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NORME PER LE ORDINAZIONI
Le ordinazioni di parti di ricambio devono
essere corredate dalle seguenti indicazioni:
— Tipo del trattore (1)

— Numero dell'autotelaio (2)
— Tipo del motore (3)
~ Numero del motore

— Numero di ordinazione della parte che
si richiede (come indicato nelle tavole e
negli elenchi parti di ricambio), in base al
quale vengono evase le ordinazioni.

MADE IN R PER MICANSS

COMMANDE DE PIECES DETACHEES

Les commandes doivent nous parvenir
complétes des indications suivantes:

— Type du tracteur (1)
— Numéro du chéssis (2)
— Type du moteur (3)
— Numéro du moteur

— Numéro de commande de la piédce re-
quise (comme indiqué sur les planches et
aux listes des piéces), d'aprés lequel les
commandes sont expédiées.

ANWEISUNGEN ZUR BESTELLUNG

Bei Bestellung bitten wir stets folgendes
anzugeben:

— Typ des Schleppers (1)
— Fahrgestelinummer (2)
— Motorbaumuster (3)

— Motornummer

— Bestellnummer des gewiinschten Er-
satzteils (/t. Bildtafeln u. Listen), auf Grund
derer die Lieferung erfolgt.

ORDERING PARTS

Orders for spare parts must include the
following data:

— Tractor type (1)
— Chassis number (2)
— Engine type (3)

— Engine number

— Part number of the ordered spare, as
given on plates and lists, that will be
used to fill the order.

PEDIDOS DE REPUESTOS

En todos los pedidos de plezas de re-
puesto tienen que consignarse los datos
siguientes:

— modelo del tractor (1)
— matricula del chasis (2)
— modelo del motor (3)
— matricula del motor

— nGmero de pedido de la pieza requerida
(el que coincidiré con el resefiado en las
listas de piezas de repuesto y las lémi-
nas), en base al cual se evacta el pedido.
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Ricerca delle parti di ricambio

Per una corretta ricerca delle parti di ricambio illustrate
ed elencate nel catalogo, & necessario:

a) consultare '« Elenco dei modelli» (a pag. 11 su
carta arancione) per individuare il codice numerico
del modello che interessa;

b) consultare le tavole ¢ i relativi elenchi delle parti

di ricambio del catalogo, come indicato ai successivi
punti 2 e 3.

Tavole

Illustrano le parti di ricambio di ciascun sottogruppo.

Ogni tavola riporta, in basso, il numero del sottogruppo
(a destra) e I'eventuale numero di foglio, la denominazione
del sottogruppo (a/ centro) e le indicazioni di validita
della tavola (a sinistra, con i codici dei modelli di cui
al precedente punto 1a).

Le parti di ricambio illustrate sono contraddistinte dal
numero di ordinazione con a fianco tutte le indicazioni
(modifiche, codici, ecc.) sufficienti in generale per poter
individuare le parti stesse direttamente sulle tavole.

Indicazioni e abbreviazioni usate nelle tavole:

569948 = parte di normale fornitura
582689-552403 = parti fornite in alternativa
587205 (o1) = parte propria del modelio 01
565065 0,5 = parte avente spessore 0,5 mm
578333 + 0,4 = parte maggiorata di 0,4 mm
893295 = complessivo

564648 As.02 = complessivo le cui parti sono
illustrate nel Sgr. A3.02

C 951 567390 = parte antemodifica 951 (viene
ancora fornita di ricambio)

C 957868718 = parte antemodifica 957 (non
viene pit fornita di ricambio)

D 951 587494 = parte postmodifica 951
A3.01 = parte illustrata nel Sgr. A3.01
1, 2, ecc. = vedere apposita tabella oppure

elenco delle parti di ricambio
8 = parte sinistra (°) ' - =esistenza di
! ™ « Serie », « Do-
d arte d o ! '
=P estra (%) ltazioni », « Cor-
‘ﬂl =% redi», ecc.

@ .. = diametro... mm

w
]

&
]

Validita della tavola

con le indicazioni dei codici di cui al
punto 1a.

C 935 — aut. n. 076204

significa che la tavola vale «fino » al trat-
tore con autotelaio n. 076204, in conseguenza
della modifica 935

D 935 aut. n. 076205 —
significa che la tavola vale « dal » trattore

con autotelaio n. 076205, in conseguenza
della modifica 935

Elenchi delle parti di ricambio (sopra alle tavole)

Elencano le parti di ricambio di ciascun sottogruppo, illu-
strate nelle tavole e le parti fornite come « Serie », ecc.
in ordine progressivo di n. di ordinazione.

Per una piu completa interpretazione delle denomina-
zioni delle parti di ricambio & opportuno riferirsi alle
illustrazioni delle tavole.

Indicazioni e abbreviazioni usate negli elenchi:

Sgr. = sottogruppo sup. = superiore
N., n. = numero inf. = inferiore
compl. = complessivo est. = esterno

sp. = spessore int. = interno

s = parte sinistra (%) lat. = laterale

d = parte destra (%) centr.= centrale
ant. = anteriore (°) R.M. = retromarcia
post. = posteriore (°) rapp. = rapporto

1a, 2a, ... = 1a, 2a, ... velocita

m = fornito a metri ‘ nella colonna
T = ved. « Tabelle varie » « quant. »
S = esistenza di « Serie », ecc.

Tabelle « MODIFICHE »

Elencano tutte le modifiche apportate ai trattori durante
il corso della produzione, le loro applicazioni (con una
eventuale illustrazione complessiva della modifica, quando
si ritiene necessaric) e le norme di ricambio.

() rispetto alla direzione di marcia del trattore

Indicazioni e abbreviazionl usate nelle tabelle

moditiche:
colonna « Modifica »:

C ... = modifica n. ... (per le parti antemodifica)

D ... = modifica n. ... (per le parti postmodifica)
attuazioni:

— aut. n. ... = «fino» al trattore con autotelaio

n. ..
«fino » al motore n. ...

«dal » trattore con autotelaio n. ...
mot. n. ... «dal » motore n. ...

1X 1968 nel mese di settembre 1868

colonna « Sgr. interegsati e Norme di ricambio »:
C1.30 - C1.32 = sottogruppi interessati alla modifica

(B.L.T. ...) n. del Bollettino Informazioni Tec-
niche con il quale viene segnalata
la modifica

norme di ricambio:
4055118 = D 2072

ad esaurimento scorte 4055118 applicare
tutte le parti postmodifica D 2072

4055402- = 4089698

ad esaurimento scorte 4055102 sostituire
con 4089698

= 4086486 1 4092472
ad esaurimento scorte 4076308, sostituire
con 4086486 e 4092472

= 4082585 — (4074547 -+ 4074548)
ad esaurimento scorte 4066205 sostituire
con 4082585 eliminando 4074547 e 4074548

— mot. n. ...
aut. n. ... —»
-

]

]

« TABELLE VARIE »

Comprendono le tabelle da consultare per conoscere i
dati relativi ai « Cuscinetti », ecc.

Nota per gli Enti FIAT

Il presente catalogo deve essere successivamente aggior-
nato, riportando a fianco di ciascuna parte interessata,
sulle tavole e sugli elenchi, nella colonna « modif. » il
n. delle eventuali modifiche che verranno segnalate nei
B.LT.

|
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Recherche des pi¢ces détachées

Pour la recherche correcte des piéces de rechange il-
lustrées et en liste dans le catalogue, il faut:

a) consulter la « Liste des modéles » (& /a page 11 sur
papier orange) afin d'individuer le code numérique
du modéle qui intéresse;

b) consulter les planches et les listes des piéces dé-
tachées correspondantes du catalogue, comme indi-
gué aux points 2 et 3 suivants.

Planches

Elles représentent les pidces détachées de chaque sous-
groupe.

Chaque planche reporte, en bas, le numéro du sous-
groupe (& droite) et le numéro de feuille éventuel, la
désignation du sousgroupe (auv centre) et les indica-
tions de validité de la planche (& gauche, avec les
codes des modéles dont au point 1a précédent).

Les pidces représentées sont repérées par le n. de
commande accompagné de toutes les indications (modi-
fications, codes, elc.) suffisant en général & repérer les
piéces elles-m8mes directement sur les planches.

Symboles et abréviations utilisés sur les planches:

569948 = piéce de fourniture standard
582689-552403 = piéces livrées en alternative
587205 (01) = piéce propre au modéle 01
565065 0,5 = piéce ayant 0,5 mm d'épaisseur
578333 + 0,4 = piéce majorée de 0,4 mm.
893295 = ensemble

564648 A3.02 = ensemble dontle pidces figurent
dans le Sgr. A3.02

C 951 567390 = piéce antérieure & la modifica-
tion 951 (encore livrée de re-
change)

C 957.568718- = piéce antérieure & la modifica-
tion 957 (non plus livrée de re-

change)
D 951 587494 = piéce postérieure A la modifica-
tion 951
A3.0% = pidce illustrée au Sgr. A3.01
1, 2, etc. = voir le tableau exprés ou bien

la Iiste des piéces detachées.

piéce gauche (°) existence de
piéce droite (0) « Jeux», «Do-
m "= i tations », etc.

diamétre .

aae
pni

&
]

©

Validité de la planche

avec les indications des codes dont au
point 1a

C 935 — aut. n. 076204

veut dire que cette planche est valable
« jusqu'au » tracteur avec chéssis 076204,
par suite de la modification 935

D 935 aut. n. 076205 —

veut dire que cette planche est valable « &
partir du » tracteur avec chéissis 076205, par
suite de la modification 935

Listes des piéces détachées (au-dessus des planches)

Elles comprennent les piéces de rechange de chaque sous-
groupe figurant sur les planches et les pigéces livrées
comme «Jeux », etc., en ordre progressif de n. de
commande.

Pour une interprétation plus correcte des désignations
des pidces détachées, il est opportun de se rapporter
aux illustrations des planches.

Symboles et abréviations utilisés dans les listes (dans
fa partie en italien seulement):

Sgr. = sousgroupe sup. = supérieur

N., n. = numéro inf. = inférieur
compl. == ensemble est. = extérieur

sp. = épaisseur int. = intérieur

] = pidce gauche (9) lat. = latéral

d = pidce droite (°) | centr. = central

ant. = avant @) R.M. = marche AR
post. = arriére (°) | rapp.= rapport

1a, 2a, ... = 1re, 2me ... vitesses

m = livré par métres dans Ia
T = voir « Tableaux divers » colonne
S = existence de « Jeux », etc. «quant.»

Tableaux « MODIFICATIONS »

Dans ces tableaux sont reportées toutes les modifica-
tions apportées aux tracteurs au cours de leur production,
leurs applications (avec une illustration générale de la
modification, quand cela est nécessaire) ainsi que les
régles pour les remplacements.

par rapport au sens de roulement du ftracteur

Symboles et abréviations utilisés dans les ta-
bleaux des modifications:

colonne « Modlfica » (modification):
C ... = modification n. ... (pour les pléces anciennes)
D ... = moditication n. ... (pour les piéces actuelles)
effectuations:

— aut. n. ... = «jusqu'au» tracteur avec chdéssis
[ T

- mot. n. ... = «jusqu'au » moteur n. ..
aut. n. ... — = «a partir» du tracteur dvec chdssis

n ..
mot. n. ... - = « 4 partir» du moteur n. ...
IX 1968 = au mois de septembre 1968

colonne « Sgr. Interessati ¢ Norme di ricambio »
(Sgr. concernés et régles pour les remplacements):

C1.30 - C1.32 = sousgroupes concernés par la mo-
dification

(B.L.T. ..)) = numéro du Bulletin d'Informations
Techniques reportant la modifica-
tion

régles pour les remplacements:

4085118 = D 2072
& I'épuisement des stocks de 4055118, ap-
pliquer toutes les pidces actuelles D 2072

4055102-= 4089698
a4 I'épuisement des stocks de 4055102,
remplacer par 4089698

4076308 = 4086486 - 4092472
a I'épuisement des stocks de 4076308,
remplacer par 4086486 et 4092472

4066205~ = 4082585 - (4074547 - 4074548)
a4 I'épuisement des stocks de 4066205,
remplacer par 4082585, en éliminant
4074547 ot 4074548

« TABLEAUX DIVERS »

lls comprennent les tableaux & consulter pour connaitre
les données se rapportant aux « Roulements », etc.

Remarque pour le Réseau FIAT

Ce catalogue doit 8tre mis & jour selon ce qui sera com-
muniqué par le « B.L.T. », en reportant dans la colonne
« modif. » (modification), & c6té de chaque piéce con-
cernée, le numéro des modifications figurant dans le
Bulletin.

-7 =
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Auffinden der Ersatztelle

Zum Auffinden der in vorliegendem Katalog aufgefihrten

und abgebildeten Ersatzteile ist notwendig:

a) die « Liste der Modelle » (auf orangefarbigem Papier,
S. 11) nachzuschlagen, um die Kennummer des in
Frage kommenden Modelis festzustellen;

b) die Bildtafeln und entsprechenden Ersatztelllisten
nachzuschlagen, wie in den folgenden Punkten 2 u.
3 angegeben.

Bildtafeln

Die Tafeln veranschaulichen die Ersatztelle jeder ein-
zelnen Untergruppe.

Am Fuss jeder Bildtafel ist folgendes angegeben: die
Untergruppennummer (rechis) mit der eventuellen
Seltennummer des Katalogblatts, die Untergruppen-
benennung (in der Mitte), sowie die Giiltigkeit der
Blidtafel (/inks, mit den Kennummern der Modelle wie in
Punkt 1a).

Die abgebildeten Ersatzteile sind mit den Bestellnum-
mern und sémtlichen Angaben versehen (Anderungen,
Kennummern usw.), die im allgemeinen ausreichen, um die
gewiinschten Teile direkt auf den Bildtafeln zu ermitteln.

Erlduterungen und Abkllrzungpn auf den Bildtafeln:
569948 = normalerweise gelieferter Teil
582689-552403 — abwechselnd gelieferter Telil

587205 (01) = Eigenteil des Modells 01
565065 0,5 = Teil von 0,5 mm Stérke
578333 + 04 = Teil mit 0,4 mm Obermass
893295 = Zusammenbau

564648 A3.02 = Zusammenbau, dessen Einzel~
teile in Utgr. A3.02 abgebildet

sind

C 951 567390 = friherer Teil 951 (wird weiterhin
geliefert)

C 95756815~ = frlherer Teil 957 (nicht mehr
erhéltlich)

D 951 587484 = gegenwirtiger Tell 951

A3.01 = In Utgr. A3.01 abgebildeter Tell

1, 2, usw. = siehe spezielle Tabelle oder
Ersatzteilliste.

Lieferbarkeit von
TeilenalsaSatzy,
« Serie », « Aus-
ristung » usw.

s = links (°)
d = rechts (9)
@ .. = mm Durchmesser

«
]

©

Gilltigkeit der Bildtafeln:

durch die im Punkt 1a angegebenen Kenn-
nummern angefiihrt

C 935 — aut. n. 076204
bedeutet: die Tafel gilt « bis » Schler}fer
mit Fahrgestell Nr. 076204, infolge der An-
derung 935

D 935 aut. n. 076205 —

bedeutet: die Tafel gilt «ab» Schlepper
mit Fahrgestell Nr. 076205 infolge der An-
derung 935

Ersatzteilliste (oberhalb der Bildtafein)

Die Listen fiihren die in den Bildtafeln abgebildeten und
die als « Satz » usw. gelieferten Ersatzteile in laufender
Bestellnummernfolge an.

Zur besseren Verstindigung der Benennung der ein-
zelnen Ersatzteile, siehe Bildtafeln.

Erlduterungen und Abkiirzungen auf den Ersatzteillisten
(im Halienischen Teil):

Sgr. = Untergruppe sup. = oben
N., n. = Nummer inf. = unten
compl. = Zusammenbau est. = aussen
sp. = Stérke int. = innen
] = links (%) lat. = seitlich
d = rechts (%) centr. = Mitte
ant. = vorn (9 R.M. = Riickwértsgang
post. = hinten (°) rapp.= Untersetzung
1a, 2a, ... = 1,, 2, ... Gang
m = vom laufenden Meter erhilt-
lich in der Spalte
T = giehe « Verschiedenes » « quant, »
S = Vorhandensein von « Sat- | (Anzahl)
Zen » Usw.
Tabellen « ANDERUNGEN »

In diesem Abschnitt sind sdmtliche im Laufe der Produk-
tion an den Schleppern vorgenommene Anderungen
sowie ihre Einfilhrung (mit einer eventuellen, falls fir
notwendig gefundenen Gesamtabbildung der Anderung)
und die Ersatzanweisungen aufgefihrt.

In bezug auf die Fahrtrichtung des Schleppers

Hinweise und Abkilirzungen in den Tabellen Ander-
ungen:
Spalte « Modifica » (Anderung)
C.. Anderungsnummer ... (fr@here Teile)
D ... = Anderungsnummer ... (gegenwdrtige Teile)

Einfihrung:

— aut. n. ... = «bis» Schlepper mit Fahrgestell
Nr. ...

— mot. n. ... = «bis » Motor Nr. ...
aut. n. ... - = «ab» Schlepper mit Fahrgestell

Nr. ...
mot. n. ... - = «ab» Motor Nr. ...
1X 1968 = September 1968

Spalte « Sgr. interessatl e Norme di ricambio » (betref-

fende Untergruppen und Ersatzanweisung):
C1.30 - C1.32 = die Anderung betreffende Unter-
gruppen
(B.LT. ..) = Technisches Mitteilungsblatt, in wel-
chem die Anderung beschrieben ist

Ersatzanwelsung:
40556¢18~ = D 2072
nach Aufbrauch der Nr. 4055118, samtliche
neuen Teile D 2072 einbauen
4055102~ = 4089698 )
nach Aufbrauch der Nr. 4055102 durch
4089698 ersetzen
4076308 = 4086486 - 4092472
nach ~ Aufbrauch der Nr. 4076308 durch
4086486 und 4092472 ersetzen
4066205~ = 4082585 — (4074547 4 4074548)
nach Aufbrauch der Nr. 4066205 durch
4082585 ersetzen, wobel 4074547 und 4074548
zu entfernen sind

$ - « VERSCHIEDENES »

Dieser Abschnitt enthélt die Tabellen, in denen die Daten
der « Waélzlager » usw. angegeben sind.

6 - Anmerkung fiir die FIAT-Dienststellen

Zur Berichtigung bzw. Vervollstindigung vorliegenden
Katalogs, sind auf den Bildtafeln und in der Ersatzteilliste
und zwar in der Spaite « modif. » (Anderung) neben dem
betreffenden Ersatzteil die Kennummern der eventuellen
Anderungen, die in den Mitteilungsbidttern bekanntgege-
ben werden, aufzufihren.
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How to locate spares

To find the spares shown and listed in the catalog, proceed
as follows:

a) consult the « Model list » {on page 11 on orange paper)
to find the code number of the model involved;

b) consult the plates and relevant spare parts lists of
the catalog, as directed below in 2 and 3.

Plates

Hlustrations show the spare parts of each subgroup.

Below each plate there is the Sgr. No. (right) and sheet
number, if any, the Sgr. title (center), and plate appli-
cabllity (/eft, by codes - see para. 1a).

The spare parts illustrated are identified by respective
part numbers together with other indications (modifl-
cations, codes etc.) generally sufficient for direct location
of parts on plate.

indications and abbreviations used in the plates:

569948 standard supply part
582689-552403 - = parts supplied as an alternative
587205 (01) = part specific for model 01

565085 0,5 = 0,5 mm thick part
578333+ 04 = 0,4 mm ofs part
893295 = assembly

564648 A3.02 — assembly whose separate com-
ponents are shown in Sgr. A3.02
T
C 851 567390 = ante-modification 851 part (sup-
ply is continued)
C 957568145~ = ante-modification 957 part (sup-
ply is discontinued)

D 951 587494 = post-modification 951 part
A3.01 = part shown in Sgr. A3.01
1, 2. otc. = see the proper table or spare
parts list.
s = left (9) = some parts are

d = right (9
2 o = .. mm dia.

supplied as
«Set», «Kitn», etc.

«
L]

™~
[}

©

Plate applicability
by the specific indications of code as
referred in para 1a

C 935 — aut. n. 076204

means: consequently to modification 935 the
plate is valid up to tractor with chassis
No. 076204

D 935 aut. n. 076205 —

means: consequently to modification 935 the
plate is valid from tractor with chassis
No. 076205

Spare parts list (above plates)

Lists the spare parts, and the parts supplied as « Set »,
« Kit », etc. of each subgroup, illustrated in the plates
according to the progressive part number.

Refer to plate illustrations for a complete interpretation
of spare description.

Indications and abbreviations used in the lists (only
In the ltalian section):

Sgr. = subgroup sup. = upper
N., n. = number inf. = fower
compl. = assembly est. = outer
8p. = thickness int. = inner
8 = left () lat. = side

d = right (°) centr. = center
ant. = front (°) R.M. = reverse
post. = rear (9 rapp.= ratlo

1a, 2a, ... = 1st, 2nd ... gear

m = supplied to the meter |
T = see « Miscellanea » column
s = some parts are supplied as | «quant.»

« Set », « Kit», etc.

« MODIFICATIONS » tables

List all the modifications introduced on tractors during,

production, their applicability (when necessary, show
also a complete illustration of the modification as a whole)
and the directions for replacement.

determined by facing In the same direction as the driver

Indications and abbreviations used In modifi-
cation tables:
column « Modifica » (modification):
C ... = modification No. ... (for the A.M. parts)
D ... = modification No. ... (for the P.M. parts)
effectiveness:
— aut. n. ... = up to tractor with chassis No....
— mot. n.... = up to engine No. ...
aut. n. ... - = from tractor with chassis No....
mot. n.... - = from engine No. ...
1X 1968 = introduced in september 1968
column « Sgr. interessati e Norme di ricamblo »
(Sgr. involved and directions for replacement):

C1.30 - C1.32 = subgroups involved in the modi-
fication

= Technical Information Bulletin in
which the modification is described

(B.LT. ...)

directions for replacement:

AQB5118- = D 2072

on exhaustion of stocks of 4055118 mount
all post-modification D 2072 parts

4056162-= 4089698
on exhaustion of stocks of 4055102 re-
place with 4089698

4076308~ = 4086486 -+ 4092472
on exhaustion of stocks of 4076308 replace
with 4086486 and 4092472

4066205 = 4082585 — (4074547 - 4074548)

on exhaustion of stocks of 4066205 replace
with 4082585, discarding 4074547 and 4074548

« MISCELLANEA »

This section includes the lists showing data relevant to
« Bearings », etc.

Notice to FIAT Agents

The present catalog must be brought up-to-date with
all future Technical Information Bulletins by writing in
line with the part involved — In the plates and in the
column « modif. » (modification) of part lists — the num-
ber Identifying each modification quoted in the Bulletins.
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COMO SE MANEJA EL CATALOGO

1 - Como se buscan las plezas de repuesto

Para buscar las piezas de repuesto resefiadas en ‘el ca-

tdlogo, hay que:

a) conocer el nimero de cédigo del modelo que inte-
resa, el que figura en la « Lista de modelos » (pape/
naranfa, pag. 11);

b) consultar las lAminas y las listas de plezas de re-
puesto respectivas, atendiendo a cuanto se explica
en los puntos 2 y 3.,

2 - Laminas

Representan las piezas de recambio de cada subgrupo.

Al ple de cada hoja, tenemos: en la parte derecha, el
namero del subgrupo y el nimero de la hoja (eventual);
en el centro, la denominacién del subgrupo, y en /a
parte izquierda las Indicaciones de validez de la lAmina
y los cédigos de los modelos a que se alude en el punto 1a.
Cada pieza de recambio representada lleva el nGmero de
pedido acompafiado de todas las indicaciones (modifl-
caclones, cédigos, etc.) que generalmente son suficientes
para reconocer las mismas piezas en la lamina.

Notaciones y abrevlaturas usadas en las lsminas:

569948 = pieza de suministro normal
582689-552403 = piezas de suministro alternativo
587205 (o1) = pleza propia del modelo 01
565065 0.5 = pieza de 0,5 mm de grueso
§78333 + 04 = pleza de 0,4 mm sobremedida
893295 = conjunto

564848 As.02 = conjunto cuyo despiezo se ilus-
tra en e! Sgr. A3.02

C 951 567380 = pieza anterior a la modificacién
951 (todavia con recambios)

C 057588713 = pieza anterior a la modificacién
857 (sin mé&s recambios)

D 951 587494 = pileza posterior a la modificacién
951 :

A3.01 = pieza ilustrada en el Sgr. A3.01

1, 2, etc. = véase la tabla especial, o bien la
lista de piezas de repuesto
s = parte izquierda (9) de algunas ple-

d = parte derecha (°) lﬁ! . tlr?n s: Jz:rgn;r;l:—

«
]

™
.

©

Validez de la lamina

con las notaciones de los cédigos citados
en el punto 1a.

C 935 -—» aut. n. 076204

significa que la lamina es vélida « hasta » el
tractor con chasis nam. 076204, por efecto
de la modificacién 935

D 935 aut. n. 076205 —

significa que la ldmina es vélida. « a partir
del » tractor con chasis nam. 076205, por
efecto de la modificaclén 935

Listas de piezas de repuesto (arriba de /as laminas)

Comprenden las piezas de repuesto de cada subgrupo
ilustradas en las ldminas y las plezas incluidas en «Jue-
gos » etc., y resefiadas seglin el orden progresivo del
ntm. de pedido.

Para comprender mejor las denominaciones de las pie-

zas de repuesto es oportuno mirar las ilustraciones de
las l&minas.

Notaclones y abreviaturas usadas en la lista en lengua
italiana:

Sgr. = subgrupo sup. = superior

N., n., = nGmero inf. = Inferior

compl. = conjunto est. = exterior

sp. = @spesor, grueso int. = interior

s = parte izquierda (°) lat. = lateral

d = parte derecha (°) | centr.= central

ant. = anterior ©) R.M. = marcha atréds

post. = posterior © rapp.= reduccién

1a, 2a, ... = 1a,, 2a,, ... velocidades

m = sge suministra por metros

T = véase « Tablas» znq(;nctolgmna

s = existencla de « Juegos », | (= cantidad)
etc.

Tablas « MODIFICACIONES »

Comprenden todas las modificaclones habidas en los
tractores durante su fabricacién, cémo se Incorporaron
(y cuando se estime bien, la llustracién general de la modi-
ficacién) y las normas para los recambios.

respecto de /a direccién de la marcha del tractor

§ - «TABLAS »

|
14t

Notaclones y abreviaturas usadas en las tablas
de modificaciones:

columna « Modiflca » (= modificaciones):
C ... = modificacién Adm. ... (para las plezas antiguas)
D ... = modificacién ntm. ... (para las plezas nuevas)
Incorporacién:

— aut. n. ... = a«hasta» el tractor -con chasls
nam. ...

— mot. n. ... = «hasta» el motor con nam, ...

aut. n. ... —» = «apartir» del tractor con chasls

nam, ...
mot. n. ... = = «a partir » del motor con nGm....
1X 1968 = en ol mes de septiembre de 1968

columna « Sgr. Interessatl ¢ Norme di ricamblo »
(= subgrupos afectados por la modificacién y normas
para los recambios):
C€1.30 - C1.32 = subgrupos afectados por la modi-
ficacién
(B.L.T. ..) = nom. de! «Bollettino Informazioni
Tecniche » (= Bolet/n técnico) en el
que se da parte de la modificacién
habida
normas para los recambios:

4055418 = D 2072
al agotarse las existenclas de 4055118,
coléquense todas las plezas D 2072
4055162 = 4089698
al agotarse las existencias de 4055102,
coléquese 4089698
-4076308-= 4086486 1 4092472
al agotarse las existenclas de 4076308,
coléquense 4086488 y 4092472
4086205~ = 4082585 — (4074547 4 4074548)
al agotarse las existencias de 4066205, co-
I6quese 4082585 anulando 4074547 y 4074548

Se resefan los datos referentes a piezas de recamblo ‘
de « Rodamientos », etc.

6 - Nota para los Organismos FIAT

El catélogo se pondré al dia apuntando en las laminas

junto a los detalles afectados, y en la lista en el asiento

que corresponde de la columna « modif. » (= modifi-

caciones), el naimero de las modificaciones de las que

?g Ilr_ér dando parte en el «Bollettino Informazioni Tecnichen
LT). )

—-_10 —
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ELENCO DEI MODELLI 500

Liste des modéles
Liste der Modelle

Modelli

Modéles Models
Modelle Modelos

50078

500/8 Special

500/12

500/12 Special

500/8 F Compatto

500/8 F Compatto Special
500/12 F Compatto

500/12 F Compatto Special

Model list
Lista de modelos

Codici numerici

No. des codes Code No.
Kennummern Cédigos

01
02
03
04
05
06
07
08

-1 =




NOTICE

To find the spares shown and listed in the catalog, proceed
as follows:

a) consult the « Model list » (on page 11 on orange paper)
to find the code number of the model involved;

b) consult the plates and relevant spare parts lists of the
catalog, as directed in 2 and 3, under « Use of the catalog »
(pag. 9).

ADVERTENCIAS

Para buscar las piezas de repuesio resefiadas en el cata-
logo, hay que:

a) conocer el namero de cédigo del modelo que interesa,
el que figura en la « Lista de modelos » (pape/ naranja,
pag. 11);

b) consultar las laminas y las listas de piezas de repuesto
respectivas, atendiendo a cuanto se explica en los puntos
2 y 3de la pag. 10 « Cbmo se maneja el catalogo ».




A0

- A0O1

Al

A101

Al02

A103

A105

Al106

Al107

Al108

All5

INDICE DEI
SOTTOGRUPPI

MUOTORE

COMPLESSIVO MOTORE
MOTORE & SUPPORTI
GRUPPO MOTOUPRUOPULSORZ

ORGANI PRINCIPALI

BASAMENTO E TESTA CI-
LINDRI

COPPA E COPERCHI BA-
SAMENTO

ALBERO E VOLANO MOTORE
BIELLE E STANTUFFI

COMANDO DISTRIBUZIONE

OISTRIBUZIQNE

COMANDO CRONOGIROME RO

COMANDI VARI

INDEX DES
SOUSGROUPES

MOTEUR

ENSEMBLE MOTEUR

MOTEUR ET SUPPORTS DU
GROUPE PRUPULSEUR

ORGANES PRINCIPAUX

BATI ET CULASSE

CARTER D HUILE ET
COUVERCLES DE BATI

VILEBREQUIN ET VOLANT
MOTEUR

BIELLES ET PISTONS

COMMANDE DE DISIRI-
BUTION

DISTRIBUTION

COMMANDE 0O HOROTACHY-
METRE

COMMANDES DIVERSES

UNTERGRUPPEN-
VERZEICHNIS

MOTOR
VOLLSTANDIGER MOTOR

MOTOR UND TRIZBWERK-
LAGER

HAUPTORGANE

KURBELGEHAUSE UND
LYLINDERKOPF

OLWANNE UND DcCKEL
DES KURBELGEHAUSES

KURBELWELLE UND
SCHWUNGRAD

PLEUELSTANGEN UND
KOLBEN

STEUERUNGSANTRIEB

STEUERUNG

ANTRIEB FUR STUNDENZAH
LER UND DREHZAHLMESSER

VERSCHIEDENE ANTRIEBE

PAG.

INDEX

ENGINE ASSEMBLY

ENGINE. AND POWER
PLANT SUPPORTS

MAIN COMPONENTS

CRANKCASE AND CYLIN-
DER HEAD

OIL SUMP AND CRANK-
CASE COVERS

CRANKSHAFT AND FLY-
WHEEL

CONNECTING RODS AND
PISTONS

CAMSHAFT -DRIVE

VALVE GEAR

MULTIMETER DRIVE

AUXILTARY DRIVES

17/ 1

{3-1971)

INDICE OE
SUBGRUPOS

MOTOR

CONJUNTO DE. MOTOR

MOTOR Y ANCLAJE DE
LA PLANTA MOTRIZ

ORGANQS PRINCIPALES

BLOQUE DE CILINDROS Y
CULATA

CARTER DE ACEITE Y
TAPAS DEL BLOQUE

CIGUENAL Y VOLANTE

BIE_LAS Y EMBOLOS

PINONES DE A DIS~
TRIBUCION

DISTRIBUCION

ARRASTRE DEL CRONOTA-
COMETRO

MANDOS VARIOS
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Allé

A2

A201

A221

A222

A223

A224

A225

A226

A227

A235

A243

A254

COMANDO POMPA INIE-
ZIONE
( AlLl6/ 1 o)

ALIMENTAZIONE E SCA-
RICO

SERBATOIO COMBUSTIBILE
E TUBAZIONI

COMANDI ACCELERATORZ

FILTRO ARIA E TuBA-
ZIONI

FILTRO ARIA

ALIMENTAZIONE AD INIE-

ZIONE
( A224/ 1 )

POMPA ALIMENTAZIONE

FILTRU COMBUSTIBILE
( A2267 1 )

POMPA INIEZIONE

PORTAPOLVERIZZATORE

DISPOSITIVI PER AVVIA-

MENTO A BASSA TEMPERA-
TURA

CONDOTTI ASPIRAZIONZ
E SCARICO

COMMANDE DE POMPE
D INJECTION

ALIMENTATION ET
ECHAPPEMENT

RESERVOIR ET CANALI-
SATIONS COMBUSTIBLE

COMMANDES DO ACCELE-
RATEUR

FILTRE A AIR ET CA-
NALISATIONS

FILTRE A AIR

ALIMENTATIUN PAR
INJECTION

POMPE D ALIMENTATION

FILTRE A COMBUSTIBLE

POMPE D INJECTION
PORTE-INJECTEUR

DISPOSITIFS POUR DE-

MARRAGE PAR BASSE TEM-
PERATURE

TUBULURES D ADMISSION
ET D ECHAPPEMENT

PP

EINSPRITZPUMPENANTRIES

KRAFTSTOFFORDERUNG
UND AUSPUFF

KRAFTSTOFFTANK UND
LEITUNGEN

GASREGULIERUNG

LUFTFILTER UND
LE ITUNGEN

LUFTFILTER

EINSPRITZAUSRUSTUNG

KRAFTSTOFFPUMPE

KRAFTSTOFFILTER

EINSPRITZPUMPE
DUSENHALTER

ANLASSVORRICHTUNG
BEI TIEFER TEMPERATUR

SAUG- UNG AUSPUFF-
KRUMMER

PAG.

INJECTION PUMP DRIVE

FUEL AND EXHAUST
SYSTEMS

FUEL TANK AND LINES

ACCELERATOR CONTROL
L INKAGE

ATR CLEANER AND DUCTS

AIR CLEANER

FUE. INJECTION SYSTEM

FUEL PUMP

FUEL FILTER

INJECTION PUMP
NOZZLLE HOL.DER

LOW TEMPERATURE
STARTING AIDS

INTAKE AND EXHAUST
MANIFOLDS

17/ 2 (3-1971)

ARRASTRE DE LA BOMBA
DE INYECCION

ALTMENTACION Y ESCAPE

DEPOSITO DE COMBUS-
TIBLE Y TUBERIAS

MANDOS DEL ACEL ERADOR

FILTRO DE AIRE Y Tu-
BERIAS

FILTRO DE AIRE

AL IMENTACION E INYEC-
CION

BOMBA DE ALIMENTACION

FILTRO DE COMBUSTIBLE

BOMBA DE INYECCION

INYECTOR

DISPOSITIVOS PARA Ei

ARRANQUE EN TIEMPO
FRIO

COLECTORES DE ADMI-
SION Y ESCAPE
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A256 TUBAZIONE DI SCARICO CANALISATION O E- AUSPUFFLEITUNG EXHAUST PIPE TUBERIA DE ESCAPE
CHAPPEMENT

{ A256/ 1 )

A3 LUBRIFICAZIONE GRAISSAGE SCHMIERUNG LUBRICATION SYSTEM ENGRASE

A301 LUBRIFICAZIONE GRAISSAGE SCHMIERUNG LUBRICATION SYSTEM SISTEMA DE ENGRASE

A302 POMPA OLIO POMPE A HUILE OLPUMPE OlL PUMP BOMBA DE ACEITE

A4 RAFFREDDAMENTOQ REFRUOIDISSEMENT MOTORKUHLUNG COOLING SYSTEM REFRIGERACION

A401 RADIATORE RADIATEUR KUHLER RADIATOR RADIADOR

A402 POMPA ACQUA £ TUBA- POMPE ET CANALISATIONS WASSERPUMPE UND WATER PUMP AND LINES BOMBA DE AGUA Y
ZIONI D EAU LEITUNGEN TUBERIAS

A403 POMPA ACQUA POMPE A EAU WASSERPUMPE WATER PUMP BOMBA DE AGUA

A409 VENTILATORE VENTILATEUR LUFTER FAN VENTILADOR

B TRASMISSIONE TRANSMISSIOUN KRAFTUBERTRAGUNG POWER TRAIN TRANSMISION

81 INNESTO EMBRAYAGE KUPPLUNG CLUTCH EMBRAGUE

8101 COMANDO DISINNESTO COMMANDE DE DEBRAYAGE KUPPLUNGSBETATIGUNG CLUTCH RELEASE SISTEMA DE EMBRAGUE
FRIZIONE CONTROL
( B101/ 1 4/ 2 )

8105 FRIZIONE EMBRAYAGE KUPPLUNG CLUTCH EMBRAGUE
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82

8201

8204

8205

B207

8210

8213

83

8301

B84

8401

B406

CAMBIO E RIDUTTORE

CORPO TRATTORE,y SCA-
TOLE € COPERCHI

RUOTISMI CAMBIO DI
VELOCITA

RUOTISMI RIDUTTORE

CAMBIO
( B205/7 1 4/ 2 )

COMANDI ESTERNI CAMBIO
DI VELOCITA

COMANDI INTERNI CAMBIO
0@ VELOCITA

COMANDO RIDUTTORE

CAMBIO
( B213/ 1 )

ALBERI E GIUNTI

TRASMISSIONE TRA FRI-
ZIONE E CAMBIO

PONT I

SEMIALBERI DIFFEREN-
Z1ALE

RUOTISMI RIDUZIONE &

ODIFFERENZIALE POSTE-
RIORI

BOITE DE VITESSES
ET REDUCTEUR

CHASSIS-BERCEAU
CARTERS ET COUVERCLES

ENGRENAGES DE BOITE
DE VITESSES

ENGRENAGES DE REDUC-
TEUR DE VITESSES

COMMANDES EXTERIEURES
DE BOITE DE VITESSES

COMMANDES INTERIEURES
DE BOITE DE VITESSES

COMMANDE DE RzDUC-
TEUR DE VIFESSES

ARBRES ET JOQINTS
TRANSMISSION
PONTS

ARBRES DE DIFFEREN-
TIEL

ENGRENAGES DE REDUC-

TION ET DIFFERENTIEL
AR

WECHSEL- UND
UNTERSETZUNGSGETRIEBE

SCHLEPPERRUMPF UND
SEINE DECKEL

ZAHNRADER UND WELLEN
DES WECHSELGETRIEBES

RADER UND WELLEN
DES ZUSATZGETRIEBES

AUSSERE GETRI£BE-
SCHALTUNG

INNERE GETRIEBESCHAL-
TUNG

ZUSATZGETRIEBE-
SCHALTUNGEN

WELLEN UND GELENKE
UBERTRAGUNGSWELLE
ACHSEN

ACHSWELLEN

HINTERACHSANTRIEB UND
AUSGLEICHGETRICBE

PAG.

TRANSMISSION AND
REDUCTION GEAR

TRACTOR BODY, CASING
AND COVERS

TRANSMISSION GEARS

REDUCTION GEARS

GEARSHIFT OUTER CON-
TROLS

GEARSHIFT INNER
CONTROL S

REDUCTION GEAR CONTROL

SHAFTS AND JOINTS

PROPEL.ER SHAFT

AXLES

AX1_E SHAFTS

REAR FINAL DRIVE AND
DIFFERENTIAL GEARS

17/ 4 (3-1971)

CAMBIO DE VELOCIDADES
Y REDUCTOR

CUERPD DEL TRACTOR,
CAJAS Y TAPAS

ENGRANAJES DEL CamMBIOD

ENGRANAJES DEL REDUC-
TOR DEL CAMBIO

VARILLAJE DEL CaAMBIO
DE VELOCIDADES

BARRAS DEL CaMBIO DE
VELLOCIDADES

MANDO DEL REDUCTOR
DEL. CAMBIOD

ARKOLES Y JUNTAS

ARBOL DE TRANSMISION

PUENTES

PALTERES

REDUCCION FINAL Y
DIFERENCIAL POSTERIOD-
RES
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8411

B4l2

Ccl

c101

Cl135

c2

C209

D1

D102

BLOCCAGGIO DIFFEREN-

ZIALE E COMANDO
( B410/ 1 )

SCATOLE RIDUTTORI LA-
TERALI POSTERIORI

RUOTISMI RIDUTTORI
LATERALI POSTERIORI

FRENI

FRENI RUQTE

COMANDO A PEDALE FRENI

COMANDO A MANO FRENI

FRENI AUSILIARI

COMANDO FRENO RIMOR-
CHIO
{ C209/ 1 )

STERZQO, SOSPENSIONI
E RUOTE

TRAINO

GANCIO DI TRAINO

BLOCAGE DE DIFFEREN-
TIEL € SA COMMANDE

CARTERS DE REDUCTEURS
LATERAUX AR

ENGRENAGES DE REDUC~
TEURS LATERAUX AR

FREINS

FREINS AUX ROUES

COMMANDE AU PIED DE
FREINS

COMMANDE DE FREINS A
MAIN

FREINS AUXILIAIRES

COMMANDE OE FREIN DE
REMORQUE

DIRECTION, SUSPENSION
ET ROUES

REMORQUAGE

CROCHET D ATTELAGE

DIFFERENT IAL SPERR
UND BETATIGUNG

GEHAUSE DER HIN-
TEREN ENDANTRIEBE

ZAHNRADER UND WELLEN

DER HINTEREN
ENDANTRIEBE

BREMSEN

RADBREMSEN

BREMSFUSSHEBEL

HANDBREMSBETATIGUNG

HILFSBREMSEN

ANHANGERBREMSE

LENKUNG, AUFHANGUNG
UND RADER

ZUGVORRICHTUNG

LUGHAKEN

DIFFERENTIAL L OCK
SYSTEM

REAR SIDE FINAL
DRIVE CASES

REAR SIDE FINAL
DRIVE GEARS

BRAKES

SERVICE BRAKES

3RAKE FOOT CONTROL

BRAKE HAND CONTROL

AUXILIARY BRAKES

TRAILER BRAKE CONTROL

STEERING, SUSPENSION
AND WHEELS

TOWING DEVICE

PINTLE HOOK

ENCLAVAMIENTO DE.
DIFERENCIAL

CAJAS DE REDUCTORES

ILATERALES POSTERIORES

ENGRANAJES DE REDUCTO-

RES LATERALES PUSTERIO
RES

FRENOS

FRENOS DE RUEDAS

PEDAL DE FRENO

FRENO DE MANO

FRENOS AUXILTARES

FRENO DEL REMOLQUE

DIRECCION, SUSPEN-
SION Y RUEDAS

ENGANCHE

ENGANCHE DE REMOLQUE
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0103

D104

D2

D201

D210

D211

D212

D213

D214

03

0314

D316

D322

ORGANC DI TRAINO

OISPUSITIVO COMPLEMEN-
TARE DI TRAINO

STERZO

COMANDO STERZO

TIRANTERIA COMANDO
STERZO

COMANDU IDRAULICO SzZr-
VOSTERZO

CILINDRO SERVOSTERZYI

POMPA
SERBATOIO

SOSPENSIONI E RUOTE

ASSALE ANTERIORE
RUQOTE ANTERIORI

RUOTE POSTERIORI

ORGANI SUSSIDIARI

ORGANE D ATTELAGE

DISPOSITIF COMPLEMEN-
TAIRE D ATTELAGE

DIRECTION

COMMANDE DE DIRECTION

F'IMONERIE DE DIRECTION

COMMANDE HYDRAULIQUE
DE DIRECTION ASSISTEE

CYLINDRE RECEPTEUR

POMPE

RESERVOIR

SUSPENSIONS ET ROUES

ESSIEU AV

ROUES AV

ROVES AR

ORGANES SUBSIDIAIRES

GERATEKUPPLUNG

ZUSATZLICHE ANHAN=-
GEVORRICHTUNG

LENKUNG

LENKGETRIEBE

LENKGESTANGE

HYDRAUL.STEUERUNG
DER SERVOLENKUNG

ZYLINDER DER SERVO-
LENKUNG

PUMPE

BEHALTER

AUFHANGUNG UND
RADER

VORDERACHSE

VORDERRADER

HINTERRADER

NEBENORGANE

PAG.

TOWING DEVICE

SUPPLEMENTARY TOWING
DEVICE

STEERING SYSTEM

STEERING GEAR

STEERING L INKAGE

SERVO-ASSISTED STEER
ING HYDRAULIC SYSTEM

SERVO-ASSISTED
STEERING CYLINDER

PUMP

TANK

SUSPENSIONS AND WHEELS

FRONT AXIE

FRONT WHEELS

REAR WHEELS

ACCESSORY EQUIPMENT

177 6 (3-1971)

BARRA DE ARRASTRE

ENGANCHE DE REMOLQUE
AUXILIAR

DIRECCION

VOLANTE Y CAJA DE LA
DIRECCION

TIMONERIA DE tA DI-
RECCIOUN

SISTEMA HIDRAULICO DE
SERVODIRECCION

CILINDRO DE SERVO-
DIRECCION

BOMBA

DEPOSITO

SUSPENSION Y RUEDAS

EJE DELANTERO

RUEDAS ANTERIORES

RUEDAS POSTERIORES

EQUIPOS ACCESURIOS
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E2

PRESE DI FORZA,
SOLLEVATORI E ANNESSI

PRISES Dt FORCE, RELE-
VAGES ET ANNEXES

ZAPFWELLEN,y KRAFTHE-
BER UND ZUBEHOR

PTOSy LIFTERS AND
RELATED PARTS

TOMAS DE FUERZA, ELE-
VADORES Y ANEXOS

E215 COMANDO PRESA D1 FORZA COMMANDE DE PRISE DE ANTRIEB DER ZAPFWELLE PTO AND BELT PULLEY MANDO DE TOMA DE
E PULEGGIA FORCE ET DE POULIE UND RIEMENSCHEIBE CONTROL FUERZA Y POLEA MOTRIZ
E216 PRESA DI FORZA PRISE DE FORCE ZAPFWELLE POWER TAKE-OFF TOMA DE FUERZA
€217 PULEGGIA DOPERATRICE POULIE DE BATTAGE RIEMENSCHEIBE FUR BELT PULLEY POLEA MOTRIZ
NEBENANTRIEBE
E220 SOLLEVATORE IORAULICO RELEVAGE HYDRAULIQUE HYDRAULISCHER HYDRAULLIC L IFTER ELEVADOR HIDRAULICO
KRAFTHEBER
£221 POMPA POMPE PUMPE PUMP BOMBA
£223 CORPO SOLLEVATORE CARTER DE RELEVAGE KRAFTHEBERGEHAUSE _IFTER BODY CUERPO DEL ELEVADOR
E224 STANTUFFO E BRACCI PISTON ET BRAS DE KOLBEN UND. ARME DES LIFTER RAM AND L INKS EMBOLO Y BRAZOS DEL
SOLLEVATORE RELEVAGE KRAFTHEBERS ELEVADOR
E225 DISTRIBUTORE DISTRIBUTEUR STEUERGERAT DISTRIBUTOR VALVE VALVULA DISTRIBUIDORA
e227 COMANDI ESTERNI SOLLE~ COMMANDES EXTERIEURES AUSSERE BETATIGUNG LIFTER OUTER CONTROLS MANDOS EXTERIORES DE.
VATORE DE RELEVAGE DES KRAFTHEBERS ELEVADOR
\ £228 COMANDI INTERNI SOL- COMMANDES INTERIEURES INNERE BETATIGUNG LIFTER INNER MANDOS INTERIORES
| LEVATORE DE RELEVAGE DES KRAFTHEBERS CONTROLS DEL ELEVADOR
|
| E231 PRESA PRESSIONE SUP- PRISE DE PRESSION SUP- ZUSATZLICHER DRUCK=- ADDITIONAL POWER GRIFO DISTRIBUIDOR
| PLEMENTARE DAL SOLLE- PLEMENTAIRE DE RELE- OLANSCHLUSS AM OUTLET UNIT AUXILIAR DEL ELEVADOR
| TORE VAGE KRAFTHEBER
| ( E231/ 1 )
E235 DISPOSITIVO ATTACCO DISPUSITIF D ATTELAGE ANHANGE VORRICHTUNG IMPLEMENT CARRIER ENGANCHE

ATTREZZI
{ E235/7 1 o/ 2 41

DES OUTILS
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F2

F201

F3

F301

Fa4

Fa0l

FS

F501

F503

Fé

F603

TIRANTE REGISTRABILZ

IMPIANTO ELETTRICO

AVVIAMENTO

AVVIAMENTO MOTORE

GENERATORE

GENERAZIUNE DI CORREN-
TE

TLLUMINAZIONE

TLLUMINAZIONE
( F4OL/7 1 4/ 2 )

ACCESSORI

SEGNALAZIONE DI AVVISO
E DI MANOVRA

SEGNALAZIONI DI FUN-
ZIONAMENTO

PARTI DI APPARECCHI

ALTERNATORE

TIRANT REGLABLE

INSTALLATION ELEC-
TRIQUE

DEMARRAGE

LANCEMENT DU MOTEUR
GENERATRICE
GENERATRICE
ECLAIRAGE

ECLA]RACE
ACCESSOIRES
DISPOSITIFS DE

SIGNALISATION

TEMOINS DE FONCTION-
NEMENT

PIECES D APPAREILS

ALTERNATEUR

VERSTELLB.HUBSTRﬁBE

ELEKTRISCHE ANLAGE

ANLASSEN

ANLASSEN DES MOTUORS

STROMANLAGE

STROMER ZEUGUNG

BELEUCHTUNG

BELEUCHTUNG

LUBEHOR

SIGNALISIERVORRICH=~

TUNG

ANZEIGEVORRICHTUNGEN

GERATEE INZELTEILE

DREHSTROM-L ICHT~-
MASCHINE

ADJUSTABLE TIEROD

ELECTRICAL SYSTEM

STARTING EQUIPMENT

ENGINE STARTING

EQUIPMENT

GENERATING EQUIPMENT

CURRENT GENERATING

SYSTEM

LIGHTING EQUIPMENT

LIGHTING SYSTEM

ACCESSORIES

SIGNALL ING DEVICES

OPERATION INDICATORS

COMPONENT PARTS

ALTERNATOR

MONTANTE REGULABLE

INSTALACION ELECTRICA

ARRANQUE DEL MOTUR

ARRANQUE DEL MOTOR

-GENERADOR

GENERADOR DE CORRIENTE

ALUMBRADO

SISTEMA DE ALUMBRADU

ACCESOR10S

APARATOS DE SENALI-

ZACION

TESTIGOS DE FUNCIONA-
MIENTO

DESPIEZO DE APARATOS

ALTERNADOR
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F608 MOTORINO DI AVVIAMENTO DEMARREUR ANLASSER STARTER MOTOR MOTOR DE ARRANQUE
F629 PROIETTORE PROJECTEUR SCHE INWERFER HEADL AMP PROYECTOR
{ F629/ 1 )
F629/ 2 PROIETTORE POSTERIORE PHARE ARRIERE HINTERER SCHEINWERFER REAR SPOT LAMP FARO POSTERIOR
F629/7 3 PROIETTORE PROJECTEUR SCHE INWERFER HEADL AMP PROYECTOR
{ F629/ & 4/ 5 o/ 6 o/ T 4/ 8 )
F632 FANALE ANTERIORE LANTERNE AV VORDERE LEUCHTE FRONT LAMP LAMPARA ANTERIOR
F634 FANALE POSTERIORE LANTERNE AR SCHLUSSLEUCHTE TAIL LAMP LAMPARA POSTERIOR
F634/ 1 FANALE POSTERIORE LANTERNE AR ET DE SCHLUSS= UND NUMMERN- TAIL AND NUMBER PLATE LAMPARA POSTERIOR Y
1 E TARGA PLAQUE SCHILDLEUCHTE LAMP DE MATRICULA
( F634/ 2 )
P
F634/ 3 FANALE POSTERIORE LANTERNE AR SCHLUSSLEUCHTE TAIL LAMP LAMPARA POSTERIOR
L CARROZZERIA CARROSSERIE KAROSSERIETEILE B80ODYWORK CARROCERIA
|
‘ L1 COFANATURA CAPOT HAUBE HOOD CAPOT
| Lt101 COFANATURA CAPOT HAUBE HOOD CAPOT
L130 INTELATATURE PER SI- AMENAGEMENTS DIVERS VERSCHIEDENE GESTELLE AUXTLTARY ARRANGEMENTS SOPORTES VARIOS
SISTEMAZIONI VARIE
L3 PROTEZIONE PROTECTION SCHUTZ- UND ABDECK~ PROTECTIVE AND TRIM DEFENSAS
—-—— BLECHE SHEETING
| L304 PARAFANGHI E PEDANE AJLES ET MARCHE-PIEDS KOTFLUGEL UND MUDGUARDS AND FOOT- GUARDABARROS Y ESTRI~
)

{ L3047 1 4/ 2 )

TRITTBRETTER

BOARDS

B80S
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Le

L401

t403

M1

M101

1

2101

ACCESSORI ESTERNI

PORTATARGA

CASSETTE E RIPOSTIGLI

( L4037 1 )

SEDILE

SEDILE CONDUTTORE

DOTAZIONI

ATTREZZI

ATTReZZ1

ACCESSOIRES EXT:z~
RIEURS

PORTE-PLAQUE DE POLICE

COFFRES

SIEGE DE CONDUCTEUR

DOTATIONS

OUrILS

ouriILs

AUSSERES ZUBEHOR

NUMMERNSCHILDHALLTER

ABLEGEFACHER

SITZ

FAHRERSITZ

WERKZEUGE

WERKZEUGE

WERKZEUGE

PAG.

OUTER ACCESSORIES

NUMBER PLATE

ARRANGEMENT

BOXES AND RECEPTACLES

SEAT

DRIVER § SEAT

KITS

TOOLS

TOOLS

17/ 10
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ACCESORIOS EXTERIORES
SOPORTE OE PLACA DE
MATRICULA

CAJONES

BUTACA

BUTACA DE CONDUCTOR

EQUIPO
HERRAMIENTAS

HERRAMIENTAS
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INDICE DELLE PARTI DI RICAMBIO
INDEX DES PIECES UETACHEES - ERSATZTEIL-VERZEICHNIS - SPARE PART INDEX - INDICE DE PIEZAS DE REPUESTO

N.ORDINAZ. SGR. N.ORJINAZ, SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR.
1 A201 559640 C135 562059 8406 563516 B410/ 1 567406 D314
1 A224 559923 E223 562060 B406 563555 A223 567406 E235
1 B101 559931 £223 562066 B406 563588 B4l12 567406 E235/ 1
1 F301 559932 E223 562067 8406 563598 8105 567406 £235/7 2
1 F401 559944 g225 562068 B406 563652 A107 567409 clol
1 F40l/ 1 559948 €225 562073 8410 563679 B412 567410 clol
1 F401/ 2 559950 E225 562073 B410/ 1 563680 B412 567421 8301
2 F401 559952 E225 562089 C135 563681 B412 567422 B301
2 F40l1/ 1 559955 D211 562106 clol 563788 B406 567425 8301
2 F&40l1/ 2 559955 €228 562123 B201 563789 B406 567437 clol
3 F401 559956 D211 562126 E217 563790 8406 567441 clo1
3 F401/ 1 559958 E£225 562129 E217 563791 8406 567689 £235/ 1
3 r40l/ 2 559970 g227 562130 E217 563792 B406 -567861 E227
4 F401 559976 E228 562131 E217 563793 B406 567871 B213
4 F401/ 1 559983 E215 562132 E217 563794 B406 567875 B205
4 F40l/ 2 559983 E228 562133 E217 563795 B406 567875 B205/ 1
5 F401 560015 £228 562134 g217 563796 B406 567880 8205
5 F401/ 1 560571 E217 562135 E217 563991 L101 567880 8205/ 1
5 F40l1/ 2 560646 E217 562136 E217 564016 E217 567880 B205/ 2
6 F401 561293 A301 562137 g217 564170 E225 567881 B205
6 F40l/ 1 561382 B410 562138 E217 564325 A221 567881 8205/ 1
7 F401 561382 B410/ 1 562139 E217 564530 €220 567882 8205
7 F40l/ 1 561385 B410 562140 E217 564740 C135 567882 8205/ 1
8 F401 561385 B410/ 1 562141 £217 565570 B201 567883 8205
8 F401/ 1 561460 D316 562142 E217 565730 E235 567884 B205
9 F401 561460 D322 562143 E217 565730 E235/ 1 567884 8205/ 1
9 Fa0l/ 1 561666 Clol 562144 E217 565731 E235 567886 B406
10 F40l/ 1 561674 Cl35 562145 €217 565731 E235/ 1 568041 A221
15480 C135 561743 D214 562153 E216 565970 F401/ 1 568292 D211
213890 B406 561831 E235 562175 L304 566125 D314 568292 E220
492761 8101/ 2 561831 E235/ 1 562175 L304/ 2 566550 €225 568392 €227
538112 C101 561831 €235/ 2 562280 D316 566559 €227 568635 A221
541053 A221 561880 A221 562316 B406 566562 E228 568716 E236
541650 D211 561880 8410/ 1 562317 D316 566576 E228 568719 E236
541675 301 561880 £215 562480 D314 566583 E227 568720 €235
550589 B401 561880 E231/ 1 562480 D322 566594 €227 568720 E235/ 1
551170 B406 561946 0314 562659 B4l12 566604 €223 568720 €235/ 2
551929 F401 561947 D314 563126 C135 566864 E227 568721 E235
551929 F40l1/ 1 561952 D314 563128 B406 566999 0214 568721 €235/ 1
553001 D211 561953 D314 563219 E220 567004 D214 568721 E235/ 2
553002 D211 561954 D314 563366 D214 567281 101 568722 E236
553209 €227 561955 D314 563484 B4ll 567309 C101 568723 E236
553658 A223 561956 D314 563485 B412 567325 E216 568725 €236
553659 A223 561998 B204 563487 D322 567326 E216 568779 8207
554215 ° Cl135 561999 B204 563488 D322 567342 ciol 568910 E235
556627 C209/ 1 562003 E216 563489 8411 567358 B410 568910 E235/ 1
559470 D316 562018 B406 563496 B401 567360 B410 568910 E235/ 2
559627 8101 562054 B406 563497 B401 567360 8410/ 1 569185 B406
559627 8101/ 1 562057 B406 563511 E216 567406 D102 569186 B406

559627 clol 7 562058 B406 563516 B410 567406 D103 569187 8406
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569188
569189
569190
569191
569325
569340
569395
569396
569409
569857
569857
570555
570555
570557
570559
570561
570562
571037
571441
571479
571600
571601
571603
571609
571610
571611
571612
571965
572402
572696
572968
573148
573168
573180
573202
573202
573211
573779
573780
573783
573935
574526
575703
576071
576233
576233
576493
576515
576618
576625

— s pot

575677
576819
571062
577558
577339
578668
573668
579294
579295
579295
579387
57955y
579558
579558
579560
579560
57956V
579562
579562
579562
579877
579877
579877
580827
581560
581562
581564
581566
581640
582004
582013
582026
542092
582156
582553
582553
582553
583582
583582
583849
584730
584731
584731
584731
584733
584733
584787
585376
585876
585876

—

NN e N

585876
585876
586024
586024
586268
586269
586270
586271
586273
586275
586276
586279
586285
586286
586289
586291
586294
586295
586892
587302
587760
587762
587854
587898
587899
588069
588070
588120
588120
588298
588299
588304
588309
58832¢
588326
588327
588493
588507
588729
588731
588733
588768
588771
588771
588773
588773
588779
588779
589088
589246

[+
N
Q
n
~
e N NNNN - N =N

589269
589368
589733
589740
589742
589743
589764
589774
590054
590239
590240
590241
590410
590490
590492
590494
590495
590505
590506
590510
590921
590931
590932
590932
591147
591220
591460
591736
591995
592063
592064
592118
592173
592408
592758
592758
592758
592759
592759
592759
592760
592760
592760
592760
592761
592761
592761
592834
592835
592927

NN

593251
593520
593617
5936148
593634
593635
593645
593648
593653
593654
593655
593656
593661
593662
593662
593662
593663
593667
593668
593671
593674
593676
593677
593678
593679
593685
593692
593693
593694
593695
593596
593724
593742
593743
593745
593746
593747
593755
593766
593767

594641

594728

594762
594787

594830
594831

594832

594832

594925
595027

—
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N.ORDINAZ.  SGR. NJOROINAZ.  SGR. N.ORDINAZ.  SGR. N.ORDINAZ.  SGR, N.ORDINAZ.  SGR.
595030 £235/ 1 59511y 8201 596973 Fa0l/ 1 598643 €225 599916 £220
595048 E235/ 1 596136 D314 597149 8101/ 2 598691 L101 599929 8101/ 1
595050 E235 595152 2402 597375 B406 598746 E223 599936 8l01/ 2
595050 E235/ 1 596156 0201 597376 B406 598761 130 599938 B101/ 2
595056 £235/ 2 595158 D201 597377 c1o1l 598764 101 599939 BlOL/ 2
595057 €235/ 2 596163 D314 597378 clol 598847 L3047/ 1 599940 B101/ 2
595060 €235/ 2 595164 D314 597413 F401 598848 1304/ 1 599942 8101/ 2
59506 2 €235/ 2 596172 D314 597413 F40l/ 2 598915 L304 599943 B101/-2
595164 £235 5951848 D210 597414 F401 598915 304/ 1 599943 £215
595165 £235 596196 0210 597414 Faol/ 2 598916 L304 607942 A224/ 1
595265 clo1l 595206 c101l 597484 8101 598916 13047 1 656829 A235
595266 €101 596230 8101/ 1 597497 £223 598921 L304 722023 4235
595423 0210 595247 8105 597928 F401/ 2 598921 13047 1 722027 A235
595492 E225 596243 8105 597983 A256 598925 L304 726381 4235
595686 E216 59524 8105 597984 A256/7 1 598926 L304 727064 D201
595706 M101 596250 B105 598173 B204 598953 L403 733457 A107
595709 M101 595251 8105 598174 8204 598953 L4037 1 744462 B1O1/ 2
595711 M101 596252 BlU1/ 1 598176 B204 599001 1403 756618 A224
595713 M101 595253 8105 598177 B204 599030 1304/ 1 756618 A224/ 1
595714 M101 ' 596254 B1US 598178 B204 599034 F401 765103 A235
595715 M101 595255 8105 598179 8204 599034 F401/ 1 765640 A224
595716 M101 596256 8105 598180 8204 599112 L101 765640 a224/ 1
595718 101 595257 8105 598182 B204 599113 B101/ 1 766193 A235
595720 M101 596258 8105 598184 8204 599115 B101/ 2 766837 A235
595859 M101 595261 8105 598185 8204 599126 8101/ 2 766838 A235
595880 E217 596262 8105 598186 B204 599130 D210 766839 A235
595892 8201 595287 M101 598187 8204 599154 A222 767107 A224
595892 E220 596290 M101 598188 8204 599155 A222 767107 A224/ 1
595903 B410 595293 2224 598268 D322 599198 1130 767110 A235
595903 8410/ 1 596294 £224 598269 D322 599250 L130 767111 A235
595924 £220 595324 B1OL/ 1 598272 M101 599353 A201 767112 A235
595926 E220 596377 £228 598278 D314 599359 A201 767113 A235
595937 8207 595419 B101 598293 8210 599361 A201 767451 A235
595937 B213 596419 8101/ 1 598294 8210 599501 A223 767452 A224
595937 8213/ 1 595420 8101 598295 8210 599711 n201 768061 A235
595986 £216 596420 8101/ 1 598296 B210 599324 B201 768356 A224/ 1
596020 L1o01 5956421 £223 598297 8210 599425 8201 768378 4235
596031 8204 5964248 B201 598306 D316 599828 E215 769203 A224
596032 B204 595456 M101 598307 A401 599431 E215 769203 A224/ 1
596033 B204 596543 8204 598310 A301 599833 E215 769517 a224/ 1
596061 0103 595567 Lio1 598311 A301 599847 L130 814838 A221
596079 E231 596647 A256 598315 A256 599850 L101 822483 g235/ 1
596081 E231 595671 €227 598322 8101/ 1 599886 E224 822977 £235
596082 £231 596673 £227 598351 B105 599888 €224 822977 €235/ 1
596084 £231 595694 A223 598400 £220 599890 E224 822977 £235/ 2
596087 £231 596730 A221 598401 E220 599391 £224 849496 A201
596088 E231 595736 £216 598404 220 599906 8201 849603 A108
596093 8213/ 1 596747 2401 598522 A256/ 1 599910 B207 453722 B412
596094 8213/ 1 595930 A108 598575 8201 599911 B207 885262 L130

596099 £227 596931 Al08 598607 D103 599912 B201 488782 F608
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891871
895519
895519
988973
988973
992273
992474
992474
992474
993549
998904
998906
998908
998909
998913
998934
998935
998936
1900196
1900730
1900731
1900732
1900733
1900734
1900756
1900757
4002890
4007075
4007076
4022331
4022332
4023904
4023905
4025654
4031577
4047107
4051364
4065615
4067155
4067156
4068085
4068360
4073460
4073460
4073460
4073976
4073977
4081258
4081258
4085212

A103
A224/ 1
D201
D201
D201
D201
A243
A243
Al107
Al02
F401
217
F603
A223
A223
L101
F603
F401
F40l/ 1
F401/ 2
F201
F201
A224
A224/ 1
F301

4085213
4091420
4093974
4111753
4111754
4116766
4117018
4117122
4124626
4149474
4149593
4149607
4149611
4149621
4151243
4151245
4158641
4158641
4153541
4159884
4160671
4165040
4169936
4169937
4169942
4169954
41699517
4169958
4169959
4169960
4169974
4169975
4169984
4169985
4169987
4171243
4172113
4172117
4174890
4174893
4174993
4176086
4176841
4176846
4176846
4176846
4177683
4178214
4178214
4178215

4178215
4178218
4178218
4178219
4178219
4178363
4178422
4178422
4178424
4178424
4178658
4178658
4178725
4178726
4179111
4180375
4180376
4183576
4183968
4184376
4184377
4184468
4185542
4185546
4185547
4185548
4190186
4190187
4190192
4190193
4191122
4201531
4204228
4204229
4206950
4215702
4220847
4222265
42226917
4222703
4221782
4230515
4230555
4230555
4232606
4234332
4234332
4234333
4234333
4234334
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SGR. N.ORDINAZ,
F40l/ 2 4234334
F401 4234335
F40ls 2 4234335
F401 4234344
F401/ 2 4234345
A402 4234346
F401 4234347
Fa40l/ 2 4235950
F401 4240790
F40l/ 2 4243629
F401 4243636
F401/ 1 4243637
F301 4243860
F301 4243893
F501 4248828
F201 4249631
F201 4257201
F603 4251202
F201 4509873
F608 4535441
F608 4543282
F608 4543282
F608 4551099
F608 4551101
F608 4555699
F608 4557649
F40l1/ 1 4561429
F401/ 1 4561429
F401/ 1 4561429
F401/ 1 45564844
F301 4564844
F603 4566873
F301 4566874
F301 4568626
F603 4572858
E216 4572859
F301 4572860
F301 4573802
F301 4578173
F603 4578175
F603 4578950
F603 4578951
A256 4584861
A256/ 1 4585406
A301 4585990
F401 4586136
F401/ 2 4586151
F401 4586152
F401/ 2 4586153
F401 4587730

——p e )

b e e

4587731
4589428
4589430
4593320
4599154
4599398
4599551
4599557
4599560
4599561
4599562
4599563
4599607
4599630
4599630
4599630
4599726
4599728
45991732
4599798
4599807
4599807
4599307
4599809
4599310
4599817
4599922
4600128
4600129
4600130
4600189
4600190
4600328
4600329
4600329
4600329
4600631
4600631
4600632
4600633
4600753
4600764
4600875
4600893
4601046
4601047
4601050
4601050
4601060
4601061

A302
Al108
A108
A409
Al01
Al107
A107
A403
A403
A402
A402
A402
Al101
A106
Allé
al16/ 1
A302
A302
A302
Al03
A106
Allé
All6/ 1
A402
A402
Al102
A302
F301
Al115
AllS
AllS
al115
A106
Al06
Alle
Alle/ 1
A224
A224/ 1
A102
A102
Al102
A102
A301
A301
Al01
Al01
Al01
Al02
A402
A101



FIAT 500 DAL (1€ED)

4601295
4601296
4601301
4601302
4601568
4601684
4601827
4601981
4601994
4602067
4602068
4602069
4602143
4602162
4602250
4602345
4603298
4603449
4603450
4603451
4603868
4603869
4603870
4603871
4604615
4604832
4604832
4604832
4604941
4605116
4605220
4605293
4605854
4607466
460751)
4607582
4607586
4607587
4607590
4607590
4607593
4607627
4607639
4607641
4607643
4607644
4607646
4607647
4607651
4607651

4607652
4607652
46017554
4607654
46017655
4607655
46075655
4607655
46071670
4607673
4607673
4607719
4607721
4607722
4607722
4607743
46017806
4607842
4607933
4607934
4603223
4609132
4609538
4609538
4609709
4610509
4610742
4610742
4612157
4612158
4612229
4612229
4612264
4612265
4612675
4613792
4614160
4614162
4615467
4615697
4615697
4615794
4615707
4616707
4617099
4617100
4617260
4617262
4617425
4617972

PAG.19/ 5
N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ.
4617973 A224 4653283 A102 4659056
4618418 8101 4653289 Al103 4660003
4618825 All5 4653290 A103 4660069
4619064 All5 4653291 Al103 4660069
4619233 A224 4653292 A103 4660759
4619233 A224/ 1 4653293 A103 4661307
4619241 A224/ 1 4653295 A105 4661860
4619405 E220 4653297 Al105 4661861
4619876 A103 4653298 Al105 4662520
4619878 A243 4653299 Al05 4662521
4620989 A224 4653300 A105 4662590
4620989 A224/ 1 4653301 A105 4662614
4621357 E220 4653302 A105 4663606
4621358 0211 4653304 A105 4663607
4621358 E220 4653305 A105 4663953
4621430 A224 4653306 A105 4950002
4621430 A224/ 1 4653307 A105 4950003
4621434 A224/ 1 4653308 Al105 4950004
4621436 A224/ 1 4653310 A105 4950005
4621484 Al107 4653311 Al05 4950006
4621511 Al07 4653312 Al105 4950046
4621730 A102 4653313 A105 4950072
4621740 A226 4653314 A105 4950081
4621740 A226/ 1 4653316 Al105 4950088
4622485 AllS 4653317 A105 4950128
4622850 A107 4653318 Al105 4950130
4624515 A301 4653319 Al105 4950132
4624702 A301 4653321 A105 4950259
4624737 All5 4653323 Al105 4950261
4625002 Al107 4653324 Al105 4950262
4625173 Al07 4653325 A105 4950400
4625547 A301 4653326 A105 4950401
4628077 A301 4653844 Al101 4950422
4628797 Al01 4653847 A101 4950423
4630543 D211 4653849 Al101 4950424
4630543 E220 4653850 Al103 4950442
4637680 Al105 4654391 Al102 4950663
4639661 Al07 4654656 D201 4950687
4641875 A224 4654657 D201 4950688
4641875 A224/ 1 4654658 D201 4950758
4641876 A224 4654756 A301 4950756
4641876 A224/ 1 4654757 A302 4950827
4647814 A224 4654758 A302 4950845
4647814 A224/ 1 4655844 A106 4950863
4648421 A107 4655844 All5 4950903
4648422 A107 4655899 Al06 4950905
4652616 A103 4655915 Al15 4950913
4653280 Al01 4658983 AQ01 4950915
4653281 A101 4658985 A001 4950917
4653282 Al102 4659042 Allé 4950930

(3-1971)




FIAT 500 DAL (lED)

4950973
4951061
4951062
4951087
4951087
4951087
4951088
4951088
4951088
4951089
4951089
4951089
4951090
4951090
4951090
4951117
4951118
4951119
4951136
4951137
4951141
4951141
4951142
4951142
4951142
4951145
4951145
4951145
4951146
4951149
4951149
4951149
4951213
4951267
4951290
©951291
4951304
4951304
4951341
4951345
4951347
4951351
4951354
4951355
4951357
4951359
4951360
4951361
4951362
4951403

—

p—

[y

4951404
4951407
4951410
4951412
4951414
4951668
4951691
4951864
4951951
4951952
4952082
4952083
4952084
4952085
4952086
4952147
49521448
4952165
4952166
4952216
4952217
49522138
4952226
4952227
4952229
4952234
4952242
4952368
4952372
4952372
4952372
4952412
4952413
4952481
4952481
4952482
4952482
4952483
4952483
4952484
4952484
4952485
4952485
4952486
4952487
4952487
4952488
4952498
4952498
4952500

4952501
4952524
4952552
4952564
4952565
4952572
4952573
4952618
4952725
4952735
4952764
4952843
4952844
4952845
4952846
4952847
4952888
4952968
4952982
4952983
4952995
4953010
4953123
4953124
4953126
4953151
4953152
4953165
4953189
4953196
4953213
4953214
4953215
4953217
4953218
4953220
4953369
4953444
4953722
4953978
4954033
4954039
4954145
4954150
4954195
4954318
4954343
4954344
4954346
4954348

e P b

NN N

4954349
4954350
4954351
4954356
4954434
4954436
4954438
4954440
4954441
4954443
4954445
4954446
4954459
49564462
4954462
4954521
4954645
4954757
4954932
4954934
4954936
4954955
4955007
4955052
4955189
4955418
4955419
4955420
4955421
4955740
4956119
4956270
4956307
4956546
4956547
4956561
4956562
4956570
4956573
4956574
4956666
4956921
4957107
4957110
4957162
4957172
4957173
4957174
4957203
4957309

304/ 2
L3047/ 2
L3047 2
A221
£227
E227
E227
E227
E227
E227
€227
E227
€235/ 2
0103
E235
A221
A221
L3044
B101/
8101/
8101/
8101
L3047/ 2
.101
8101/ 1
E224
E224
E223
£223
A223
A402
L101
D210
E215
E215
D211
D211
D211
D211
D211
A401
.403/7 1
B301
8301
D211
D211
D211
D211
F503
B406

N = N

PAG.19/

4957310
4957312
4957469
4957470
4957498
4957587
4958397
4958507
4958507
4958507
4958508
4958540
4958660
4958669
4958818
4958819
4958824
4958931
4958932
4959002
4959009
4959046
4959130
4959139
4959141
4959143
4959439
4959776
4959776
4959776
4959777
4959777
4959777
4959852
4959914
4959915
4959916
4960025
4960027
4960041
4960041
4960059
4960232
4960326
4960415
4960851
4960851
4960851
4960851
4961019

(3-1971)

B101/ 1
clo1
c101
D104
A256
A256
D210
D210
D314
8406
B406
D322
A223
A256
D210
0214
0214
D214
p211
E235
E235/ 1
E235/ 2
E235
E235/ 1
E235/ 2
8406
8204
8204
€216
M101
M101
8204
g216
L130
M101
E231
E227
8101/ 2
B207
8213
B213/ 1
8207

.\
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FIAT 500 DAL (1ED) PAG.19/ 7 (3-1971)
N.ORDINAZ.  SGR. NJORJINAZ.,  SGR. N.ORDINAZ.  SGR. N.URDINAZ.  SGR. N.ORDINAZ.  SGR.
4961021 8213 4967704 €235/ 1 8260168 0213 9914613 F629/ 8 9916722 D212
4961021 8213/ 1 4967704 E235/ 2 8280168 £221 9914614 F629 9916723 D212
4961244 D211 4967874 8301 8280169 0213 9914614 F629/ 3 9916725 D212
4961341 Ba4ll 4967903 L101 8280170 g221 9914614 F629/ 5 9916727 p212
4961410 D211 4963734 8105 8281038 D213 9914614 F629/ 6 9916724 D212
4961443 D211 4968736 B10S 8281039 D213 9914614 F629/ 7 9916729 D212
4961706 D210 4968813 8101 8281201 D213 9914614 F629/ 8 9916730 D212
4961861 8201 4968813 BLOL/ 1 8281201 E221 9914615 F629 9916731 D212
4961881 D210 4968813 8101/ 2 8261576 D213 9914617 F629 9916732 D212
4961886 D210 4968813 c101 8281576 E221 9914417 F6297 3 9916733 D212
4961887 0210 4963813 D210 8281794 D211 9914617 F629/ 5 9917886 ‘A227
4961895 D210 4968813 £223 8281796 D213 9914617 F629/ 6 9917887 a227
4962032 D210 4968815 £225 8281799 0213 9914617 F629/ 7 9917888 A227
4962034 D210 4968815 E228 8283478 D213 99145617 F629/ 8 9917889 A227
4963585 D211 4970496 8101/ 2 8283478 £221 9914618 F629 9917890 A227
4963649 0322 4970497 B101/ 2 9901103 F629/ 1 9914618 F629/ 3 9917892 A227
4963659 a222 4970712 £216 9907159 F629/ 2 9914618 F629/ 5 9917893 A227
4963663 A223 4970928 g216 9907160 F629/ 2 9914618 F629/ 6 9917894 a227
4964169 D211 4971269 8207 9907161 F629/ 2 9914618 F629/ 1 9917895 2227
4964343 £235/ 2 4971269 8213 9907163 F629/ 2 9914618 F629/ 8 9917897 a227
4964344 €235/ 1 4971269 8213/ 1 9907824 F629 9914619 F629 9917898 A227
4964346 £236 4971755 8101/ 1 9907824 F629/ 3 9914619 £629/ 3 9917899 A227
4964347 £236 4954461 €235/ 1 9907824 F629/ 5 9914619 F629/ 5 9917900 8227
4964348 E236 8273385 £220 9907824 F629/ 6 9914619 F629/ 6 9917901 A227
4964349 €236 8273902 g221 9907824 F629/ 7 9914619 F629/ 7 9917902 A2217
4964363 E235 8273908 0213 9907824 F629/ 8 9914619 F629/ 8 9917903 a227
4964380 D314 8273908 £221 9909068 F629 9914620 F629 9917904 A227
4964396 D214 8273909 D213 9909068 F629/ 3 9914620 F629/ 3 9917905 a227
4964451 L130 8273909 £221 9909980 F629/ 1 9914620 F629/ 5 9917908 A227
4964930 B406 8273910 0213 9910053 A225 9914620 F629/ 6 9917909 a227
4964931 B406 8273910 £221 9910054 A225 9914620 F629/ 7 9917910 A227
4964932 B406 8273911 D213 9910066 AZ225 9914620 F629/ 8 9917912 4227
4964941 B406 8273911 £221 9910750 F629/ 3 9914621 F629 9917913 A227
4965029 ciol 8273912 D213 9911957 F629/ 5 9914621 F629/ 3 9917916 a227
4965205 B406 8273912 £221 9911957 F629/ 6 9914621 F629/ 5 9917916 A227
4965216 B406 8273915 D213 9911957 F629/ 7 9914621 F629/ 6 9917917 a227
4965247 8406 8273915 g221 9911957 F629/ 8 9914621 F629/ 1 9917919 a227
4965248 B406 8273916 D213 9913989 A225 9914621 F629/ 8 9917920 A227
4965576 M101 8273916 £221 9914601 F629/ 1 9914707 F629/ 1 9917921 A227
4965577 M101 8273917 D213 9914601 F629/ & 9915832 A225 9917922 a227
4965796 M101 8273917 £221 9914602 F629/ 1 9915834 A225 9917923 A227
4965911 Liol 8273918 0213 9914602 F629/ 4 9915965 4225 9917924 a227
4966029 A256 8273918 €221 9914604 F629/ 1 9916678 D212 9917925 A227
4966030 A256 8273919 D213 9914605 F629/ 1 9916679 D212 9917926 A227
4966320 £223 8273919 £221 9914606 F629/ 1 9916690 D212 9917927 A227
4966321 E224 8273920 D213 9914613 F629 9916692 D212 9917929 A227
4966771 E224 8273920 £221 9914613 F629/ 3 9916713 p212 9917930 A227
4967261 8406 8273954 g221 9914613 F629/ 5 9916717 D212 9917931 A227
4967262 B406 8273955 £221 9914613 F629/ 6 9916719 D212 9917932 A227
4967704 £235 8280042 £221 9914613 F&29/ 17 9916721 D212 9917933 a227




FIAT 500 DAL (1ED) PAG.19/ 8B f3-1971)

N.ORDINAZ, SGR. N.ORJINAZ, SGR. NL.ORDINAZ, SGR NeURUT "AZ, SGR, NeORDINA/Z . SGR.
_________________________________________________________________________________________________________________________________________________ i
9917934 A227 9918103 A226 9918652 F629 991973 D212 10053512 €224
| 9917936 A227 9918103 A226/ 1 9918652 F629/ 5 9919574 D212 100537:0 B205
| 9917937 A227 9918104 A226 9918652 F629/7 6 9919675 D212 10118100 ‘F401
} 9917938 A227 9918104 A226/ 1 9918786 F401 9919476 D212 10124311 4221
9917939 A227 9918105 A226 9918786 F401/ 1 9919677 D212 10124770 A221
9917940 A227 9918105 A226/ 1 9918786 F401/ 2 9919678 D212 10158800 8201
9917941 A227 9913107 A226 9918985 A227 9920107 A227 10160701 A101
9917942 A227 9918109 A226 9718988 AZ27 9920703 A225 10181711 A224
9917943 A227 9913109 A226/ 1 9919164 A226 9920951 L2217 10181711 A224/ 1
9917944 A227 9918110 A226 9912325 A2 25 9921051 A227 10181711 0211
‘ 9917946 A227 9913111 A226 9919419 F629/ 4 9921451 A225 10134311 A224
9917947 A227 9918111 A226/ 1 9919569 az221 9922900 A227 10184311 A224/ 1
9917948 A227 9918117 A226 9919570 A227 6922901 A227 10184411 E231
9917949 A227 9918117 A226/ 1 9919571 A227 9922503 A2217 10201820 cl01
9917950 A227 9913123 A226 9919572 A2271 9922904 4221 10205710 E231
9917951 A227 9918124 A226 9919573 AZ27 9922905 AZ27 10205710 €231/ 1
| 9917952 A227 99138125 A226 9919574 A227 9922906 K227 10205810 F603
| 9917953 A227 9918145 A226 9919575 AZ227 5922907 K227 10205920 A105
; 9917954 A227 9913182 A227 9919576 A227 9922908 AZ27 10206010 D201
| 9917955 A227 991838> A226 9919577 A227 9622909 AZ27 10206529 B406
9917956 A227 9913385 A226/ 1 9919641 D212 9922910 a227 10245735 A201
9917957 A227 9918386 A226/ 1 9919643 L2112 9922911 A227 10257060 €231
9917958 A227 9913430 F629/ 2 9919644 0212 9922912 A227 10260060 A301
9917959 A227 9918431 F629/ 2 9919645 b212 9922913 A227 10260060 €231
9917960 A227 9913432 F629/ 2 9919646 D212 9922914 A227 10260060 E231/ 1}
9917961 A227 9918433 F629/ 2 9919647 D212 99224915 A227 10260160 A224
9917962 A227 99138434 r629/ 2 9919644 D212 9922916 A227 10260160 A224/ 1
9917964 A227 9918436 F629/ 2 9919650 Dz12 9922917 a227 10263360 J211
9917965 A227 9918437 F634/ 1 9919651 D212 9922920 F632 10263460 A402
9917967 A227 9918438 F634 9919652 D212 9322921 F632 10265360 2223
9917968 A227 9918438 F634/ 1 9919653 D212 9522922 F634/ 2 10278660 A402
9917969 A227 9918439 F634 9919674 D212 9922923 F634/7 3 LO27865K) £231
| 9917970 A227 9918439 F634/ 1 G919655 bz12 9923012 A227 1027RAA0 €231/ 1
9917971 A227 991844V F632 9919656 D212 9923015 F629/7 7 10280060 A224
9917975 A227 9913440 F634 9919657 D212 6923015 F629/7 8 10230060 A224/ 1
9917976 A227 9918440 F634/ 1 9919658 b21l2 9923016 F629/ 5 10281385 A402
9917978 A227 9918440 F634/ 2 9919659 b212 5923016 Fh29/ 6 10281585 A102
9917981 A227 9918440 F634/ 3 9919660 b212 9923016 F629/7 7 10281585 3201
9917984 A227 9913441 F634/ 2 9919661 vziez 9923016 F629/ 8 10231585 B411l
9917985 A227 9918442 F632 59919662 D212 9923017 F629/ 5 102824460 D211
9917987 A227 9913442 F634/ 2 9919663 D212 9923017 Fo29/ 6 10290590 F&401
9917991 A227 . 9918442 F634/ 3 9919644 D212 10006705 F&01 10290890 £220
9917993 A227 99138455 A225 5919665 D212 1000A705 401/ 1 10291090 A402
9917997 A227 9918456 A225 9919666 D212 10006705 F4ol1/ 2 10291990 F401/ 1
9917998 A227 9913459 F629/ 1 9919667 D212 10007305 Fanl 102961560 A102
9918000 A227 991845y F629/ 4 9919668 D212 10007305 Fanl/ 1 10295160 A224
9918001 A227 991346uU F629/ 1 9919669 D212 10007305 Fa01/ 2 10296160 A224/ 1
3918003 A227 9918460 F629/ 4 9919670 D212 10050510 E227 10296260 E225
9918095 A227 9913551 F629 3919671 02172 10053410 8101 10296430 8101/ 2
9918096 A227 9918651 F&2v/ 3 9919672 v212 10053610 8213/ 1 102964535 N2la

‘ ‘
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FIAT 500 DAL (1lED) PAG.19/ 9 (3-1971)
N.ORDINAZ. SGR. N.OROINAZ. SGR. NetJRDINAZ . SGR . NeURDINAZL SGR, N.ORDINAZ, SGR.
10297185 D214 10515670 A256/ 1 1U517070 D104 10519601 £228 10791011 Cl13%
10298460 A301 10516670 A401 10517070 D210 10519601 £231 10791011 0210
10298460 D211 10515670 Blul/ 1 10517070 D314 1519601 L101 10791011 E231
10300671 A224 10516670 8201 10517070 E217 10519601 M101 10791011 E231/ L
10300671 D211 10515670 B204 10517070 E220 10520001 4201 10791011 L 130
10300711 E231 10516670 8207 10517070 £223 10520001 8101 10791211 clol
10300711 €231/ 1 10515670 C101 10517070V g224 10520001 31017 1 10791211 Dlo4
10300771 D214 10516670y D211 10517070 L130 10520001 B10Ol/ 2 10791311 BLOL
10305140 A201 10515670 €216 10517070 L304 10520001 8210 10791311 8l0L/ 1
10305171 Al102 10516670 £217 10517070 L304as 1 10520001 E227 10791411 Fa0l
10305171 8201 10515570 €220 10517070 L3004/ 2 10520101 B201 10791411 F401/ 1
10305171 841l 10516670 E223 10517070 M101 10520101 £225 10791411 401/ 7
10306371 £223 10515570 €225 10517170 D314 10520401 8101/ 2 10793411 V210
10329910 Al107 10516670 €227 10517170 D3 1e 10520401 D314 10794011 A201
10334010 Al107 10515579 £236 10517170 D322 10520501 C135 10794011 A401
10353601 8205 10516670 F401 10517170 E220 10617010 €227 10794011 F603
10353601 B205/7 1 1051567V F401/ 1 10517170 £225 10721021 N103 10794011 L101
10353601 B205/ 2 10516670 F501 10517170 £235 10724721 D314 10794011 w401
10373601 r401/ 1 105156670 L101 10517170 £235/ 1 10725911 A4Q1 10795701 L101
10373901 F&401 10516677 F401/ 2 10517170 L304 10725918 F603 10796401 8101
10373901 F401/ 1 10515870 A256 10517170 L3047 1 10726711 7201 10796401 8101/ 1
10373901 F401/7 2 10516870 B101/ 1 10517170 L304/ 2 10733601 E227 10796401 H10l/ 2
10374801 L4011 10515870 8105 10517170 M101 10733801 I314 10796401 C135
10374901 A4Q1 10516870 B201 10517270 €209 10734101 A221 10796901 3210
10376601 F401 10515870 B20b/ 2 10517270 C209/ 1 10734201 A?221 10796901 D314
10376601 F401/7 1 10516870 B410 10517270 D211 10734201 A256/ 1 10796901 1101
10376901 r401 10515870 B410/ 1 10517270 D314 10734201 €135 10797401 Cl35
10376501 F401/ 1 10516870 Ball 10517270 E23b/ 2 10734201 E227 10798101 8201
10389201 L101 10515870 Cl35 10517270 L3304/ 2 10734201 €228 10839510 A302
10389601 F401 10516870 0201 10517270 L4037 1 10734201 E731 10839610 a102
10389901 A243 10515870 V210 10517370 D103 10734201 F608 10839710 A102
10390401 F401/7 1 10516870 Dz11 10517370 £235 10736201 101 10839710 3201
10396180 F401/ 1 10514587v v212 10517370 £235/7 1 10734401 B101 108391710 8210
10418505 F401/7 1 10516870 £225 10517470 D103 10734401 B1O1/ 1 10839810 0201
10427600 8101 10515870 €227 10519201 A401 10734401 Ci101l 10839910 8201
10427600 8101/ 1 10516870 €231 10519201 F401 10734401 L130 10839910 B411
10427600 B101/ 2 10515870 £231/ 1 10519201 F401/ 1 10734601 N210 10857790 F503
10445221 F603 10516870 F301 10519201 F401/ 2 10735001 E217 10857790 F629
10516470 A4O1 10515870 F401 10519201 L401 10788811 A221 10857790 F629/7 1
10516470 b211 1051687V F401/ 1 10519301 AZ21 10790111 £225 10857790 F629/ 5
10516470 F401 10515870 r401/ 2 10519401 a221 10790311 8201 10857790 F629/ 6
10516470 F401/ 1 10516870 L1o1 10519401 A256/ 1 10790311 E224 108577190 F632
10516470 F40l/ 2 10515870 L304 10519401 D211 10790321 £223 108571790 FAh34
10516470 F501 10516870 L3047 1 10519401 E220 10790411 D314 10857790 F634/ 1
10516470 F603 10515870 L3004/ 2 10519401 F301 10790411 £220 10857790 F634/ 2
10516470 L101 10516870 L403 10519401 F401 10790411 E225 10857790 F634/ 3
10516470 M101 10515870 L4037/ 1 10519401 F40l/ 1 10790521 D322 10861290 F629/7 2
10516477 F301 1051707v A201 10519601 A254 10791011 Bl101/ 2 10862190 F629
10516670 A222 10517070 A401 10519601 A401 10791011 + 82137 1 10862190 F629/ 1

10516670 A256 1051707u B201 10519601 £216 10791011 Cl01 10862190 F629/ 3




FIAT 500 DAL (1lE0) PAG.19/ 10 (3-1971)

N.ORDINAZ. SGR. N.ORJINAZ, SGR . N.ORDINAZ, SGR . Ne.ORDINAZ, SGR. N.ORDINAZ, SGR.
10862190 F629/ 4 11195377 A20)1 11306921 Al02 12164211 E235 12605070 F40l1/ 2
10902011 A401 11195470 A243 11306921 A224 12164211 235/ 1 12605170 F629/ 1
10902021 A401 11195470 F401 11306921 A224/ 1 12164311 D103 12605270 L101
10902021 M101 11195470 F401/7 1 11306921 A401 12164711 All5 12605370 F401
10902221 A224/ 1 11195470 r608 11306921 B101 12164711 A224 12605370 F401/ 1
10902321 €220 11195477 A224 11306921 B411 12164711 A224/ 1 12605370 F40l/ 2
10902321 F201 1119547 ¢ A224/ 1 11306921 F201 12164711 A256 12605570 F301
10902421 E220 11197771 A224/ 1 11307021 A102 12164711 B406 12605670 F301
10902821 D211 11197771 £220 11307021 A402 12164711 D210 12638601 A201 |
10903021 D211 11197771 F201 11307021 B411l 12164711 E227 12638601 A401
10903021 E220 11193071 A101 11307021 L403 12164711 E231 12638601 8101 ‘
10922921 L304 11198071 Al102 11307721 8201 12164711 F401 12638601 3101/ 1 |
10922921 L3047/ 1 11198071 Al07 11307721 B84ll 12164711 Fa0l/ 1 12638601 C135
10923121 B410 11198071 A224 11354021 B205 12164711 F40l1/ 2 12638601 D214 ‘
10923121 B410/ 1 11193071 A224/ 1 11360221 Al02 12164711 L101 12638601 €228
10935521 £217 11198071 A243 11363021 E223 12164711 L304 12638601 1304
10977521 F608 11193071 A254 11376221 c209 12164711 1304/ 1 12638601 L304/ 1
10978021 A224 11198071 A301 11376221 C209/ 1 12164711 L3047/ 2 12639701 A223
10978021 a224/ 1 11193071 A302 11376221 D314 12164711 1403 12639701 F608
10979421 F201 11198071 4402 11383621 Dlo3 12164711 L4037/ 1 12642701 clo1l
11052090 r301 11198071 A403 11390521 D314 12164740 A402 12642701 E227
11052090 F401 11198071 A409 11391521 D211 121644911 D210 12642801 F603
11052090 F401/ 1 11193071 2220 11394321 L3047/ 2 12170890 A223 12642801 L101
11052090 F40l/ 2 11198071 F301 11405321 E224 12173/90 D211 12644301 F401
11052190 r401 11198371 AllS 11408321 Al02 12173990 Fa40l1/ 1 12644301 Fa01/ 1
11052190 F40Ol/ 1 11198371 A402 11408621 D103 12173990 Fa0l/ 2 12644401 Fa01
11052190 r401/7 2 11193371 F301 11754530 €223 12174090 A402 12644401 F40l/ 1
11058075 V201 11198373 A102 11794720 8201 12174190 A4Q2 12644801 E227
11059075 A105 11193373 A224 11795320 8201 12174890 A222 12646801 F301
11061575 E216 11198373 A224/ 1 11797920 E220 12179090 A243 13268018 F603
11061575 E217 11193373 201 11798121 E225 12179090 E220 13275901 L101
11061975 E216 11198671 Alle 11902011 A243 12179490 A201 13276001 F301
11061975 E£217 11198571 3201 11945008 F301 12179490 A243 13276001 F501
11062975 B401 11198671 Ball 12058880 F603 12429420 B207 13276201 Fa0l
11065975 E215 11193571 #301 12163911 D104 12574111 F603 13276201 F40l/ 1
11066075 Al01 11200171 Al102 12164011 V314 12574211 F608 13276201 Fa40l/ 2
11066075 223 11200171 Allé/ 1 12164011 D316 12574511 A201 13279101 Liol
11066875 8101/ 2 11200171 8201 12164011 D322 12574511 A401 13301301 F503
11067375 8204 11200173 r603 12164011 E225 12598370 F401 13315011 L101
11067375 E216 11200271 8201 12164011 £235 12598370 F40l/ 1 13400475 clol
11067675 clo1l 11200271 D322 12164011 £235/ 1 12598370 F401/ 2 13400575 A108
11067875 €216 11201121 8201 12164011 F603 12598370 L401 13401475 D211
11067875 E217 11201121 D104 12164011 L304 12598770 101 13401475 E220
11068375 B204 11227021 £220 12164011 L3047/ 1 125984370 304/ 1 13406711 £227
11068875 216 11227721 8201 12164011 L3047/ 2 12601170 F6038 13407211 B10Ol/ 2
11069075 B204 11234721 A4Q2 12164111 D314 12601278 F603 13407211 D314
11069075 8401 11234721 8213/ 1 12164111 £E235/7 2 12601370 F508 13407211 E223
11195370 F603 11234721 D210 12164111 F401 12601470 L101 13407211 E236
11195370 F629/ 2 11234721 F301 12164111 F401/ 1 12605070 F401 13407811 Clol
11195370 L40l 11255921 8201 12164111 F401/ 2 12605070 F40l1/ 1 13407811 €231



F1AT 500 DAL (1lED) PAG.19/ 11 (3-1971)

N.ORDINAZ, SGR . N.ORJINAZ,. SGR. N.ORDINAZ, SGR. N.ORUINAZ. SGR. N.ORDINAZ, SGR.
13408411 0210 1419567V Alu? 14463080 £225 15896411 Fa0l1/ 1 16043121 B207
13408411 V314 14198700 £215 14463480 B201 15970321 E22¢4 16043121 L1101l
13449520 3406 14193810 B213 14463480 £220 15970321 E227 16043221 A101
13449910 A4O2 14233221 Alle 14464380 D201 15970321 F301 16043221 A224
13450321 £225 14233221 ALl6/ 1 1446458V €220 15970321 101 16043221 A224/ 1
13516920 A224 14233221 B205/ 2 14471080 E224 15970321 .304/7 2 16043221 A401
13516920 AZ24/ 1 14233021 Alle 14471280 E224 15970421 304/ 2 16043221 8201
13517010 8204 14238021 Alld/ 1 14472680 E224 15970521 A224 16043221 D211
13517630 A224 14233130 Blob 14543070 E231 15970521 A224/7 1 16043221 E216
13517630 A224/ 1 14251821 R205/ 1 14580771 2101 15970521 8101/ 1 16043221 E2L17
13517720 ALG2 14253221 D201 14583371 2101 15970521 B201 16043221 €223
13543710 A254 14282370 Alol 14583471 2101 15970521 B&412 16043221 E227
13550501 V104 14282470 Alal 14583871 2101 15970521 C135 16043221 F401
13555620 E235 14282770 Al0l 14584231 2101 15970521 D211 16043221 F40l/ 1
13555620 £235/ 1 1428297y Alol 14587071 2101 15970521 E228 16043221 F40l/ 2
13555620 L304 14323601 D201 15151911 A221 15970521 F301 16043221 L1101
13555620 L3047/ 1 14323911 Al101 15540321 A401 15970521 1101 16043321 Al02
13748610 A403 14324201 £217 15540321 Li30 15970521 L304 16043321 A402
13878260 8105 14324241 A101 15540321 L3047/ 1 15970521 L3047 1 16043421 A102
14045271 B204 14324401 £217 15540421 A201 15970721 A256 16043421 Al07
14045271 2216 14324301 B201 15540571 A201 15970721 A402 16043421 A254
14147590 F629/ 5 14324801 D210 15540521 M101 15970721 B201 16043421 A402
14147590 Fh29/ 7 14325001 A403 15540621 L304 15970721 B205/ 2 16043421 A403
14147595 " F629/ 6 14325101 A302 15540621 L3047/ 2 15970721 B213 16043421 A409
14147595 r629/ 8 14325101 A402 15540721 8201 15970721 8213/ 1 16043421 B201
14148190 F632 14328101 A103 15540971 £220 15970721 D201 16043421 8207
14148190 F634/ 2 14324301 Al07 15541021 D314 : 15970721 D210 16043421 Cl101
14148190 F634/ 3 14328501 Al01 15541121 b210 15970721 E£231 16043421 D211
14161770 B210 14330260 A243 15541421 L3047 1 15970721 F&Ol 16043421 £220
14162070 8105 14452780 B201 15541521 L304 15970721 F&0l1/ 1 16043421 £236
14162170 8101/ 2 14453280 €225 15541921 F301 15970721 F&Ol/ 2 16043421 F501
14162270 B410 14457080 8201 15542721 L3047 1 15970721 L4037/ 1 16043421 L401
14162270 8410/ 1 14457080 €220 15835221 D314 15970921 A256 16043521 €216
14163970 A221 14457080 E225 15836421 M101 15970921 A402 16043621 Al02
14164170 M101 14457080 €231 15840521 8201 15970921 E227 16043621 A254
14164270 8105 1445708u 231/ 1 15865321 B201 15971321 A201 16043621 A301
14165470 All5 144517180 £225 15876921 D314 15971321 €227 16043621 8201
14165470 8205 14457280 . v2ll 15888721 Al1l5 15971421 B105 16043621 D211
14165470 8205/ 1 14457280 €220 15888721 A402 15671721 E231 16043621 £225
14166170 B210 14457380 €225 15888721 €225 15971721 E231/ 1 16043821 A102
14166170 8213 14457480 £223 15888821 Al02 15973721 304 16043821 A222
14166170 8213/ 1 14457480 €225 15688821 A224 15973721 L304/ 1 16043821 A243
14166170 £227 14457580 B410 15888821 A224/ 1 15973721 1304/ 2 16043821 A254
14166170 £236 14457580 B410/ 1 15896211 F&01 15973921 M101 16043821 A256
14166270 C101 144517680 €220 15896211 Fa0l/ 1 15974621 £220 16043821 A256/ 1
14166370 B213 14457680 E225 15896211 F40l/ 2 15980521 L3047 2 16043821 B201
14168070 A221 14462880 £231 15896211 F501 15980521 403/ 1 16043821 D211
14168070 E231 14462880 £231/7 1 15896218 F301 15981921 D102 16043821 E215
14168270 8101/ 2 1446288¢ A402 15896311 D212 15985031 0103 16043821 E220

14168370 E215 14463080 D211 15896411 F401 16042921 F301 16043921 £220




FIAT 500 DAL (1ED) PAG.19/ 12 (3-1971)

N.ORDINAZ. SGR. N.OROINAZ. SGR. N.ORDEINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR. N.ORDINAZ. SGR.
16044021 A301 16100811 r401 16102311 L101 20063390 D211 28041260 €217
16044021 A302 16100811 F401/ 1 16102321 €227 20063490 E225 28044390 B205/ 2
16044021 B207 16100811 401/ 2 16103611 A221 20063570 D211 28044400 B205
16044221 A102 16100811 F501 16104111 8301 20685450 E216 28044400 B205/ 1
16044221 A302 16100811 L4011 16108911 B207 20705250 £216 28104710 8401
16044221 F301 16100811 M101 16109221 8406 20715580 B204 28995870 B204
16044321 A301 16100821 A224 19053082 E22C 20996680 D314 28996330 B204
16044521 Al07 16100821 A224/ 1 19053182 A201 23111990 €217 29740482 €217
16044521 £220 16100840 A256 19053182 A243 2%940490 B101 40000010 Al02
16044621 Al02 16100840 A256/ 1 19053480 A401 26775741 B101/ 2 40000371 B204
16044921 A301 16101511 L304/ 1 20033750 8401 26794570 B1Ol/ 2 40000384 B4U1
16044921 8301 16101511 M101 20033750 B412 26734760 B412 40000400 3204
16045621 A301 16101711 F401 20045200 V314 26797140 €217 40000720 Al0u2
16100811 A102 16101711 Fa0l/ 1 20045200 E216 26798310 B204 0040613 E217
16100811 A224 16101711 401/ 2 20045200 E217 26798430 8204 ~0093124 F301
16100811 A224/ 1 16102311 B105 20063390 B210 26799970 B406

16100811 A243 16102311 c135 20063370 B213 26799990 B4Q6

16100811 B204 16102311 £2217 20063390 B213/7 1 25801280 €236

16100811 vatil 16102311 rF60b 20063390 B410/ 1 28040050 A103




PARTI DI RICAMBIO

PIECES DETACHEES SPARE PARTS
ERSATZTEILE PIEZAS DE REPUESTO







FIAT 500 DAL (1 ED) A001 {3-1971)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOCMINACIONES
4658983 1 MOTORE MOTEUR MOTOR ENGINE MOTOR
COMPL.(1%) (02-04-06
{08)
4658985 1 MOTORE MOTEUR MOTOR ENGINE MOTOR
COMPL, (%) (-02-04-06
-08)
4661860 1 MOTUORE MOTEUR MOTOR ENGINE MOTOR
COMPL. (%) (-01-03-05
~07)
4661861 1 MOTORE MOTEUR MOTOR ENGINE MOTOR
COMPL.(1#%)(-01~03-05
=07)
(%) PER POMPA (BOSCH) POUR POMPE eeeo FUR PUMPE +eee FOR PUMP .... PARA BOMBA ....
{1¥) PER POMPA (CeAuve) POUR POMPE <eee FUR PUMPE ceee FOR PUMP .eae PARA BOMBA ...
1/ 1




(01-03-05-07) (*) 4661860
(01-03-05-07) (1*) 466186
(02-04-06-08) () 4658985
(02-0u-06-08) (1%) 4658983

(*) (1*) Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Véase la lista
500 MOTORE E SUPPORTI GRUPPO MOTOPROPULSORE A0.01
01 02 03 04 Moteur et supports du groupe propulseur Engine and Power Plant Supports
05 06 07 08 Motor und Triebwerklager Motor y anclaje de la planta motriz




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

4566873
4566874
4585990
4599154
4599607
4601046
4601047
4601050
4601061
4628797
4653280
4653281
4653844

4653847

4653849
10160701
11066075
11198071
14282370
16282470
14282770
14282970
14323911
14324241
14328501
16043221

N.ORDINAZ.

Q'

~WUWNPSW =0 W

Ll G B PV o S PO T

DENOMINAZIJNE

ROSETTA PIANA
ROSETTA TENUTA
ROSEFTA PIANA
VITE

GRANO FORATO
COPERCHIO
GUARNIZIONE

DADOU

VITE

OCCHIELLD LAT.
CAMICIA

CAMICIA +0,2
BASAMENTO MOTURE
COMP L.

TESTA CILINDRI CuMPL.
GUARNI ZTONE
TAPPQ 60

ANELLO SICUREZZA
ROSEFTA SICURsZZA
TAPPO 25

TAPPOU 28

TAPPO 36

TAPPO &5

TAPPO 10X1,25
TAPPO 14X1,5
TAPPO 16

VITE

DESIGNATION

RONDELLE
JOINT
RONDELLE
VIS
ERGOT
COUVERCLE
JOINT
ECROU
VIS

UEIL
CHEMISE
CHEMISE
BATI

CuLAasSe
JOINT
BOUCHON
ARRE QIR
RONDELLE FREIN
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHUN
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHON
BOUCHON
VIS

BENENNUNG

SCHEIBE

DICHTRING

SCHEIBE

SCHRAUBE

PASSTIFT

DeCKEL

DICKTUNG

MUTTER

SCHRAUBE

02 SE
LYLINDERLAUFBUCHSE
ZYLINDERLAUS BUCHSE
KURBELGEHAUSE

LYLINDERKOUPF
DICHTUNG
STOPFEN
STCHERUNSSRING
SICHERUNGSR ING
STUPFEN
STOPFEN
STOPFEN
STOPFEN
STUPFEN
STOPFEN
STOPFEN
SCHRAUBE

A101

DESCRIPTION

WASHER
GASKET
WASHER
SCREW
DOWEL
COVER
GASKET
NUT

SCREW

EYE
CY_ /LU INER
CYL/LINER
CRANKCASE

CYL INDER HEAD
GASKET
PILUG
LOCKRING
LOCKWASHER
PG

PILUG

PLUG

PLUG

P Ut

PG

PoUG

SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

ARANDEL A
JUNTA
ARANDELA
TORNILLO
PITON
TAPA
JUNTA
TUERCA
TORNILLO
0J0
caMisa
CAMISA
BLOQUE DE CILINDROS

CULATA

JUNTA

TAPON

ANILLO DE FRENO
ARANDELA DE FREND
TAPON

TAPON

TAPON

TAPON

TAPON

TAPON

TAPON

TORNILLO

17 1



| 4601050
‘ 4566873
4601046 4566674
4601047 11066075
4601061 us 14282970
4653849 10x1, 25 14323911
4585990 _ 28 14282470 [-4693847
‘ 25 .14282370
4628797
16043221
(@ 11198071
4653281 40.2
4653280 +o0.0
14282770 36
1432850] 16
4653844 14324241 1ux1,5_
4599607 —
4599154 (03028
10160761 60
| 14323911 10x1,25
j 500 BASAMENTO E TESTA CILINDRI A1.01
01 02 03 04 Biti et culasse Crankcase and Cylinder Head
Kurbelgehduse und Zylinderkopf Bloque de cilindros y culata

05 06

07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

1900196
4031577
4599817

4600632
4600633
4600753
4600764
4601050
4602067
4602068
4602069
4607466
4607639
4607641
4607643
4607933
4607934
4609709
4612157

4612158
4621730

4653282
4653283
4654391
4659056

4660759
10281585
10296160
10305171
10839610
10839710
11198071
11198373
11200171
11306921
11307021
11360221
11408321
13517720
15888821

N.CRDINAZ.

Q.

P DN A s e e e e P s b gt e g —

—— e - s b

NS
NP NPPSO P ——

—

DENOMINAZ IONE

GUARNIZIONI MOTORE
GUARNIZIONE ANT,
COPERCHID

SUPPORTO POST.
COPERCHIO ISPEZIUNE
GUARNIZ10ONE
GUARNIZIONE POST.
GUARNI Z [ONE
DADO
GUARN I Z 1ONE
GUARNIZIONE S
GUARNIZIONE )

INDICE MESSA IN FASE
GUARNIZIONE [wF.
GUARNI ZI1ONE
GUARNIZIONE SuP.
VITE

VITE

COPPA OLIO

COPERCHIO

ISPEZIONE VOLAND
VITE

COPERCHIO

SCATOLA DISFRIBUZIUNE
COMPL.

COPERCHIO POST.
GUARNI ZIONE

SUPPORTO POST.CUMPL.
SCATOLA

INGRANAGGI DISTRIBU~-
Z10NE

COPERCHID

ROSETTA TENUTA
RUOSEITA TENUTFA

TAPPQO

GRAND

GRANO

ROSEFTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
VITE

VITE

VITE

VITE

PRIGIONIEROD

VITE

DESIGNATION

JOINTS
JOINT
COUVERCLE

COUVERCLE
JOINT
JOINT
JOINT
ECROU
JUINT
JOINT
JOINT
INDEX D& CALAGE .
JOINT
JOINT
JOINT

VIS

VIS
CARTER
COUVERCLE

VIS
COUVERCLE

COUveRCLE
JOINT
SUPPURT
CARTER

COUVERCLE
JOINT

JOINT

BOUCHON

ERGUT

ERGUT

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
VIS

VIS

VIS

VIS

GOUJON

VIS

BENENNUNG

DICHTUNGeN
DICHTUNG
DECKEL

DeCKEL
DICHTUNG
DICHTUNG
DICHTUNG
MUTTER
DICHTUNG
DICHTUNG
DICHTUNG
EINSTELLZEIGER
DICHTUNG
DICHTUNG
DICHTUNG
SCHRAUBE
SCHRAUBE
OE LWANNE
DECKEL

SCHRAUBE
DECKEL

DECKEL
DICHTUNG
LAGER
GEHAUSE

DECKEL
DICHTRING
DICHTRING
STOPFEN
PASSTIFT
PASSTIFT
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNG SR ING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
STIFTSCHRAUBE
SCHRAUBE

A102

DESCRIPTION

GASKETS
GASKET
COVER

COVER
GASKET
GASKET
GASKET
NUT
GASKET
GASKET
GASKET
TIMING REF/INDEX
GASKET
GASKET
GASKET
SCREW
SCREW
SuUMP
COVER

SCREW
COVER

COVER
GASKET
SUPPORT
CASE

COVER
GASKET
GASKET
PLUG

DOWEL
DOWEL
LOCKWASHER
LLOCKWASHER
LOCKWASHER
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW

STUD

SCREW

(3-1971)
DENOMINACIONES

JUNTAS
JUNTA
TAPA

TAPA
JUNTA
JUNTA
JUNTA
TUERCA
JUNTA
JUNTA
JUNTA
INDICE DE REGLAJE
JUNTA
JUNTA
JUNTA
TORNILLO
TORNILLO
CARTER
TAPA

TORNILLO
TAPA

TAPA
JUNTA
SOPORTE
CAJA

TAPA

JUNTA

JUNTA

TAPON

PITON

PITON

ARANDELA DE FREND
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO
ESPARRAGO
TORNILLO

1/



® é é ¢

DAT 101 01 A1.01
4601050
4566873
4601046 4566874
4601047 11066075
4601061 _us 14282970
4653849 10x1,25 14323911
4585990 28 14282470 4653847
25 14282370
4628797
16043221
11198071
_4653281 +0,2
4653280 +0,0
14282770 36
1432850] 16
4653844 4710518
14324241 1u,1,5
4710517
. 4589607
10160701 60
14323911 10x1, 25
500 BASAMENTO E TESTA CILINDRI A1.01
01 02 03 04 iéti el cul:asse ' Crankcase afwff Cylinder Head NT.R
urbelgehduse und Zylinderkopf Bloque de cilindros y culata
05 06 07 08 J 84T




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ.

4566873
4566874
4585990
459915%
4599607
4601046
4601047
4601050
4601061
4628797
4653280
4653281
4653844

4653847

4653849
10160701
11066075
11198071
14282370
14282470
14282770
14282970
14323911
14324241
14328501
16043221

4710518

FLWWN W e - W W

D e N~ WO W =

DENOMINAZ IONE

ROSETTA PlAaNA
ROSETTA TENUTA
ROSETTA PIANA
VITE

GRANO FORATOQ
COPERCHIOQ
GUARNIZIONE

DADO

VITE

OCCHIELLO LAT.
CAMICIA

CAMICIA +0,2
BASAMENTO MOTORe
COMP L.

TcSTA CILINDRI CUMPL.
GUARNI ZIONE

_ TAPPO 60

ANELLO SICUREZZA
ROSEFTA SICUREZZA
TAPPO 25

TAPPO 28

TAPPO 36

TAPPO 45

TAPPO 10X1,25
TAPPO 14X1,5
TAPPO 16

VITE

ROSETTA SICUREZZA

DESIGNAT ION

RONDELLE
JOINT
RONDELLE
VIS
ERGOT
COUVERCLE
JOINT
ECROU
VIS

UEIL
CHEMISE
CHEMI SE
BATI

CULASSE

JOINT

BOUCHON
ARRETOIR
RONDELLE FREIN
BOUCHON
80UCHON
BOUCHUN
BOUCHON
BOUCHON
B8OUCHON
BOUCHON

VIS

RONDELLE FREIN

BENENNUNG

SCHEIBE

DICHTRING

SCHEIBE

SCHRAUBE

PASSTIFT

DECKEL

DICHTUNG

MUTTER

SCHRAUBE

Oc SE
ZYLINDERLAUFBUCHSE
ZYLINDERLAUFBUCHSE
KURBELGEHAUSE

LYLINDERKUPF
DICHTUNG
STOPFEN
SICHERUNSSRING
SICHERUNGSRING
STOPFEN
STOPFEN
SFTOPFEN
STOPFEN
STOPFEN
STOPFEN
STOPFEN
SCHRAUBE
SICHERUNGSRING

A101

DESCRIPTION

WASHER
GASKET
WASHER
SCREW
DOWEL
COVER
GASKET
NUT

SCREW

EYE
CYL/LUINER
CYL/LINER
CRANKCASE

CY_INDER HEAD
GASKET

PLUG

LOCKRING
LOCKWASHER
PLUG

P UG

PLUG

(3-1971)

DENOMINACIONES

ARANDEL A
JUNTA
ARANDELA

TORNILLO

PITON

TAPA

JUNTA

TUERCA

TORNILLO

0J0

CAMISA

cAaMISaA

BLOQUE DE CILINDROS

CULATA

JUNTA

TAPON

ANILLO DE FRENO
ARANDELA OE FREND
TAPON

TAPON

TAPON

TAPON

TAPON

TAPON

TAPON

TORNILLOY
ARANDELA DE FRENO

17 1



4659056
4607641
13517720

10839610
4607643

16044221::::::::f855¢9
11198071

4600632
604342
11198071_/®
4600633
11198071

e —

11198071

15044621——____\\\\\“\\\\\\\\Tb .

4621730

10839610 ~—_/;?ﬁm
1588882

16044221
11198071
4607639

11198071

. 16043621

11198373
4031577
B
m - 1900196
500 COPPA E COPERCHI BASAMENTO A1.02
01 02 03 04 Carter d'huile et couvercles de béti Oil Sump and Crankcase Covers
Olwanne und Deckel des Kurbelgehduses Cérter de aceite y tapas del bloque 1/2

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ,

16043321

16043421
16043621
16043821
16044221
16044621
16100811
40000010
40000720

Q.

—_——0m s p s O

OENOMINAZ IONE

VITE
VITE
VITE
VITE
VITE
VITE
DADO
ANELLD TENUTA ANT.
ANELLO TENUTA. PUST.

DESIGNATION

VIS
VIS
VIS
vIisS
VIS
vis
ECROU
JOINT
JUINT

BENENNUNG

SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER
DICHTRING
DICHTRING

Al102 (3-1971)
DESCRIPTION DENOMINACIUONES

SCREW TORNILILLO
SCREW TORNILLO
SCREW TORNILLO
SCREW TORNILLO
SCREW TURNILLO
SCREW TORNILLO
NUT TUERCA

SEAL JUNTA

SEAL JUNTA

2/ 2



16043321
11198071
4653282
4653283

MIISBOQZI
@S 11200171

| 4654391

11408321
11200171
4607466
4602069 11198071
4602[]58 s 16043821 4612158
11198373 4599817 4612157
4607933 @ 11198071 10296160
4603709 4600753 4601050
I\ 11198373
11306921
11198313
\ 11307021
11198313 -
4607934
} . 4602067
‘ 10281585 4860759
| 10305171 11188071
| 16043421 -
} 500 COPPA E COPERCHI BASAMENTO A1.02
‘ 01 02 03 04 Carter d’huile et couvercles de bati Oil Sump and Crankcase Covers
Olwanne und Deckel des Kurbelgehduses Cérter de aceite y tapas del bloque 2/2
\ 05 06 07 08 }




FIAT 500 DAL (1 ED) A103 (3-1971)
MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENUMINAZ IONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES

1900756 S SEMIANCLLI DEMI-BAGUES RINGHAELFTE HALF RINGS ANILLOS
1900757 S SEMIANELLI +0,127 DEMI-BAGUES RINGHAELFTE HALF RINGS ANILLOS
4599798 1 ROSETTA PIANA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
4602143 1 COROUNA DENTATA COURUNNE DENTEE ZAHNKRANZ RING GEAR CORONA DENTADA
4607806 2 GRANU (-01-03-0>-07) ERGUT PASSTIFT DOWEL PITON
4619876 3 PASTIGLIA PASTILLE SCHE IBE DISK TABLETA

(=01-03-05~-0/)
4652616 6 VITE vIs SCHRAUBE SCREW TORNILLO
4653289 8 SEMICUSCINET IO DEMI-CUUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING COJINETE
4653290 8 SEMICUSCINETTO -uy254 DEMI-COUSSINET SCHALENHAELFTE HAL F~-BEARING COJINETE
4653291 8 SEMICUSCINETIY -u,508 DEMI-COUSSINET SCHALENHAELFTE HALLF-BEARING COJINETE
4653292 8 SEMICUSCINETTO -04762 DEMI-COUSSINET SCHALENHACLFTE HALF~-BEARING COJINETE
4653293 8 SEMICUSCINETIO -1,016 DEMI-COUSSINET SCHALENHAELFTE HALF-BEARING COJINETE
4653850 1 ALBERO MOTORE CUOMPL. VILEBREQUIN KURBELWELLE CRANKSHAFT CIGUENAL
4662520 1 VOLANU MOfOR: VOLANT MUTZUR SCHWUNGRAD FLYWHEEL VOLANTE

COMPL,. (=01-03-05-07)
4662521 1 VOLANO MOTOR:Z VOLANT MOTEUR SCHWUNGRAD FLYWHEEL VOLANTE

COMPL. (-02-04-06-08)
14328101 4 TAPPO BOUCHON STOPFEN PLUG TAPON
28040050 1 CUSCINETTO ROULEMENT LAGER BEARING RODAMIENTO

1/




4653289 - o'ooo‘l 4662520 101-03-05-07) :2?;:32 (01-03-05-07) _
4653290 - o, 254 ' L0 (01-03-05-07)
4652521 102-04-06-08) | s oo o

4653291 - 0,508
4653292 - 0,762
4653293 - 1,016

46526 16

+ 0,000 ’ R
+0,127| 2 . 4599798
. 7 28040050

1900756 = |

’1
£s.
ML e 1900757 = 2

4653850{

L 14328101

@de

500 B ALBERO E VOLANO MOTORE A1.03

01 02 03 04 Vilebrequin et volant moteur Crankshaft and Flywheel
05 06 07 08 Kurbelwelle und Schwungrad Cigienal y volante :



FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

1500730 S
1900731 N
1900732 S
1900733 S
1900734 S
4555699 6
4585406 6
4637680 3
4653295 6
4653297 6
4653298 6
4653299 [
4653300 6
4653301 3
4653302 3
4653304 3
4653305 3
4653306 3
4653307 3
4653308 3
4653310 3
4653311 3
4653312 3
4653313 3
4653314 3
4653316 3

4653317 3
4653318 3
4653319 3

4653321 3
4653323 3

4653324 3

4 4653325 3
4653326 3
4663606 3
4663607 3
11059075 6

DENUMINAZTONE

ANELLI STANTUFFU
ANELLI STANTUFFO +042
ANELLI STANTUFFU +0,4
ANELLI STANTUFFO +0,6
ANELLT STANTUFFO +0,8
BOCCOLA

VITE

BIELLA COMPL.
SEMICUSCINETTUY
SEMICUSCINETTO -0,254
SEMICUSCINETTO =-0,508
SEMICUSCINETTO -0,762
SEMICUSCINETTO -1,016
STANTUFFO,CLASSE A
STANTUFFO,CLASSc B
STANTUFFO +0,2
STANTUFFO +0,4
STANTUFFO +0,6
STANTUFFO +0,8

ANELLO STANTUFFU
ANELLO STANTUFFU +0,2
ANELLO STANTUFFU +0,4
ANELLO STANTUJUFFU +0,6
ANELLO STANTUFFU +0,8
ANELLO RASCHIAOLIO
ANELLO RASCHIAOLIO
ANELLO RASCHIAOLIOC
+0y4

ANELLO RASCHIAOLIO
+0,6

ANELLU RASCHIAQLIOQ
+0,8

ANELLU RASCHIAQLIO
ANELLO RASCHIAQLIO
+0,2

ANELLO RASCHIAOLIU
+0,4

ANELLO RASCHIAOLIO
+0,6

ANELLO RASCHIAOLIO
+0,8

PERNO

PERNO +0,2

ANELLO SICURZZZA

DESIGNATION

SEGMENTS
SEGMENTS
SEGMENTS
SEGMENTS
SEGMENTS
DOUILLE

VIS

BIELLE
DEMI-COUSSINET
DEMI-COUSSINET
DEMI-COUSSINET
DEMI-COUSSINET
DEMI-COUSSINET
PISTON, CLASSE
PISTON, CLASSE

PISTON KOLBEN PISTON

PISTON KOLBEN PISTON

PISTON KOLBEN PISTON

PISTON KOLBEN PISTON

SEGMENT KOLBENRING RING

SEGMENT KOLBENRING RING

SEGMENT KOLBENRING RING

SEGMENT KOLBENRING RING

SEGMENT KOLBENRING RING

RACLEUR QELABSTREIFRING OILSCRAPER RING

RACLEUR DZLABSTRELFR ING 011 SCRAPER RING

RACLEUR OELABSTREIFR ING OILSCRAPER RING

RACLEUR OELABSTREIFRING OILSCRAPER RING

RACLEUR OE LABSTREIFRING OI.SCRAPER RING

RACLEUR UELABSTREIFRING OILSCRAPER RING

RACLEUR QELABSTRE IFRING OI.SCRAPER RING

RACLEUR OELABSTRE IFRING OI'.SCRAPER RING

RACLEUR OELABSTREIFRING OILSCRAPER RING

RACLEUR OELABSTREIFRING DILSCRAPER RING

AXE BOLZEN PIN

AXE BOLZEN PIN

ARRETUIR SICHERUNGSRING LOCKRING
Y U T

BENENNUNG

KOLBENRINGE
KOLBENRINGE
KOLBENR INGE
KOLBENRINGE
KOLBENRINGE
BUCHSE
SCHRAUBE
PLEUEL
SCHALENHAELFTE
SCHALENHAELFTE
SCHALENHAELFTE
SCHALENHAELFTE
SCHALENHAELFTE
KOLBEN, KLASSE
KULBEN, KLASSE

DESCRIPTION

RINGS

RINGS

RINGS

RINGS

RINGS

BUSH

SCREW
CONNECTING ROD
HALF=-BEARING
HALF-BEARING
HALF-BEARING
HALF-BEARING
HA_F-BEARING
PISTON, CLASS
PISTON, CLASS

A105

(3-1971)

DENOMINACIONES

AROS DE EMBOLO
AROS DE EMBOLO
ARDS DE EMBOLO
ARDS DE EMBOLO
AROS DE EMBOLO
CASQUILLO
TORNILLO

BIELA

COJINETE
COJINETE
COJINETE
COJINETE
COJINETE
EMBOLO, CLASE
EMS0LO, CLASE
EMBOLO

EMBOLO

EMBOLD

EMBOLO

AR DE EMBOLO
ARD DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO
ARO DE EMBOLO
ARD DE EMBOLD
ARDO DE ENGRASE
ARD DE ENGRASE

ARO DE ENGRASE
ARO DE ENGRASE
AR() DE ENGRASE

ARO DE ENGRASE
ARD DE ENGRASE

ARO DE ENGRASE
ARD DE ENGRASE
AROD DE ENGRASE
EJE

EJE
ANILLO DE FRENO

1/



1900730 = 1 (n.3) o
- 1900731 = 2 (n.g) A |+ 0,0 4653301 1 [+ 0,0 4653308
m%; 1900732 = 3 (n.3) : g |+ 0.0 4653302 2 |4 0,2 4653310
1900733 = 4 (n.3) + 0,2 4653304 34+ 0,4 4653311
1900734 = 5 (n.3) ' + 0,4 4653305 4 |+ 0,6 4653312
+ 0,6 4653306 5 L+ 0.8 4653313
+ 0,8 4653307
@ : )W 1 [+ 0,0 4653321
‘ ﬁﬂr 2 |4 0,2 4653323
3— + 0,4 4653324
| J 4555699 / ﬂ 4 |+ 0,6 4653325
| 4637680 : 9 L+ o,p 4653326
r45954ua
~ 1 [+ 0,0 4653314
2 |+ 0,2 4653316
371 + o,u 4653317
11059075 4 |+ 0.6 4653318
0.0 4663606 5 L+ 0.8 4653319
4653285 - 0,000 0,2 4663607
4653297 - 0,254
4653298 - 0,508 11059075
4653299 - 0,762
4653300 - 1,016
500 BIELLE E STANTUFFI A1.05
01 02 03 04 Bielles et pistons Connecting Rods and Pistons
05 06 07 08 Pleuelstangen und Kolben Bielas y émbolos




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOOIF. N.ORDINAZ. Q.

4599630 1
4599807 2
4600328 1
4600329 1
4604832 1
4607511 1
4607743 1

4655844
4655899
10205920

———

OENOMINAZ IONE

ROSETTA PlANA
BOCCOLA

PERNO

ANELLO SICUR=ZZZA
ROSETTA PIANA
INGRANAGGIO CONLOUTTU
INGRANAGGIO
INTERM.COMPL.
LINGUETTA
INGRANAGGIO CONDUTTORE
LINGUETTA

DESIGNATION

RONDeLLE
DOUILLE
AXE
ARRETOIR
RONDELLE
P IGNON
PIGNUN

LINGUET
P IGNON
LINGUET

BENENNUNG

SCHE IBE

BUCHSE

BOLZEN
SICHERUNGSR ING
SCHEIBE
ZAHNRAD
ZAHNRAD

SCHE IBENFEDER
ZAHNRAD
SCHE IBENFEDER

A106

DESCRIPTION

WASHER
BUSH

PIN
LOCKR ING
WASHER
GEAR
GEAR

KEY
GEAR
KEY

(3-1971)

DENOMINAC IONES

ARANDELA
CASQUILLO

EJE

ANILLO DE FRENO
ARANDEL A

PINON

PINON

CHAVETA

PINON -
CHAVETA

1/




4599530
4600329

4507743{ 4593807

4655889

A1.03

4655844

@ b

4604832
4600326

10205920
4607511

500

01 02 03 04
05 06 07 08

COMANDO DISTRIBUZIONE

Commande de distribution
Steuerungsantrieb

Camshafi Drive
Pifiones de la distribucién

A1.06




FIAT 500 DAL (1 ED) A107 (3-1971)
MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
563652 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
576618 6 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLD
733457 6 ANELLO SICUR=ZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO ;
4025654 6 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA |
4578173 6 BOCCOLA DOUILLE BUCHSE BUSH CASQuiILLO
4578175 6 SCODELLIND SuP. CUVETTE TELLERSCHEIBE Cup PLATILLO
4578950 6 MOLLA EST, RESSORT FEDER SPRING RESORTE
4578951 6 MOLLA INT. RESSORT FEDER SPRING RESORTE
4586139 6 PUNTERIA POUSSOIR STOESSEL TAPPET EMPUJADOR
4586151 6 PUNTERIA +0,1 POUSSOIR STOESSEL TAPPET EMPUJADOR
4586152 6 PUNTERIA +0,2 POUSSUIR STOESSEL Tave<y EMPUJADOR
4586153 6 PUNTERIA +0,3 POUSSOIR STOESSEL TAPPET EMPUJADOR
4599398 1 PIASTRA PLAQUE PLATTE PLATE PLACA
4599551 3 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
4601295 3 SUPPORTO SUPPURT LAGER SUPPORT SOPORTE
4601296 2 MOLLA RESSORT FEDER SPRING RESORTE
4601301 3 SCODELLINDO INF. CUVETTE TELLERSCHEIBE cup PLATILLO
4601302 3 SCODELLING INF,. CUVETTE TELLERSCHEIHNE cup PLATILLO
4601568 1 ALBERO COMPL. ARBRE WELLE SHAFT ARBOL
4603298 1 ALBERO ECCENTRICIE ARBRE EXZENTERW=ZLLE CAMSHAFT ARBOL
COMPL.
4603449 1 CUSCINETTO ANT, COUSSINET LAGERSCHALE BEARING COJINETE
4603450 1 CUSCINETTO CENTR., COUSSINET LAGERSCHALE BEARING COJINETE
4603451 1 CUSCINETTO POST. COUSSINET LAGERSCHAL = BEARING COJINETE
4609132 6 BILANCIERE COMPL. CULBUTEUR KIPPHEBEL RUCKER BALANCIN
4621484 3 VALVOLA SCARICO SQUPAPE D ZCHAPPEMENT AUSLASSVENTIL EXHAUST VAL VE VALVULA DE ESCAPE
4621511 3 VALVOLA ASPIRAZIUNE SOUPAPE D ADMISSION EINLASSVENTIL INTALE VALVE VALVULA DE ADMISION
4622850 6 ASTA TIGE ST ANGE ROD VARILLA
4625002 2 SCODELLINO CUVETTE TELLERSCHEIBE cupP PLATILLO
4625173 6 CAPPELLETTO CHAPEAU SCHUT ZKAPPE cap CAPUCHON
4639661 4 ROSETTA PIANA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
4648421 6 GUIDA vALvVOLA GUIDE~-SOUPAPE VENT ILFUSHRUNG VALVE GUIDE GUIA DE VALVULA
4648422 6 GUIDA VALVOLA +0,2 GUIDE-SOUPAPE VENTILFUEHRUNG VAL VE GUIDE GUIA DE VALVULA
10329910 3 SPINA GOUPILLE STIFT PIN PASADOR
10334010 2 SPINA GOUPILLE STIFT PIN PASADOR
11198071 8 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN STCHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
14196670 12 SEMICOND DEMI-CONE SCHALENHAELFTEN _OCK CONE CHAVETA CONICA
14328301 2 TAPPO B8OUCHON STOPFEN PLUG TAPON
16043421 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16044521 3 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
1/ 1
_ e




10334010
4625002
4639661

4601568 {14323301 ﬁ

16044521
4599551

11198071
4601295
563652

4601301 &)
733457 Q

4648421 +0.0

4648422 +0,2

4621484 =

—

4578173 4609132

4025654

@@ 4639661
o 4625173
4601296 & 14196670
576618 4578175
4622850 4578950
4576851

4601302

10329910

4599398
4621511
4603298 Al OB v
Al .06
+0,0 4586139
+0,1 49586151
+0,2 4586152
+0,3 4586153
4603450
@998 15043421 4603449
11198071
500 DISTRIBUZIONE A1.07
01 02 03 04 Distribution Valve Gear
Steuerung Distribucion

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

- -

N.ORDINAZ. Q.

e ——-——--—- -

596930 1

596931 1

849603
4589428
4589430
4951136

13400575

— s

DENOMINAZ IONE

- . o o = -

TRASMISSIONE FLESS.
COMP L.

TRASMISSIONE FLESS.
INT.

ANELLO GOMMA
ALBERINO

RACCORDO COMPL.
STAFFETTA

ANELLO SICURZZZA

DESIGNATION

- - - - 2>

TRANSMISSION

TRANSMISSION

BAGUE
AXE
RACCORD
COLLIER
ARRETUIR

BENENNUNG

—— et ———— ———————

DRAHTWELLE

DRAHTWELLE

RING

WELLE

STUTZEN

HALTER
SICHERUNGSRING

FLEX/SHAFT

FLEX/SHAFT

RING

SHAFT
CONNECTION
RETAINER
LOCKRING

(3-1971)

DENOMINACIONES

ARBOL FLEXIBLE
ARBOL FLEXIBLE

GUARNICION

EJE

RACOR
ABRAZADERA
ANILLO DE FRENO

1/ 1



848603

4951136

Al.OlI

500

01 02 03 04
05 06 07 08

—

COMANDO CRONOGIROMETRO

Commande d’horotachymétre . Multimeter Drive
Antrieb fir Stundenzédhler und Drehzahlmesser Arrastre del cronotacémetro

A1.08

1/2




4589428 /
4589430{ 13400575 /5

A3 .0l

A3.01

500

01 02 03 04
05 06 07 08

COMANDO CRONOGIROMETRO

Commande d'horotachymétre
Antrieb fiir Stundenzéhler und Drehzahimesser

Multimeter Drive
Arrastre del cronotacémetro

A1.08

2/2




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOODIF.

4600129
4600130
4600189
4600190
4618825
4619064
4622485
4624737
4655844
4655915
11198371
12164711
14165470
15888721

N.ORDINAZ.

Q.

Wt 1 N e 1 e b s P e =

DENOMINAZ IONE

- - = > - -

TENDICINGHIA
PULEGGIA CONDOITA
DADO

PIASTRINA SICUREZZA
RIPARO

DISTANZIALE
PULEGGIA CONDUTTRICE
CINGHIA

LINGUETTA

MOZ10

ROSETTA SICUREZZA
DADO '
SPINA

VITE

DESIGNATION

TENDEUR

POULIE

ECROU
PLAQUETTE FREIN
PROTECTION
ENTRETOISE
POULIE
COURROTIE
LINGUET

MOYEU

RONDELLE FREIN
ECRODU

GOUPILLE

VIS

BENENNUNG

RIEMENSPANNER
RIEMENSCHEIBE
MUTTER
SICHERUNGSHLECH
ABDECKUNSG
ABSTANDSTUCK
RIEMENSCHE ISE
RIEMEN

SCHE IBENFZDER
NABE
SICHERUNGSRING
MUTTER

STIFT

SCHRAUBE

Al15

DESCRIPTION

STRETCHER
PULLEY

NUT
LOCKPLATE
PROTECTION
SPACER
PU_LEY
BELT

KEY

HUB
LOCKWASHER
NOT

PIN

SCREW

(3-1971)

OENOMINACIONES

- - - - -

TENSUR DE CORREA
POLEA

TUERCA

PLACA DE FREND
NDEFENSA
SEPARADOR

POLEA

CORREA

CHAVETA

BUJE

ARANDELA DE FRENO
TUERCA

PASADOR

TORNILLO

1/ 1



4600129
11198371 .
12164711

4618825

F3.01
___ 4619064

A4.09
4600130

sy [}

4622485 —_____-\\\\‘\\~\\\\\\\\\?f
11198371 |

15888721 ;i
:;:::z>§- ©

46550844
4655915

14165470
4600190
4600189
500 COMANDI VARI
01 02 03 04 Commandes diverses Auxiliary Drives

Verschiedene Antriebe Mandos varios
05 06 07 08

A1.15




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

4599630
4599807
4600329
4604832
4607644
4607651
4607652
4607654
4607655
4607719
4607722
4659042
4662590
11198671
14233221
14238021

N.ORDINAZ.

Q.

W AN 1 et o s bt e et et b et e g NS e

DENOMINAZ IONE

ROSETTA PIANA
BOCCOLA

ANELLO SICUREZZA
ROSETTA PIANA
DISTANZIALE
INGRANAGGIU RInNVIOQ
ALBERO

SUPPURTO COMPL,
GUARNI ZIONE

DADO

FLANGIA ESTRATTURE
GUARN I ZIONE
INGRANAGGIO
ROSEITA SICUREZZA
VITE

vIiTe

DESIGNATION

RONDZLLE
DOUTLLE
ARRETOIR
RONDELLE
ENTRETOISE
PIGNON
ARBRE
SUPPURT
JOINT
ECROU
BRILE
JOInT
PIGNUN
RONDELLE FREIN
VIS

VIS

BENENNUNG

SCHE IBE

BUCHSE
STICHERUNGSRING
SCHEIRE
ABSTANDSTUCK
ZAHNRAD

WELLE

LAGER

DICHTUNG
MUTTER

FLANSCH
DICHTUNG
ZAHNRAD
STCHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE

All6

DESCRIPTION

WASHER
BUSH
_OCKRING
WASHER
SPACER
GEAR
SHAFT
SUPPORT
GASKET
NUT
FUANGE
GASKET
GEAR
LUCKWASHER
SCREW
SCREW

(3-1971)

DENUMINACIONES

ARANDEL A
CASQuUILLO
ANTLLO DE FRENO
ARANDELA
SEFPARADOR

PINON

ARBOL

SOPORTE

JUNTA

TUERCA

BRIDA

JUNTA

PINON

ARANDELA DE FREND
TORNILLD
TORNILLO

1/ 1



A2.24

4607644
4659042

A2.24

4662590
4607722

4600329

@) 14233221
(E(;ZE )\_—46077|9
11198671

4599630

Al.06

4607654 { 4599807

4604832 4607652
4607655 4607651
500 COMANDO POMPA INIEZION E (Bosch) A1.16
01 02 03 04 Commande de pompe d'injection Injection Pump Drive
Einspritzpumpenantrieb Arrastre de la bomba de inyeccién
05 06 07 08 J




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

4599630

4599807
4600329
4604832
4607646
46076417
4607651
4607652
4607654
4607655
4607721
4607722
4662614
11200171
14233221
14238021

N.ORDINAZ.

Q.

W PN 7 e 0 et et et b s = e b s N g

DENOMINAZ IONE

ROSETTA PIANA

ROCCOLA

ANELLO SICUREZZA
ROSEFTA PIANA
DISTANZIALE
GUARNTZIONE
INGRANAGGIO RINVIO
ALBERD

SUPPORTO COMPL,
GUARNIZIONE

DADO

FLANGIA ESTRATTURE
INGRANAGGIO
RUSETTA SICuicZia
VITE

VITE

DESIGNATION

ROND=LLE
DOUILLE
ARRETOIR
RONDELLE
ENTRETOISE
JOINT
PIGNON
ARBRE
SUPPORT
JOINT
ECRUU
BRIDE
PIGNUN
RONDELLE FREIN
VIS

vis

BENENNUNG

SCHEIBE

BUCHSE
STCHERUNIG SRING
SCHEI4E&
ABSTANDSTUCK
DICHTUNG
ZAHNRAD

WELLE

LAGER

DICHTUNG
MUTTER

FLANSCH
ZAHNRAD
SICHERUNG SR [NG
SCHRAUGE
SCHRAUBE

All6/ 1 (3-1971)

DESCRIPTIDN DENOMINACIUNES
WASHER ARANDEL A
BUSH CASQUILLD
LOCKRING ANILLO DE FRENO
WASHER ARANDELA
SPACER SEPARADOR
GASKET JUNTA
GEAR P INON
SHAFT AR BOL
SUPPORT SOPORTE
GASKET JUNTA
NUT TUERCA
E_ANGE 8rR1DA
GEAR PINON
LOCKWASHER ARANDELA DE FREND
SCREW TORNILLO
SCREW TORNILLO

/1



4607646
4607647

A2.24/

4662614
4607722
A2.24/1
14233221
460772)
11200171
Al.06
4600329 s/
4599630 & ; O 1423802
4607654 4599807 4607652
4604832 4607651
4607655
500 COMANDO POMPA INIEZIONE (CAV) A1.16/1
01 02 03 04 Commande de pompe d’injection Injection Pump Drive

Einspritzpumpenantrieb Arrastre de la bomba de inyeccién

05 06 07 08




FIAT 500 DAL
MODIF.

576071
599353
599359
599361
849496
992273
4117122
4243893

4950863
4951146
4951345
4952165
4952166
4952618
4952764
10245785
10305140
10517070
10520001
10794011
11195377
12179490
12574511
12638601
15540421
15540521
15671321
19053182

(1 ED)
N.ORDINAZ.

Q.

— N N

B NN OO PRS-

DENOMINAZ IONE

CAVO MASSA
4952267 DALL,INDICA-
TORE LIVELLO
RUBINETTO

NASTRO S

ROSETTA PIANA
GUARNIZIONE INF,
ROSEFTA TENUTA
GUARNI ZIONE

TAPPO COMPL.
CUMANDO INDICATURE
LIVELLU
BOCCHETTONE
NASTRO D

NASTRO S (%)
SUPPORTO v CuMPL.
SUPPORTO S COMPL.
FZLTRO

SERBATOIO COMPL.
ROSEFTA TENUTA
TAPPO

ROSETTA SICUREZLA
ROSETTA PIANA
DADO

ROSETTA SICUREZZA
COLLARE

DADO

ROSETTA PIANA
VITE

VITE

VITE

TUBO FLESSIBILE 7X12

(=)} TRATTORE CON TENDINA

DESTGNAT [ON

FIL DE MASSE

ROBINET

RUBAN

RONDELLE

JOINT

JOINT

JOINT

BOUCHON

COMMANDE DE JAUGE

VIS-RACCURD
RUBAN

RUBAN

SUPPURT
SUPPURT

FEUTRE
RESERVOIR
JOINT

BOUCHON
RONDELLE FREIN
RONDE L LE

ECRUU

RONDELLE FREIN
COLLIER

ECROU

RONDELLE

VIS

VIS

VIS

TUYAU

TRACTEUR AVEC STQORE

BENENNUNG

MASSEKABEL

HAHN

BAND

SCHEIBE
DICHTUNG
DICHTRING
DICHTUNG
SCHRAUBDECKEL
ST ANDGEBCR

HOHLSCHRAUBE
BAND

BAND

LAGER

LAGER

FILZ

BEHAEL TER
DICHTRING
STOPFEN
SICHERUNGSRING
SCHEIBE

MUTTER
SICHERUNGSRING
SCHELLE

MUTTER

SCHEIBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHLAUCH

SCLEPPER M.ROLLVORHANG

A201

DESCRIPTION

GROUND CABLE

COCK

STRAP

WASHER
GASKET
GASKET
GASKET

CaAP

SENDING UNIT

UNITON
STRAP
STRAP
SUPPORT
SUPPORT
FELT

TANK
GASKET
PLUG
LOCKWASHER
WASHER

NUT
LOCKWASHER
COLLAR

NUT

WASHER
SCREW
SCREW
SCREW

HOSE

TRACTOR W/CURTAIN

(3-1971)

DENOMINACIONES

CABLE DE MASA

GRIFO

ABRAZADERA
ARANDELA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

TAPON

INDICADOR DE NIVEL

BOOUILLA
ABRAZADERA
ABRAZADERA
SOPORTE

SOPORTE

FIELTRO

DEPOSITO

JUNTA

TAPON

ARANDELA DE FRENO
ARANDEL A

TUERCA

ARANDELA OE FRENOD
ABRAZADERA

TUERCA

ARANDELA

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

MANGA

TRACTOR CON CORTINA

1/ 1



4951345 s (i)
12179490 *

4950863

848496."4”7]22

19053182

12179490 )
10794011 - @\_—_12574511
11195377 %—12638601

15971321
d 4951146
s 598353

A2.43

19053182
12179490
18053182

e
4952764 [ 4957618

1

4243893
992213

576071

49321654 | 589361

15540421
10517070

12179490

10520001

= °

(+)Vedere efenco Voir la liste - Siehe tahelie - See list - Vease la iiste

12179490

@T_msnnm

15540521

Q___ 599359

10245785
10305140_/@ ~— 50936 1 ]s 4952166

500

01 02 03 04
05 06 07 08

SERBATOIO COMBUSTIBILE E TUBAZIONI

Réservoir et canalisations combustible Fuel Tank and Lines
Kraftstofftank und Leitungen Depésito de combustible y tuberfas

A2.01




FIAT 500 DAL

MODIF.

e

N.ORDINAZ.

541053
561880
564325
568041
568635
589088
589740
589742
589743
596730
814838
4950827
4951354
4951355
4951357
4951359
4951360
4951361
4951362
4952843
4952844
4952845
4952846
4952847
4953151
4953152
4953369
4954356
4954521
4954645
10124311
10124770
10519301
10519401
10734101
10734201
10788811
14163970
14168070
15151911
16103611

(1 ED)

Q.

N = POV = N = N et = e N pr ;e b 1t s 1 s B e b s = e b e b et AN e e s e e b g e p—

(%)

(1)

DENOMINAZ IONE

MOLLA

IMPUGNATURA

MOLLA

PEDALE (05-06-07-08)
PIASTRINA

PEDALE (01-02-03-04)
LEVA POST.

ROSETTA PIANA
SCODELLIND

LEVA A MANO
FERMAGLIO (Q=4 1%}
TIRANTE (05-06)
TIRANTE (%)

TIRANTE RINVIO

LEVA ANT . (%)

ALBERINU
POMELLOD
TIRANTE (1%)
TIRANTE (=)

TIRANTE" (1%)

ALRERIND {(01-02-03-04)
LEVA ANT. {13%)

LEVA

ROSETTA PIANA (1%)
TIRANTE (01-02)
TIRANTE (03-04)
ALBERINO (05-06-07-08)
TIRANTE (07-08)
BOCCOLA (=)

MOLLA (%)

TESTA GIUNTO SFERICO
FERMAGLID

ROSETTA PIANA (W=3 %)
ROSETTA PIANA (%)
CUPIGLIA (Q=3 %)
COPIGLIA (%)

DADO

SPINA

SPINA

PERNO GIUNTQ SFERICO
DADO

PER POMPA C.A.V.

PER PQOMPA BOSCH

DESIGNATION

RESSORT
POIGNEE
RESSORT
PEDALE
PLAQUETTE
PEDALE
LEVIER
RONDELLE
CUVETTE
LEVIER
AGRAFE
TIRANT
TIRANT
TIRANT
LEVIER
AXE
BOUTON
TIRANT
TIRANT
TIRANT
AXE
LEVIER
LEVIER
RONDELLE
TIRANT
TIRANT
AXE
TIRANT
DOUILLE
RESSORT
JOINT A ROTULE
AGRAFE
RONDELLE
RONDELLE
GOUPILLE
GUUPILLE
ECROU
GOUPILLE
GOUPILLE
ROTULE
ECRUU

POUR PUMPE eeee

POUR POMPE seeo

BENENNUNG

FEDER

GRIFF

FEDER
FUSSHEBEL
PLAETTCHEN
FUSSHEBEL
HEBEL

SCHE IBE
TELLERSCHEIBE
HEBEL
KLEMMSTUCK
ST ANGE
STANGE

ST ANGE
HEBEL

WELLE
KNEBELGRIFF
STANGE
STANGE
STANGE
WELLE

HEBEL

HEBEL

SCHE IBE
STANGE
STANGE
WELLE
STANGE
BUCHSE
FEDER
KUGELPFANNE
KLEMMSTUCK
SCHE IBE
SCHEIBE
SPLINT
SPLINT
MUTTER
STIFT

STIFT
KUGELBOLZZw

"MUTTER

FUR PUMPE ...

FUR PUMPE +seee

SPRING
KNOB
SPRING
PEDAL
PLATE
PEDAL
LEVER
WASHER
cup
LEVER
cLiIp
ROD
ROD
ROD
LEVER
SHAFT
KNOB
ROD
ROD
ROD
SHAFT
LEVER
LEVER
WASHER
ROD
ROD
SHAFT
ROD
BUSH
SPRING
SOCKET
CLIP
WASHER
WASHER
PIN
PIN
NUT
PIN
PIN
BALYL PIN
NUT

FOR PUMP ....

FOR PUMP +.4.

(3-1971)

DENOMINACIDNES

- - - -

RESORTE
BOTON
RESORTE *
PEDAL
PLACA
PEDAL
PALANCA
ARANDEI A
PLATILLO
PALANCA
SUJETADOR
VARILLA
VARILLA
VARILLA
PALANCA
EJE

BOTON
VARILLA
VARILLA
VAR LA
EJE

PAL ANCA
PALANCA
ARANDEL A
VARILLA
VARILLA
EJE
VARILLA
CASQuILLO
RESORTE
ARTICULACION
SUJETADOR
ARANDEL A
ARANDEL A
PASADOR ABIERTO
PASADOR ABIERTOD
TUERCA
PASADOR
PASADOR
ROTULA
TUERCA

PARA BOMBA ...,
PARA BOMBA ....

1/ 1



DAT 102 01 A2.01
4950863 4117122
12179490 543496 1
10794011 12574511
11195377 %___12638601
19053182 15871321
4 4951146
s 599333
4951345 s ()
12179490 K<)
A2.43 ' Q D
\& 4938701
¢ 2076 4952764 4952618 992273
o 2076 910189
] U
599361 576071
19053182 ¢ 2090 4952165 4 12179480
12179490 é&b o 2090 5001804 4 15540521
18053182 15540421 ig 10517070
12179490 10517070 &

16520001

10245785—/@
10305140

(+)Vedere elenco Voir ia liste - Siehe taheiie - See list - veéase la iisie

.

s 4952166 ¢ 2090
. 5011803 3578
s 0011578 b 2076
599359
598361

500

01 02 03 04
05 06 07 08

SERBATOIO COMBUSTIBILE E TUBAZIONI

Fuel Tank and Lines
Depésito de combustible y ‘tuberlas

Réservoir et canalisations combustible
Kraftstofftank und Leitungen

A2.01

N.T.R.
24T




C 2076

FIAT 500 DAL

MODIF.

4998701

C 2090
C 2090

C 2076

v 2090
D 2090
D 2076
D 2076

N.ORDINAZ,

576071
599353
599359
599361
849496
992273
4117122

4950863
4951146
4951345
4952165
4952166
4952618
4952764

10245785

10305140

10517070

10520001

10794011

11195377

12179490

12574511

12638601

15540421

15540521

15971321

19053182
5011804
5011803
5011578
5101893

(1 ED)

Q. DENOMINAZ IONE

T CAVO MASSA
4952267 DALL,INDICA-
TORE LIVELLO
RUBINETTO

NASTRO S

ROSETTA PlANA
GUARNIZIONE INF,
ROSETTA TeNurla
GUARNI ZIONE

TAPPO COMPL.
COMANDO INDICATORE
LIVELLO
BOCCHETTONE
NASTRO O

NASTRO S (%)
SUPPORTO D CuMPL.
SUPPORTO S COMPL.
FELTRO

SERBATOIO COMPL.
ROSETTA TENUTA
TAPPO

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA PIANA
DADO

ROSETTA SICUREZZA
COLLARE

DADO

ROSETTA PIANA
VITE

VITE

VITE

TUBO FLESSIBILE 7X12
SUPPORTO v
SUPPORTO S
SUPPORTO S
SERBATOIO COMPL.

e ) N e

DRSS X NN O NS e

(%) TRATTORE CON TENDINA

DESIGNATION

FIL DE MASSE

ROBINET

RUBAN

RONDELLE

JOINT

JOINT

JOINT

BOUCHON

COMMANDE DE JAUGE

VIS-RACCURD
RUBAN

RUBAN
SUPPORT
SUPPURT
FEUTRE
RESERVOIR
JOINT
BOUCHON
RONDELLE FREIN
RONDELLE
ECROU
RONDELLE FREIN
COLLIER
ECROU
RONDELLE
VIS

VIS

VIS

Tuyay
SUPPORT
SUPPORT
SUPPORT
RESERVOIR

TRACTEUR AVEC STORE

BENENNUNG

- - - - - ———

MASSEKABEL

HAHN

BAND

SCHEIBE
DICHTUNG
DICHTRING
DICHTUNG
SCHRAUBDECKEL
ST ANDGEBER

HOHL SCHRAUBE
BAND

BAND

LAGER

LAGER

FlLZ

BEHAEL TER
DICHTRING
STOPFEN
SICHERUNGSRING
SCHE IBE
MUTTER
SICHERUNGSRING
SCHELLE
MUTTER
SCHEIBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHLAUCH
LAGER

LAGER

LAGER
BEHAELTER

SCLEPPER MJ.ROLLVORHANG

GROUND CABLE

CoCK

STRAP

WASHER
GASKET
GASKET
GASKET

CapP

SENDING UNIT

UNION
STRAP
STRAP
SUPPORT
SUPPORT
FELT
TANK
GASKET
PLUG
LOCKWASHER
WASHER
NUT
LOCKWASHER
CO_LAR
NUT
WASHER
SCREW
SCREW
SCREW
HOLE
SUPPORT
SUPPORT
SUPPORT
TANK

TRACTOR W/CURTAIN

(3-1971)

DENOMINACIONES

CABLE DE MASA

GRIFO

ABRAZADERA
ARANDELA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

TAPON

INDICADOR DE NIVEL

BOOQUILLA
ABRAZADERA
ABRAZADERA
SOPDRTE
SOPORTE
FIELTRO
DEPOSITO
JUNTA
TAPON
ARANDELA DE FRENO
ARANDEL A
TUERCA
ARANDELA DE FREND
ABRAZADERA
TUERCA
ARANDELA
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
MANGA
SOPORTE
SOPORTE
SOPORTE
DEPOSITO

TRACTOR CON CORTINA

1/ 1



561880
596730
989740
15151911
4951355
10788811
10124311
10124770
14163870

4951357 (s

4951359
568635
4954356 (07-08)
4950827 (05-06)
4953152 103-04)
4853151 (01-02)
4952844 (01-02-03-04
4953369 (05-06-07-08)
589088 (01-02-03-04)

(1) 10734101

(1:) 10519301
‘ (1..) 4952843

—

10519301 (1=)

4952845 (1)

4952846

10768811

14168070
589742

(=) 4951362
(=) 10518401

(=) 10734201

() 10518301

(1x) 4952843
(=) 4951354

4951360
- 10788811
814838 (1=)

541053

569743

814838

16103611 \
Y

10788811
() 10734101

(=) 10734101

568041 (05-06-07-08) \ (=) 10519301 A2.24
14163970 814838 S 814838
N \SN %/— (1:) 4951361
. (=) 49546435
=) 4951362
564325 -
() (1=) Vedere elenco  -Voir la liste  -Siehe Tabelle  -See list -Vease la lista
500 COMANDI ACCELERATORE A2.21

01 02 03 04
05 06 07 08

Commandes d'accélérateur
Gasregulierung

Acceleiator Control Linkage
Mandos del acelerador




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

599154
599155
4952552
4963659
10516670
12174890
16043821

N.ORDINAZ,

Q.

DENUOMINAZ IONE

STAFFA

STAFFA

MANICUTTO

FILTRO ARIA COMPL.
ROSETTA SICUREZZA
COLLARE

VITE

DESIGNATION

COLLIER
COLLIER
MANCHON

FILTRE A AIR
RONDELLE FREIN
COLLIER

VIS

|
.i
Y

BENENNUNG

SCHELLE
SCHELLE

MUFFE
LUFTFILTER
SICHERUNGSRING
SCHELLE
SCHRAUBE

DESCRIPTION

CLAMP
CLAMP
SLEEVE
AIR CLEANER
LOCKWASHER
COLLAR
SCREW

A222

(3-1971)

DENOMINACIONES

COLLAR

COLL AR

MANGA

FILTRO DE AIRE
ARANDELA DE FRENO
ABRAZADERA
TORNILLO

1/ 1



~
o

561880 ‘ .

€ 2076 586730

D 2076 5011582
15191911
4951355
10768811
10124311
10124770 .
14163970

4951357 (.
4951359
568635
4954356 (07-08)
4950827 (0s-06)
4953152 {03-0u)
4853151 (01-02)
4952844 (01-02-03-04
4953369 (05-06-07-08)
569088 (01-02-03-04
| 968041 (05-06-07-08)

10788811
14168070
569742
941053
_ 589743
814838
. 16103611

10788811
() 10734101
(+) 10518301

10519301 (1)

DAT 102 21 A2.21

4952847 (1)
4952845 (1:)

589740 ¢ 2076
5011580 . o 2076

(1) 10734101

(1) 10519301
(1.) 4952843

(*) 4951362
(=) 10519401

() 10734201

(=) 10734101

(1) 4952843

(=) 4951354

4951360

10788811
814838 (1)

A2.24

‘ 14163970 814838 i
) 4838
; N =N % l+) 4951361
‘ | (x) 4851362 (x) 4954645
| 564325 -
(%) (1) Vedere elenco  -Voir la liste  -Siehe Tabelle  -See list  -Vdase la lista
500 COMANDI ACCELERATORE 2 A2.21
Commandes d’accélérateur Acceletator Control Linkage
01 02 03 04 Gasregulierung Mandos del acelerador %33'?‘
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

C 2076

C 2076

D 2076
D 2076

N.ORDINAZ. Q.

541053
561880
564325
568041
568635
589088
589740
589742
589743
596730
814838
4950827
4951354
4951355
4951357
4951359
4951360
4951361
4951362
4952843
4952844
4952845
4952846
4952847
4953151
4953152
4953369
4954356
4954521
4954645
10124311
10124770
10519301
10519401
10734101
10734201
10788811
14163970
14168070
15151911
16103611
5011580
5011582

.aaN.—v—-N\_n,_.N,...N._a.-,.-N..-.—,...—._.p-._..-._.r—.—v—»—v-»—-v—r-nw.—r--—r-'»--—-.—-—‘-—-v-

(%)

(1%}

DENOMINAZ [ONE

MOLLA

IMPUGNATURA

MOLLA

PEDALE (05-06-07-08)
PIASTRINA

PEDALE (01-02-03-04)
LEVA POST.

ROSETTA PIANA
SCODELLING

LEVA A MANO
FERMAGLIO (Q=4 1%)
TIRANTE (05-06)
TIRANTE (%)

TIRANTE RINVIO

LEVA ANT . (%)

ALBERINU
POMELLO
TIRANTE (1%)
TIRANTE (%)

TIRANTE (1%}

ALBERINO (01-02-03-04)
LEVA ANT. (1=)

LevaA

ROSETTA PIANA (1%)
TIRANTE (01-02)
TIRANTE (03-04)
ALBERINO (05-06-~07-08)
TIRANTE (07-08)
BOCCOLA (=)

MOLLA (%)

TESTA GIUNTO SFERICUO
FERMAGLIOD

ROSETTA PIANA (y=3 #)
ROSETTA PIANA (%)
COPIGLIA (Q=3 =)
COPIGLIA (%)

DADO

SPINA

SPINA

PERNO GIUNTO SFERICO
DADOQ

LEVA POST.

LEVA

PER POMPA C.A.V.

PER POMPA BOSCH

DESIGNATION

RESSORT
POIGNEE
RESSORT
PEDALE
PLAQUETTE
PEDALE
LEVIER
RONDELLE
CUVETTE
LEVIER
AGRAFE
TIRANT
TIRANT
TIRANT
LEVIER
AXE
BOUTON
TIRANT
TIRANT
TIRANT
AXE
LEVIER
LEVIER
RONDELLE
TIRANT
TIRANT
AXE
TIRANT
DOUILLE
RESSORT
JOINT ‘A ROTULE
AGRAFE
RONDELLE
RONDELLE
GOUPILLE
GOUPILLE
ECROV |
GOUPILLE
GOUPILLE
ROTULE
ECRUU
LEVIER
LEVIER

POUR POMPE eoee

POUR POMPE eees

BENENNUNG

FEDER
GRIFF
FEDER
FUSSHEBEL
PLAETTCHEN
FUSSHEBEL
HEBEL

SCHE IBE
TELLERSCHE I 8E
HEBEL
KLEMMSTUCK
ST ANGE
STANGE

ST ANGE
HEBEL

WELLE
KNEBELGRIFF
STANGE
STANGE
STANGE
WELLE
HEBEL

HEBEL
SCHEIBE
STANGE

ST ANGE
WELLE
STANGE
BUCHSE
FEDER
KUGEL PFANNE
KLEMMSTUCK
SCHEIBE
SCHEIBE
SPLINT
SPLINT
MUTTER
STIFT

STIFT
KUGELBOLZEN
MUTTER '
HEBEL
HEBEL

FUR PUMPE 4o es

FUR PUMPE «o0e

SPRING
KNOB
SPRING
PEDAL
PLATE
PEDAL
LEVER
WASHER
cup
LEVER
cLip
ROD
ROD
ROD
LEVER
SHAFT
KNOB
ROD
ROD
ROD
SHAFT
LEVER
LEVER
WASHER
ROD
ROD
SHAFT
ROD
BUSH
SPRING
SOCKET
cLl1pP
WASHER
WASHER
PIN
PIN
NUT
PIN
PIN
BALILL PIN
NOT
LEVER
LEVER

FOR PUMP ....

FOR PUMP .ees

(3~1971)

DENOMINACIONES

RESORTE
BOTON
RESORTE
PEDAL
PLACA
PEDAL
PALANCA
ARANDEL A
PLATILLO
PALANCA
SUJETADOR
VARILLA
VARILLA
VARILLA
PALANCA
EJE

BOTON
VARILLA
VARILLA
VARILLA
EJE

PAL ANCA
PALANCA
ARANDEL A
VARILLA
VARILLA
EJE
VARILLA
CASQUILLO
RESORTE
ARTICULACION
SUJETAOOR
ARANDEL A
ARANDEL A
PASADOR ABIERTO
PASADOR ABIERTO
TUERCA
PASADOR
PASADOR
ROTUL A
TUERCA
PALANCA
PALANCA

PARA BOMBA ...

PARA BOMBA ....

1/ 1



599154

599155

10516670

16043821

4963659 A2.23

4952552
12174890

500

01 02 03 04
05 06 07 08

FILTRO ARIA E TUBAZIONI

Filtre a air et canalisations
Luftfilter und Leitungen

Air Cleaner and Ducts
Filtro de aire y tuberlas

A2.22




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOOIF.

553658
553659
563555
596698
599501
4067155
4067156
4952488
4955740
4957498
4959009
4963663
12170890
12639701

N.ORDINAZ.

Q.

e e = e = e b s P e P

DENOMINAZIONE

ANELLU RITEGNU
ANELLO TENUTA

VITE

COLLARE COMPL.
VALVOLA

BLOCCHETTO FISSAGGIO
BLOCCHETTO FISSAGGIQ
VITE

FASCETTA COMPL.
VASCHETTA

PREFILTRU

ELEMENTU FILTRANTE
COLLARE

ROSETTA PIANA

DESIGNATION

ARRETOIR
JOINT

VIS
COLLIER
SOUPAPE
TAQUET
TAQUET
VIS
COLLIER
Cuv:
PREFILIRE
ELEMENT FILTRANT
coLLier
RONDZLLE

BENENNUNG

HALTERING
DICHTRING
SCHRAUBE
SCHELLE
VENTIL
SPANNSTUCK
SPANNSTUCK
SCHRAUBE
HALTEBAND
GLOCKE
VORREINIGER
FILTEREINSATZ
SCHELLE
SCHEIBE

RETAINER
SEAL
SCREW
CNLIL AR
VAILVE

PAD

PAD

SCREW
STRAP
BOWL
PRE-FILTER
CARTRIDGE
COLLAR
WASHER

(3-1971)

DENOMINACIUNES

RETENEDUR
JUNTA
TORNILLO
COLLAR
VALVUL A
MULETILLA
MULETILLA
TORNILLO
ABRAZADERA
TAZA
PREFILTRO
FILTRO
ABRAZADERA
ARANDFL A

1/ 1



4963663

353658 N 4067155
553650 . ~—/\ 4952488 | 4955740
4957498 [~ \ 12639701
/,/ ) 4067156
4959009
N —— s
. 599501
5 5535551596698
500 FILTRO ARIA 4963659 1 A2.23
Filtre & air Air Cleaner
01 02 03 04 Luftfilter Filtro de aire l

05 06 07 08




FIAT 500 DAL

MODIF.

{1 ED)
N.ORDINAZ. Q. DENUMINAZ TUNE
1 1 POMPA INIEZIONE
COMP L. (1%)
756618 6 ROSETTA PIANA
765640 3 STAFFA
767107 3 PORTAPULVERIZZATURE
COMP L,
767452 3 TUBO .
769203 3 POLVERIZZATORE
988973 2 TUBO
4081258 1 GUARNI ZIONE
4543282 1 BLOCCHETTO FISSAGGIU
4564844 2 ROSETTA PIANA
4600631 5 PRIGIONIERO
4607655 1 GUARNIZIONE
4607673 1 SUPPORTO
4612229 1 FILTRO COMPL.
4615697 1 SUPPORTO
4616707 1 FILTRO COMPL,
4617973 1 BOCCHETTONE SPURGO
4619233 1 TUBO
4620989 1 SUPPORTO
4621430 1 TUBO
4641875 1 STAFFETTA INF.
4641876 1 STAFFETTA SuP.
4647814 1 TUBO SCARICO INIETTORI
4660003 1 SMORZATORE
DI PRESSIONE
4660069 1 POMPA ALIMENTAZIONE
COMPL .
4661307 1 GUARNI Z1QONE
4663953 1 TUBO
10181711 1 BOCCHETTONE
10184311 4 BOCCHETTONE
10260160 1 ROSETTA TENUTA
10280060 9 ROSETTA TENUTA
10296160 4 ROSETTA TENUTA
10300671 1 TAPPO
10978021 2 VITE
11195477 2 ROSENTA SICUREZZA
11198071 9 ROSETTA SICUREZZA
11198373 9 ROSETTA SICURCZZA
11306921 4 VITE
12164711 2 OADO
13516920 2 PRIGIUNIERO
13517630 6 PRIGIONIERO
15888821 3 VITE
a e . e —

DESIGNATION

POMPE INJECTION

RONDELLE
ETRICR
PORTZ~INJECTEUR

TUYAU
INJECTEUR
TuYay

JOINT
TAQUET
RONDZLLE
GOUJON
JOINT
SUPPORT
FILTRE
SUPPORT
FILTRE
VIS-RACCORD
TUYAU
SUPPORT
TUYAU
COLLIER
COLLIER
TuYau
AMORTISSEUR

POMPE DE ALIMENTATION

JOINT

TuYAuU
VIS-RACCORD
VIS=RACCURD
JOINT

JOINT

JOINT

BOUCHON

VIS

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
VIS

ECRUU

GOUJON

GOUJON

VIS

BENENNUNG

EINSPRITZPUMPE

SCHEIBE
HALTER
DUE SENHALTER

ROHR

DUESE

ROHR

DICHTUNG
SPANNSTUCK
SCHE IBE
STIFTSCHRAUBE
DICHTUNG
LAGER

FILTER

LAGER

FILTER
HOHLSCHRAUBE
ROHR

LAGER

RUHR

HALTER

HALTER

ROHR
SCHWINGUNGSDAEMPFER

KRAFTSTOFFPUMPE

DICHTUNG

ROHR

HOHL SCHRAUBE
HOHLSCHRAUBE
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
STOPFEN
SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
MUTTER
STIFTSCHRAUBE
STIFTSCHRAUBE
SCHRAUBE

A224

DESCRIPTION

INJECTION PUMP

WASHER
BRACKET
NOZZLE HOLDER

PIPE
NOZZLE
PIPE
GASKET
PAD
WASHER
STUD
GASKET
SUPPORT
FILTER
SUPPORT
FILTER
UNION
PIPE
SUPPORT
PIPE
RETAINER
RETAINER
PIPE
DAMPER

FUEL PUMP

GASKET
PIPE

UNION
UNTON
GASKET
GASKET
GASKET
PLUG

SCREW
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
SCREW

NUT

STUD

STUD

SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

BOMBA DE INYECCION

ARANDELA
SOPORTE
INYECTOR

TUBO
PULVERIZADOR
TuBO

JUNTA
MULETILLA
ARANDEL A
ESPARRAGO
JUNTA
SOPORTE
FILTRO
SOPORTE
FILTRO
BOQUILLA
TuBO

SOPORTE

Tuso
ABRAZADERA
ABRAZADERA
TUBOD
ANTIVIBRADOR

BOMBA DE AL IMENTACION

JUNTA

TuBO

B80QUILLA

BOQUILLA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

TAPON

TORNILLO

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FREND
TORNILLO

TUERCA

ESPARRAGO
ESPARRAGO
TORNILLO

1/



10260160
12164711
11198373
11306921

11198373 4615697 10184311

11306921 ,‘—% 10280060 10280060

4621430
S

11198373

F 10184311

4617973
4620889

16043221
(*) 16043221
[ 11188071

10260060
10300671

11198373
15970521

a2.26/1 4616707

4612229 2.2 10280060
A2.01 — :
-G //////// By 4663953
&Z::::\\\\\\\ A | 988973
S ARG S
10296160 3 11188071
10296160 07673
4619233
4660003 4600631
4607655
13516920
11198071
4660089 a2. 25 16100811
(**) Vedere elencc -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista
500 ALIMENTAZIONE AD INIEZIONE (Bosch) A2.24
01 02 03 04 Alimentation par injection Fuel Injection System
Einspritzausriistung Alimentacién e inyeccion
05 06 07 08 4 1/2




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.
15970521 2
16043221 1
16100811 7
16100821 6

(%)

DENOMINAZ IONE
VITE
VITE (Q=2 *)
DALO
DADO

VED.PARTI SU PROSSIMU
BIT

TRATTORE SENZA SERVU-
STERZO

P e ey e

DESIGNATION

VIS
VIS
ECRUU
ECROU

VOIR PIECES DANS LE
BIT PROCHAIN

TRACTEUR SANS DIREC-
TIUN ASSISTEE

BENENNUNG

SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER
MUTTER

STEILE IM NAECHSTEN
MITTEILUNGSBLATT

SCHLEPPER OHNE SERV0O-
LENKUNG

A224

DESCRIPTION

SCREW
SCREW
NUT
NUT

SEE COMPONENTS IN A
NEXT TIB

TRACTOR W/0 SERVO-
STEERING

(3-1971)

DENOMINACIONES

TORNILLO
TORNILLO
TUERCA
TUERCA

VEASE PIEZAS EN EL
PROXIMOD BIT

TRACTOR SIN SERVO-
DIRECCION

2/ 2



10978021
11185417
4641876
4543282
4641875

4647814

¥ =\
- ’h} ‘ .

16100821

156618

165640

13517630

a2.35 167107

169203

4661307

460063 1
4564844
11198071
16100811

500 'ALIME‘NTAZIONE AD INIEZION'E(Bosch)
01 02 03 04 Alimentation par injection Fuel Injection System
Einspritzausriistung Alimentacién e inyeccion
05 06 07 08

A2.24

2/2




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

607942
756618
765640
767107

768356

769203

769517

988973
4002890
4081258
4543282
4564844
4600631
4607627
4607655
4607673
4612229
4615697
4616707
4617425
4617972
4619233
4619241
4620989
4621430
4621434
4621436
4641875
4641876
4647814
4660069

10181711
10184311
10260160
10280060
10296160
10902221
10978021
11195477
11197771
11198071
11198373
11306921
12164711

N.ORDINAZ,

Q.

w Lo -

Pt P et P e 1 et b et P e bt gt Pt e Pt s et N WD s e e W)

—
NP OO =N~ O NNTIN

—

DENOMINAZ TUNE

STAFFETTA SuUrP.
ROSETTA PlANA
STAFFA
PORTAPOLVERIZZATOQRE
COmPL.

Tuso

POLVERIZZATORE
POMPA INIEZIONE CUMPL.
TUBO

STAFFETTA INF,
GUARNI 2 IONE
BLOCCHETTO FISSAGGIO
ROSETTA PIANA
PRIGIONIERO
GUARNIZIONE

GUARNI ZIUNE
SUPPORTO

FILTRU COMPL.
SUPPORTO

FILTRO COMPL.
ASTUCCIO
BOCCHETTONE SFIATO
TUBO

TUBO

SUPPORTO

TuBU

TUBO

TUBO

STAFFETTA INF,
STAFFETTA SuP.

TUBO SCARICO INIETTORI
POMPA ALIMENTAZIONE
comPL,

BOCCHETTONE
BOCCHETTONE

ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA

VITE

VITE

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
VITE

DADO

DESIGNATION

COLLIER
RONDeLLE

ETRIER
PORTE=-INJECTEUR

TUYAU
INJECTEUR
POMPE INJECTION
TUYAU
COLLIER
JOINT
TAQUET
RONDELLE
GOUJON
JOINT

JOINT
SUPPORT
FILTRE
SUPPURT
FILTRE

ETUI
VIS-RACCURU
TUYAU

TUYAU
SUPPURT
TUYAU

TUuY Ay

Tuvay
COLLIER
COLLIER
TUYAU

POMPE DE ALIMENTATION

VIS=RACCORD
VIS-RACCORD
JOINT

JOINT

JOINT

VIS

VIS

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
VIS

ECROU

BENENNUNG

HALTER
SCHEIBE
HALTER
DUESENHALTER

ROHR

DUESE
EINSPRITZPUMPE
ROHR

HALTER
DICHTUNG
SPANNSTUCK
SCHEIBE
STIFTSCHRAUBE
DICHTUNG
DICHTUNG
LAGER

FILTER

LAGER

FILTER

HULSE
HOHLSCHRAUBE
ROHR

ROHR

LAGER

ROHR

ROHR

ROHR

HALTER

HALTER

ROHR
KRAFTSTOFFPUMPE

HOHL SCHRAUBE
HOHLSCHRAUBE
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SICHERUNG SR ING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
MUTTER

A224/ 1 (3-1971)
DESCRIPTION DENOMINACIONES
RETAINER ABRAZADERA
WASHER ARANDEL A
BRACKET SOPORTE
NOZZLE HOLDER INYECTOR
PIPE TUBsO
NDOZZLE PULVERIZADOR
INJECTION PUMP BOMBA DE INYECCION
PIPE TuBO
RETAINER ABRAZADERA
GASKET JUNTA
PAD MULETILLA
WASHER ARANDELA
STUD ESPARRAGO
GASKET JUNT A
GASKET JUNTA
SUPPORT SOPORTE
FILTER FILTRO
SUPPORT SOPORTE
FILTER FILTRO
CASING TUBO
UNTON BOQUILLA
PIPE TUBO
PIPE Tuso
SUPPORT SOPORTE
PIPE TuBo
PIPE TuBo
PIPE TuBoO
RETAINER ABRAZADERA
RETAINER ABRAZADERA
PIPE TUBO
FUEL PUMP BOMBA DE AL IMENTACION
UNTON BOQUILLA
UNION BOQUILLA
GASKET JUNTA
GASKET JUNTA
GASKET JUNTA
SCREW TORNILLO
SCREW TORNILLO
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
LOCKWASHER ARANDELA DE FREND
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
SCREW TORNILLO
NUT TUERCA

1/



10260160

¢

12164711 4617972

4615697 11198373 ﬁ e 4619241

10280060 15888821 11306921 ﬁ{ 16043221
11188373 11198373 10280060 (*)16043221
, = : oKl 1138071

11306921 4621430 10184311
ﬁ/__10902221 A2.01
111977171 4620989
4002890 10184311
£ 607942 10280060
15970521
101843 A2.26/1 4616707
4621434
/ 4621436
988973
10|a|7|f:::::::?\“\\\\ I o 4081258
A2.01 /\\% M‘? 4607673
10296160 "‘""“"’"‘“?§%§§Z7~_1E§ AN SEa 16100811
10296160 28 \;%‘mgaon
4619233 «!!!!!L) @ o=
10181711 4600631
4660068 42.25 N ;i i 4607655
13516920
11198071
16100811
(*) Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list Véase la lista
500 ALIMENTAZIONE AD INIEZIONE (cav) A2.24/1
02 03 04 Alimentation par injection Fuel Injection System T
Einspritzausriistung Alimentacion e inyeccion 1/2
05 06 07 08
[ ]




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

13516920
13517630
15888821
15970521
16043221
16100811
16100821

N.ORDINAZ,

Q.

DENOMINAZ [UNE

PRIGIUNIERO
PRIGIONIERO
VITE
VITE
VITE (Q=2 *)
DADO
DADO

TRATTURE SENZA SERVO-
STERLOD

DESIGNATION

GLUJON
GOUJUN
VIS
VIS
VIS
ECROU
ECRUY

TRACTEUR SANS DIREC-
TIUN ASSISTEE

BENENNUNG

STIFTSCHRAUBE
STIFTSCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

MUTTER

SCHLEPPER UHNE SERVO-
LENKUNG

A224/ 1 (3-1971)
DESCRIPTION DENOMINACIONES

STUD ESPARRAGO

STUD ESPARRAGO

SCREW TORNILLO

SCREW TORNILLO

SCREW TORNILLO

NUT TUERCA

NUT TUERCA

TRACTOR W/0 SERVO-
STEERING

TRACTOR SIN SERVO-

DIRECCION

27 2



16978021
11185477 R

. Q
)
4641876 ~ W
1543262 & ST 4647814
4641875 R == !L ~
168356 ' ! ,

Y (1) g§ 16100821
>4 @\ 756618
=8
769517 az.27 | 617423 2 165640
—_fQJJJJ | | 13517630
/\, =
/ “,, A2.38 167107
) % 169203
ST,
4607627
16100811
11198071
4564844
4600631
500 ALIMENTAZIONE AD INIEZIONE (cAv) A2.24/1
01 02 03 04 Alimentation par injection Fuel Injection System
Einspritzausristung Alimentacion e inyeccién 2/2
05 06 07 08 :




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

9910053
9910054
9910066
9913989
9915832
9915834
9915965
9918455
9918456
9919325
9920703
9921451

N.ORDINAZ.

Q.

= et = gt N s bt s O e = g

DENOMINAZ IONE

VITE

COPERCHIO

MOLLA

VITE CON ROSZrTA
PERNO

FILTRO

DISTANZIALE

ROSETTA PIANA
LEVA

MOLLA

ROSETTA PIANA
MEMBRANA

DESIGNATION

VIS
COUVERCLE
RESSORT
VIS AVEC RONDELLE
AXE

FILTRe
ENTRETOISE
RONDELLE
LEVIER
RESSORT
RONDELLE
MEMBRANE

BENENNUNG

SCHRAUBE
DECKEL

FEDER
SCHRAUBE ™IT SCHEIBE
BOLZEN
FILTER
ABSTANDSTUCK
SCHEIBE
HEBEL

FEDER
SCHEIBE
MEMBRAN

A225

DESCRIPTION

SCREW
COVER
SPRING
SCREW END WASHER ASSY
PIN
FILTER
SPACER
WASHER
LEVER
SPRING
WASHER
DIAPHRAGM

{3-1971)

DENOMINACIONES

TORNILLO
TAPA
RESORTE
TORNILLO CON ARANDELA
EJE
FILTRO
SEPARADOR
ARANDEL A
PAL ANCA
RESORTE
ARANDEL A
MEMBRANA

1/ 1

e e



9910053 L4
9920703 £
9910054
9913989
9915834
9921451
9915965 9910066
9919325 o~ 9918456
/,//
&
O 9918455
% 9915832
500 POMPA ALIMENTAZIONE 4660069 (B.C.D. A2.25
01 02 03 04 Pompe d'alimentation Fuel Pump
Kraftstoffoumpe Bomba de alimentacion

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)
MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

4621740 )

9918103
9918104
9918105
9918107
9918109
9918110
9918111
9918117
9918123
9918124
9918125
9918145
9918385
9919164

P et B et Pt e = N\ P e b e NN

DENOMINAZ IONE

CORREDO,COMPOSTU DA
1

ROSETTA TENUTA
ROSEFTTA PIANA
ANELLU TENUTA
RUSETTA PIANA
RUSETTA PIANA
TAPPO

TAPPO
COPERCHIO
VASCHETTA
ROSENTA TENUTFA
VITE

RUOSEITA TENUTA
VITE
COLONNETTA

DESIGNATION

POCHETTE=CONTENANT s ¢ e e

JOINT
RONDELLE
JOINT
RONDELLE
RONDELLE
BOUCHON
BOUCHON
COUVERCLE
CUVE
JOINT

VIS

JOINT

VIS
COLONNETTE

BENENNUNG

AUSRUESTUNG BESTEHEND
AUS eeee
DICHTRING
SCHEIBE
DICHTRING
SCHEIBE
SCHE IBE
STOPFEN
STOPFEN
DECKEL
GLOCKE
DICHTRING
SCHRAUBE
DICHTRING
SCHRAUBE
BOLZEN

KIT-CONSISTING OFceee

GASKET
WASHER
SEAL
WASHER
WASHER
PLUG
PLUG
COVER
BOWL
GASKET
SCREW
GASKET
SCREW
STUD

(3-1971)

DENOMINACIONES

EQUIPO-COMPUESTO DE...

JUNTA
ARANDEL A
JUNTA
ARANDELA
ARANDELA
TAPON
TAPON
TAPA
TAZA
JUNTA
TORNILLO
JUNTA
TORNILLO
ESPARRAGO

1/ 1



gmenn__/g 9918385

9918107 @/_9918109_.
9918104 : : 9918117
W 7 1 9918105
1___ 9918103
9918111 @
9918104
1
9818103 —.1 9918124
‘ 9918123
|
@ 9919164
W] {IE 4621740 =1 9918145
9918125
500 FILTRO COMBUSTIBILE 4512229 (CAV) A2.26
01 02 03 04 Filtre a combustible Fuel Filter
Kraftstoffilter Filtro de combustible

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED) A226/ 1 (3-1971)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
4621740 S CORREDO,COMPOSTO DA POCHETTE-CONTENANT ..o« AUSRUESTUNG BESTEHEND KIT-CONSISTING OFcees EQUIPO~-COMPUESTO DE...
1 AUS ceee
9918103 2 ROSETTA TENUTA JOINT DICHTRING GASKET JUNTA
9918104 1 ROSETTA PIANA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDEL A
9918105 1 ANELLO TENUTA JOINT DICHTRING SEAL JUNTA
9918109 1 ROSETTA PIANA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
9918111 1 TAPPO BOUCHUN STOPFEN PLUG TAPON
9918117 1 COPERCHIO COUVERCLE DECKEL COVER . TAPA
9918385 1 VITE 283 SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9918386 1 COPERCHIO COUVERCLE DECKEL COVER TAPA
1/ 1

Shbtistng. e = aaanenihe. om0 aadiamaa. 00




4621740 = 1

1

9818385
9918109
9918104
9918111

9918117

9918105
9918103
1

8918103

8918386

500

01 02 03 04
05 06 07 08

Kraftstoffilter

FILTRO COMBUSTIBILE 4616707 (CAV)

Filtre a combustible Fuel F.lter

Filtro de combustible

A2.26/1




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

9917886
9917887
9917888
9917889
9917890
9917892
9917893
9917894
9917895
9917897
9917898
9917899
9917900
9917901
9917902
9917903
9917904
9917905
9917908

9917909
9917910
9917912
9917913
9917914
3917916
9917917
9917919
9917920
9917921
9917922
9917923
9917924
9917925
9917926
9917927
9917929
9917930
9917931
9917932
9917933
9917934
9917936
9917937
9917938
9917939

N.ORDINAZ.

Q.

— 0 WD e e e e e DD e = e = et et e

RN NN = e DN e e PN e e e N R N N\ = ) R

DENOMINAZ IGONE

MOLLA

PISTONCING
MANICOTTO

ROSETTA PIANA
FILTRO

MOLLA

MOLLA

RACCORLO

RUSETTA TENUTA
PALETTA

SEDE |
GUARNIZIONE

CORPO

VITE

ROSETTA TENUTA
ANELLO TENUTA
RACCORDO OI PRESSIONE
VALVOLA

VITE D1 SFIATO
SFIATO

ALBERO DI COMANDO
PIASTRINA REGISTRO
RULLO

PIASTRINA

VITE

ANELLO SICUREZZA
MASSA CENTRIFUGA
ANELLD APPQGSIO
ANELLO TENUTA
ANELLO SICUR=ZZA
ANELLO SICUREZZA
GUARNTIZIONE
COPERCHIO
GUARNIZIONE

VITE

ROSETTA SICuREZZA
PIASTRA

MOLLA

PIASTRA

ROSETTA SICURcZZA
STAFFA

VITE

PRIGIONIERO

DADO

ROSETTA PIANA
DADOQ

DESIGNATION

RESSURT
PISTON
MANCHUON
RONDELLE
FILTRE
RESSURT
RESSORT
RACCORD
JOINT
AUBE
SIEGE
JOINT
CORPS
VIS
JOINT
JOINT
RACCORD
SOUPAPE
VIS DYEVENT

ARBRE

CALE

GALET
PLAQUETTE

VIS

ARRETOIR
MASSELOTTE
RONDELLE BUTEE
JOINT

BENENNUNG

FEDER
STUESSEL
SPANNSCH_UJSS
SCHEIBE
FILTER
FEDER
FCDER
STUTZEN
DICHTRING
SCHAUFEL
SITZ
DICHTUNG
GEHAUSE
SCHRAUBE
DICHTRING
DICHTRING
STUTZEN
VENTIL

ENTLUFTUNGSSCHRAUBE

WELLE
DISTANZSCHEIBE
ROLLE
PLAETTCHEN
SCHRAUBE
SICHERUNG SR ING
FLIEHGEWICHT
DRUCKSCHEIBE
DICHTRING

ARRETOIR SICHERUNGSRING
ARRETOIR SICHERUNGSRING
JOINT DICHTUNG
COUVERCLE DECKEL
JOINT DICHTUNG
vis SCHRAUBE
RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING
PLAQUE PLATTE
RESSORT FEDER
PLAQUE PLATTE
RONDELLE FREIN SICHERUNGSR ING
ETRIER HALTER
VIS SCHRAUBE
GOUJON STIFTSCHRAUBE
ECROU MUTTER
RONDELLE SCHEIBc
ECROU MUTTER

PR Ny T T e-— Py -

SPRING
PLUNGER
SLEEVE
WASHER
FILTER
SPRING
SPRING
CONNECTION
GASKET
BLADE

SEAT
GASKET
BODY

SCREW
GASKET
SEAL
CONNECTION
VAL VE

VENT SCREW

SHAFT

SHIM
ROLLER
PLATE
SCREW
LOCKRING
WEIGHT
THRUST RING
SEAL
LOCKRING
LOCKRING
GASKET
COVER
GASKET
SCREW
LOCKWASHER
PILATE
SPRING
PLATE
LOCKWASHER
BRACKET
SCREW

STUD

NUT

WASHER

NUT

(3-1971)

DENOMINACIONES

RESORTE

EMBOL O

TUERCA

ARANDEL A

FILTRO

RESORTE

RESORTE

RACOR

JUNTA

ALABE

ASIENTO

JUNTA

CUERPO

TORNILLO

JUNTA

JUNTA

RACOR

VALVUL A
TORNILLO DE RESPIRA-
CION

ARBOL
SUPLEMENTO
TUERCA

PLACA

TORNILLO

ANILLO DE FREND
CONTRAPESO
ANELLO DE APOYO
JUNTA

ANILLO DE FREND
ANTLLO DE FRENO
JUNTA

TAPA

JUNTA

TORNILLO
ARANDELA DE FREND
PLACA

RESORTE

PLACA

ARANDELA DE FRENOD
SOPORTE
TORNILLO
ESPARRAGO
TUERCA

ARANDEL A

TUERCA

1/



9918085
99176894

991 aogs__/g/@

9918985 9917912
8917913

9917910
9917595____/@ 9920107 9917914

99\7393___/g 9917904

9922001
9917880 @ 9920107 9917916
L S 9917905 9917919
oy 8921051
6917888 9917917

i 9917889 \%
\ 9917887 ~
\

9917686 ~—
9917897 )

9917921
w | @ 2,05 9923012
2,18 9922903
2.31 9922904

9917998
9917917
9917900 9917991
9920951 / 9917909
9918003 9917902
9917899 9917901 @222 /2
9917987 9917903
9917898
500 POMPA INIEZIONE 76317 (CAV) A2.27
01 02 03 04 Pompe d'injection Injection Pump
05 06 07 08 Einspritzpumpe Bomba de inyeccién 1/2




FIAT 500 DAL

MODIF.

N.ORDINAZ.

9917940
9917941
9917942
9917943
9917944
9917946
9917947
9917948
9917949
9917950
9917951
9917952
9917953
9917954
9917955
9917956
9917957
9917958
9917959
9917960
9917961
9917962
9917964

9917965
9917967
9917968
9917969
9917970
9917971
9917975
9917976
9917978
9917981
9917984
9917985
9917987
9917991
9917993
9917997
9917998
9918000
9918001
9918003
9918095
9918096

{1 ED)

Q.

=N AN e = e e NN e P e =

PO NS P o 1 et 1 pas bt s P st B s = N P et P gt B s

DENUMINAZ IONE

DALO

ROSETTA SICURZZZA
RUSETTA PIANA
GANCIO

MOLLA

VALVOLA

VALVOLA +0,001
TIRANTE

ALBERINO

ANELLO TEnNUTA
LEVA

CAPPUCCIO

DADO

ALBERINO COMANDU
LEVA COMANDO
MOLLA

MOLLA MINIMO
GUIDA MOLLA
COPERCHIO

VITE

DADO

ROSENTA SICUREZZA
VITE DI SFIATU
ROSETTA PIANA
GUARNIZIONE
PRIGIONIERD

DADO

ROSETTA TENUTA
PERNO GIUNTO SFERICOD
ANELLO TENUTA
RITEGNU MOLLA
ROSETTA TENUTA
ROSETTA PIANA
RACCORDO
STABILIZZATORE
GIRANTE

ANELLO SICUR:ZZA
MOLLA EST.
SCODELLIND
LINGUETTA
ROSEITA PIANA
CORPO COMPL.
COPERCHIO

ANELLO A DOPPIO CONOQ
RACCORDO

DESIGNATION

ECRJOU
RONDELLE FREIN
RONDELLE
CRUCHET
RESSORT
SOUPAPE
SOUPAPE
TIRANT

AXE

JOINT

LEVIER
CAPUCHON
ECROU

AXE

LEVIER
RESSORT
RESSORT
GUIDE-RESSORT
COUVERCLE

VIS

ECROU
RONDELLE FREIN
VIS D'EVENT

RONDELLE
JOINT
GOUJON
ECRUU
JOINT
ROTULE
JUINT
ARRETOIR
JOINT
RONDELLE
RACCORD
STABILISATEUR
ROTOR
ARRETUIR
RESSORT
CUVETTE
LINGUET
RONDELLE
CORPS
COUVERCLE
B1-CONE
RACCURD

BENENNUNG

MUTTER
SICHERUNG SR ING
SCHE IBE

HAKEN

FEDER

VENTIL

VENTIL

STANGE

WELLE
DICHTRING
HEBEL
SCHUTZKAPPE
MUTTER

WELLE

HEBEL

FEDER

FEDER
FEDERFUEHRUNG
DECKEL
SCHRAUBE
MUTTER
SICHERUNGSRING
ENTLUFTUNGSSCHRAUBE

SCHE IBE
DICHTUNG
STIFTSCHRAUBE
MUTTER
DICHTRING
KUGELBOL ZEN
DICHTRING
FEDERHALTER
DICHTRING
SCHEIBE
STUTZEN
STABILISATOR
PUMPENRAD
SICHERUNGSRING
FEDER
TELLERSCHEIBE
SCHE IBENFEDER
SCHEIBE
GEHAUSE
DECKEL
DICHTKEG=L
STUTZEN

NUT
LOCKWASHER
WASHER
HOOK
SPRING

VAL VE
VALVE

ROD

SHAFT

SEAL

LEVER

800OT

NUT

SHAFT
LEVER
SPRING
SPRING
SPRING GUIDE
COVER
SCREW

NUT
LOCKWASHER
VENT SCREW

WASHER
GASKET
STUD

NUT

GASKET
BALL PIN
SEAL
RETAINER
GASKET
WASHER
CONNECTION
STABILIZER
IMPELLER
LNCKRING
SPRING

cup

KEY

WASHER
BODY

COVER
SILEEVE
CONNECTION

(3-1971)

DENOMINACIONES

TUERCA

ARANDELA DE FRENO
ARANDEL A

GANCHO

RESORTE

VALVUL A

VALVULA

VARILLA

EJE

JUNTA

PALANCA
CAPUCHON

TUERCA

EJE

PAILANCA

RESORTE

RESORTE

GUIA DE RESORTE
TAPA

TORNILLO

TUERCA

ARANDELA DE FRENO
TORNILLO DE RESPIRA-
CION

ARANDEL A

JUNTA

ESPARRAGO
TUERCA

JUNTA

R0TULA

JUNTA

RETENEDOR

JUNTA

ARANDELA

RACOR
ESTABILIZADOR
IMPUL SOR

ANILLO DE FRENO
RESORTE
PLATILLO
CHAVETA
ARANDELA

CUERPO

TAPA

ANTLLO BICONICO
RACOR

2/



9917953 99817959
8917921 9917937
9917955 9917953

9917965 o 9917952
9917960 " 0917938
9917961 et 0917923

o 9917950

9917962 3
991790———— NS

&\%%nw
9917951
ORI S
3 .ﬁ R

9917939
9918000

9917958
8917941

)

9918096
9918095

9918988

8920107

8917927

8917926

9917920
8917922
8917920

8918001

9917944 _ 9917957 9922909 9917968
9917956 _ 9917948 9917975 - 991797
9917934 9917929 9917967 9922907
9922905 9917981 9922916
9917931 9917933 - 9917997
9917946 9917932 9917984 9917993
0917947 + 0,001 9917949 9919575 =Y 9¢2 2908

9917942 9919577 0,2 992291
9917830 9919569 9919575%; 0,5 9922912
9919573 < 1 9922913
2 9922914
/2 9819574 991797
9919571 9917969 3917976
9919570_\5 [ 9817970 8917978
i 9919572\é L ag7015 0922610
500 POMPA INIEZIONE 769517 (CAV) A2.27
01 02 03 04 Pompe d’injection Injection Pump
Einspritzpumpe Bomba de inyeccion 2/2

05 06 07 08

J




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ.

9918182
9918985
9918988
9919569

9919570
9919571
9919572
9919573
9919574
9919575
9919576
9919577
9920107
9920951
9921051
9922900
9922901
9922903
9922904
9922905
9922906
9922907
9922908
9922909
9922910
9922911
9922912
9922913
9922914
9922915
9922916
9922917
9923012

Q.

R P DN e e bt b s —_— N

s

DENOMINAZ IONE

PIATTELLO

PATTINUO

VALVOLA

VALVOLA ANTICIPU
COMP L.

LEVA

STANTUFFO

RACCORULO

ROSETTA PIANA

MoLLA

SFERA

SCUDELLINO

MOLLA

ROSEFTA TENUTA

VITE

MANICOTTO

ROSETTA TENUTA

CAMMA

ROSETTA PIANA SP.2,18
ROSEFTA PIANA SP,.2,31
ROSETTA SICUREZZA
RITEGND MOLLA
COPERCHIO

MOLLA INT.

TAPPO

VITE

ROSETTA PIANA SP.0,2
ROSETTA PIANA SP,.0,5
ROSETTA PIANA SP.1,0
ROSEITA PIANA SP.2
ANELLO TENUTA

MOLLA

ANELLO SICUREZZa
ROSETTA PIANA SP.2,05

DESIGNATION

COUPELLE

PATIN

SOUPAPE

SOUPAPE D AVANCE

LEVIER
PISTON
RACCORD
RONDELLE
RESSORT
BILLE
CUVETTE
RESSURT
JUINT
VIS
MANCHON
JOINT
CAME
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE FREIN
ARRETOIR
COUVERCLE
RESSURT
BOUCHON
Vis
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
JOINT
RESSORT
ARRETOIR
RONDELLE

BENENNUNG

TELLERSCHE IBE
GLEITSTEIN
VENTIL
REGELVENTIL

HEBEL

KOLBEN
STUTZEN
SCHEIBE

FEDER

KUGEL
TELLERSCHEIBE
FEDER
DICHTRING
SCHRAUBE
SPANNSCHLOSS
DICHTRING
NOCKEN

SCHE IBE
SCHEIBE
SICHERUNGSRING
FEDERHALTER
DECKEL

FEDER

STUPFEN
SCHRAUBE

SCHE IBE
SCHEIBE

SCHE IBE
SCHEIBE
DICHTRING
FEDER
SICHERUNGSRING
SCHEIBE

A227

DESCRIPTION

PLUATE

PAD

VAL VE

RETARD DEVICE

LEVER
PISTON
CONNECTION
WASHER
SPRING
ﬂAl_l_

Cup
SPRING
GASKET
SCREW
SLEEVE
GASKET
CAM
WASHER
WASHER
LOCKWASHER
RETAINER
COVER
SPRING
PLUG
SCREW
WASHER
WASHER
WASHER
WASHER
SEAL
SPRING
LOCKRING
WASHER

(3-1971)

DENOMINAC IONES

PLATILLO

PATIN

VAL VUL A
VALVULA ‘DE AVANCE

PALANCA
EMBOLO
RACOR
ARANDEL A
RESORTE
BOL A
PLATILLO
RESORTE
JUNTA
TORNILLO
TUERCA
JUNTA
LEVA
ARANDEL A
ARANDELA
ARANDEL. A DE FRENO
RETENEDOR
TAPA
RESORTE
TAPON
TORNILLO
ARANDEL A
ARANDELA
ARANDEL A
ARANDELA
JUNTA
RESORTE
ANILLO DE FRENO
ARANDELA

37 3






FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

656829

722023
722027
726381
765103
766193
766837
766838
766839
767110
767111
767112
767113
7167451
768061
768378

N.ORUINAZ.

Q.

N bt P et b s P e P et bt et o s (\) s

(%}

DENOUMINAZIONE

MOLLA
ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENU(A
RACCORDO [#)
FILTRO (%)

DADO

TAPPO

VITE

ASTA

ANELLU TENUTA
DADU

ROSETTA TENUTA
BOCCHE [ TONE
RACCORDO (#)
GRAND

IN ALTERNATIVA

DESIGNATION

RESSURT
JOINT
JOINT
JOINT
RACCURD
FILTRE
ECRUU
BUUCHUN
VIS
TiGe
JOINT
ECRUU
JOINT
VIS-RACCORD
RACCORD
ERGUT

EN ALTERNATIVE

BENENNUNG

FZDER
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
STUT ZeN
FILTER
MUTTER
STOPFEN
SCHRAUBE
STANGE
DICHTR I
MUTTER
DICHTRING
HOHLSCHRAUBE
STUTZEN
PASSTIFT

ABWECHSEILND

A235

DESCRIPTION

SPRING
GASKET
GASKET
GASKET
CUNNECTION
FILTER

NUT

PLUG

SCREW

R1ID

SEAL

NUT

GASKET
UNTON
CONNECTION
DOWE.

OPTIONAL

(3-1971)

DENOMINACIONES

RESORTE

JUNTA
JUNTA
JUNTA
RACOR
FILTRO
TUERCA
TAPON
TORNILLO
VARILL A
JUNTA
TUERCA
JUNTA
soQuitLa
RACOR
PITON

OPTATIVO

1/ 1




167451
122023
166837
126381

7651036 656829

167110

122027
| 167111

—

[ — 768378

167112

767113

*Yedere elenco -Yoir la liste  -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista
500 PORTAPOLVERIZZATORE 76707 A2.35
01 02 03 04 Porte-injecteur Nozzle Holder
Diisenhalter Inyector

05 06 07 08




FIAT 500 DAL

N.ORDINAZ. Q.

4023904
4023905
4176086

4551099
4551101
4557649
4613792
4617260
4617262
4619878
10389901
11195470
11198071
11902011
12179090
12179490
14330260
16043821
16100811
19053182

(1 ED)

S RON NN =N =N

DENOMINAZ IUNE

SCODELLINO
TASSELLO

CANDELA PRERISCALDA-
MENTO

RACCORLOU
BOCCHETTONE
ROSETTA TENUTA
SERBATOIO
SUPPORTO
DISTANZIALE

TUBO FLESSIBILE
VITE

ROSEITA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
TAPPO

COLLARE

COLLARE

ROSETTA TENUTA
VITE

DADO

TUBO FLESSIBILE

DESIGNATION

CUVETTE
TAMPON
BOUGIE PRECHAUFFAGE

RACCUORD
VIS-RACCORD
JUINT
RESERVOIR
SUPPURT
ENTRETOISE
TUYAU

VIS

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
BOUCHON
COLLIER
COLLIER

JOINT

VIS

ECROV

TUYAU

BENENNUNG

TELLERSCHEIBE
BE [LAGE
GLUHKERZE

STUTZEN
HOHLSCHRAUBE
DICHTRING
BEHAEL TER
LAGER
ABSTANDSTUCK
SCHLAUCH
SCHRAUBE
SICHERUNG SR ING
SICHERUNGSRING
STOPFEN
SCHELLE
SCHELLE
DICHTRING
SCHRAUBE
MUTTER
SCHLAUCH

Cup
PAD
GLOW PLUG

CONNECTION
UNION
GASKET
TANK
SUPPORT
SPACER
HOSE

SCREW
LOCKWASHER
LOCKWASHER
PLUG

COLIL AR
COLLAR
GASKET
SCREW

NUT

HOSE

(3-1971)

DENOMINACIONES

PLATILLO
TACO
BUJIA

RACOR

BOQUILLA

JUNTA

DEPOSITO

SOPORTE

SEPARADOR

MANG A

TORNILLO

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
TAPON

ABRAZADERA
ABRAZADERA

JUNTA

TORNILLO

TUERCA

MANG A

L/ 1



12179480
12179090

A2.24
11902011
14330260
4551099

4613792
12179430 .
19053182

4617260

10389901

16043821
4023904
4023905
4617262
4023905
4023904

11198071

16100811

11185470
12178090

A2.0l

4551101

4557649
4176086

4619878
A2.54

500 DISPOSITIVI PER AVVIAMENTO A BASSA TEMPERATURA

01 02 03 04 Dispositifs pour démarrage par basse température Low Temperature Starting Aids
05 06 07 08 Anlassvorrichtung bei tiefer Temperatur Dispositivos para el arranque en tiempo frio

A2.43




FEAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

4601827
4601981
4602162
4602345
4607842
10519601
11198071
13543710
16043421
16043621
16043821

ﬁ
O W O e W

DENOMINAZ IONE

GUARNIZIONE
GUARNIZIONE
GUARNIZIONE ANT.
CONDOTTO ASPIRAZIONE
CONDOTTO SCARICU
RUSETTA PIANA
ROSETTA SICUREZZA
PRIGIONTERD

VITE

VITE

VITE

DESIGNATION

JOINT

JOINT

JOINT

CONDUIT ADMISSION
CONOUIT ECHAPPEMENT
RONDELLE

RONDELLE FREIN
GOUJUN

VIS

VIS

VIS

PP T L L

BENENNUNG

DICHTUNG
DICHTUNG
DICHTUNG
SAUGKRUEMMER
AU SPUFFROHR
SCHEIBE
SICHERUNGSRING
STIFTSCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

A254

DESCRIPTION

GASKET

GASKET

GASKET

INTAKE MANIFOLD
EXHAUST MANIFOLD
WASHER
LOCKWASHER

STUD

SCREW

SCREW

SCREW

{3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA

JUNTA

JUNTA

COLECTOR ADMISION
COLECTOR DE ESCAPE
ARANDELA

ARANDELA DE FRENO
ESPARRAGO
TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

1/ 1



16043621
11198071
4601981
4602345 10519601
@/____/ 11188071
16043421
11198071
4602162 16043821
4601827
4607842
13543710
@sde
500 CONDOTTI ASPIRAZIONE E SCARICO 1 A2.54
01 02 03 04 Tubulures d’admission et d'échappement Intake and Exhaust Manifolds
Saug- und Auspuffkriimmer Colectores de admision y escape
05 06 07 08 |




FIAT 500 DAL (1 ED)
MODIF. N.ORDINAZ. Q.

596647 1

597983 1

598315 1
4230555 3
4610742 1
4958660 1
4958669 1
4959046 1
4966029 1
4966030 3
10516670 &
10516870 1
12164711 1
15970721 1
15970921 1
16043821 1
16100840 1

DENOMINAZIONE

FLANGIA
SILENZIATORE
COMPL,.(01-02-03-04)
MENSOLA (01-02-03-04)
DADO

GUARNI ZIONE
SILENZIATORE

COMPL. (05-06-07-08)
TUBO (05-06-07-uB)
TUBO (01-02-03-04)
RIPARO (01-02-03-04)
STAFFA

(Q@=2 01-02-03-04%)
ROUSETTA SICUREZZA
ROSErTa SicCuregzza
{Q=2 01-02-03-04)
DADO (0U1-02-03-04)
VITE (01-02-03-04)
VITE

VITE

DALY

DESIGNATION

BRIDE
SILENCIEUX

CONSOLE
ECROU
JOINT
SILENCIEUX

TUYAU
TuYAuU
PRUTECTION
ETRIER

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN

ECROU
VIS
VIS
VIS
ECRUU

BENENNUNG

FLANSCH
AUSPUFFTOPF

STUETZE
MUTTER
DICHTUNG
AUSPUFFTOPF

ROHR

ROHR
ABDECKUNG
HALTER

SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING

MUTTER
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

A256

DESCRIPTION

FLLANGE
STLENCER

REINFORCEMENT
NUT

GASKET
SI_ENCER

PIPE

PIPE
PROTECTION
BRACKET

LOCKWASHER
LOCKWASHER

NUT
SCREW
SCREW
SCREW
NUT

(3=-1971)

DENOMINACIONES

BRIDA
SILENCIADOR

REFUERZO
TUERCA
JUNTA
SILENCIADOR

TusOo
Tuso
DEFENSA
SOPORTE

ARANDEILA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO

TUERCA
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TUERCA

1/ 1



{01-02-03-04) 598315

4966029 (01-02-03-04)
4966030 (01-02-03-04)

4610742

508647
)
10516670 —

4230555 ::::::::::::::%%

12164711 (01-02-03-04)
10516870 (01-02-03-04)
15970721 {01-02-03-04)

4959046 (01-02-03-04)
4958669 (05-06-07-08)

16043821 (05-06-07-08) 4398660

G 1610084t
500 TUBAZIONE DI SCARICO A2.56
01 02 03 04 Canalisation d'échappement Exhaust Pipe
05 06 07 08 Auspuffleitung Tuberla de escape
|




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

597984
598522
4230555
4610742
4953217
4953218
10516670
10519401
10734201
16043821
16100840

N.ORDINAZ.

Q.

Pt s = N b e e () e

DENOMINAZ IONE

SILENZIATORE COMPL.
GOMITO

DADOU

GUARNT ZTONE
COPERCHIO

PERNO

ROSETTA SICUREZZA
ROSEITA PIANA
COPIGLIA

VITE

DADO

DESIGNATION

SILENCIEUX
COuDE
ECRUY
JUINT
COUVERCLE
AXE
RONDELLE FREIN
RONDeLLE
GOUPILLE
vis

ECRuU

BENENNUNG

AUSPUFFTOPF
KNTESTUCK
MUTTER
DICHTUNG

DE CKEL
BOLZEN
SICHERUNGSRING
SCHEIBE
SPLINT
SCHRAUBE
MUTTER

A256/ 1 (3-1971)

DESCRIPTICON DENOMINACIONES
SILENCER SILENCIADOR
ELBOW cobo
NUT TUERCA
GASKEY JUNTA
COVER TAPA
PIN EJE
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
WASHER ARANDELA
PIN PASADOR ABIERTO
SCREW TORNILLO
NUT TUERCA

1/ 1




10734201

% L 4953218
4953217
/) 10519401 997864

A2.54 I
4610742 = 3]

598522 (= \ 16100840
10516670 10516670
4230555 AN 16043821

_—\@ A
500 TUBAZIONE DI SCARICO A2.56/1
01 02 03 04 Canalisation d'échappement Exhaust Pipe
Auspuffleitung Tuberla de escape

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

561293
598310
598311
4151243
4151245
4232606
4240790
4600875
4600893
4601684
4602250
4605220
4607670
4608223
4624515
4624702
4625547
4628077
4654756
10260060
10298460
11198071
16043621
16044021
16044321
16044921
16045621

N.ORDINAZ.

Q.

= N N AN D ) e e i e b s b o bt s b v P e b s bt s et

DENOMINAZ IUNE

ANELLO TENUTA
RACCORDO
BOCCHETTONE
INTERRUTTORE
CAPPUCCIO

TAPPO INTRODUZIUNE
RACCORDO

ELEMENTO FILTRANTE
GUARNIZIONE
GUARNIZIONE
SUCCHIERUOLA
UGELLO

BOCCHETTUNE

ASTA LIVELLO COmPL.
SFIATATOIO

ROSETTA TENUTA
ELEMENTO FILTRANTE
TUBO

POMPA ULIO CuMPL.
ROSETTA PIANA
ROSETTA TeENUTA
ROSETTA SICUREZZA
VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

DESIGNATION

JOINT

RACCURD
VIS-RACCORD
INTERRUPTEUR
CAPUCHON
BOUCHUN
RACCORD
ELEMENT FILTRANT
JOINT

JOINT

CREPINE
GICLEUR
VIS-RACCURD
JAUGE
RENIFLARD
JUINT

ELEMENT FILTRANT
TUYAU

POMPE A HUILE
RONDELLE

JOINT

RONDELLE FREIN
VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

BENENNUNG

DICHTRING
STUTZEN
HOHLSCHRAUBE
SCHALTER
SCHUT ZKAPPE
SCHRAUBDECKEL
STUTZEN
FILTEREINSATZ
DICHTUNG
DICHTUNG
SAUGKORB
DUESE
HDHLSCHRAUBE
MESSTAB
ENTLUFTER
DICHTRING
FILTEREINSATZ
RUHR

OELPUMPE

SCHE IBE
DICHTRING
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

A301

DESCRIPTION

SEAL
CONNECTION
UNTON
SWITCH
BOOT

car
CONNECTION
CARTRIDGE
GASKET
GASKET
scoop

JET

UNTON
_EVEL ROD
VENT.
GASKET
CARTRIDGE
PIPE

01 PumMP
WASHER
GASKET
LOCKWASHER
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW

{3-1971)

DENUMINACIONES

JUNTA

RACOR

8OQUILLA
INTERRUPTOR
CAPUCHON

TAPON

RACOR

FILTRO

JUNTA

JUNTA

COLADOR
BOQUILL A
BUOUILLA
VARILLA DE NIVEL
RESPIRADERO
JUNTA

FILTRO

TUuso

BOMBA DE ACEITE
ARANDEL A

JUNTA

ARANDEILA DE FRENOD
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLOD

1/ 1




16044921
10260060
4600893
10260060 4625547-4600875
~ 16045621
\\\\\\\\\\ 4240790
16044021
4607670 4624515
561293
4505220 4628077
16044321
11198071
111968071
4602250 16043621
4601684 A3.02 4654756
4608223 { 4624102
-
i 500 LUBRIFICAZIONE A3.01
\ . .
| Graissage Lubrication System
| 01 02 03 04 Schmierung Sistema de engrase 12
05 06 07 08




10298460
4151245
4151243
10298460
398310
10298460
598311

Al.OI

500 LUBRIFICAZIONE A3.01
01 02 03 04 Graissage Lubrication System
Schmierung Sistema de engrase
05 06 07 08

2/2




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

4587730
4587731
4599726
4599728
4599732
4599922
4604941
4605116
4605293
4654757
4654758
10839510
11198071
14325101
16044021
16044221

N.ORDINAZ.

Q.

PO DD M N e 1 e e s b

DENOMINAZ IONE

VALVOLA

MOLLA

INGRANAGGIO CONLUTTU
INGRANAGGIO

soccoLa

ALBERINO

PTASTRINA SICUREZZA
VALVOLA COMPI,
SPINA

COPERCHIO

CORPO COMPL,

GRANO

ROSETTA SICUREZZA
TAPPO

VITE

VITE

DESIGNATION

SOUPAPE
RESSURT

PIGNUN

PIGNUN

DOUILLE

AXE

PLAQUETTE FREIN
SOUPAPE
GOUPILLE
COUVERCLE
CORPS

ERGOT

RONUELLE FREIN
BOUCHUN

VIS

VIS

g —— aaaae -

BENENNUNG

VENTIL

FEDER

ZAHNRAD
LAHNRAD

BUCHSE

WELLE
SICHERUNGSBL ECH
VENTIL

STIFT

DECKEL

GEHAUSE
PASSTIFT
SICHERUNGSRING
STUPFEN
SCHRAUBE
SCHRAUBE

A302

DESCRIPTION

VALVE
SPRING
GEAR

GEAR

BUSH
SHAFT
LLOCKPLATE
VALVE

PIN

COVER
BODY
DOWE!.
LOCKWASHER
PLLUG
SCREW
SCREW

(3-1971)

DENOMINACIUNES

VALVULA
RESORTE

P INON

PINON
CASQUILLO

EJE

PLACA DE FRENO
VALVULA
PASADOR

TAPA

CUERPO

PITON

ARANDELA DE FRENO
TAPON

TORNILLO
TORNILLO

17 1




s e e e

4599726
4605293

14325101 4654758
10839510

4599732

4604941

4587731 } 4605116

4587730 .

4599922

4599728 4654757
11198071 1119807
16044221 16044021

500 POMPA OLIO 4654756 A3.02
Pompe a huile Oil Pump
315 82 33 g: Olpumpe Bomba de aceite




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

- -——————————-——- ——

590054
594762
596747
598307
4950002
4950003
4950004
4950005

NN =GN

4950006
4951341
4951347
4951351
4952982
4952983

P e

4956666

10374901
10516470
10516670
10517070
10519201
10519601
10725911
10794011
10902011
10902021
11306921
12574511
12638601
15540321
16043221
19053480

TENNONNNNG NN O

(%)

DENOMINAZ IONE

TAPPO

TASSELLO ELASTICO
FERMAGLIO

STAFFA

ELEMENTO TENUTA SuP.D
ELEMENTO TENUTA SUP.S
ELEMENTO TENUTA LAT.
ELEMENTO TENJTA
LAT.INF.

ELEMENTO FENUTA INF.
TENDINA COMPL.
STAFFEITA

CATENELLA
CONVOGLIATORE
RADIATORE

CON 3 FILE DI TUBETTI
COMP L,

RADIATURE

CON 4 FILE DI TUBETTI
COMPL . (%)

VITE

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA

DADO

DADO

VITE

VITE

VITE

DADO

ROSETTA PIANA

VITE

VITE

TUuBO FLESSIBILE

A RICHIESTA

DESIGNATION

BOUCHON

TAMPUN

AGRAFE

ETRIER

JOINT ETANCHEITE
JOINT ETANCHEITE
JUINT ETANCHEITE
JOINT ETANCHEITE

JOINT ETANCHEITE
STORE

COLLIER
CHAINETTE
CONVOYEUR
RADIATEUR

RADITATEUR

VIS

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONUELLE
RONDELLE

ECROU

ECROU

VIS

VIS

VIS

ECRUU

RONDELLE

VIS

VIS

TuYau

SUR DEMANDE

BENENNUNG

SCHRAUBDECKEL
GUMMISTUCK
KLEMMSTUCK
HALTER
DICHTUNG
DICHTUNG
DICHTUNG
DICHTUNG

DICHTUNG
ROLLVURHANG
HALTER
KETTE
LeITBLECH
KUEHLER

KUEHLER

SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
STCHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHEIBE
SCHEIBE

MUTTER

MUTTER
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

SCHEIBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHLAUCH

AUF WUNSCH

DESCRI

PTION

A401

CAP
PAD
c1p
BRACKET
SEALING
SEALING
SEAL ING
SEAL ING

SEALING
CURTAIN
RETAINER
CHAIN
CONVEYOR
RADIATOR

RADIATOR

SCREW
LOCKWASH
LOCKWASH
LOCKWASH
WASHER
WASHER
NUT

NUT
SCREW
SCREW
SCREW
NUT
WASHER
SCREW
SCREW
HOSE

OPTIONAL EXTRA

STRIP
STRIP
STRIP
STRIP

STRIP

ER
ER
ER

{3-1971)

DENOMINACIONES

TAPON
ALMOHADILLA
SUJETADOR
SOPORTE
BURLETE
BURLETE
BURLETE
BURLETE

BURLETE
CORTINA
ABRAZADERA
CADENA
CANALIZADOR
RADIADOR

RADITADOR

TORNILLO

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FREND
ARANDELA DE FRENOD
ARANDEL A

ARANDEL A

TUERCA

TUERCA

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

TUERCA

ARANDEL A

TORNILLO

TORNILLO

MANG A

SOBRE PEDIDO




DAT 103 01 A3.01

4232606

~——

16044921
10260060

4600833
10260060

4625547 - 4600875

: 16045621

4240790
16044021
4607670 4624515
561293
4605220 4628077
16044321
11198071
| c2206 4601684 i
\ 02206 4705835 | 11198071
|
c2205 4602250 | 16043621
n2206 4705910 r
T 4624702 A3.02 4654756 c 2206
| 4608223{ lasczia 4705827 2205
500" LUBRIFICAZIONE A3.01
Graissage Lubrication System
01 02 03 04 Schmierung Sistema de engrase 1 ";41!; $
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOODIF.

561293

598310

598311
LS H2ET
4151245
4232606
4240790
4600875
4600893
4601684
4602250
4605220
4607670
4608223
4624515
4624702
4625547
4628077
4654756
10260060
10298460
11198071
16043621
16044021
16044321
16044921
16045621
4705827
4705835
4705910

4998771

C 2206
C 2206

C 2206

D 2206
D 2206
D 2206

N.DRDINAZ. Q.

DENOMINAZIONE

ANELLO TENUTA
RACCORDO
BOCCHETTONE
INTERRUTTORE
CAaPpuycClO

TAPPO INTRODUZIONE
RACCORDO

ELEMENTO FILTRANTE
GUARNTIZIONE

GUARNI ZIONE
SUCCHIERUOLA
UGELLO

BOCCHETTUNE

ASTA LIVELLO COMPL.
SFIATATOIO

ROSETTA TENUTA
ELEMENTO .FILIRANTE
TUBO

POMPA 0OLIO COMPL.
ROSETTA PIANA
ROSEITA TENUTFA
ROSETTA SICUREZZA
VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

POMPA OLIO COMPL.
GUARNIZIONE
SUCCHIERUOLA

DESIGNATION

JOINT
RACCORD
VIS~RACCORD
INTERRUPTEUR
CAPUCHON
BOUCHUN
RACCORD
ELEMENT FILTRANT
JOINT

JOINT

CREPINE
GICLEUR
V1S-RACCORD
JAUGE
RENIFLARD
JUINT

ELEMENT FILTRANT
TuYay

POMPE A HUILE
RONDE LLE

JOINT

RONDELLE FREIN
VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

POMPE A HUILE
JOINT

CREPINE

BENENNUNG

DICHTRING
STUTZEN
HOHLSCHRAUBE
SCHALTER
SCHUT ZKAPPE
SCHRAUBDECKEL
STUTZEN
FILTEREINSATZ
DICHTUNG
DICHTUNG
SAUGKORB
DUESE
HOHLSCHRAUBE
MESSTAB
ENTLUFTER
DICHTRING .
FILTEREINSATZ
ROHR

OELPUMPE
SCHEIBE
DICHTRING
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
OELPUMPE
DICHTUNG
SAUGKORB

A301

DESCRIPTION

SEAL
CONNECTION
UNION
SWITCH
BOOT

Cap
CONNECTION
CARTRIDGE
GASKET
GASKET
scoap

JET

UNION
LEVEL ROD
VENT
GASKET
CARTRIDGE
PIPE

Ol. PuUmMP
WASHER
GASKET
LOCKWASHER
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW

OiL PUMP
GASKET
scoor

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA

RACOR

BOQUILLA
INTERRUPTOR
CAPUCHON

TAPON

QRACOR

FILTRO

JUNTA

JUNTA

COLADOR
BOQUILLA
BUQUILLA
VARILLA DE NIVEL
RESPIRADERD
JUNTA

FILTRO

Tugdo

BOMBA DE ACEITE
ARANDEL A

JUNTA

ARANDELLA DE FREND
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLD

BOMBA DE ACEITE
JUNTA

COLADOR

1/ 1




DAT 103 02 A3.02 /A

4599726
4605293
4673692
14325101 | pooceas
10839510
4604941
4705834 4587731 | 4707153
4705831 70
4705829
1;:;2{2371 11198071
16044221 16043921
D 2206 —»
500 POMPA OLIO 4705827 1 A3.02 /A
02 03 04 Pompe a huile
. N.T.R.
06 07 08 Bomba de aceite l 048 T




FIAT 500 DAL (1 ED.)

MODIF N.ORDIN.

4587730
4587731
4599726

4604941
4605293
4673692
4705829
4705831

4705833
4705834
4707153
10839510
11198071
14325101
16043921
16044221

- s

s s o

NN P s gt s s

A3.02/A
DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
VALVOLA SOUPAPE VENTIL VALVE VALVULA
MOLLA ' RESSORT FEDER SPRING RESORTE
INGRANAGGIO CONDOTTO PIGNON CONDUIT ANGETRIEBENES DRIVEN GEAR PINON CONDUCIDO
' ZAHNRAD
PIASTRINA DI SICUREZZA PLAQUETTE FREIN S ICHERUNGSBLECH LOCKPLATE PLACA DE FRENO
SPINA GOUPILLE STIFY PIN PASADOR
BOCCOLA DOVILLE BUECHSE BUSH CAS@QUILLO
COPERCHIO COUVERCLE DECKEL COVER TAPA
INGRANAGGIO CONDOTTO PIGNON CONDUIT ANGETRIEBENES DRIVEN GEAR PINON CONDUCIOO
ZAHNRAD
CORPO COMPL. CORPS GEHAUSE 800Y CUERPO
ALBERINO ARBRE WELLE SHAFT ARBOL
VALVOLA COMPL. SOUPAPE VENTIL . VALVE VALVULA
GRANO ERGOT PASSTIFT DOMEL PITON
ROSETTA DI SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
.TAPPO BOUCHON STOPFEN PLUG TAPON
VITE VIS SCHRAUBE ° SCREM TORNILLO
VITE vis SCHRAUBE SCREM TORNILLO

) V4




4952983

() 4996666

990054

A4.02

s 49

50003

10516470
10902011

153540321

[ 77777 7777777777777
[ 7177771777777 77777/

[L] /L7777 777

4950002 4

596747
19053480

4950004

L -
o —
== Te]
(==
[T e TR
(=2 B o)
= oy

[ 1] 77777777777 7777777777 77777

N — —
w O oy
~ o N
= © w0
[=Z e B =
) W M
N —

Vs

~M\\

(=]
[om]
=
[ ]
(L]
[=2)
~r

10517070
598307

fa lista

»
- Vease

See list

- Siehe tabetle -

Voir fa liste

(=) Vedere elenco

A4.01

1/2

RADIATORE

Radiator
Radiador

Radiateur
Kiihler

500

02 03 04

05 06 07 08

01



o T =T
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4951351

10374801
4951 341 10518201

10794011
LI.0lI
‘ L1.0l
4951347
A2.0I
|
LI.OI_/%
16043221
10516670/@
1051 8601
Ll1.0l
109[12021::;:_//;B @DE)
10516470
10725911 :
500 RADIATORE Ad4.01
Radiateur Radiator '
01 02 03 04 Kiihler Radiador 2/2
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF,.

596152
4124626
4178363
4573802
4599561
4599562
4599563
4599809
4599810
4601060
4601994
4604615
4605854
4610509
4612675
4614160
4614162
4615794
4617100
4950088
4956119

10263460
10278660
10281385
10291090
11198071
11198371
11234721
11307021
12164740
12174090
12174190
13449910
14325101
14462882
15888721
15970721
15970921
16043321
16043421

N.ORDINAZ.

Q.

P et B s P gt b gt Pt e P O P et et s NP = e N

- -

—

BN e NN NW N NN

(%}

(1%)

DENOMINAZIONE

MANICOTTO
CAPPUCCIO
TRASMETTITOR:
RUBINETTO
GUARNTZIONE
GUARNI ZIONE
GUARNIZIONE
GUARNI Z10NE

TUBO

DEFLETTORE ACQUA
BOCCHE [ TONE
GUARNI Z10ONE

VITE

TERMOSTATO

POMPA ACQUA COMPL.
TUBO SUP.

TUBO INF.(1%)
TUBO CORTO CIRCUITO
SUPPORTO COMPL.
MANICOTTO

TUBO

INF. (%) (=01-02-03-04)
ROSETTA TENUTA
GUARNI ZIONE
ROSETTA TENUTFA
COLLARE

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
VITE

VITE

DADO

COLLARF

CUOLLARE
PRIGIONIERD

TAPPO

ROSETTA TENUTA
VITE

VITE

VITE

VITE

VITE (Q=5 1%)

TRATTORE CON SERVO-
STERZO

TRATTORE SENZA ScRvO-
STERZO

DESIGNATION

MANCHON
CAPUCHON
CONTACTEUR
ROBINET
JOINT
JOINT
JOINT
JOINT
TUuYAauy
DEFLECTEUR
VIS-RACCORD
JOINT

VIS
THERMOSTAT
POMPE A EAU
TUYAU

TUY AU
TUYAauU
SUPPORT
MANCHON
TUYAU

JOINT

JOImT

JOINT

COLLIER
RONUELLE FREIN
RONDELLE FREIN
VIS

VIS

ECRUU

COLLIER
COLLIER

GOUJON

BOUCHON

JOINT

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

TRACTEUR AVEC OIREC-
TION ASSISTEE

TRACTEUR SANS DIREC=-
TION ASSISTEE

BENENNUNG

MUFFE

SCHUT ZKAPPE
KONTAKTGEBER
HAHN
DICHTUNG
DICHTUNG
DICHTUNG
DICHTUNG
ROHR
LEITBLECH
HOHLSCHRAUBE
DICHTUNG
SCHRAUBE
THERMOSTAT
WASSERPUMPE
ROHR

ROHR

ROHR

LAGER

MUFFE

ROHR

DICHTRING
DICHTUNG
DICHTRING
SCHELLE
SICHERUNG SR ING
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

SCHELLE
SCHELLE
STIFTSCHRAUBE
STOPFEN
DICHTRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

SCHLEPPER MIT SERVO-
LENKUNG

SCHLEPPER OHNE SERVO-
LENKUNG

DESCRIPTION

SLEEVE
B0OT
SENDING UNIT
COCK
GASKET
GASKET
GASKET
GASKET
PIPE
DEFLECTOR
UNION
GASKET
SCREW
THERMOSTAT
WATER PUMP
PIPE

PIPE

PIPE
SUPPQORT
SILEEVE
PIPE

GASKET
GASKET
GASKET
COLL AR
LOCKWASHER
LOCKWASHER
SCREW
SCREW

NUT

COLL AR
COLLAR
STUD

PLUG
GASKET
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW

TRACTOR W/SERVO-
STEERING

TRACTOR W/0 SERVO-
STEERING

(3-1971)

DENOMINACIONES

MANG A
CAPUCHON
CONTACTOR
GRIFO
JUNTA
JUNTA
JUNTA
JUNTA
TUBD
DEFLECTOR
BOQUILLA
JUNTA
TORNILLO
TERMOSTATO
BOMBA DE AGUA
TuBO

TUBO

Tus0
SOPORTE
MANGA
TUBO

JUNTA

JUNTA

JUNTA

ABRAZADERA
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE rRENO
TORNILLO

TORNILLO

TUERCA

ABRAZADERA
ABRAZADERA
ESPARRAGO

TAPON

JUNTA

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

TRACTOR CON SERVO-
DIRECCION

TRACTOR SIN SERVO-
DIRECCION

1/ 1




T - TR RN T T

16043421
(1%) 16043421
ggL\\‘\\\\\>4, 11198071

4599810

| woew
4510509 =
459809 = f )
4601994
16043321 __,,,,————<=:::::::::::::=L
11198071 —— .
1446 2882 __,_,,———\\\’—/{"f”’—‘\\~—/;—”
4615794 ,,,,,,——*”””””””””’/”’
4509563
1588872
11198371 ‘j@é%%i;

11198371

10278660
4612675 Au.03 13449910 4573802
15870921 e SO
11198371 11234721
4093302 4617100
4614160 14325101}
11198071 10281385
16043421 4573802
596152
12174090 c
4996119 (*) (ox—oz-oa—ouﬂ
4614162 (1™)
(*)  (1*) Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabe.lle -See list -Vease la lista
500 . POMPA ACQUA E TUBAZIONI A4.02
01 02 03 04 Pompe et canalisations d'eau Water Pump and Lines ‘
Wasserpumpe und Leitungen Bomba de agua y tuberlas 1/2
05 06 07 08 J




.
Y
{
4950088 (b
12174190 k1
A4 .0l 4178363
' _ 10263460
F5.03
39 \ , F4 . O I
: _ AQ.0!I
586152
10291090 c
500 POMPA ACQUA E TUBAZIONI A4.02
01 02 03 04 Pompe et canalisations d’eau Water Pump and Lines
Wasserpumpe und Leitungen Bomba de agua y tuberlas 2/2
05 06 07 08




FILAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

4599557
4599560
4603868
4603869
4603870
4603871
4612264
4612265
4617099
11198071
13748610
14325001
16043421

NN = TN e = s et e =

DENOMINAZ IONE

COPERCHIO
GUARNIZIONE
MOZZ0 COMPL,
RIPARO

ANELLO TENUTA
CUSCINETTU
ANELLO TENUTA
GIRANTE COMPL,
CORPU COMPL,
ROSETTA SICUREZZA
VITE

TAPPO

VITE

DESIGNATION

COuUvVeRCLE
JOINT
MOYEU
PRUOTECTION
JOINT
ROULEMENT
JOINT,
ROTOR
CORPS
RONDELLE FREIN
VIS
BOUCHON
VIS

BENENNUNG

DECKEL
DICHTUNG
NABE
ABDECKUNG
DICHTRING
LAGER
DICHTRING
PUMPENRAD
GEHAUSE
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
STOPFEN
SCHRAUBE

&
\/

A403

DESCRIPTION

COVER
GASKET

HuUB
PROTECTION
SEAL
BEARING
SEAL
IMPELILER
BODY
LOCKWASHER
SCREW

PLUG

SCREW

{3-1971)

DENOMINACIONES

TAPA

JUNTA

BUJE
DEFENSA
JUNTA
RODAMIENTO
JUNTA
IMPUL SOR
CUERPO
ARANDELA DE FRENO
TQRNILLO
TAPON
TORNILLO

17 1



11198071
16043421

4603871
4603868 | 4603869
4599557
4599560
46!22[’54_}461 2265
4603870
500 POMPA ACQUA 21275 A4.03
Pompe & eau Water Pump
01 02 03 04 Wasserpumpe Bomba de agua

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF., N.ORDINAZ. Q.

574526
4584861
4593320
4615467

11198071
16043421

DENOMINAZ IONE

ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
VENTILATORE
PULEGGIA

ROSETTA SICuR=ZZA
VITE

DESIGNATION

RONDELLE g
RONDZLLE
VENTILATEUR
POULIE
RONDELLE FREIN
VIS

~

BENENNUNG

SCHEIBE
SCHE IBE
LUEFTER
RIEMENSCHEIBE
SICHERUNG SR ING
SCHRAUBE

A409

DESCRIPTION

WASHER
WASHER

FAN

PULLEY
LOCKWASHER
SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

ARANDEL A

ARANDEL A
VENTILADOR

POLEA

ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

1/ 1



4593320
- 574526
11198071
16043421

4615467

4584861

Al 15

500 | VENTILATORE A4.09
0102 03 04 Liter Ventiador

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

559627
588120
596419
596420
597484
4561429
4618418
4951407
4951410
4951412
4952888
4952968
4952995
4953126
4954955
4958507
4968813
10053610
10427600
10520001
10734401
10791311
10796401
11306921
12638601
24940490

Pt o

NN = = N NN e e B e e b e e )

DENOMINAZ TONE

FRIZIONE COMPL.
MOLLA (01-03)

MOLLA (05-07)
FORCELLINQ

PERNO

PEDALE COMPL.(05-07)
MOLLETTA

CUSCINETTO

LEVA

SEDE CUSCINETTO COUMPL.
SUPPORTO

TIRANTE (01-05)
ALBERO

PEDALE COMPL.(01-03)
TIRANTE (03-07)
CUSCINETTO

BOCCOLA

VITE

ROSEFTA SICUREZLA
RIBATTINO

ROSETTA PIANA
COPIGLIA

DADO

COPIGLIA

VITE

ROSETTA PIANA
CUSCINETTO

DESIGNATION

EMBRAYAGE
RE SSURT
RESSORT
FOURCHE
AXE
PEDALE
AGRAFE
ROULEMENT
LEVIER
SIEGE
SUPPOURT
TIRANT
ARBRE
PEDALE
TIRANT
ROULEMENT
DOUILLE
VIS
RONDELLE FREIN
RIVET
RONDELLE
GOUPILLE
ECRULU
GOUPILLE
VIS
RONDELLE
ROULEMENT

BENENNUNG

KUPPLUNG
FEDER

FEDER

GABEL
BOLZEN
FUSSHEBEL
KLEMMSTUCK
LAGER

HEBEL

SITZ

LAGER
SPANNBOL ZEN
WELLE
FUSSHEBEL
SPANNBOL ZEN
LAGER
BUCHSE
SCHRAUBE
SICHERUNGSR ING
NIET
SCHEIBE
SPLINT
MUTTER
SPLINT
SCHRAUBE
SCHE IBE
LAGER

8101

DESCRIPTION

CLUTCH
SPRING
SPRING
FORK
PIN
PEDAL
C_IP
BEARING
LEVER
SEAT
SUPPORT
TIEROD
SHAFT
PEDAL
TIEROD
BEARING
BUSH
SCREW
LOCKWASHER
RIVET
WASHER
PIN

NUT

PIN
SCREW
WASHER
BEARING

(3-1971)

DENOMINACIONES

EMBRAGUE
RESORTE
RESORTE
HORQUILLA
EJE

PEDAL
SUJETADOR
RODAMIENTO
PALANCA
ASIENTO
SOPORTE
PERNO
ARBOL
PEDAL
PERNO
RODAMIENTO
CASQUILLD
TORNILLO

ARANDELA DE FRENO

REMACHE
ARANDELA
PASADOR ABIERTO
TUERCA

PASADOR ABIERTO
TORNILLO
ARANDEL A
QODAMIENTO

1/



4618418-4954955

4561429 | 4951410
1042760

4951412
24940490

G;Ez\\\\:L—___.lnosssln
11306921
596419

qﬁifi;;:::::::::lﬂ7gl3ll

4952958
4951407
4968813

596420 A :
12638601 @’Q_—mazuom
10734401 10798401
4952888 (01-05)
4853126 (03-07)

{01~03) 359627
(05-07) 568120

(01-03) 4952995
4958507 [(05-07) 597484

500

01 03
05 07

COMANDO DISINNESTO FRIZIONE

Commande de débrayage Clutch Release Control
Kupplungsbetitigung Sistema de embrague

B1.01




N.ORDINAZ

559627
588120
596230
596252
596324
596419
596420
598322
599113
599929
4561429
4950400
4950930
4954932
4954934
4955189
4958507
4968813
4971755
10427600
10516670
10516870
10520001
10734401
10791311
10796401
12638601
15970521

FIAT 500 DAL (1 ED)

« Q.

1

PN N = N D e e b s N bt b ) P pet b et b s bt et b g

DENOMINAZ IONE

MOLLA (02-04)

MOLLA (06-08)

PEDALE COMPL.(02-04)
ALBERINO

PIASTRINA (02-04)
FORCELLINO

PERNO

PEDALE COMPL.(06-08)
LEVA

TIRANTE (02-06)
FERMAGLIO

TIRANTE (04-08)
PIASTRINA (06-03)
VITE

"MANICUTTO COMPL.

CUSCINETTO
BOCCOLA

VITE

FRIZIONE COMPL.
RIBATTINO

ROSETTA SICUREZ2ZA
ROSETTA SICuUlEZza
ROSETTA PIANA
COPIGLIA

DADQ

COPIGLIA

ROSETTA PIANA
VITE

DES IGNAT I ON

RESSORT
RESSORT
PEDALE
AXE
PLAQUETTE
FOUKCHE
AXE
PEDALE
LEVIER
TIRANT
AGRAFE
TIRANT
PLAQUETTE
VIS
MANCHON
ROULEMENT
DOUILLE
VIS
EMBRAYAGE
RIVET
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE
GOUPILLE
ECROU
GOUPILLE
RONDELLE
VIS

BENENNUNG

FEDER
FEDER
FUSSHEBEL
WELLE
PLAETTCHEN
GABEL

BOLZEN
FUSSHEBEL

HE BEL

STANGE
KLEMMSTUCK
STANGE
PLAETTCHEN
SCHRAUBE
MITNEHMER
LAGER

BUCHSE
SCHRAUBE’
kuPPTUNG

NIET
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHE IBE

SPLINT

. MUTTER

SPLINT
SCHE1BE
SCHRAUBE

8101/ 1 (3-1971)
DESCRIPTION DENOMINACIONES
SPR.ING RESORTE
SPRING RESORTE
PEDAL PEDAL
SHAFT EJE
PLATE PLACA
FORK HORQUILLA
PIN PASADOR
PEDAL PEDAL
LEVER PALANCA
ROD VARILLA
cLiIP SUJETADOR
ROD VARILLA
PLATE PLACA
SCREW TORNILLO
SLEEVE MANGUITO
BEARING RODAMIENTO
BUSH CASQUILLO
SCREW TORNILLO
CLUTCH EMBRAGUE
RIVET REMACHE
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
WASHER ARANDEL A
PIN PASADOR ABIERTO
NUT TUERCA
PIN PASADOR ABIERTO
WASHER ARANDEL A
SCREW TORNILLO

1/




- 4854932

4955188
4561429

[(06-08) 4950030

10798401
59992¢ (02-06)
/ 4950400 (ou-08)
¢
509113 ////////////////’////JEZZD
4968813
596419
10791311
596420
12638601
10734401 0

596230 (02-04)
9598322 (06-08)

L(oz-oa) 596324
10516870

15970521

10520001

102-04) 9559627
(06-08) 588120

500

02
06

04
08

COMANDO DISINNESTO FRIZIONE

Commande de débrayage
Kupplungsbetitigung

Clutch Release Control
Sistema de embrague

B1.01/1




FIAT 500 DAL

MODIF.

592761
592760
594925
597149
599115
599126
599936
599938
599939
599940
599942
599943
7644462
4561429
4950072
4954936
4960851
4968813
4970496
4970497
10296480
10427600
10520001
10520401
10791011
10796401
11066875
13407211
14162170
14168270
26775741
26794570

(1 ED)
N.ORDINAZ.

Q.

e e e e e e et N bt b e P e P et [N b P et et gt S s b e = e =

DENOMINAZ IONE

ANELLO SICUREZZA
SCODELLINO

MOLLA

COPERCHIO
FORCELLA
MANICOTTO CO4PL.
TIRANTE
FORCELLINO

PERNO

MOLLA

ALBERINDO
NOTTOLINO

TUBO FLESSIBILE
FERMAGLIO
PIASTRINA
MANICOFTO
POMELLO

VITE

TIRANTE INF.
LEVA A MANO
ROSETTA TENUTA
RIBATTINO
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
DADO

CoPIGLIA

ANELLO SICUREZZa
INGRASSATORE
SPINA

SPINA

ROSETTA SICUREZZA

CUSCINETTO

¢

DESIGNAT [OiN

ARRETOIR
CUVETTE
RESSURT
COUVERCLE
FOURCHE
MANCHON
TIRANT
FOURCHE
AXE
RESSORT
AXE
CLIQUET
TUYAU
AGRAFE
PLAQUETTE
MANCHON
BOUTON
VIS
TIRANT
LEVIER
JOINT
RIVET
RONDELLE
RONDELLE
ECRUOU
GOUPILLE
ARRETOIR
GRAISSEUR
GOUPILLE
GOUPILLE
RONDELLE FREIN
ROULEMENT

BENENNUNG

SICHERUNGSR I NG
TELLERSCHEIBE
FEDER

DECKEL

GABEL
MITNEHMER
SPANNBOL Zen
GABEL

BOLZEN

FEDER

WELLE

KLINKE
SCHLAUCH
KLEMMSTUCK
PLAETTCHeN
MUFFE
KNEBELGRIFF
SCHRAUBE

ST ANGE

HEBEL
DICHTRING
NIET

SCHE IBE
SCHEIBE
MUTTER

SPLINT
SICHERUNGSRING
SCHMIERNIPPEL
STIFT

STIFT
SICHERUNGSRING
LAGER

DESCRIPTION

LOCKRING
Cup
SPRING
COVER
FORK
SILEEVE
TIERDD
FORK
PIN
SPRING
SHAFT
PAWL
HOSE
CLIP
PLATE
SLEEVE
KNOB
SCREW
ROD
LEVER
GASKET
RIVET
WASHER
WASHER
NUT

PIN
LOCKRING
FITTING
PIN

PIN

L OCKWASHER
BEARING

B101/ 2

(3-1971)

DENOMINACIUNES

ANILLO DE FRENO
PLATILLO
RESORTE

TaPA

HORQUILLA
MANGUITO

PERNO

HORQUILLA
PASADOR

RESORTE

EJE

SEGURO

MANGA

SUJETADOR

PLACA

MANGUITO

BOTON

TORNILLO
VARILLA

PALANCA

JUNTA

REMACHE
ARANDEL A
ARANDELA

TUERCA

PASADOR ABIERTO
ANILLO DE FRENO
ENGRASADOR
PASADOR

PASADOR
ARANDEL A DE FRENO
RODAMIENTO




4970496
10796401

599943
594925
10520401
11066875
4950072

4960851.—/@

26794570 26775741
597149 13407211
4954936 10296480 4970487
10520001
oot 14168270
592761
599942 592760
599940
599936
10791011
599938
593126 4361429 14162130
10427600 599939
o
500 COMANDO DISINNESTO FRIZIONE B1.01/2
02 04 Commande de débrayage C!utch Release Control
Kupplungsbetétigung Sistema de embrague
06 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

563598
585376
596247
596248
596249
596250
596251
596253
596254
596255
596256
596257
596258
596261
596262
598351
4957587
4968734
4968736
10516870
13878260
14162070
14164270
14238130
15971421
16102311

N.ORDINAZ.

Q.

2

WOROoWUWROR = wWwLwwwWwowwwer -~

DENOMINAZ IONE

SCODELLIND

MOLLA

ANELLO SPINGIDISCO
ANELLUY SPINGIDISCU
VITE

ASTUCCIO

LEVA

PUNTALE

VITE

SUPPORTO

DADO

PERNO

LEVA

MOLLA

PERNO

SUPPORTO

ANELLO FRIZIONE
DISCO CONDOTTU CUMPL.
DISCO CONDOTTO CuUMPL.
ROSETTA SICUREZZA
RIBATTINO

SPINA

SPINA

VITE

VITE

Davo

DESIGNATION

CUVETITE

RESSORT

PLATEAU DE PRESSION
PLATEAU VUE PRESSION
VIS

ETUI

LEVIER

TIGE

VIS

SUPPORT

ECROU

AXE

LEVIER

RESSORT

AXE

SUPPORT
GARNITURE
DISQUe ENTRAINE
DISQUE ENTRAINE
RONDELLE FREIN
RIVET

GOUPILLE
GOUPILLE

VIS

VIS

ECROU

BENENNUNG

TELLERSCHEIBE
FEDER
DRUCKPLATTc
DRUCKPLATTE
SCHRAUBE

ETUI

HEBEL
DRUCKSTANGE
SCHRAUBE

LAGER

MUTTER

BULZEN

HEBEL

FEDER

BOLZEN

LAGER
KUPPLUNGSBEL AG-
KUPPLUNGSSCHEIBE
KUPPLUNGSSCHEIBE
SICHERUNG SR ING
NIET

STIFT

STIFT

SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

B105

DESCRIPTION

cupP
SPRING
PRESSURE PLATE
PRESSURE PLATE
SCREW

CASE

ILEVER

ROD

SCREW

SUPPORT

NUT

PIN

_EVER

SPRING

PIN

SUPPORT

FACING

DRIVEN PLATE
DRIVEN PLATE
I_LOCKWASHER
RIVET

PIN

PIN

SCREW

SCREW

NUT

(3-1971)
DENOMINACIONES

PLATILLO

RESORTE

PLATO DE EMPUJE
PLATO DE EMPUJE
TORNILLO

ESTUCHE

PALANCA

VASTAGO

TORNILLO

SOPORTE

TUERCA

EJE

PALANCA

RESORTE

EJE

SOPORTE

FORRO

0iSCO DE EMBRAGUE
DISCO DE EMBRAGUE
ARANDELA DE FRENO
REMACHE

PASADOR

PASADOGR

TORNILLO

TORNILLO

TUERCA

1/ 1



506249
506253
596250 |
596 262 506258
14162070 14164270__ 16102311
506257 4957587 \ LJ 506261
586947 4968734
596251 13878260
596253
506248 |
508351

4968736

' 15971421
) 105166870

P
il D— 506254
5 N Q\__ 596256
“1ﬂ Il N y >
- «jgﬁﬁﬁf:f‘ M\ SN/ 5 14238130

© )@ . . )= 506255
L 563508
A 585376
1 563508

(s
500 FRIZIONE ' B1.05

01 03 Embrayage Clutch
Kupplung Embrague
05 07




QUESTO SOTTOGRUPPO VERRA INSERITO NELLA PROSSIMA EDIZIONE
Ce sousgroupe sera inséré dans la prochaine édition

Diese Untergruppe wird in der nédchsten Ausgabe veréffentlicht

This Subgroup will be listed in the next issue

Este subgrupo sera publicado en la préxima edicidn

500 FRIZIONE 4971755 (Luk)
Embrayage Clutch
02 04 Kupplung Embrague

06 08

-

B1.05/1




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

562123 1
565570 1
569395 1
569396 1
571965 1
573168 1
577558 1
590410 1
590505 2
590506 1
592173 2
593677 1
593694 1
594830 1
594831 1
595892 1
596119 1
596428 1
598575 1
599824 1
599825 1
599906 1
599912 1
891871 1
4952735 1
4953010 1

4953123 1

4953189 1

4953196 1

4961861 2
10158800

—

DENOMINAZIONE

GUARNI ZIONE
GUARNIZIONE
COPERCHIO COMPL.
GUARNIZIONE
COPERCHIO
GUARNTIZIONE

(Q=2 03-04-07-038)
GUARNIZIONE
DISTANZIALE
{03-04-07-08)

GRANGO (03-04-07-08)
PRIGIUNTERD
(03-04-07-08)
BOCCOLA (02-04-06-08)
PERNO

PERNO

SCATOLA

POST.CUMPL. (01-02-05~-
06}

COPERCHIO (%)
ROSETTA PIANA (=)
COPERCHIO POST.

ASTA LIVELLO

SCATOLA

POST.COMPL,. (03-04-07~
08)

COPERCHIO SuP.
GUARNIZIONE
COPERCHIO
COMPL.(02-06)
COPERCHIO
COMPL.{04-08)
SFIATATOIO

COPERCHIO ANT,
COPERCHIO
COMPL,.(01-05)
COPERCHIO
COMPL.(03-0T7)
SCATOLA

ANT .COMPL,.(01-03-05~
07)

SCATOLA

ANT .COMPL. (02-04-06-
08}

COPERCHIO

TAPPO

DESIGNATION

JOINT
JOINT
COUVERCLE
JOINT
COUVERCLE
JOINT

JOINT
ENTRETOISE

ERGOT
GOUJUN

DOUILLE
AXE

AXE
CARTER

COUVERCLE
RONDELLE
COUVERCLE
JAUGE
CARTER

COUVERCLE
JOINT

COUVERCLE
COUVERCLE
RENIFLARD
COUVERCLE
COUVERCLE
COUVERCLE

CARTER

CARTER

COUV=RCLE
BOUCHON

BENENNUNG

DICHTUNG
DICHTUNG
DECKEL
DICHTUNG
DECKEL
DICHTUNG

DICHTUNG
ABSTANDSTUCK

PASSTIFT
STIFTSCHRAUBE

BUCHSE
BOLZEN
BOLZEN
GEHAUSE

DECKEL
SCHEIBE
DECKEL
MESSTAB
GEHAUSE

DECKEL
DICHTUNG
DECKEL
DECKEL
ENTLUFTE}
DECKEL
DECKEL
DECKEL

GEHAUSE

GEHAUSE

DECKEL
STOPFEN

8201

DESCRIPTION

GASKET
GASKET
COVER
GASKET
COVER
GASKET

GASKET
SPACER

DOWEL
STUD

BUSH
PIN
PIN
CASE

COVER
WASHER
COVER
LEVEL ROD
CASE

COVER
GASKET
COVER
COVER
VENT
COVER
COVER
COVER

CASE

CASE

COVER
PLUG

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA
JUNTA
TAPA
JUNTA
TAPA
JUNTA

JUNTA
SEPARADOR

PITON
ESPARRAGO

CASQUILLO
EJE

EJE

CaJa

TAPA
ARANDEL A
TAPA

VARILLA DE NIVEL

CAJA

TAPA

JUNTA

TAPA

TAPA
RESPIRADERD
TAPA

TAPA

TAPA

CAJA

CAJA

TAPA
TAPON

1/



16043821

10516670_‘_§

4953010 (01-05) | 223694

4953123 (o3-07) 993677 10305171
gggg?g (02-06) 10281585
(0u-08)
15540721 977558
10517070 {03-0u4-07-08) 590410
{03-04-07-08) 573168
15970521 ; :@ / (oa-qu-,m-oa) Ilg;:a;]g;:]
10516870 ) {03-0u4-07-08)
% (03-04-07-08) 590506
969333 559305 Z1B
s
4 10517070
g |° 10790311
Zv
v; 2 ® 101-02-05-06) 11227721
/' g‘g’w (03-04-07-08) 15865321
4952735 10281585 (02-04-06-08) 4953196
(01-03-05-07) 4953189
10516670 é; 10305171 | (01-03
16043421 10798101
10517070
15540721
500 CORPO TRATTORE, SCATOLE E COPERCHI : B2.01
01 02 03 04 Chéssis-berceau, carters et couvercles Tractor Body, Casings and Covers

Schlepperrumpf, und seine Deckel Cuerpo del tractor, cajas y tapas 1/2
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

+ 10281585 3
10305171 3
10516670 18
10516870 4
10517070 24

10520101 4
10790311 11

10798101
10839710
10839910
11198671
11200171
11200271
11201121
11227721
11255921
11307721
11794720

WO pORONPONNW

11795320

w

14324801
14452780
14457080
14463480
15540721 2
15840521
15865321

PN = = e b

15970521
15970721
16043221
16043421
16043621
16043821

o~ P Pron

(%)

(1%)

DENOMINAZ JONE

RUSETTA TENUTA
TAPPO

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
(01-02-05-06) (1%)
(03-04-07-08) (2%)
ROSETTA PIANA

DADO

(Q=12 03-04~07-UB)
COPIGLIA

GRANQ

GRANDO (01-02-05-06)
ROSEFTA SICUREZLA
RUSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICURCZiA
VITE

VITE (01-02-05-06)
VITE

VITE

PRIGIONIERO
(01-02-05-06)
PRIGIONIERO
(03-04-07-08)
TAPPO (%)

ANELLU TENUTA
ANELLY TENUTA (%)
ANELLO TENUTA (=)
VITE

VITE

VITE

(Q=7 03-04-07-08) (3%)
(Q=1 01-02-05-06) ()

VITE
VITE
VITE
VITE
VITE
VITE

TRATTURE SENZA SULLE-

VATORE

TRATTURE SENZA SULLe-

VATORE Q=25

DESIGNATION

JOINT

BOUCHON
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONVELLE FREIN

RUNDELLE
ECROU

GOUPI LLE

ERGUT

ERGOT

RUNDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
VIS

VIS

VIS

VIS

GNUJON

GOUJON

BOUCHON
JOINTY
JOINT
JOINT
VIS

VIS

VIS

VIS
VIS
VIS
VIS
VIS
VIS

TRACTEUR SANS DISPOSI-

TIF DE RELEVAGE

TRACTEUR SANS DISPUSI-

TIF DE RELEVAGE

BENENNUNG

DICHTRING
STOPFEN
SICHERUNGSRING
SICHERUNG SR ING
SICHERUNGSRING

SCHEIBE
MUTTER

SPLINT
PASSTIFT
PASSTIFT
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
STIFTSCHRAUBE

ST IFTSCHRAUBE

STQPFEN
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
SCHRAUBE
SCHRAuUBE
SCHRAUBC

SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

SCHLEPPER OHNE
KRAFTHEBER

SCHLEPPER UHNE
KRAFTHEBER

B201

DESCRIPTION

GASKET
PLUG
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER

WASHER
NUT

PIN

DOWE'
DOWEL
L_LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW

STUD

STUb

PLUG
SEAL
SEAL
SEAL
SCREW
SCREW
SCREW

SCREW
SCREW
SCREW

SCREW
SCREW
SCREW

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

(3-1971)

ODENOMINACIONES

JUNTA
TAPON
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO

ARANDELA
TUERCA

PASADOR ABIERTO
PITON

PITON

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO
ESPARRAGOD

ESPARRAGO

TAPON
JUNTA
JUNTA
JUNTA
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

TRACTOR SIN
ELEVADOR

TRACTOR SIN
ELEVADOR

2/




16043621

599824
15970721
10516870

891871

10516670
599825

565570
596118
562123

14452780 G 11255921
596428 b 11200171
10790311 10520101
e — Y \b 571965
11794720 (01—02—05—06)‘? < N\ 15840521
11795320 (03-0u-07-08) e / q 11200271
, ]
=% gﬁ' 11307721
o\ Ve 11198671
[
Q A 11201121
q 2 -
N 11198671
573168_ 2l
¢ ° <z [
14463480 (=) 2 < (=) 14324801
594831 (==>3@ 3
14457080 (=) \® ' 10839710
__‘__“\\\\\{a 10158800
595892 () —2 10798101
10517070 (r __/ L0281585 |- 0402-05-06) 594830
ol ) /“ 9 | { 03-ou-07-08) 598575
15869321 (+)
10516670 10305171
16043221 101-02-05-06) 10839910
(03-0u4-07-08) 590505
(+) Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list  -Véase la lista
500 CORPO TRATTORE, SCATOLE E COPERCHI : B2.01
01 02 03 04 Chéssis-berceau, carters et couvercles Tracto" Body, Casings and Covers
Schlepperrumpf, und seine Deckel Cuerpo del tractor, cajas y tapas 2/2
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOOIF., N.ORDINAZ. Q.

(2%)

(3x%)

DENOMINAZ IUNE

TRATTORE SENZA SULLE-
VATORE Q=26

TRATTORE SENZA SULLE-
VATURE Q=8

DESIGNATION

TRACTEUR SANS DISPUSI=-
TIF OE RELEVAGE

TRACTEUR SANS DISPUSI-
TIF DE RELEVAGE

BENENNUNG

SCHLEPPER OHNE
KRAFTHEBER

SCHLEPPER OHNE
KRAFTHEBZR

8201

DESCRIPTION

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

(3-1971)

DENOMINACIONES

TRACTUOR SIN
ELEVADOR

TRACTOR SIN
ELEVADOR

3/ 3






FIAT 500 DAL (1 ED)

MODILF.

561998
561999
587854

593634
593635
593645

593648

593653
593654
593655
593656
593745
593746
593747
596031
596032
596033
596543

598173

598174
598176

598177
598178
598179
598180
598182
598184
598185
598186
598187

598148
4568626

N.ORDINAZ.

Q.

— et e e s et e

—

W -

DENUOMAINAZIUNE

COPERCHIO
GUARNIZ1ONE

BOCCOLA
ANT.(01-03-05-07)
MANICUTTO

MANICUTTO
INGRANAGGIO CTUNOUTTURE
ReMs 1A,, 2A,
COPERCHIO
(01-03-05~07)

RALLA

ANELLO

ANT o« (01-03-053-01/)
ANELLO TENUTA
DISTANZIALE

ROSETTA PIANA SP.3,7
ROSETTA PIANA SrP.4
ROSETTA PIANA SP.4,3
ASTUCCIO

GRANO

ROSETTA PlANA
COPERCHIO
(02-04-06-08)

ALBERO PRIMARIO
COMPL. (02-04-06-08)
ALBERD R.M.

INGRANAGGIU

CONUUTTURE

1A., 2A.

INGRANAGGIO CUNUUTTURE
3A, E R.M.

INGRANAGGIOQ CUNDUTTURE
4A.

INGRANAGGIO CUNOUTTO
1A,

INGRANAGGIO CUNVUTTO
2A.

INGRANAGGIO CONDOTTOU
3A.

INGRANAGGIO CUNDLUTTO
4A,

INGRANAGGIO CONLUTTO

ReM.

RUSETTA PIANA

ANELLO INT.

ROSETTA PIANA

FERMAGLIO

DESTGNATIUN

COUVERCLE
JOINT
vouUILLe

MANCHUN
MANCHOUN
PIGNUN

COUVERCLE

CRAPAUDINE
BAGUE

JOINT
ENTRETOISE
RONUELLE
RONDELLE
RONDELLE
ETUI
ERGOT
RUNDELLE
COuveRCLE
AXE

ARBRE
PIGNUN

P TGNUN
PIGNON
PIGNUN

P IGNUN

P IGNOM
PIGNUN
PIGNON

RONDELLE
BAGUE
RONDELLE
AGRAFE

BENENNUNG

DECKEL
DICHTURG
BUCHSE

MITNEHMER
MITNEHAER
LAHNR AD

DECKEL

DRUCKSCHE sk
RING

DICHTRING
ABSTANDSTUCK
SCHE I 8E
SCHelIBE
SCHEIBZE
ETUI
PASSTIF:
SCHEIbBE
DECKEL

WELLE

WELLE
LAHNRAD

LAHNRAD
LAHNRAD
ZAHNRAD
LAHNRAD
LAHNRAD
ZAHNR AD
ZAHNRAD
SCHEIBE
RING

SCHEIBE
KLEMMSTUCK

DESCRIPTION

B204

COVER
GASKET
RUSH

SLEEVE
SLEEVE
GEAR

COVER

THRUST
RING

SEAL
SPACER
WASHER
WASHER
WASHER
CASE
DOWEL
WASHER
COVER

SHAFT

SHAFT
GEAR

GEAR
GEAR
GEAR
WASHER
RING

WASHER
cLlIP

PLATE

(3-1971)

DENUMINACIONES

TAPA
JUNTA
CASQuILLO

MANGUITO
MANGUITO
PINON
TAPA

CHUMACERA
ANTLLO
JUNTA
SEPARADOR
ARANDEL A
ARANDEL A
ARANDEL A
ESTUCHE
PITON
ARANDEL A
TAPA

EJE

ARBOL
P INON

PINON
PINON
PINDON
PINON
P INON
P INON
PINON
ARANDELA
ANILLO

ARANDELA
SUJETADOR

1/



153497121

10517070

15970521 ; @
10516870

16043621
10516670

4953010 (03-0s) | 259834

DAT

21201 B2.01

4953123 (03-07) 593677
599906 (02-06)

10305171
10281585

939812 (ou-os)

7z

577558
(03-04-07-0¢) 590410
{03-04-07-08) 573168
(93-0u-07-08) 10780311
{03-04-07-08) 10517070

(03-04-07-08) 590506
63395 seg308 ZIE ;
¢
4 10517670
R 10790311
v ® 101-02-05-06) 11227721
(03-0u-07-08) 15865321
10281585 } (p2-ou—o6-oe). 4353196 9
4952733 m517) | (02-0u-06-08), 4996212 § ;8%%
10516670 {02-04-06-08) Eg% 1826 © 2090
16043421 10798101 | (01-03-05-07) 3189
10517070
15540721
500 CORPO TRATTORE, SCATOLE E COPERCHI s B2.01
01 02 03 04 Chéssis-berceau, carters et couvercles Tractor Body, Casings and Covers
Schilepperrumpf, und seine Deckel Cuerpo del tractor, cajas y tapas 1 N.T.R.
05 06 07 08 234 T




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.
562123 1
565570 1
569395 1
&’ 5 1

.05 1
..3168 1
577558 1
590410 1
590505 2
590506 1
592173 2
593677 1
593694 1
594830 1
594831 1
595892 1
596119 1
596428 1
598575 1
599824 1
599825 1
599906 1
599912 1
891871 1

4952735 1
4953010 1
4953123 1
4953189 1
C 1990 4953196 1

4961861 2
10158800 1

DENOMINAZIONE

GUARNIZIONE

GUARNI Z IONE
COPERCHIO COMPL.
GUARNIZIONE
COPERCHIO
GUARNIZIONE

{Q=2 03-04-07-08)
GUARNIZIONE
DISTANZIALE
(03-04-07~08)

GRANQ (03-04-07-u8)
PRIGIUNTERO
(03-04-07-08)
BOCCOLA (02-04-06-~08)
PERNO

PERNO

SCATOLA
POST.COMPL.(01-02-05~-
06)

COPERCHIO (%)
ROSETTA PIANA (%)
COPERCHIO POST.

ASTA LIVELLO

SCATOLA

POST .COMPL. (03-04-07~
08)

COPERCHIO SuUP.
GUARNIZIONE
COPERCHIO
COMPL.(02-06)
COPERCHIO
COMPL . (04-08)
SFIATATOIO

COPERCHIO ANT.
COPERCHIO
COMPL.(01-05)
COPERCHIO
COMPL.(03-07)
SCATOLA

ANT .COMPL.(01-03-05~
07)

SCATOLA

ANT .COMPL. (02-04-06~
08}

COPERCHIO

TAPPO

DESIGNATION

JOINT

JOINT
COUVERCLE
JOINT
COUVERCLE
JOINT

JOINT
ENTRETOISE

ERGOT
GOUJON

DOUILLE
AXE

AXE
CARTER

COUVERCLE
RONDELLE
COUVERCLE
JAUGE
CARTER

COUVERCLE
JOINT

COUVERCLE
COUVERCLE
RENIFLARD
COUVERCLE
COUVERCLE
COUVERCLE

CARTER
CARTER

COUVERCLE
BOUCHON

BENENNUNG

DICHTUNG
DICHTUNG
DECKEL
DICHTUNG
DECKEL
DICHTUNG

DICHTUNG
ABSTANDSTUCK

PASSTIFT
STIFTSCHRAUBE

BUCHSE
BOLZEN
BOLZEN
GEHAUSE

DECKEL
SCHE [ BE
DECKEL
MESSTAB
GEHAUSE

DECKEL
DICHTUNG
DECKEL
DECKEL
ENTLUFTER
DECKEL
DECKEL
DECKEL

GEHAUSE

GEHAUSE

DECKEL
STOPFEN

B201

DESCRIPTION

GASKET
GASKET
COVER
GASKET
COVER
GASKET

GASKET
SPACER

DOWEL
STUuD

BUSH
PIN
PIN
CASE

COVER
WASHER
COVER
LEVEL ROD
CASE

COVER
GASKET
COVER
COVER
VENT
COVER
COVER
COVER

CASE

CASE

COVER
PLUG

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA
JUNTA
TAPA
JUNTA
TAPA
JUNTA

JUNTA
SEPARADOR

PITON
ESPARRAGO

CASQUILLO
EJE

EJE

CAJA

TAPA

ARANDEL A

TAPA

VARILLA DE NIVEL
caJA

TAPA

JUNTA

TAPA

TAPA
RESPIRADERO
TAPA

TAPA

TAPA

CAJA

CaJA

TAPA
TAPON

1/




DAT 212 01 B2.01
16043621 10516670 565570
599824 599825 596119
15870721 562123
10516870
891871 -
14452780 — WX 11255921
596428 A <y 11200171
10790311 —— Qb & 10520101
4l
s =6 N§ 2 571965
11794720  (01-02-05-06] e NN 1584052
11795320 (03-04-07-08) : Téuy
N . l’ﬂéﬁ 11200271
S gﬁ% 11307721
\ 22l
¢ mﬁél 11198671
‘) el = 11201121
y e -
\ |4 11198671
573168 e""ﬁ?
<
14463480 (=) < o () 14324801
50483 (*)X} S
14457080 (=:=)K@ © 10839710
N 10156800
505892 () _‘7% 10798101
: (01-02-05-05) 9594830
10281585 [
19517070 ¢-) /H BB I s ou-o7-08) 508575
15865321 (+) .
10516670 10305171
16043221 (01-02-05-06) 10839910
{03-0u4-07-08) 590505
() Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See fist -Véase la lista
500 'CORPO TRATTORE, SCATOLE E COPERCHI s B2.01
Chéssis-berceau, carters et couvercles Tractor Body, Casings and Covers
01 02 03 04 Schlepperrumpf, und seine Deckel Cuerpo del tractor, cajas y lapas 2 r‘;;;_?
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOODIF.

C 2090 D 1990

D 2090

N.ORDINAZ. Q.

10281585 3
10305171 3
10516670 18
10516870 4
10517070 24

10520101 4
10790311 11

10798101
10839710
10839910
11198671
11200171
11200271
11201121
11227721
11255921
11307721
11794720

WoOrpONONPONNW

w

11795320

14324801
14452780
14457080
14463480
15540721
15840521
15865321

N
N et =t ot =

15970521
15970721
16043221
16043421
16043621
16043821

4996212

=0+ NN

5011826

-

DENOMINAZ IONE

ROSETTA TENUTA
TAPPO

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
(01-02-05-06) (1%)
{03-04-07-08) (2x%)
ROSETTA PIANA

DADO

(Q=12 03-04-07-ud)
COPIGLIA

GRANO

GRANQ (01-02-05-06}
ROSETTA SICuRczZla
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICURCZZA
VITE

VITE (01-02-05-06)
VITE

VITE *

PRIGIONIERO
{01-02-05-06)
PRIGIONIERO .
(03-04-07-08)

TAPPQO (=)

ANELLU TENUTA

ANELLU TENUTA (%)
ANELLO TENUTA (%)

VITE

VITE

VITE

(Q=7 03-04-07-08) (3%)
(Q=1 01-02-05-06) (%)
VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

SCATOLA .
ANT, COMPL. (02-04-06-08)
SCATOLA

ANT. COMPL. (02-04-06-08)

(%) TRATTORE SENZA SULLE-

VATORE

(1*) TRATTORE SENZA SULLE-

VATORE Q=25

DESIGNATION

JOINT

BOUCHON
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDeELLE FREIN

RONDELLE
ECROU

GOUPILLE

ERGUT

ERGOT

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
VIS

VIS

VIS

VIS

GOUJON

GOUJON

BOUCHON
JOINT
JOINT
JOINT
VIS

VIS

VIS

(283
VIS
VIS
VIS
VIS
VIS
CARTER

CARTER

BENENNUNG

DICHTRING
STOPFEN
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING

SCHEIBE
MUTTER

SPLINT
PASSTIFT
PASSTIFT
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNG SR ING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
STIFTSCHRAUBE

STIFTSCHRAUBE

STOPFEN
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
GEHAUSE

GEHAUSE

TRACTEUR SANS DISPOSI- SCHLEPPER OHNE

TIF DE RELEVAGE

KRAFTHEBER

TRACTEUR SANS DISPOSI- SCHLEPPER UHNE

TIF DE RELEVAGE

KRAFTHEBER

B201

DESCRIPTION

D e T TP

GASKET
PLUG
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER

WASHER
NUT

PIN

DOWEL
DOWEL
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW

STUD

STUD

PLUG
SEAL
SEAL
SEAL
SCREW

- SCREW

SCREW

SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
CASE

CASE

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

(3-1971)

DENOMINACIONES

- -

JUNTA
TAPON
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO

ARANDELA
TUERCA

PASADOR ABIERTO
PITON

PITON

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO

* ARANDELA DE FREND

TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
ESPARRAGO

ESPARRAGO

TAPON
JUNTA
JUNTA
JUNTA
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

TORNILLO
TORNILLO
TORNILLD
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
CAJA

CAJA

TRACTOR SIN
ELEVADOR

TRACTOR SIN
eLEVADOR

2/



FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

(2%)

(3%)

DENOMINAZIONE

TRATTORE SENZA SULLE-
VATORE Q=26

TRATTORE SENZA SULLE-
VATURE Q=8

DESIGNATION

TRACTEUR SANS DISPUSI-
TIF DE RELEVAGE

TRACTEUR SANS DISPUSI-
TIF DE RELEVAGE

BENENNUNG

SCHLEPPER OHNE
KRAFTHEBER

SCHLEPPER OHNE
KRAFTHEBER

8201

DESCRIPTION

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

DENOMINACIONES

(3-1971)

TRACTOR SIN .
ELEVADOR'

TRACTOR SIN
ELEVADOR;

3/ 3




40000371 (02-04-06-08) 593654 (01-03-05-07)
13517010 593648 (01-03-05-07) — ///’,‘)
40000400 (01-03-05-07) . a3
~,» e /

593655

10516670 495008!"|

1610081 1 ) (03-03-08-07) 4851414
596543 % ® € (01-03-05-07) 587854

ak

gl 1068375

3.7 393745
4 593746
4,3 593747

26798630
998176

593656
598178

28996330 398177
02-04-06-08) 11069075
598173 (02-0u-06-08)
4950081 4951691
|
\
500 RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA ’ B2.04
01 02 03 04 Engrenages de boite de vitesses Transmission Gears
Zahnréder und Wellen des Wechselgetriebes Engranajes del cambio 1/2
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

- —————————— -

4572858
4572859
4572860
4950081
4951414

4951691
4959914

4959915

4960041
10516670
11067375
11068375
11069075

13517010
14045271
16100811
20715580
26798310
26798630
28995870
28996330
40000371

40000400

-

—

— b o

e et ot et Pt

DENOMINAZIONE

MANICOITO
SINCRONIZZATORE
SCODELLIND
BOCCOLA

ALBERO PRIMARIOQ
COMPL. {(01-03-05-07)
ANELLO TENUTA
ALBERO SECONDARIU
(01-02-05-06)
ALBERO SECONDARIO
(03-04-07-08)
ROSETTA PIANA
ROSETTA SICuleZza
ANELLO SICUREZZA
ANELLO SICUR=zZZA POST.
ANELLO SICUREZZA
ANT . (02-04-05-08)
PRIGIONIERO

DADOD

DADO

CUSCINETTO
CUSCINETTO POST.
CUSCINETTO POST.
CUSCINETTO ANT.
CUSCINETTO ANT,
ANELLO TENUTA
(02-04-06-08)
ANELLO TENUTA
(01-03-05-07)

DESIGNATION

—— = e 4 e s 8 o

MANCHON
SYNCHRONISEUR
CUVETTE
poultLLe

AXE

JOINT
AXE

AXE

RONDELLE
RONDELLE FREIN
ARRETOIR
ARRETOIR
ARRETOIR

GOUJON
ECROU
ECROU
ROULEMENT
ROULEMENT
ROULEMENT
ROULEMENT
ROULEMENT
JOINT

JOINT

BENENNUNG

MITNEHMER

SYNCHRUNISTERUNG
TELLERSCHEIBE
BUCHSE

WELLE

DICHTRING
WELLE

WELLE

SCHEIB:

SICHERUNG SR ING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING

STIFTSCHRAUBE
MUTTER

MUTTER

LAGER

LAGER

LAGER

LAGER

LAGER
DICHTRING

DICHTRING

8204

DESCRIPTION

SLEEVE
SYNCHRONIZER
cupP

BUSH

SHAFT

SEAL
SHAFT

SHAFT

WASHER
LOCKWASHER
LOCKRING
LOCKRING
ILOCKRING

STUD
NUT

NUT
BEARING
BEARING
BEARING
BEARING
BEARING
SEAL

SEAL

(3-1971)

DENOMINACIONES

MANGUI TO
SINCRONIZADOR
PLATILLO,
CASQUILLOD

EJE

JUNTA
EJE

EJE

ARANDEL A

ARANDELA DE FRENO
ANILLLLD DE FRENO
ANILLO DE FRENO
ANILL. O DE FRENO

ESPARRAGO
TUERCA
TUERCA
RODAMIENTO
RODAMIENTO
RODAMIENTO
RODAMIENTO
RODAMIENTO
JUNTA

JUNTA

27 2




993635
4572858
4372859

598184

593653

28995870

4950041
14045271
561999

598187
4568626

361998 o
16100811 4572860
10516670

13517010

se032 8¢
596031

(01-02-05-06) 4959914
(03-04-07-08) 495991 5

5981895
500 RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA 1 B2.04
01 02 03 04 Engrenages de boite de vitesses Transmission Gears
Zahnrédder und Wellen des Wechselgetriebes Engranajes del cambio 2/2
05 06 07 08 _




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

567875
567880
567881
567882
567883
567884
579294
579295
588729
588731
10053710
10353601
11354021
14165470
28044400

PP WD e W =y O W

w

DENOMINAZ IONE

PERNO

ANELLD APPOGGIU
ANELLO APPOGGIO
DISCO INT.

DISCO EST.

DISCOo

INGRANAGGI D
INGRANAGGIO CONVUTTY
MANICOTTO
SUPPORTO

ROSETTA SICUREZZA
VITE

VITE

SPINA

RULLO

DESIGNAT[ON

AXt

RONDELLE BUTEE
RONDZLLE BUTEE
015Que

DISQUE

DISQUE

PIGNUN

PIGNUN

MANCHON
SUPPURT
RONDZLLE FREIN
VIS

VIS

GNUPILLE

GALET

BENENNUNG

BULZEN
DRUCKSCHEI8E
DRUCKSCHE I BE
SCHEIBE

SCHE B¢
SCHEIBE
ZAHNRAD
ZAHNRAD
MITNEHMER
LAGER
STCHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
STIFT

RULLE

8205

DESCRIPTION

PIN

THRUST RING
THRUST RING
PLATE

PILATE

PILATE

GEAR

GEAR

SLEEVE
SUPPORT
LOCKWASHER
SCREW

SCREW

PIN

ROLL ER

(3-1971)

DENOMINAC IONES

EJE

ANELLO DE APOYOD
ANELLO DE APOYOD
DIsco

bDISCO

DiscCOo

PINON

PINON

MANGUITO
SOPORTE
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO
TORNILLO
PASADOR

TUERCA

1/ 1



C 1990
D 1990

DAT 212 04 B2.04

40000371 (02-04-06-08) 993654 (01-03-05-07)
13517010

593648 (01-¢3-05-07)
40000400 (01-03-05-07)

10516670
16100811

536543 (02-04-06-08) \@

4996214 (02-0u_06-08)

495[][]81—1
{01-03-05-07) 4941414

(o1~03-05-o7)‘587854J
ta

| [593655 ¢ 1990 :)
) [ 14461280 b 1990
- 11068375
- ' e ‘ Bl 2,7 543745
’./ — = 4 53745
: 4,3 593147
L—— : 593656 26798630
598178 598176
28996330 998177
02-08-06-08) 11069075
998173 (02-04-06-08)
' 4950081 4951691
500 RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA * B2.04
' o~ Engrenages de bolte de vitesses Transmission Gears
01 02 03 04 Zahnréder und Wellen des Wechselgetriebes Engranajes del cambio 1 N'T'$'
05 06 07 08 234 T -




FIAT 500 DAL

MODILF.

C 1990
C 1990 4976070

C 1990

C 1990

4976935

(1 ED)

N.ORDINAZ.

561998
S6-1999
587854

593634
593635
593645
593648

593653
593654

593655
593656
593745
593746
593747
596031
596032
596033
596543
598173

598174
598176

598177
598178
598179
598180
598182
598184
598185
598186

598188
4568626

Q.

b = et s = ——

—

DENOMINAZ TONE

COPERCHIO

GUARNI ZIONE

BOCCOLA
ANT.(01-03~-05-07)
MANICOrTO

MANICUTTU
INGRANAGGIO CUNDUTTORE
ReMe 1A., 2A,
COPERCHIO
{01-03-05-07)

RALLA

ANELLO
ANT.(01-03-05-07)
ANELLO TENUTA
DISTANZIALE

ROSETTA PIANA SP.3,7.
ROSETTA PIANA SP.4
ROSETTA PIANA SP.4,3
ASTUCCIO

GRANO

ROSETTA PIANA
COPERCHIO
(02-04-06-08)

ALBERO PRIMARIQ
COMPL.(02-04~-06-08)
ALBERO R.M.
INGRANAGGIO CONDUTTORE
14,4 2A.

INGRANAGGIO CONUUTTURE
3A, E R.M,
INGRANAGGIO CUNOUTTORE
4A.

INGRANAGGIO CUNOUTTO
1A,

INGRANAGGIO CONLUTTO
2A.

INGRANAGGIO CONDOTTO
3A.

INGRANAGGIO CUNDOTTO
4A,

INGRANAGGIO CONVOTTO
R.M,

ROSETTA PIANA

ANELLO INT.

ROSETTA PIANA
FERMAGLIO

DESIGNATIUN

COUVERCLE
JOINT
DOUILLE

MANCHON
MANCHON
PIGNON

COUVERCLE

CRAPAUDINE
BAGUE

JOINT
ENTRETOISE
RONDELLE
RONDELLE
RONDELLE
ETUI

ERGOT
RONDELLE
COUVERCLE

AXE

ARBRE
PIGNON

P IGNON

P IGNDN
PIGNUN

P IGNON

P IGNON

P IGNUN

P IGNON
RONDELLE
BAGUE

RONDELLE
AGRAFE

BENENNUNG

DECKEL
DICHTUNG
BUCHSE

MITNEHMER
MITNEHMER
ZAHNRAD

DECKEL

DRUCK SCHE 1BE
RING

DICHTRING
ABSTANDSTUCK
SCHE IBE
SCHEIBEe

SCHE IBE

ETUI
PASSTIFT
SCHEIBE
DECKEL

WELLE

WELLE
ZAHNRAD

ZAHNRAD
ZAHNRAD
ZAHNRAD
ZAHNRAD
ZAHNRAD
ZAHNRAD
ZAHNRAD
SCHEIBE
RING

SCHEIBE
KLEMMSTUCK

B204

DESCRIPTION

COVER
GASKET
BUSH

SLEEVE
SLEEVE
GEAR

COVER

THRUST PLATE
RING

SEAL
SPACER
WASHER
WASHER
WASHER
CASE
DOWEL
WASHER
COVER

SHAFT

_ SHAFT

GEAR
GEAR
GEAR
GEAR
GEAR
GEAR
GEAR
GEAR
WASHER
RING

WASHER
cL1IP

(3-1971)

DENOUMINACIONES

TAPA
JUNTA
casQuiLLO

MANGUITO
MANGU1TO
P INON
TAPA

CHUMACERA
ANILLO

JUNTA
SEPARADOR
ARANDEL A
ARANDELA
ARANDEL A
ESTUCHE
PITON

AR ANDEL A
TAPA

EJE

ARBOL
PINON

P INON
P INON
PINON
PINON
P INON
P INON
PINON
ARANDELA
ANILLO

ARANDELA
SUJETADOR

1/



T
o NORBER ®

WM ek (et DAT 212 04 B204 =
' S
o ot owakppota Crera Lo ;
(=}
()
—
(=
o
(=]
/R, -
533834 B
593635 s S40%382 o
4511858 @
xR
4572858 U
(-3
508184 "
453266+ =
593653
26995670
4360041
14045211
4976070 %
@
B
(@]
=
- % 509189 &
%1938 4506626 st (01-02-05-06) 4376834
|6‘003”_/® 4512860 4572856 103-04-07-03) 4359319
10516670 G 11067375
13517010 e Y O _ 596003
03— ——— B NE 20715560
596031_____.———’—*'”?@ Nt ~—— .. 5880174
599185 —— A
540 RUOTISHMI CAMBIO DI VELOCITA ' B2.04
61 02 03 04 Engrenages de bolle de vilesses Transmission Gears ' Eg
. : ; ies d i 2/2
05 06 07 08 Zahneéder und Wellen des Wechselgelriebes Engranajes ‘el cambio It |

A,




DAT 212 04 B2.04

993635
4512858
4512859

398184

593653
28935870
4960041
14045271

c 1990 4976070
D 1990 14465680

4876935

4568626
E_’- C 1990
4572860

c 1990 561998
D 1990 4991966

16100811 :::::féga
10516670 ___
13517010

se6032 ¢,
seoyl @) =

(01-02-05-06) 4959914
(03-04-07-08) 4959915

11067375
596033

598185
500 RUOTISMI CAMBIO DI VELOCITA 1 B2.04
Engrenages de boite de vitesses Transmission Gears
01 02 03 04 Zahnrdder und Wellen des Wechselgetriebes Engranajes del cambio 2 231‘;_?
05 06 07 08




FIAT 500 DAL

MOODIF.

D 1990
D 1990
D 1990
D 1990

N.ORDINAZ.

4572858
4572859
4572860
4950081
4951414

4951691
4959914

4959915

4960041
10516670
11067375
11068375
11069075

13517010
14045271
16100811
20715580
26798310
26798630
28995870
28996330
40000371

40000400

4991966
4996214
14461280
14465680

(1 ED)

Q.

Pt P et et gt Pt am bt ) [l N B —

—

—_ e -,

DENOMINAZ IL.ONE

MANICOTTO

SINCRONIZZATORE
SCODELLIND
BOCCOLA

ALBERO PRIMARIOQ
COMPL. (01-03-05-07)
ANELLO TENUTA
ALBERO SECONDARIU
(01-02-05-06) .
ALBERO SECONDARIO
(03-04-07-08)
ROSETTA PIANA
ROSETTA SICUREZZA
ANELLO SICUREZZA
ANELLO SICURZ2ZA POST.
ANELLO SICUREZZA
ANT . {02-04-05-08)
PRIGIONIEROQ

DADO

DADO

CUSCINETTO
CUSCINETTO POST.
CUSCINETTO POST.
CUSCINETTQO ANT.,
CUSCINETTO ANT.
ANELLO TENUTA
(02-04~-06-08)
ANELLD TENUTA
(01-03-05-07)
COPERCHIO
COPERCHIO (02-04-06-08)
ANELLO TENUTA
ANNELLO DI TENUTA

DESIGNATION

MANCHON
SYNCHRONISEUR
CUVETTE

DOUILLE
AXE

JOINT
AXE

AXE

RONDELLE
RONDELLE FREIN
ARRETOIR
ARRETOIR
ARRETOIR

GOUJON
ECROU
ECROU
ROULEMENT
ROULEMENT
ROULEMENT
ROULEMENT
ROULEMENT
JOINT

JOINT

COUVERCLE
COUVERCLE
JOINT
JOINT

BENENNUNG

MITNEHMER
SYNCHRONI S ERUNG
TELLERSCHEIBE
BUCHSE '
WELLE

DICHTRING
WELLE

WELLE

SCHE IBE

SICHERUNG SR ING
SICHERUNGSR ING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING

STIFTSCHRAUBE
MUTTER

MUTTER

LAGER

LAGER

LAGER

LAGER

LAGER
DICHTRING

DICHTRING

DECKEL
DECKEL
DICHTRING
DICHTRING

8204

DESCRIPTION

SLEEVE
SYNCHRONIZER
Cup

BUSH

SHAFT

SEAL
SHAFT

SHAFT

WASHER
LOCKWASHER
ILOCKRING
LOCKRING
LOCKRING

STUD
NUT

NUT
BEARING
BEARING
BEARING
BEARING
BEARING
SEAL

SEAL

COVER
COVER
SEAL
SEAL

(3-1971)

DENOMINACIONES

MANGUITO
SINCRONIZADOR
PLATILLO,
CASQuILLO

EJE

JUNTA
EJE

EJE

ARANDELA

ARANDELA DE FRENO
ANILLO DE.FRENO
ANILLO DE FREND
ANTLLO DE FRENO

ESPARRAGO
TUERCA
TUERCA
RODAMIENTO
RODAMIENTO
RODAMIENTO
RODAMIENTO
RODAMIENTO
JUNTA

JUNTA

TAPA
JUNTA
JUNTA

-2/ 2




567880
567875
28044400
579295
988729
s 11354021
10053710
14165470 ,//////é? 567683
567882 588731
567881 579294
10353601
9676884
/
500 RUOTISMI RIDUTTORE CAMBIO B2.05
01 02 Engrenages de réducteur de vitesses Reduction Gears

05 06

Réder und Wellen des Zusatzgetriebes

Engranajes del reductor del cambio




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

567875
567880
567881
567882
567884
579295
586268
586270
586271
586285
10353601
14165470
14251821
28044400

P E W W =N W

w

DENOMINAZ IONE

PERNO

ANELLO APPOGGIO
ANELLO APPOGGIO
DISCO INT.

DISCO

INGRANAGGIO CONLUTTO
MANICOTTO
SUPPORTO
INGRANAGGIO ~ISSu
ANELLO APPOGGID
VITE )
SPINA

VITE

RULLO

DESIGNATION

AXE

RONDELLE BUTEE
RONDELLE BUTEE
DISQuUE

DIswueE

PIGNON

MANCHON
SUPPURT

P IGNUN
RONDELLE BUTEE
VIS

GOUPILLE

VIS

GALET

BENENNUNG

BOLZEN
DRUCKSCH= I BE
DRUCKSCHE IBE
SCHE IBE
SCHEIBE
ZAHNRAD
MITNEHMER
LAGER
ZAHNRAD
DRUCKSCHET BE
SCHRAUBE
STIFT
SCHRAUBE
RULLE

B205/ 1

DESCRIPTION

PIN

THRUST RING
THRUST RING
PLLATE

PUATE

GEAR

SLEEVE
SUPPORT
GEAR

THRUST RING
SCREW

PIN

SCREW
ROLLER

(3-1971)

DENOMINACIONES

EJE
ANELLD DE APOYOD
ANELLO DE APOYOD
DISCO

0ISCO

PINON

MANGUI TO
SOPORTE

PINON

ANELLO DE APOYO
TORNILLO
PASADOR
TORNILLO

TUERCA

1/ 1



28044400 567880
567880 578295
567875
586271

586268
986285
9586270
14251821

14165470 — &=
567882
56788 |
567884

10353601

500 RUOTISMI RIDUTTORE CAMBIO | B2.05]1
03 04 Engrenages de réducteur de vitesses Reduction Gears
07 08 Réder und Wellen des Zusatzgetriebes Engranajes del reductor del cambio




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

567880
584787
586269
586273
586275
586276
586279
586286
590492
590494
590495
590510
10353601
10516870
14233221
15970721
28044390

R O S e T e Tl VU VU e

wn

DENOMINAZIONE

ANELLO APPOGSIO
GRANO

INGRANAGGIO

DISCO

INGRANAGGIO CONUUTTO
PERNO

SUPPORTO

ANELLO APPOGGIO
INGRANAGGIO F[SSU
COPERCHIO COMPL,
NOTTOLIND
SUPPORTO COMPL,.
VITE

ROSETTA SICUREZZA
VITE

VITE

RULLINO

DESIGNATION

RONDELLE BUTEE
ERGOT

P IGNON

DISUUE

P IGNON

AXE

SUPPORT
RONDELLE BUTEE
PIGNON
COUVERCLE
CLIQUET
SUPPORT

VIS

RONDELLE FREIN
VIS

VIS

AIGUILLE

BENENNUNG

DRUCKSCHEIBE
PASSTIFT
LAHNRAD

SCHE IBE
ZAHNRAD
BOLZEN

LAGER
DRUCKSCHEIBE
ZAHNRAD
DECKEL
KLINKE

LAGER
SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
NADEL

B205/7 2

DESCRIPTION

THRUST RING
DOWEL

GEAR

PLATE

GEAR

PIN

SUPPORT
THRUST RING
GEAR

COVER

PAW!.
SUPPORT
SCREW
LOCKWASHER
SCREW

SCREW
NEEDLE ROLLER

(3-1971) ,

DENOMINACIONES

ANELLO DE APOYOD
PITON

PINON

DIsco

P INON

EJE

SOPORTE

ANELLO DE APOYO
PINDN

TAPA

SEGURU

SOPORTE
TORNILLO
ARANDEL A DE FRENO
TORNILLO
TORNILLO

AGUJA

1/ 1




DAT 21205 B2.05 /1
28044400 567880
567880 579295
567875
586271
586268
586285
586270
14251821
14165470 ___ &3
567882
567881
4986427 A
10353601
500 RUOTISMI RIDUTTORE CAMBIO | B2.05]1
03 04 Engrenages de réducteur de vitesses Reduction Gears NT.R
Réder und Wellen des Zusatzgetriebes Engranajes del reductor del cambio AL
07 08 ' 2427




FIAT 500

MOUIF.

4986427-

DAL (1 ED)

N.ORDINAZ. Q.

567875
567880
567881
567882
S67884
579295
586268
586270
586271
586285
10353601
14165470
14251821
28044400

PR W =N W

wn

DENOMINAZ [INE

PERND

ANELLO APPOGGIOV
ANELLO APPOGSGIO
DISCO INT.

DISCO

INGRANAGGIO CONLUTTO
MANICOfTO
SUPPORTO
INGRANAGGIO #ISSuU
ANELLO APPOGGIO
VITE

SPINA

VITE

RULLO

DESIGNATION

AXE

RUNDELLE BUTEE
RONDebLLE BJUTEE
DISQUE

DIsSQue

PIGNUN

MANCHUN
SUPPURT

P IGINUN
RONDELLE BUTEE
vis

GOUPILLE

VIS

GALET

BENENNUNG

BOLLEN
DRUCKSCH:={BE
DRUCKSCHE IBE
SCHE I8c
SCHE1B=
ZAHNRAD
MITNEAMER
LAGER
ZAHNRAD
DRUCKSCHz T 3=
SCHRAUBE
STIFT
SCHRAUBE
RULLE

B205/ 1

DESCRIPTION

PIN

THRUST RING
THRUST RING
PLATE

PLATE

GEAR

S_EEVE
SUPPORT
GEAR

THRUST RING
SCREW

PIN

SCREW
ROLLER

(3-1971)

DENOMINACIONES

EJE

ANELLO DE APOYO
ANELLO DE APOYO
DISCO

DISCO

P INON

MANGUITO
SOPORTE

PINON

ANELLO DE APOYOD
TORNILLO
PASADOR
TORNILLO

TUERCA

1/ 1




267880

586275

28044390

367880

986216

590492

14233221

59051 0L5847B7

15970721

500

03 04
07 08

RUOTISMI RIDUTTORE CAMBIO

Engrenages de réducteur de vitesses
Réder und Wellen des Zusatzgetriebes

Reduction Gears
Engranajes del reductor del cambio

B2.05 /2




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

568779
592758
592759
592760
592761
593661
593662
593663
593695
593696
593728
593755
595937
599910
599911
4960851
4961019
4971269
10516670
12429420
16043121
16043421
16044021
16108911

N.ORDINAZ.

Q.

NN o N st = gt bt s o et b s P g e et NN S e s b

DENUMINAZIONE

MOLLA

MOLLA

CALOTTA
SCODELLIND
ANELLO SICUREZZA
DISTANZIALE
GRANO

ROSETTA PIANA
STAFFA INF,.
STAFFA SUP,
PIASTRA
PIASTRINA SICUREZZA
ANELLO SICUREZZA
LEVA

PIASTRINA

POMELLD

LEVA A MANO COMPL.
GUARNIZIONE
ROSETTA SICUREZZA
PRIGIONTERD

VITE

VITE

VITE

DADO

DESIGNATION

RESSORT
RESSURT
CALOTTE
CUVETTE
ARRETOIR
ENTRETUISE
ERGOT
RONDELLE
ETRIER
ETRIER
PLAQUE
PLAQYUETTE FREIN
ARRETOIR
LEVIER
PLAQUETTE
BOUTUN
LEVIER
JOINT
RONDELLE FREIN
GOUJON

VIS

VIS

VIS

ECRUU

BENENNUNG

FEDER

FEDER

KAPPE
TELLERSCHEIBE
SICHERUNGSRING
ABSTANDSTUCK
PASSTIFT
SCHEIBE

HALTER

HALTER

PLATTE
SICHERUNGSBLECH
SICHERUNGSRING
HEBEL
PLAETTCHEN
KNEBELGRIFF
HEBEL

DICHTUNG
SICHERUNGSRING
STIFTSCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

8207

DESCRIPTION

SPRING
SPRING
cap

Cup
LLOCKRING
SPACER
DOWEL
WASHER
BRACKET
BRACKET
PLLATE
LOCKPLATE
LOCKRING
LEVER
PLATE
KNOB
LEVER
GASKET
LOCKWASHER
STUD
SCREW
SCREW
SCREW
NUT

(3-1971)

DENOMINACIONES

RESORTE

RESORTE

TAPA

PLATILLD
ANILLO DE FRENO
SEPAKADOR

PITON

ARANDEL A
SOPORTE

SOPORTE

PLACA

PLACA DE FRENO
ANILLO DE FRENO
PALANCA

PLACA

BOTON

PALANCA

JUNT A

ARANDELA DE FRENO
ESPARRAGO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

TUERCA

17 1




4950851 __fg
4961019
592761
592760
592758
! 599910
593662
| | 4971269
592759A©
16044021 )
Nt 595937
€. 593661
593663 Sy
593661 > @\\
M @\—593663 “ 593696
59991 | 59366 | N @\__593651
10516670 593663 N\ 593695
16043121 o 16108911 568779
12429420 —/g
16108911 593755
18043421 ¢
500 COMANDI ESTERNI CAMBIO DI VELOCITA ' B2.07
01 02 03 04 Commandes extérieures de bolte de vitesses Gearshift Outer Controls
Aussere Getriebeschaltung Varillaje del cambio de velocidades
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

576617
588733
593520
593667
593671

593676
593679
593692
593693
593742
593743
598293
598294
598295
598296
598297
10520001
10796901
10839710
14161770
14166170
20063390

N.ORDINAZ.

Q.

N = — N =

N B = N e o e e e b e b s

DENUMINAZ IONE

——— - - o - - ——

ANELLO

MOLLA

ANELLD
NASELLOD
FORCELLA

1A. 2A. 3A. %A. COUMPL.
LEVA COMPL.R.M.
MOLLA

PATTINO

LEVA

GRANO
DISTANZIALE
LEVA 1A. 2A,
LEVA 3A., 4A,
ASTA

ASTA

ASTA

ROSETNTA PIANA
COPIGLIA
GRANO

SPINA

SPINA

SFERA

DESIGNATION

BAGUE
RESSURT
BAGUE
TENON
FOURCHE o

LEVIER
RESSURT
PATIN
LEVIER
ERGOT
ENTRETUISE
LEVIER
LEVIER
TIGE
TIGE
TIGE
RONDELLE
GOUPILLE
ERGOT
GOUPILLE
GOUPILLE
BILLE

BENENNUNG

RING
FEDER
RING
ANSCHLAG
GABEL

HEBEL
FEDER
GLEITSTEInN
HEBEL
PASSTIFT
ABSTANDSTUCK
HEBEL
HEBEL
STANGE
STANGE
STANGE
SCHEIBE
SPLINT
PASSTIFT
STIFT
STIFT
KUGEL

8210

DESCRIPTION

RING
SPRING
RING
DOG
FORK

{_EVER
SPRING
PAD
LEVER
DOWEL
SPACER
LEVER
LEVER
ROD
ROD
ROD
WASHER
PIN
DOWE'.
PIN
PIN
BALYL

(3-1971)

DENOMINACIONES

ANILLO
RESORTE
ANILLO
TOPE
HORQUILLA

PALANCA
RESORTE
PATIN
PALANCA
PITON
SEPARADOR
PAL ANCA
PALANCA
VARTLLA
VARILLA
VARILLA
ARANDEL A
PASADOR ABIERTO
PITON
PASADOR
PASADOR
BOL A

1/ 1




14166170
598293 B2.0I
593667

14166170

5968294

——m 50313

% 593679

/ 503693

. 576677

K,._——MIGIHU
593742 1593575
598295 * |
598296 10796901
20063390 S — 10520001
588733 593692
598297
5935.”“’1 0839710 593520
14166170
|UB397|G}’59367|
500 COMANDI INTERNI CAMBIO DI VELOCITA 1 B2.10
01 02 03 04 Commandes intérieures de boite de vitesses Gearshift Inner Controls
Innere Getriebeschaltung Barras del cambio de velocidades
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

N.ORDINAZ. Q.

567871
583582
592758
592759
592760
592761
593662
593668
593678
593766
593767
595937
4960851
4961021
4971269
14166170
14166370
14198810
15970721
20063390

bt N D 0 et P gt Pt et P ps P s N st e s P s et

DENUMINAZITUNE

FORCELLA

MOLLA

MOLLA

CALOTTA

SCODELLIND

ANELLO SICUREZZA
GRANO

LEVA

SUPPORTO

ASTA

ASTA

ANELLO SICUREZZA
POMELLO

LEVA A MANO COMPL.
GUARNI Z 1ONE

SPINA

SPINA

PIASTRINA SICUREZZA
VITE

SFERA

DESIGNATION

FOURCHE
RESSORT
RESSORT
CALOTTE
CUVETTE
ARRETOIR
ERGUT
LEVIER
SUPPURT
TIGE
TIGE
ARRETOIR
BOUTON
LEVIER
JOINT
GOUPILLE
GOUPILLE
PLAQUETTE FREIN
VIS
BILLE

BENENNUNG

GABEL

FEDER

FZDER

KAPPE
TELLERSCHEIBE
STCHERUNGSRING
PASSTIFT

He BEL

LAGER

STANGE

STANGE
SICHERUNGSRING
KNEBELGRIFF
HEBEL

DICHTUNG

STIFT

STIFT
SICHERUNGSB_ECH
SCHRAUBE

KUGEL

FORK
SPRING
SPRING
CAP

cup

L OCKRING
DOWEL
LEVER
SUPPORT
ROD

ROD
LOCKRING
KNOB
ILFVER
GASKET
PIN

PIN
LOCKPLLATE
SCREW
BALL

(3-1971)

DENOMINACIOUNES

HORQUILLA
RESORTE

RESORTE

TAPA

PLATILLO

ANILLO DE FREND
PITON

PALANCA

SOPORTE

VARILLA

VARILLA

ANILLO DE FRENU
BOTON

PALANCA

JUNTA

PASADOR

PASADOR

PLACA DE FRENO
TORNILLO

BOLA

17 1



4960851
4961021

992761
592760
593662
592758
14166170
592759 20063390
583582
4971269 593678
14166370
567871
595937
593766 \
593668 14198810
503767 (o) 4 15870721 N
500 COMANDO RIDUTTORE CAMBIO [ B2A13
01 02 Commande de réducteur de vitesses Reduction Gear Control/
Zusalzgetriebeschaltungen Mando del reductor del cambio

05 06




FIAT 500 DAL ()1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

583582
586289
586291
586294
586295
592758
592759
592760
592761
593662
593674
593685
595937
596093
596094
4960851
4961021
4971269
10053610
10791011
11234721
14166170
15970721
20063390

W3 e e N e e e e e e ) P e = e = e e N

DENOMINAZIONE

MOLLA

ASTA

ASTA

DISTANZIALE
DISTANZIALE
MOLLA

CALOTTA
SCODELLINO
ANELLO SICUR:ZZA
GRANO

ASTA

SUPPORTO

ANELLU SICURZZZA
MOLLA

LEVA

POMELLO

LEVA A MANO CuMPL.

GUARNI ZIONE

PIASTRINA SICURcZZA

DADO
VITE
SPINA
VITE
SFERA

DESIGNATION

RESSURT
TIGE

TIGE
ENTRETOISE
ENTRETUISE
RESSORT
CALUTTE
CUVETTE
ARRETOIR
ERGOT

TIGE
SUPPURT
ARRETUIR
RESSURT
LEVIER
BOUTUN
LEVIER
JOINT
PLAQUETTE FREIN
ECROU

VIS
GOUUPILLE
VIS

BILLE

BENENNUNG

FEDER

STANGE

STANGE
ABSTANDSTUCK
ABSTANDSTUCK
FEVER

KAPPE
TELLERSCHEIBE
SICHERUNGSRING
PASSTIFT
STANGE

LAGER
SICHERUNGSR ING
FEDER

HEBEL
KNEBELGRIFF
HEBEL

DICHTUNG
SICHERUNGSBLECH
MUTTER
SCHRAUBE

STIFT

SCHRAUBE

KUGEL

DESCRIPTION

SPRING
ROD

ROD
SPACER
SPACER
SPRING
CAP

cup
LOCKRING
DAOVEL
ROD
SUPPORT
LOCKRING
SPRING
LEVER
KNNB
LEVER
GASKET
LOCKPLATE
NUT
SCREW
PIN
SCREW
BALL

8213/ 1

(3-1971)

DENOMINACIONES

RESORTE
VARILLA
VARILLA
SEPARADOR
SEPARADOR
RESORTE

TAPA

PLATILLO
ANILLO DE FRENO
PITON

VARILLA
SOPORTE

ANILLO DE FRENO
RESORTE
PALANCA

BOTON

PALANCA

JUNTA

PLACA DE FRENU
TUERCA
TORNILLO
PASADOR
TORNILLO

BOL A

1/



4950851
4961021
536003
20063390 592760 586294
592758 586289
593662
583582 592759
4971269 14186170
11234721
10053610/
595937
593674 (Sfffii::::::::::i::::::::::::::) .
586295 @
15970721
10053610 ,
593685 B9
500 COMANDO RIDUTTORE CAMBIO B2.13/1
03 04 Commande de réducteur de vitesses Reduction Gear Control T

Zusatzgetriebeschaltungen Mando del reductor del cambio

07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ.

567421
567422
567425
4961403
4957107
4957110
4967878
16044921
16104111

—
D P =~ -

DENOMINAZIONE

MANICOTTO E€ST.,
MANICOTTO INT.

FLANGIA

ALBERO

TASSELLO ELASTICU
GIUNTO ELASTICO COMPL,
DIsco

VITE

DADO

VDESIGNATION

MANCHUN

MANCHUN

BRIDE

ARBRE

TAMPON

JOINT ELASTIQUE
D1SQUE

VIS

ECROUY

BENENNUNG

MITNEHMER
MITNEHMER
FLANSCH

WELLE
GUMMISTUCK
ELAST .KUPPLUNG
SCHEIRBE
SCHRAUBE
MUTTER

B301

DESCRIPTION

SLEEVE

SLEEVE

FLANGE

SHAFT

PAD

FUEXIBLE JOINT
PLUATE

SCREW

NUT

(3-1971)

DENOMINACIONES

MANGUITO
MANGUITO

BRIDA

ARBOL
ALMOHADILLA
JUNTA ELASTICA
DIsScCoO
TORNILLO
TUERCA

1/



4951403

16104111]
567425
967421

4957107

367422

4967878

4957107
967422

967425

L 4957110

16044921 ]

500

01 03
05 07

TRASMISSIONE TRA FRIZIONE E CAMBIO

Transmission
Ubertragungswelle

Propeller Shaft
Arbol de transmision

B3.01




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.
550589 2
563496 1
563497 1

4952216 1
4952217 1
11062975 2
11069075 2
20033750 2
28104710 2
40000384 2

DENOMINAZ IONE

GUARNIZIONE
SEMIALBERO

D (01-02-03-04)
SEMIALBERD

S (01-02-03-04)
SEMIALBERD

D (05-06-07-08)
SEMIALBERU

S (05-06-07-08)
ANELLO SICURZZZA INT.
ANELLO SICUREZZA
CUSCINETTU InNT.
CUSCINETTO EST.
GUARNIZIONE

DESIGNATION

JOINT
ARBRE

ARBRE
ARBRE
ARBRE
ARRETOIR
ARRETOIR
ROULEMENT

ROULEMENT
JOINT

BENENNUNG

DICHTUNG
WELLE

WELLE
WELLE
WELLE
SICHERUNGSRING
STCHERUNGSRING
LAGER

LAGER
DICHTUNG

B401

DESCRIPTION

GASKET
SHAFT

SHAFT
SHAFT
SHAFT
LOCKRING
LOCKRING
BEARING

BEARING
GASKET

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA
ARBOL

ARBOL

ARBOL

ARBOL

ANILLO DE FRENO
ANILLO DE FRENOD
RODAMIENTO

RODAMIENTO
JUNTA

171



4852217 s 105-06-07-08) |
563497 s (01-02-03-0u) |

563496 d (01-02-03-0)]
4352216 d (05-06-07-081]

28104710

11062975
20033750
11068075
550589
40000384
B
500 SEMIALBERI DIFFERENZIALE 2 B4.01
01 02 03 04 Arbres de différentiel Axle Shafts
Achswellen Palieres
05 06 07 08 J




FIAT 500 DAL (1 E£D)

MODIF.

N.ORDINAZ.

213890
551170
562018
562054
562057
562058
562059
562060
562066
562067
562068
562316
563128
563788
563789
563790
563791
563792
563793
563794
563795
563796
567886
569185
569186
569187
569188
569189
569190
569191
597375
597376
4951061
4951062
4957309
4957310
4958931
4958932
4959852
4964930
4964931
4964932
4964941
4965205

Q.

— PN N e b e

o b e = et P e b pet = et = e

—— = N O

DENUMINAZ TONE

LINGUETTA
CUSCINETTO POST.
CUSCINETTU ANT.
ANELLD SP.0,>
ANELLO SP.3,8
ANELLU SP.4
ANELLO SP.4,2
ANELLU SP.4,%
ANELLDO APPOGGIOU SP.1,5
ANELLU APPOGSIO SP.1,6
RALLA

PIASTRINA
MANICUTTO
ANELLU SPel,7
ANELLO SP.1,75
ANELLU SPelyd
ANELLD SP.1,9
ANELLO SP,2
ANELLD SP.2,1
ANELLO SP.2,2
ANELLO SP,.2,25
ANELLU SP.2,3
DADO

ANELLO SP.3,9
ANELLD SP.4,1
ANELLO SP.4,3
ANELLO SP.4,5
ANELLO SP.4,45
ANELLO SP.4,7
ANELLO SP.4,3
DISCO

DISCo

SUPPORTO L
SUPPORTIO S
PLANETARIO S
PLANETARIO D
ANELLO SP.0,15
ANELLU SP.0,2
DISTANZIALE
VITE

VITE
PORTASATELLITMI
SCATOLA )
COPPIA CONICA
RAPP.10/43 (03-04-0T7-~
08)

VESIGNATION

LINGUET
ROULEMENT
ROULEMENT
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
RONDELLE BUTEE
RONDELLE HUTEE
CRAPAUDINE
PLAQUETTE
MANCHUN
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
ECROVY
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE -
DISQUE
DIsuue
SUPPORT
SUPPURT
PLANETAIRE
PLANETAIRE
BAGUE
BAGUE
ENTRETOISE
VIS

VIS
PORTE~SATELLITES
CARTER
COUPLE CONIWUE

BENENNUNG

SCHE IBENFEDER
LAGER

LAGER

RING

RING

RING

RING

RING
DRUCKSCHZIBE
DRUCKSCHEIBE
DRUCKSCHe I BE
PLAETTCHEN
MITNEHMER
RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

MUTTER

RING

RING

RING

RING

RING

RING

RING

SCHE 18
SCHEIBE
LAGER

LAGER
ACHSWELLEWRAD
ACHSWELLENRAD
RING

RING
ABSTANDSTUCK
SCHRAUBE
SCHRAUBE
RADACHSE
GEHAUSE
KEGELRAUANTRIEB

8406

DESCRIPTION

KEY
BEARING
BEARING
RING
RING
RING
RING
RING
THRUST RING
THRUST RING
THRUST PLATE
PLATE
SLEEVE
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING

NUT

RING
RING
RING
RING
RING
RING
RING
PLUATE
PLATE
SUPPORT
SUPPORT
SUN GEAR
SUN GEAR
RING
RING
SPACER
SCREW
SCREW
SHAFT
CASE
BEVE'. GEAR/PINION SET

(3-1971)

DENOMINACIONES

CHAVETA
RODAMIENTO
RODAMIENTO
ANILLO

ANILLO

ANILLO

ANILLO

ANILLO

ANELLO DE APOYO
ANELLO DE APOYOD
CHUMACERA

PLACA

MANGUITO:
ANILLO

ANILLO

ANILLO

ANILLO

ANILLO

ANTLLO

ANILLO

ANILILO

ANILLO

TUERCA

ANILLO

ANILLO

ANILLO

ANILLO

ANILLO

ANILLO

ANILLO

DISCO

DISCO

SOPORTE

SOPORTE

PINON PLANETARIO
PINON PLANETARIO
ANILLO

ANILLO
SEPARADOR
TORNILLO
TORNILLO

EJE DE SATELITES
CAJA

PAR CONICO

1/



562057 3,8/569185 3,9|562058 » [569186 x4 562059 u,gL569187 u,3]562060 u,4]5691868 u, 5|569189 u 61569190 u 71569191 u.8
563788 1,7(5637891,75(563790 1,8|563791 1,9/563792 2 [563793 2,1[563794 2,2|5637952,25(563796 2.3
4958332 0,2 [562054 0,5(4956931¢,15
= 3
ﬂ - 597376
@ L]
2 213890
4964941
4965216 (03-0u-07-08) A 563128
4965248 (01-02-05-06) s 4851062
4864930 s 26799990
26799870 o - v 562068
3 M 4967261
496493 1 )
4951061 4 s 4957308
4964932
1
597375 4 4957310
13449520
562316 E.s 562066
12164711 -6 862067
567886
4965205 (03-04-07-08)
4965247 (01-02-05-06) "
8
500 RUOTISMI RIDUZIONE E DIFFERENZIALE POSTERIORI 2 B4.06
01 02 03 04 Engrenages de réduction et différentiel AR Rear Final Drive and Differential Gears
05 06 07 08 Hinterachsantrieb und Ausgleichgetriebe Reduccion final y diferencial posteriores




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOOIF. N.ORDINAZ. Q.

4965216 1

4965247 1

4965248 1

4967261

4967262
10206520
12164711
13449520
16109221
26799970
26799990

~—
—_r NN = NN

DENOMINAZ IONE

SCATOLA E RUOTISMI
COMPLRAPP,1D/43
(03-04-07-08)
COPPIA CONICA
RAPP.10/43 (01=-02-05~-
06)

SCATOULA E RUOTISKI
CUMPLRAPP,10/43
(01-02-05-06)
SATELLITE CU4PL.
BOCCOLA

LINGUESTA

DADU

PRIGIUNTIERD

DADO

CUSCINETTU O
CUSCINETTO S

DESIGNATION

CARTER ET PIGNONS

COUPLE COUNIQUE

CARTER ET PIGNONS

SATELLITE
DOUILLE
LINGUET
ECROU
GOuJON
ECRUU
ROULEMENT
ROJLEMENT

BENENNUNG

AUSGLEICHGETRIEBE

KEGELRADANTRIES

AUSGLEICHGETRIEBE

KEGELRAD
BUCHSE
SCHEIBENFEDER
MUTTER
STIFTSCHRAUBE
MUTTER

LAGER

LAGER

B406

DESCRIPTION

GEARS AND CASE

BEVEL GEAR/PINION SET

GEARS AND CASE

IDLE PINIONS
BUSH

KEY

NUT

STUD

NUT

BEARING
3EARING

(3-1971)

DENOMINACIONES

CAJA Y DIFERENCIAL

PAR CONICO

CAJA Y DIFERENCIA.L

PINON SATELITE
CASQUILLO
CHAVETA

TUERCA
ESPARRAGO
TUERCA
RODAMIENTO
RODAMIENTO

2/ 2



562057'3,8 569185 3,9/562058 » |[569186 u, 4l 562058 u,4§69187 y,3|562060 u,4|569188 u,5|569189 u,6/569190 u,7/56919] u.8
21563788 1,7|5637891,75(563790 1,8/563791 1,9|563792 2 |563793 2,1]563794 2,2]5637952,25(563796 2.3
314958332 0,2 [562054 0;5(49563310.15
3
1/" 5 507376
n
Qe 213890
R 1964941
4965216 (03-04-07-08) A 563128
4965248 (01-02-05-06) . 4051062
4964930 s 26799990
3 496726 4957261
40864931 )
4951061 4 = = 4857308
597375 4964932
13449520 d 4957310
12164711 1.6 562067
567886
4965205 (03-0u-07-08) 9
4965247 101-02-05-06) |
B
500 RUOTISMI RIDUZIONE E DIFFERENZIALE POSTERIORI 2 B4.06
01 02 03 04 Engrenages de réduction et différentiel AR Rear [-'inal Drive and Differential Gears
05 06 07 08 Hinterachsantrieb und Ausgleichgetriebe Reduccién final y diferencial posteriores




FIAT 500 DAL (1 ED) B410 {3-1971)
| N.ORDINAZ. DENUMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
‘ ____________ - == mmemmmmmmccctcccrcce | mmmemmmmscmccccccos ememmmmmm— e mc e mem————————————————
‘ 561382 1 PATTINO PATIN GLEITSTEIN PAD PATIN
| 561385 1 ROSETTA TENUTA JOINT DICHTRING GASKET JUNTA
‘ 562073 1 FORCELLA FOURCHE GABEL FORK HORQUILLA
563516 1 MOLLA RESSURT FEDER SPRING RESORTE
567358 1 SUPPORTO SUPPORT LAGER SUPPORT SOPORTE
567360 1 PERNO AXE BOLZEN PIN EJE
591147 1 PEDALE PEDALE FUSSHEBEL PEDAL PEDAL
594832 1 ANELLO BAGUE RING RING ANILLO
595903 1 ALBERO ARBRE WELLE SHAFT ARBOL
10516870 2 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FREND
10923121 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
14162270 1 COPIGLIA GOUPILLE SPLINT PIN PASADOR ABIERTO
14457580 1 ANELLO TENUTA JOINT DICHTRING SEAL JUNTA

1/ 1

L D PP o N N o o



¢

567358
994832 567360
595903 10516870
562073 10923121
563518 591147
B4.06 14162270
@
561382
561385
14457580
DA
500 BLOCCAGGIO DIFFERENZIALE E COMANDO B4.10

01 02 03 04

Blocage de différentiel e sa commande Differential Lock System
Differentialsperre und Betédtigung Enclavamiento del diferencial




FIAT 500 DAL (1 ED)
MODIF. N.ORDINAZ.

561382
561385
561880
562073
563516
567360
573211
573779
573780
573783
594832
595903
10516870
10923121
14162270
457580
Y63390

Q.

Nt NN = o N bt 1 () = s P ot P s

DENOMINAZ IONE

PATTINO
ROSETTA TENUTA
POMELLO
FORCeELLA

MOLLA

PERNO

MoLLA

SUPPURTO

LEVA

TAPPO

ANELLO RITEGNO
ALBERO

ROSETTA SICUREZZA
VITE

COPIGLIA
ANELLO TENUTA
SFERA

DESIGNATION

PATIN
JOINT
BOUTON
FOURCHE
RESSORT
AXe
RESSORT
SUPPURT
LEVIER
BOUCHON
ARRETOIR
ARBRE
RONDELLE FREIN
VIS
GOUPILLE
JOInT
BILLE

BENENNUNG

GLEITSTEIN
DICHTRING
KNEBELGRIFF
GABEL

FEDER
BOLZEN
FEDER

LAGER

HEBEL
STOPFEN
HALTERING
WELLE
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
SPLINT
DICHTRING
KUGEL

DESCRIPTION

PAD
GASKET
KNOB
FORK
SPRING
PIN
SPRING
SUPPORT
LEVER
PLUG
RETAINER
SHAFT
LOCKWASHER
SCREW
PIN

SEAL
BaALL

B410/ 1 (3-1971)

DENOMINACIONES

PATIN

JUNTA

BOTON

HORQUILLA
RESORTE

EJE

RESORTE

SOPORTE

PAL ANCA

TAPON

RETENEDOR

ARBOL

ARANDELA DE FREND
TORNILLO
PASADOR ABIERTO
JUNTA

BOL A

1/ 1




561880
573783
573179
20063390
573211
513783
594832
563516
14162270
573780
567360
10923121
105166870
561382
561385
14457580
595903
562073
B4.06
500 BLOCCAGGIO DIFFERENZIALE E COMANDO B4.10/1
Blocage de différentiel e sa commande Differential Lock System
- Differentialsperre und Betétigung Enclavamiento del diferencial

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF,

563484
563489
4952218

4961341

10281585
10305171
10516870
10839910
11198671
11306921
11307021
11307721

N.ORDINAZ.

Q.

26
20

22
20

DENOMINAZ IONE

GUARNIZIONE
COPERCHIO

SCATOLA

COMPL. {05-06-07-08)
SCATOLA

COMPL. {01-02-03-04)
ROSETTA TENUTA
TAPPO

ROSETTA SICUREZZA
GRANO

ROSETTA SICUREZZA
VITE

VITE

VITE

DESIGNATION

JOINT
COUVERCLE
CARTER

CARTER

JOINT

BOUCHON
RONDELLE FREIN
ERGOT

RONDELLE FREIN
VIS

vIs

VIS

BENENNUNG

DICHTUNG
DECKEL
GEHAUSE

GEHAUSE

DICHTRING
STOPFEN
SICHERUNG SRING
PASSTIFT
SICHERUNG SR ING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

GASKET
COVER
CASE

CASE

GASKET
PLUG
LOCKWASHER
DOWEL
LOCKWASHER
SCREW
SCREW
SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA
TAPA
CAJA

CAJA

JUNTA
TAPON

ARANDELA DE FREND

PITON

ARANDELA DE FRENUD

TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

1/



4952218 (05-06-07-08)

4961341 (01-02-03-04)

11307721
11198671

1

10281585
10305171

10839910

563484
963489

11307021
10516870
W—naosgzl
(is2s3) B
500 SCATOLE RIDUTTORI LATERALI POSTERIORI ° B4.11

01 02 03 04
05 06 07 08

Carters de réducteurs latéraux AR
Gehduse der hinteren Endantriebe

Rear Side Final Drive Cases
Cajas de reductores laterales posteriores




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOOIF. N.ORDINAZ. Q.

562659
563485
563588
563679
563680
563681
571479
853722
15970521
20033750
26794760

NNV NNNON NN

DENOMINAZIONE

PIASTRINA
INGRANAGGIO CONDUTTO
DISTANZIALE

DADO

COPERCHIO

ROSETTA SICUREZZA
ALBERO
GUARNIZTONE

VITE

CUSCINETTO INT.
CUSCINETTU EST.

DESIGNATION

PLAQUETTE
PIGNUN
ENTRETOISE
ECROU
COUVERCLE
RONDELLE FREIN
ARBRE
JOINT

VIS
ROULEMENT
ROULEMENT

BENENNUNG

PLAETTCHEN
ZAHNRAD
ABSTANDSTUCK
MUTTER
DECKEL
SICHERUNGSRING
WeLLE
DICHTUNG
SCHRAUBE
LAGER

LAGER

PLATE
GEAR
SPACER
NUT
CUVER
LOCKWASHER
SHAFT
GASKET
SCREW
BEARING
BEARING

(3-1971)

DENOMINACIONES

PLACA

P INON
SEPARADOR
TUERCA
TAPA
ARANDELA DE FRENOD
ARBOL
JUNTA
TORNILLO
RODAMIENTO
RODAMIENTO

17 1




563588
563680
26794760
562659
15970521
853722
20033750 £ <
563679 LY 7B
563485 - <
571479
<DL
500 RUOTISMI RIDUTTORI LATERALI POSTERIORI ° B4.12
01 02 03 04 Engrenages de réducteurs latéraux AR Rear Side Final Drive Gears
05 06 07 08 Zahnrédder und Wellen der hinteren Endantriebe Engranajes de reductores laterales posteriores




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOODIF.

538112

559627
561666

562106
567309
567342
567409
567410
567437
567441
581560

589764
593617
593618
595265

595266

596206
597377
597378
4951290

4951291

4952242
4954033
4954195
4958507
4958508
4965029
4968813
10201820
10516670
10734401
10791011
10791211
11067675
12642701
13400475
13407811
14166270
16043421

N.ORDINAZ.

Q.

P NNNNN P -

NN N — P =

—

NN~V RON~NDNON

DENOMINAZ IONE

DADO
MOLLA ‘

PIASTRINA CONNESSIUNE
(01-02-03-04)

RUSETTA PIANA

PERNO

PUNTALE

FORCELLA

PERNO

BOCCOLA

PERNO

PIASTRINA
{05-06-07-08)

ALBERO COMPL.

LEVA EST.D

LEVA EST.S

PEDALE

D COMPL.(05-06-07-08)
PEDALE

S COMPL. (05-06-U7=-08)
TAMBURO

ROSEFTA SICUREZZA
SCODELLINO PARAULIO
PEDALE

D COMPL. (01-02-03-04)
PEDALE

S COMPL. (01-02-03-04)
VITE

SUPPORTU

LEVA

BOCCOLA

BOCCOLA

NASTRO FRENO

VITE

LINGUETTA

ROSETTA SICUREZZA
COPIGLIA

DADO

DADO

ANELLU SICURZZZA
RUSETTA PIANA

ANELLO SICURZZZA
INGRASSATORE

SPINA

VITE

DESIGNAT ION

ECROU
RESSURT
PLAQUETTE

RONDELLE
AXE

TIGE
FOURCHE
AXE
QOUILLE
AXE
PLAQUETTE

ARBRE

LEVIER
LEVIER
PEDALE

PEDALE

TAMBOUR
RONDELLE FREIN
CUVETTE
PEDALE

PEDALE

VIS

SUPPORT

LEVIER

DOUILLE
DOUILLE

BANDE DE FREIN
VIS

LINGUET
RONDELLE FREIN
GOUPILLE

ECROU

ECROU

ARRETOIR
RONDELLE
ARRETOIR
GRAISSEUR
GOUPILLE

VIS

BENENNUNG

MUTTER
FEDER
KONTAKTPLLATTE

SCHE IBé
BOLZEN
DRUCKSTANGE
GABEL
BOLZEN
BUCHSE
BOLZEN
PLAETTCHEN

WELLE
HEBEL
HEBEL
FUSSHEBEL

FUSSHEBEL

TROMMEL
SICHERUNG SR ING
TELLERSCHEIBE
FUSSHEBEL

FUSSHEBEL

SCHRAUBE

LAGER

HEBEL

BUCHSE

BUCHSE
BREMSBAND
SCHRAUBE

SCHE IBENFEDER
SICHERUNGSRING
SPLINT

MUTTER

MUTTER
SICHERUNGSR ING
SCHE IBE
SICHERUNG SR ING
SCHMIERNIPPEL
STIFT

SCHRAUBE

NUT
SPRING
CONNECTION PLATE

WASHER
PIN
ROD
FORK
PIN
BUSH
PIN
P_ATE

SHAFT
LEVER
LEVER
PEDAL

PEDAL

DRUM
LOCKWASHER
Cup

PEDAL

PEDAL

SCREW
SUPPQORT
LEVER

BUSH

BUSH

BRAKE BAND
SCREW

KEY
LOCKWASHER
PIN

NUT

NUT
LOCKRING
WASHER
LOCKRING
FITTING
PIN

SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

TUERCA

RESORTE
PLACA DE, CONTACTOS

ARANOEL A
PASADOR
VASTAGO
HORQUILLA
EJE
CASQuILLO
EJE

PLACA

ARBOL
PALANCA
PALANCA
PEDAL

PEDAL

TAMBOR

ARANDELA DE FRENO
PLATILLO

PEDAL

PEDAL

TORNILLO
SOPORTE

PALANCA
casQuILLO
CASQUILLO

CINTA DE FRENO
TORNILLO
CHAVETA
ARANDELA DE FREND
PASADOR ABIERTO
TUERCA

TUERCA

ANILLO DE FRENO
ARANDELA

ANILLO DE FRENO
ENGRASADOR
PASADOR
TORNILLO




DAT 274 15 B4.15
9921227
9923550
9923549
9926510
9923550
9923551
500DT SEMIALBERO SNODATO 4965781 (Birfield) B4.15
Arbre articulé Shaft with Joint
01 02 03 04 Gelenkwelle Arbol articulado N.T.R.

233 T




FIAT 50007 DAL (1 ED)

MODIF.

9926510

N.ORDINAZ,

9921227
9923549
9923550
9923551
R FEEE

Q.

DENOMINAZ IONE

ANELLO SICUREZZA
ALBERD

CROCIERA
FORCELLA

ALBERO

OESIGNATION

ARRETOIR
ARBRE
CROISILLON
FOURCHE
ARBRE

BENENNUNG

SICHERUNGSRING
WELLE
KREUZSTUCK
GABEL

WELLE

B415

DESCRIPTION

LOCKRING
SHAFT
SPIDER
YOKE
SHAFT

(5-1971)

DENOMINACIONES

ANILLO DE FRENO
ARBOL

CRUCETA
HORQUILLA

ARBOL

1/



DAT 274 15 B4.15

9921227
9923550
9923549

9923552
9923550
9923551

500DT SEMIALBERO SNODATO 4965781 (Birfield) B4.15
' Arbre articulé Shaft with Joint
01 02 03 04 Gelenkwelle Arbol articulado “2141(; 1‘3




FIAT 50007 DAL (1 ED)

MOOIF. N.ORDINAZ. Q.

DENOMINAZIONE

9921227
9923549
9923550
9923551
9923552 39936510 29933552

= N) = D

ANELLO SICUREZZA
ALBERO

CROCIERA
FORCELLA

ALBERO

DESIGNATION

ARRETOIR
ARBRE
CROISILLON
FOURCHE
ARBRE

8415 (5-1971})
BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINAC IONES
SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
WELLE SHAFT ARBOL
KREUZSTUCK SPIDER CRUCETA
GABEL YOKE HORQUILLA
WELLE SHAFT ARBOL

1/




996206

10201820
4965029 597377

538112

5473178
967308

4952242
4954033
10516670
16043421

\@ M 567437 105-06-07-08) 981560

> 49688 13 01-02-03-04) 961666

593617 4 —‘ I 598627 s (01-02-03-04)4951 291
593618 s 4958508 14]5527@3 (05-06-07=08) 995266

10734401 12642701

567410 \o—'\\b@/’//— 4968813

567409 %
10791211 e
567342 %
567441 &5

10781011
4954195

I34078|I} 569764

4958508
562106
11067675\@@
134078”_/’@9
595265 (05-06-07-08) 4{4958507
4951290 (01-02-03-0u) d
500 COMANDO A PEDALE FRENI Cc1.01
01 02 03 04 Commande au pied de freins Brake Foot Control
Bremsfusshebel Pedal de freno

05 06 07 08 J




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

15480
554215
559640
561674
562089
563126
564740
572696
590921
591220
592927

10516870
10520501
10734201
10791011
10796401
10797401
12638601
15970521
16102311

N.ORDINAZ.

Q.

P e Tl o S e Ry S S D G )

DENOMINAZIONE

MOLLA

NOTTOLINO ARRESTU
SETTORE

GuiDA

TIRANTZE (01-02-U3-04)
PERNO

LEVA- COMPL.

PERNO

BUTTONE .
TIRANTE (05-06-07-048)
ASTA

RUSETTA SICUREZZA
ROSETTA PIANA
COPIGLIA

DADO

COPIGLIA

COPIGLIA

RUSETTA PIANA

VITE

DADO

DESIGNATIUN

RESSURT
CLIQUET
SECTEUR
GLISSIERE
TIRANT
AXE
LEVIER
AXE
BOUTUN
TIRANT
TIGE
RONDELLE FREIN
RONDELLE
GOUPILLE
ECRUY
GOUPILLE
GOouriLLE
RONDELLE
VIS

eCRUY

BENENNUNG

FEDER

KL INKE
LAHNBOGEN
SCHIENE
STANGE
BOLZEN
HEBEL
BOLZEN
KNOPF
STANGE
STANGE
SICHERUNGSRING
SCHEIBE
SPLINT
MUTTER
SPLINT
SPLINT
SCHE I8¢
SCHRAUBE
MUTTER

Ci35

DESCRIPTION

SPRING
PAW.
SECTOR
GUIDE
ROD
PIN
LEVER
PIN
BUTTON
ROD
ROD
LUCKWASHER
WASHER
PIN
NUT
PIN
PIN
HWASHER
SCREW
NUT

(3-1971)

DENUMINACIONES

RESORTE

SEGURO

RWUEDA

GUIA

VARILLA

EJE

PALANCA

EJE

BOTON

VARILLA

VARILLA
ARANDELA OE FRENO
ARANDELA
PASADOR ABIERTO
TUERCA

PASADUR ABIERTO
PASADOR ABIERTO
ARANOELA
TORNILLO

TUERCA

171



16102311
10734201
554215
563126 L 564740
592927
19480
590921
10520501 i
572696
10797401
10796401
12638601 10516870
561674 15970521

; 10791011 559640

| @/(_om 562089

1 (05-06-07-08) 591220

@DX
500 COMANDO A MANO FRENI ' C1.35
01 02 03 04 Commande de freins @ main Brake Hand Control
Handbremsbetétigung Freno de mano

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)
MOOIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE

588507 1 SUPPORTO
10517270 2 ROSETTA SICUREZZA
11376221 2 VITE

(#) FORNITA CON It
RIMORCHIO

DESIGNATION

SUPPUORT

RONDELLE FREIN
VIS

FOURNIE AVEC LA
REMURQUE

BENENNUNG

LAGER
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE

MIT ANHAENGER
GELIEFERT

C209

DESCRIPTION

SUPPORT
LOCKWASHER
SCREW

SUPPLIED WITH
TRAILER

(3-1971}

DENOMINACIUNES

SOPORTE
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

SE ACOMPANA AL
REMOLQUE

1/ 1



()

568507
10517270
11376221
B4. |1

* Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista
500 COMANDO FRENO RIMORCHIO C2.09
01 02 03 04 Commande de frein de remorque Trailer Brake Control
Anhdngerbremse Freno del remolque
|




F1AT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ.

556627
4954039
10517270
11376221

Q.

DENOMINAZ IONE

VITE

SUPPORTO

ROSETTA SICUREZZA
VITE

FORNITA CON IL
RIMORCHIO

UESIGNATION

VIS

SUPPURT
RONDELLE FREIN
VIS

FOURNIE AVzZC LA
REMURQUE

BENENNUNG

SCHRAUBE

LAGER
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE

MIT ANHAENGER
GELIEFERT

c209/ 1 (3-1971)

DESCRIPTION

SCREW
SUPPORT
LOCKWASHER
SCREW

SUPPLIED WITH
TRATLER

DENOMINACIONES

TORNILLO
SOPORTE
ARANDELA DE FREND
TORNILLO

SE ACOMPANA Al
REMOLQUE



556627
4954039

11376221
10517270

() Vedere elenco -Voir la liste  -Siehe Tabelle  -See list -Vease la lista
500 COMANDO FRENO RIMORCHIO C2.09/1
Commande de frein de remorque ' Trailer Brake Control
Anhédngerbremse Freno del remolque
05 06 07 08 I ‘ K




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

567406
573202
4952082
4952083
4952084
4952085
4953978
15981921

N =N == — ]

DENOMINAZ IONE

COPIGLIA

PERNO

GANCIO DI TRAINO
SUPPORTO (01-02-03-04)
PERNO

DISTANZIALE

SUPPORTO (05-06-07-08)
VITE

DESIGNATION

GOuPILLz

AXE

CROCHET 0O ATTELAGE
SUPPORT

AXE

ENTRETOISE

SUPPORT

VIS

BENENNUNG

SPLINT
BOLZEN
ZUGHAKEN
LAGER

BOLZEN
ABSTANDSTUCK
LAGER
SCHRAUBE

PIN

PIN

TOW HOOK
SUPPORT
PIN
SPACER
SUPPORT
SCREW

{3-1971)

DENOMINACIONES

PASADOR ABIERTO
PASADOR

ENGANCHE DE REMOLQUE
SOPORTE

PASADOR

SEPARADOR

SOPORTE

TORNILLO



573202
4952082
567406
4952084

7408 4952085

B2.01I

B2.0lI

(01-02-03-04) 4952083

1 05-06-07-08) 4953978

15981921

G
500 GANCIO DI TRAINO D1.02

01 02 03 04
05 06 07 08

Crochet d'attelage
Zughaken

Pintle Hook
Enganche de remolque




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

567406
578668
582013
588069
588070
592408
596061
598607
4951668
4954462
10517370
10517470
10721021
11383621
11408621
12164311
15985031

NNV SN === 0N W,

()

DENOMINAZ IONE

COPIGLIA

COPIGLIA (%)
PERNO

TRAVERSA

TIRANTE

PERNO

PERNO

STAFFA POST.,
BARRA DI TRAINO
PERNO (#)

ROSETTA SICUREZZA
ROSEITA SICURZZ/A
DADO

VITE

VITE

DADU

VITE

TRATTURE SENZA SULLE~
VATORE

DESIGNATION

GOUPILLE
GOuPILLE

AXE

TRAVERSE
TIRANT

AXE

AXE

ETRIER

BARRE

AXt

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
ECROU

VIS

VIS

ECRUU

VIS

TRACTEUR SANS DISPQOSI-
TIF DE RELZVAGE

BENENNUNG

SPLINT

SPLINT

BOLZEN
ACKERSCHIENE
STANGE

BOLZEN

BUOLZEN -
HALTER
ZUGPENDEY
BOLZEN
STCHERUNGSRING
STCHERUNG SR ING
MUTTER
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER
SCHRAUBE

SCHLEPPER UOHNE
KRAFTHEBZR

D103

DESCRIPTION

PIN

PIN

PIN
DRAWBAR FRAME
ROD

PIN

PIN
BRACKET
DRAWBAR
PIN

L OCKWASHER
LOCKWASHER
NUT

SCREW
SCREW

NUT

SCREW

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

..

(3-1971)

DENOMINACIONES

PASADOR ABIERTO
PASADOR ABIERTO
EJE

BASTIDOR

VARILLA

EJE

EJE

SOPORTE

LANZA

EJE

ARANDEL A DE FREND
ARANDELA DE FRENO
TUERCA

TORNILLO

TORNILLO

TUERCA

TORNILLO

TRACTOR SIN
ELEVADOR



567406 11383621
992408 582013
10517470 567406
N\
12164311 15985031

4
1|408621-j
10517470 . /
568070

988069
578668 (===)__\ —[@
== 10517370
10721021
598607
596061
567406
(=) Vedere elenco  -Voir la liste  -Siehe Tabelle  -See list -Vease la lista
500 ORGANO DI TRAINO D1.03
01 02 03 04 Organe d'attelage Towing Device
Gerdtekupplung Barra de arrastre
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED) D104 (3~1971)

MOOIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
570557 1 TIRANTE SUP,S TIRANT STANGE ROD VARILLA
570559 1 TIRANTE TIRANT ST ANGE ROD VARILLA
SUP.D(01-02-03-04)
570561 1 TIRANTE INF.S TIRANT STANGE ROD VARILLA
570562 1 TIRANTE TIRANT STANGE ROD VARILLA
INF.D (01-02-03-04)
576515 1 TIRANTE TIRANT STANCE ROD VARILLA
INFo.D (05-06=-07-08)
4950973 1 TRAVERSA TRAVERSE ACKERSCHIENE DRAWBAR FRAME BASTIOOR
4958540 1 TIRANTE TIRANT ST ANGE ROD VARILLA
SUP.D (05-06-07-08)
10517070 4 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
10791211 1 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
11201121 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
12163911 4 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
13550501 4 ROSETTA PIANA RONDELLE SCHE I1BE WASHER ARANDELA
1/ 1



10791211

4958540 o (05-06-07-08)|
570557 s
12163911
10517070
970961 s
13550501

11200121 \.

(01-02-03-04) d 570562
{05-06-07-08) d 976515

4850973
500 DISPOSITIVO COMPLEMENTARE DI TRAINO D1.04
01 02 03 04 Dispositif complémentaire d’attelage Supplementary Towing Device
Zusatzliche Anhéngevorrichtung Enganche de remolque auxiliar

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

588298
588493
589246
591460
596156
596158
599711
727064
998904
998906
998908
998909
998913
998934
998935
998936
4007075
4007076
4022331
4022332
4509873
4535441
4654656
4654657
4654658
4950046
10206010
10516870
10726711
10839810
11058075
14258221
14323601
14464380
15970721

N.ORDINAZ. Q.

Lol i P g N g b e b= e

LW o= = B N = O s N s

DENUMINAZIONE

LEVA

VOLANTE

COPERCHIO

SCATOLA COMPL.
ALBERO CUMANJY
TUBO COMPL.
ALBERO

BUCCOLA

BOoCcCOLA

COPERCHIO LAT.CUMPL.
BOCCULA
GUARNIZ10NE
PIASFRINA SP.0,10
ANELLO REGISTRO
VITE REGISTRJ
RUSETTA PIANA
ROSEITA SICUR=ZZA
DADO

DADO

ANELLO TENUTA
GUARNTZIONE
PIASTRINA SP,0,U5
ANELLD Sup.
ANELLU INF.
GABBIA A RULLI
SCATOLA STERZU CumMPL.
LINGUETTA

ROSETTA SICUREZZA
DADO

GRANO

ANELLO SICurzZZa
VITE

TAPPO

ANELLO TENUTA
VITE

DESIGNATION

LEVIER

VOLANT
COuverCLE
CARTZR

ARBKE

TUYAU

ARBRE

DOUILLE
bDuulLLE
COUVERCLE
DOUILLE

JOINT

CALE

BAGUE

VIS

RONDZLLE
RONDELLE FREIN
ECROUY

ECROU

JOINT

JOINT

CALE

BAGUE

BAGUE

CAGE A ROULEAUX
BOITIER DE DIRECTION
LINGUET
RONDcLLE FREIN
ECROU

ERGOT

ARRETOIR

VIS

BOUCHON

JOINT

VIS

BENENNUNG

HEB=L

LENKRAD

DECKEL

GEHAUSE

Wel LE

ROHR

WELLE

BUCHSE

BUCHSE

DECKEL

BUCHSE
DICHTUNG
DISTANZSCHE IBE
RING

SCHRAUBE

SCHE IBE
SICHERUNGSRING
MUTTER

MUTTER
DICHTRINS

D ICHTUNG
OISTANZSCHEIBE
RING

RING
ROLLENKAEFIG
LENKGEHAUSE
SCHEIBENFEDER
STCHERUNGSRING
MUTTER
PASSTIFT
SICHERUNG SR ING
SCHRAUBE
STOPFEN
DICHTRING
SCHRAUBE

D201

DESCRIPTION

ILEVER
STEERING WHEEL
COVER

CASE

SHAFT

PIPE

SHAFT

BUSH

BUSH

COVER

BUSH
GASKET
SHIM

RING

SCREW
WASHER
ILOCKWASHER
NUT

NUT

SEAL
GASKET
SHIM

RING

R ING
ROLLER CAGE
STEERING BOX
KEY
LOCKWASHER
NUT

DOWEL
LOCKRING
SCREW

PLUG

SEAL

SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

PALANCA

VOLANTE

TAPA

CaJa

ARBOL

TUBO

ARBOL

CASQUILLO
CASQUILLO

TAPA

casQuILLO

JUNTA
SUPLEMENTO
ANTLLO

TORNILLO
ARANDEL A
ARANDELA DE FRENO
TUERCA

TUERCA

JUNTA

JUNTA
SUPLEMENTO
ANTLLO

ANILLO
PORTARRODILLOS
CAJA DE DIRECCIUN
CHAVETA
ARANDEL A DE FRENU
TUERCA

PITON :
ANILLO DE FRENO
TORNILLO

TAPON

JUNTA

TORNILLO

1/ 1



989246
4950046 14464380
107267 11
588493
988296
106206010
10516870 4654656 127064
99615
15870721 11058075 _} 8
4022332 996936 15970721
4022331 4654658 596156 10516870
14323601
[0,10 998913
0,05 4535441
14258221
991
998906(_gggags agggne Jo01460
998909 4509873
098935 4007075
599711 4007076
4654657 .
4654658
098934 aDk
500 COMANDO STERZO D2.01
01 02 03 04 ’Commande de direction Steering Gear
Lenkgetriebe Volante y caja de la direccion
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

571637 1
587302 1
588299 1
588304 1
588309 1
588768 1
595423 1
596188 1
596196 2

599130 1
4098978 5
4952234 2
4953722 1
4956307 1
4958818 1
4958819 1
4959130 1
4961706 2
4961881 1
4961886 1

4961887 1

4961895 1
4962032 1

4962034

—

4968813
10516870
10517070
10734601
10791011
10793411
11234721
12164711
12164911
13408411
14324801
15541121

N == NN =N P

DENOMINAZ IONE

BOCCOLA
DADOD

LEvA D

SUPPORTO COMPL.
TESTA A SNODO CUMPL.
LEVA S

PERNO

PERNO

TIRANTE STERZO
COMPL.(01-02-03-04)
PIASTRINA SICUREZZA
CUFFIA

TIRANTE STERZO
COMPL . (05-06-07-08)
TESTA

(01-02~03-04) (1%)
LEVA

BOCCOLA INF.
COPERCHIO

BOCCOLA SuP.
MORSETTO

TIRANTZ STERZO
COMP L, { %)

TIRANTE STERZY
COMPL. (01-02-03-04%)
TIRANTE STERZO
COMPL. (01-02-03~04)
(1%)

TIRANTE STERZO
COMPL, (05-06-07-08)
TIRANTE STERZD
(01-02-03-04)
TIRANTE STERZO
(05-06-07-08)

VITE

ROSETTA SICUXEZZA
ROSETTA SICUREZZA
COPIGLIA

DADO

DADO

VITE

DADO

DADO

INGRASSATORE

TAPPO

VITE

DESIGNATION

DOUILLE

ECROU

LEVIER

SUPPORT

JOINT A ROTULE
LEVIER

AXE

AXE

BARRE

PLAQUETTE FREIN
CAPUCHON
BARRE

JOINT A ROFULE

LEVIER
DOUILLE
COUVERCLE
DOUILLE
COLLIER
BARKRE

BARRE

BARRE

BARRE
BARRE
BARRE

VIS

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
GOUPILLE

ECROU

ECROU

VIS

ECRUU

ECROU
GRAISSEUR
BOUCHON

VIS

BENENNUNG

BUCHSE
MUTTER
HEBEL
LAGER
GE LENKKOPF
HEBEL
BOLZEN
BOLZEN
LENKSTANGE

SICHERUNGSBL ECH
MANSCHETTE
LENKSTANGE

STANGENKOPF

HEBEL
BUCHSE
VECKEL
BUCHSE
KLEMME
LENKSTANGE

LENKSTANGE

LENKSTANGE

LENKSTANGE
LENKSTANGE
LENKSTANGE

SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SPLINT

MUTTER

MUTTER
SCHRAUBE
MUTTER

MUTTER
SCHMIERNIPPEL
STOPFEN
SCHRAUBE

D210

DESCRIPTION

BUSH
NUT
LEVER
SUPPORT
HEAD
1LEVER
PIN

PIN
ROD

LOCKPLATE
800T
ROD
HEAD
LEVER
BUSH
COVER
BUSH
CLAMP
ROD
ROD

ROD

ROD

RGOD

ROO

SCREW
LOCKWASHER
LOCKWASHER
PIN

NUT

NUT

SCREW

NUT

NUT
FITTING
PLUG

SCREW

(3-1971)

DENOMINACIUNES

CASQUILLO

TUERCA

PAL ANCA

SOPORTE

ARTICULACIUN

PALANCA

EJE

EJE

BARRA DE ACOPLAMIENTO

PLACA DE FRENO
CAPUCHON
BARRA DE ACOPL AMIENTO

ARTICULACION

PAL_ANCA

CASQUILLO

TAPA

CASQUILLO

COLLAR

BIELA DE DIRECCION

BARRA DE ACOPLAMIENTOU

BI1ELA DE DIRECCION

BARRA DE ACOP. AMIENTD
BARRA OE ACOPL AMIENTO
BARRA DE ACOPILAMIENTO

TORNILLO

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FREND
PASADOR ABIERTO
TUERCA

TUERCA

TORNILLO

TUERCA

TUERCA

ENGRASADOR

TAPON

TORNILLO

1/



| DAT 41201 D2.01

989246
14464380

10726711
4973101

4950046

588298
10206010
4654656
11058075

127064

10516870

44:}596158

19970721
4022332 — \( 998936 15970721
4022331 4654658 596156 10516870
14323601
0,10 998913
0:05 4535441
14258221
9989061 gggq0g sopans o0 460
998909 4509873
998935 4007075
999711 4007076
4654657
4634658
$98934
C 2076
- 500 COMANDO STERZO ‘ D2.01
01 02 03 04 Commanfie ge direction Steering Gea.r o NT.R
Lenkgetriebe Volante .y caja de la direccién } 22’, 4.T.

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 €ED)

MOOIF.

588298
588493
589246
591460
596156
596158
599711
727064
998904
998906
998908
998909
998913
998934
998935
998936
4007075
4007076
4022331
4022332
4509873
4535441
4654656
4654657
4654658
4950046
10206010
10516870
10726711
10839810
11058075
14258221
14323601
14464380
15970721

N.ORDINAZ,

Q.

——— b — e D) s e e = e e

QO ot = = N D e N s

DENOMINAZ IONE

LEva
VOLANTE

COPERCHIO

SCATOLA COMPL.
ALBERO COMANDD
TUBD COMPL., -
ALBERD

BOCCOLA

BOCCOLA

COPERCHID LAT,COMPL.
BOCCOLA
GUARNI Z 1ONE
PIASTRINA SP,0,10
ANELLO REGISTRO
VITE REGISTRU
ROSETTA PIANA
ROSEFTA SICUREZZA
DADO

DADO

ANELLO TENUTA
GUARNIZ 10NE
PIASTRINA SP.0,05
ANELLD SuP,
ANELLU INF.
GABBIA A RULLI
SCATOLA STERZU COMPL.
LINGUETTA

ROSETTA SICUREZZA
DADO

GRAND

ANELLO SICURZZZA
VITE

TAPPO

ANELLO TENUTA
VITE

DESIGNATION

LEVIER

VOLANT
COUVERCLE
CARTZR

ARBRE

TUYAU

ARBRE

DOvUILLE
DOUTLLE
COUVERCLE
DOUILLE

JOINT

CALE

BAGUE

VIS

RONDELLE
RONDELLE FREIN
ECRUY

ECROU

JOINT

JOINT

CALE

BAGUE

BAGUE

CAGE A ROULEAUX
BOITIER DE DIRECTION
LINGUET
RONDELLE FREIN
ECROU

ERGOT

ARRETOIR

VIS

BOUCHON

JOINT

VIS

BENENNUNG

HEBEL

LENKRAD

DECKE®L

GEHAUSE

WELLE

ROHR

WELLE

BUCHSE

BUCHSE

DECKEL

BUCHSE
DICHTUNG
DISTANZSCHEIBE
RING

SCHRAUBE
SCHEIBE
SICHERUNGSRING
MUTTER

MUTTER
DICHTRING
DICHTUNG
DISTANZSCHEIBE
RING

RING
ROLLENKAEFIG
LENKGEHAUSE
SCHEIBENFEDER
STCHERUNGSRING
MUTTER
PASSTIFT
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
STOPFEN
DICHTRING
SCHRAUBE

D201

DESCRIPTION

LEVER
STEERING WHEEL
COVER

CASE

SHAFT

PIPE

SHAFT

BUSH

BUSH

COVER

BUSH
GASKET
SHIM

RING

SCREW
WASHER
LOCKWASHER
NUT

NUT

SEAL
GASKET
SHIM

RING

RING
ROLLER CAGE
STEERING BOX
KEY
LOCKWASHER
NUT

DOWEL
LOCKRING
SCREW

PLUG

SEAL

SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

PALANCA

VOLANTE

TAPA

CAJA

ARBOL

TUBO

ARBOL

CasQuiLLO
CASQUILLOD

TAPA

CASQuILLO

JUNTA
SUPLEMENTO
ANILLO

TORNILLO
ARANDEL A
ARANDELA DE FRENO
TUERCA

TUERCA

JUNTA

JUNTA
SUPLEMENTO
ANILLO

ANILLO
PORTARRODILLOS
CAJA DE DIRECCION
CHAVETA
ARANDELA DE FRENUO
TUERCA

PITON

ANILLO DE FRENO
TORNILLO

TAPON

JUNTA

TORNILLO

1/ 1




DAT 412 01 D2.01/4
10726611
p2.02 9101986
14258221
D 2076

500 COMANDO STERZO D2.01/1
02 03 04 Commande de direction . Steering Gea'r o NTR
315 06 07 08 Lenkgetriebe - Volante y caja de la direccién oad T




FIAT 500 DAL (1 ED.)

MODIF N.ORDINAZ, Q.

4997145 1
4997257 1
5101986 1

14258221 4
10726611 1

DENDMINAZIONE

VOLANTE DI GUIDA
COPERCHIO

SCATOLA DELLO STERZD
COMPL.

VITE

DAvO

DESIGNATION

VOLANT
COUVERCLE
CARTER

VIS
ECROU

BENENNUNG

LENKHAD
DECKEL
GEHAUSE

SCHRAUBE
MUTTER

DESCRIPTINN

STEERING WHEEL
COVER
CASE

SCREW
NUT

D201/1 (3-1971)
DENOMINAC IDNES

VOLANTE
TAPA
CAJA

TORNILLO
TUERCA

mn




DAT 41202 D2.02
@/_9956334
& 9955104
9955117 ‘
9955100
9955098 9955109
9955102 ° @%z 9955133
9955120 9955097
9955101
9955113
—_}’D 0,005 9955114
9955096 0,010 9955115
9955100 0,002 9955116
9355118 0,005
9955119 0,010
99551 08
9955110
99551 11
5101976
4989399
12164511
500 SCATOLA STER.ZO 510196 ’ D2.02
Boitier de direction Steering Box
01 02 03 04 oitier ae airecu g N.T.R.

05 06 07 08

Lenkgehéuse

Caja de la direccién

234 T




FIAT 500 DAL {1 Ed.)

MODIF N.ORDIN.

4989399
5011590

5101976
9955096
9955097
9955098
9955100
9955101
9955102
9955103
9955104
9955105
9955106
9955108
9955109
9955110
9955111
9955112
9955113
9955114

9955116
9955116

9955117
9955118

9955119

9955120
9955123
9955132

9955133
9956334
12164511

e

N
NN P e bt st s bt et ps DO N 0= O N B

& &N N B

=N -

D202
OENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
ROSETTA RONDELLE SCHEIBE ) WASHER ARANDELA
SCATOLA DELLD STERZO BOITIER DE DIREC- LENKGEHAUSE STEERING BOX CAJA DE DIRECCION
ConPL. TION
LEVA LEVIER HEBEL LEVER PALANCA
VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
VITE VIS SCHRAUBE SCREN TORNILLO
DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
ROSETTA DI SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
ROSETTA RONOELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
PRIGIONIERO GOUJON STIFTSCHRAUBE STUD ESPARRAGO
SFERA BILLE KUGEL BALL BOLA
BOCCOLA DOUILLE BUECHSE BUSH CASQUILLO
BOCCOLA DOUILLE BUECHSE BUSH CASQUILLO
BOCCOLA DOUILLE BUECHSE BUSH CASQuILLD
TAPPO BOUCHON STOPFEN PLUG TAPON
RULLO GALEF ROLLE ROLLER TUERCA
ANELLO DI TENUTA JOINT DTETANCHEITE DICHTRING SEAL JUNTA HERMETICA
ANELLO DI TENUTA JOINT DCETANCHEITE DICHTRING SEAL JUNTA HERMETICA
ALBERDO PORTARULLO ARBRE PORTE-GALET LENKROLLENWELLE ROLLER SHAFT EJE PORTARRODILLO
GUARNIZIONE DI TENUTA JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
GUARNIZIONE DI TENUTA JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
SP.0,005
GUARNIZIONE OI TENUTA JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
SP.0,010
GUARNI ZIONE DI TENUTA JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
SP.0,002
GUARNIZIONE DI TENUTA JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
SPESSORE DI REGISTRO CALE D*EPAISSEUR OISTANZSCHEIBE SHIM SUPLEMENTO
SP.0,005
SPESSORE DI REGISTRO CALE D'EPAISSEUR DISTANZSCHEIBE SHINM SUPLEMENTO
$P.0,010
COPERCHIO COUVERCLE DECKEL COVER TAPA
ANELLO OI RITEGNO ARRETOIR HALTERING RETA INER RETENEDOR
ALBERO CON VITE ARBRE AVEC VIS WELLE MIT SCHNECKE SHAFT W/WORM SCREW ARBOL CON TORNILLO
PERPETUA SANS—FIN SIN FIN
TUBO TUYAU ROHR PIPE Tuso
BOCCOLA DOUILLE BUECHSE BUSH CASQuUILLO
DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA

17 1




4958819

596196 (01-02-03-0u) |
4952234 (os-os;ov-oeJJ

10516870

10734601 15870721

588299-;—___—_—__—\\\\\\\\\\\\:;aza
15541121__;;§?

10517070

121549\1-__—\\““‘-4ED

10516670

088309

lzl647]I::::::::::::::Eii‘ﬁb G2

11234721

10734601

4961706

4962032 (01-02-03-04)
4962034 (05-06-07-08)

£8 e
588304 {4959130
12164911
4956301 10517070
4958813 587302 588768
13408411 571037 595423 12164711
4958818 10791011 599130
4951708
@D g

(%) Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Vease la lista

_s_/®
l05I6870______.,/”’//////59

15541121
11234721

4098978
10783411

10734601

(01-02-03-0%) 596196
{05-06-07-08) 4992234

500

01 02 03 04
05 06 07 08

Timonerie de direction
Lenkgestdnge

TIRANTERIA COMANDO STERZO

D2.10

Steering Linkage
Timoneria de la direccion

172




F1AT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

(1%)

DENUMINAZ IONE

TRATTURE SENZA SERVU-
STERZ0

TRATIORE CON SERVU-
STERZO

DESIGNATION

TRACTEUR SANS DIREC-
TION ASSISTEE

TRACTEUR AveEC DIREC-
TION ASSISTEE

BENENNUNG

SCHRAUBE

SCHLEPPER OHNE SERVOD-
LENKUNG

SCHLEPPER MIT SERVO-
LENKUNG

0210

DESCRIPTION

TRACTOR W/0 SERVO-
STEERING

TRACTOR W/SERVO-
STEERING

(3-1971)

DENOMINACFTUNES

TORNILLO

TRACTOR SIN SERVO-
NIRECCION

TRACTOR CON SERVO-
DIRECCION

2/ 2



02.01
(01-02-03-04) (%) 49651887

(01-02-03-0u) (=) 4833722

(1%) Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Vease la lista

D2.10

500 TIRANTERIA COMANDO STERZO
01 02 03 04 Timonerie de direction Stezring Linkage
05 06 07 08 Lenkgesténge Timonerla de la direccién

22




FIAT 500 DAL (1 ED}

MOUIF. N.ORDINAZ. Q.

541650 1
553001
553002
559955
559956
568292
577062
4607590
4609538
4621358
4630543
4953165
4956561

NN

e el R N

4956562
4956570
4956573
4956574
4957162
4957172
4957173
4957174

et el el

4958397
4959439
4961244
4961410
4961443
4963585
4964169

e = s

8281794
10181711
10263360
10282460
10298460
10300671
10516470
10516670
10516870
10517270
10519401

10902821
10903021

NE SN ON =N -

DENOMINAZIONE

MOLLA

BLOCCHETTO FISSAGGIO
BLOCCHETTO FISSAGGIO
RUSETTA PIANA
FLOTTANTE

VITE

SeDE vALvVOLA

GUARNI ZIONE

ANELLO

ANELLO TRASCINAMENTO
MOZZ0

VITE

CILINDRO SERVOSTERZO
COMPL.

TESTA A SNODO PUST.
MANICOTTO

TUBO FLESSIBILE

TUBD FLESSIBILE
SUPPORTO

CORPO

SUPPORTO

TUBAZIONE

DA POMPA A CILINDRO E
VALVOLA

MANICOITO

SERBATOIO COMPL.
MOLLA

STAFFA

TUuBO

VALVOLA COMPL.
TUBAZIONE

DAL SERBATOIO A POMPA
POMPA OLIO CUuMPL.
BOCCHETTONE

ROSEITA TENUTA
ROSETTA TENUTA
ROSEITA TeNufaA

TAPPO

ROSETTA SICUREZ2ZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSErTA PIANA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA PIANA
FISS.PUOMPA

VITE

VITE

DESIGNATION

RESSORT
TAQUET

TAQUET
RONDELLE
FLOTTEUR

VIS

SIEGE SOUPAPE
JOINT

BAGUE
CRABOTAGE
MOYEU

VIS

CYLINDRE RECEPTEUR

JOINT A ROTULE
MANCHON

TuYau

TUYAU

SUPPORT

CORPS

SUPPOURT

TUYAU

MANCHON
RESERVOIR
RESSURT
ETRIER
TUuYav
SOUPAPE
Tuyau

POMPE A HUILE
VIS-RACCURD
JOINT

JOINT

JOINT

BOUCHON
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE
RONDELLE FREIN
RONDELLE

VIS
VIS

BENENNUNG

FEDER
SPANNSTUCK
SPANNSTUCK
SCHEIBE
VENTILTRAGER
SCHRAUBE
VENTILSITZ
DICHTUNG
RING
MITNEHMER
NABE
SCHRAUBE
ZYLINDER DER SERVO~-
LeNKUNG
GELENKKOPF
MUFFE
SCHLAUCH
SCHLAUCH
LAGER
GEHAUSE
LAGER

LE ITUNG

MUFFE
BEHAELTER
FEDER
HALTER
ROHR
VENTIL
LEITUNG

OELPUMPE
HOHLSCHRAUBE
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
STOPFEN
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHEIBE
SICHERUNGSRING
SCHE IBE

SCHRAUBE
SCHRAUBE

D211

DESCRIPTION

SPRING

PAD

PAD

WASHER
CARRIER
SCREW
VALVE SEAT
GASKET
RING

COUPL ING
HUB

SCREW
SERV(-ASSYSTED
STEERING CYLINDER
HEAD
SLEEVE
HOSE

HOSE
SUPPORT
BODY
SUPPORT
PIPE

SLEEVE
TANK
SPRING
BRACKET
PIPE
VALLVE
PIPE

OIL PUMP
UNTON
GASKET
GASKET
GASKET
PLUG
LOCKWASHER
LOCKWASHER
WASHER
LOCKWASHER
WASHER

SCREW
SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

RESORTE

MULETILLA
MULETILLA
ARANDEL A"

VALVULA FLOTANTE
TORNILLO

ASIENTO DE vaLvuta
JUNTA

ANILLO

ANILILO DE ARRASTRE
BUJE

TORNILLO

CILINDRO DE SERVO-
DIRECCION
ARTICULACION

MANGA

MANG A

MANGA

SOPORTE

CUERPO

SOPORTE

Tus0

MANG A
DEPOSITO
RESORTE
SOPORTE
TUBO

VAL VUL A
Tuso

BOMBA DE ACEITE
BOQUILL A

JUNTA

JUNTA

JUNTA

TAPON

ARANDELA DE FRENU
ARANDELA DE FRENC
ARANDELA

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA

TORNILLO
TORNILLO




12173790

10903021
. 4961410

10516670

16N43821 _ ]

10263360

- 577062
20063390 4959439 2.1y
559956 12173790 - ‘
4953585 559955 4958397 BFL Eﬂl\\\\\v_—__~__ 553002
4981244 10181711 o1 N 553001
14463080 10298460 o 10516470

16043621

16043221
10516670

568292
10516670 \ﬁ
14457280 —\
4957172 ' : 16100811
4957174 » % 10300671
' 4957162
L

82681794 02.13 2 11282460
4609538 §0) 541650 10517270

13401475
4630543
4621358

/
NN =
XN
,,\\ N
\
D)0 Sz
4607590

10902821 10516670
10519401 16043421
4964169 4961443
14457280 10516870 @
10516670 15970521

20063570

@/ 12173780

11391521

4956562
02.12 4956561

4953165
500 COMANDO IDRAULICO SERVOSTERZO D2.11
03 04 Commande hydraulique de direction assistée Servo-Assisted Steering Hydr'aulic' System
01 02 Hydraulische Steuerung der Servolenkung Sistema hidrdulico de servodireccion




FIAT 500 DAL

N.ORDINAZ.

(1 ED)

Q.

- e - - -

11391521
12173790
13401475
14457280
14463080
15970521
16043221
16043421
16043621
16043821
16100811
20063390
20063570

NN~ =W N

DENOMINAZ IONE

VITE

COLLARE
ANELLO SICURZZZA
ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

DADO

SFERA

SFERA

DESIGNATION

VIS
COLLIER
ARRETOIR
JOINT
JOINT
VIS

VIS

VIS

VIS

VIS
ECROU
BILLE
BILLE

BENENNUNG

SCHRAUBE
SCHELLE
SICHERUNGSR ING
DICHTRING
DICHTRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER
KUGEL
KUGEL

D211

DESCRIPTION

________ -~ - -

SCREW
COLLAR
LOCKR ING
SEAL
SEAL
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
NUT
BaLL
BaLL

(3-1971)

DENOMINACIONES

- - - - e =

TORNILLO

ABRAZADERA
ANILLO DE FRENO

JUNTA
JUNTA
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TUERCA
BOLA
BOL A

2/




- 577062 12173790

20063390
558936

4963585, §58955

4959439 2.1y
12173790 .
4958397

4961244 10181711
14463080 10298460
. 10516670
16043821

10263360
16043621

{ Eﬁl\\\\\\___ 553002
@b\\\\\\\\\\\__——::: 553001
10516470

10803021
. 4961410

568292
10516670 ' i 16043221
14457280 ::::::::::::::::::::::::::::::f§a 1 @ 10516670
4957172 . 16100811
4957174 /ﬁ % 10300671
8281794 o02.13 10282450 4857162
4609538 341650 10517210
13401475 20063570
4630543 RN
4621358 A 11391521
«E::Eéifgég§b\:<:> >
4607590 49571713 N
10802821 10516670
10519401 16043421 4956562
4954169 4961443 P2.12 4356561
14457280 10516870
10516670 15970521
- 4953165
?,_
\ 500 COMANDO IDRAULICO SERVOSTERZO D2.11
! Commande hydraulique de direction assistée Servo-Assisted Steering Hydraulic System

04 e S
01 02 03 Hydraulische Steuerung der Servolenkung Sistema hidrdulico de servodireccion




FLAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

9916678
9916679
9916690
9916692
9916713
9916717
9916719
9916721
9916722
9916723
9916725
9916727
9916728
9916729
9916730
9916731
9916732
9916733
9919641
9919643
9919644
9919645
9919646
9919647
9919648
9919650
9919651
9919652
9919653
9919654
9919655
9919656
9919657
9919658
9919659
9919660
9919661
9919662
9919663
9919664
9919665
9919666
9919667
9919668
9919669
9919670

N.ORDINAZ.

P 1 e et NN N e e B e e e e 1 e bt N P bt s bt e bt PO D PN N e b e e b e e e N

DENOMINAZ IONE

ANELLO SICUREZZA
MOLLA

ROSETTA PIANA
DADU

PERNO GIUNTU SFERICO
MANICOTTO

ANELLO TENUTA
SEMICUSCINET U
SEMICUSCINETTO
D1SCO

VITE

PIASTRINA SICUREZZA
VITE

DADU

ROSETTA PIANA
VITE

ANELLO TENUTA
CUPERCHIO
RACCORDO
MANICOTTO

COLLARE

TUBO

ROSETTA TENUTA
BOCCHE T TONE
COLLARE

ARRESTO

COPIGLIA
GUARNIZ10NE
MANICOTTO
CAPPUCCIU

ANELLU RASCHIAOLIO
GUARNIZIONE
ROSETTA TENUTA
ANELLO TENUTA
ROSETTA PIANA
ANELLO SICURZZZA
DISTANZIALE

MoLLA

ASTA FILETTATA
TUBO

ROSETTA SICUREZZA
ANELLO

VALVOLA CORPO
VITE

ROSETTA PIANA
GUARNT ZIONE

DESIGNATIUN

ARRETOIR
RESSORT
RONDELLE
ECRUU
ROTULE
MANCHUON
JOINT
DEMI-CUUSSINET
DEMI-COUSSINET
D1SWue

VIS
PLAQUETTE FREIN
VIS

ECROU
RONDZLLE
VIS

JOImT
COUVERCLE
RACCURD
MANCHON
COLLIER
TUYAU

JOINT
VIS-RACCORD
COLLIER
BUTEE
GOUPILLE
JOINT
MANCHON
CAPUCHON
RACLEUR
JOINT

JOINT

JOINT
RONDcLLE
ARRETOIR
ENTRcTOISE
RESSORT
TiGE

TUYAU
RONDZLLE FREIN
BAGUE
SOUPAPE

VIS
RONDELLE
JOINT

BENENNUNG

STCHERUNGSRING
FEDER

SCHE IBE

MUTTER
KUGELBOL Zen
MITNEHMER
DICHTRING
SCHALENHAELFTE
SCHALENHAZLSTE
SCHEIBE
SCHRAUBE
SICHERUNGSBLECH
SCHRAUBE
MUTTER

SCHE IBE
SCHRAUZE
DICHTRING
DECKEL

STUTZEN
MITNEHMER
SCHELLE

ROHR

DICHTRING
HOHLSCHRAUBE
SCHELLE
ANSCHLAG
SPLINT
DICHTUNG
MITNEHMER
SCHUTZKAPPE
UELABSTREIFRING
DICHTUNG
DICHTRING
DICHTRING

SCHE IBE
SICHERUNGSRING
ABSTANDSTUCK
FEDER

ST ANGE

RUHR
SICHERUNGSRING
RING

VENTIL
SCHRAUBE
SCHEIBE
DICHTUNG

DESCRIPTION

LOCKRING
SPRING
WASHER

NUT

8ALY. PIN
SI.EEVE
SEAL
HAL_F-BEARING
HALF-BEARING
PLATE
SCREW
LUCKPLATE
SCREW

NUT

WASHER
SCREW

SEAL

COVER
CONNECTION
SLEEVE
COLL AR
PIPE
GASKET
UNION

COLL AR
sSTOP

PIN

GASKET
SLEEVE
BOOT
OILSCRAPER RING
GASKET
GASKET
SEAL
WASHER
LOCKRING
SPACER
SPRING

ROD

PIPE
LOCKWASHER
RING

VALVE
SCREW
WASHER
GASKET

(3-1971)

DENOMINACIONES

ANILLO DE FRENDO
RESORTE
ARANDEL A
TUERCA

ROTUL A
MANGUITO

JUNTA

COJINETE
COJINETE

bISCcu

TORNILLO

PLACA OE FRENO
TORNILLO
TUERCA
ARANDEL A
TORNILLO

JUNTA

TAPA

RACOR

MANGUI TG
ABRAZADERA
TuBO

JUNTA

BoQuiLLA
COLLAR

TOPE

PASADOR ABIERTO
JUNTA

MANGUITO
CAPUCHON

ARO DE ENGRASE
JUNTA

JUNTA

JUNTA

ARANDEL A
ANILLO DE FRENO
SEPARADOR
RESORTE
TORNILLO

TuBOo

ARANDELA DE FRENO
ANILLO

VALVULA
TORNILLO
ARANDEL A

JUNTA

1/



01

15896311
9919652
9919643
2B
9919644 L 9316728
9919647 Nggmﬂ
9919645 - 9916725
9913643 10516870
9919857
9918656
9919655
9919673
0919674
8910675 9919641
0919676
9919677 Py
9916729y \§g5§
9919573.____._j:§§; A
91610 G
9919558__%
G6363A
500 CILINDRO SERVOSTERZO 4956561 (Isi) D2.12

Cylindre récepteur Servo-Assisted Steering Cylinder

02 03 04 . e L
Zylinder der Servolenkung Cilindro de servodireccion 1/2




FIAT 500 DAL (1 ED) D212 {3-1971)
MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINAC IONES
9919671 1 ROSETTA PIANA RONDZLLE SCHEI8e WASHER ARANDEL A
9919672 2 ANELLDO SICURZZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FREND
9919673 1 ANELLO TENUTA JOINT DICHTRING SEAL JUNTA
9919674 1 COPERCHIO COUVERCLE DECKEL COVER TAPA
9919675 1 ANELLO .SICUREZZA ARRETOIR SICHERUNGSRING LOCKRING ANILLO DE FRENO
9919676 1 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
9919677 1 GHIERA ECROU GEWINDERING RING TUERCA
9919678 1 COLLARE COLLIER SCHELLE COLLAR COLLAR
10516870 1 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
15896311 1 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA

2/ 2



9916729
9919664
9919665
9919666
9918667
8919672
9919669
9919670
9919671
9918672

—

— 9916730

o [
9919661
9919662
99196359
9919660
9919661 '
9919662 9918660
9916719 « F‘\ \9919658
9919663 5 9916692
-~
/
/’@;4___99]9651

- 9916690
9916713
9916722

\
\
\
@\

9919648

= 9916731 - (S :%0 @9916678
SO g 9916723
9919653 8916678
~ N 9916721
9919650
9916732 = 0918717

9916733 2

soip678 &

GessA
500 CILINDRO SERVOSTERZO 4956561 (isi) D2.12
01 02 03 04 Cylindre récepteur Servo-Assisted Steering Cylinder

Zylinder der Servolenkung

Cilindro de servodireccion 2/2




FIAT 500 DAL (1 ED)
MODIF. N.ORDINAZ. Q.

8273908
8273909
8273910
8273911
8273912
8273915
8273916
8273917
8273918
8273919
8273920
8280168
8280169
8281038
8281039
8281201
8281576
8281796
8281799
8283478

NN W PP R~ NN

DENOMINAZ IONE

ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
GUARNIZIONE
ANELLO SICURZZZA
BoccoLa

DADU

ROSETTA SICUREZZA
ROSEITA PIANA
LINGUETTA

DADO

ROSETTA SICUREZZA
DISTANZIALE
FLANGI A

VITE

VITE

ANELLO TENUTA
GUARNIZIONI
SUPPORTO
INGRANAGGIO COPPIA
COPERCHIO

DESIGNATION

JOInT

JOINT

JOInNT

ARRETOIR
boulLLe

ECROU

RONDZLLE FREIN
RONDELLE
LINGUET

ECROU

RONDZLLE FREIN
ENTRETOISE
BRIDE

VIS

VIS

JOINT

JOINTS

SUPPURT

PIGNUN
CUOUVERCLE

BENENNUNG

DICHTRING
DICHTRING
DICHTUNG
SICHERUNGSRING
BUCHSE

MUTTER
STICHERUNGSRING
SCHEIBE

SCHE IBENFEDER
MUTTER
SICHERUNGSRING
ABSTANDSTUCK
FLANSCH
SCHRAUBE
SCHRAUBE
DICHTRING
DICHTUNGEN
LAGER

ZAHNRAD

DECKEL

SEAL

SEAL
GASKET
LOCKRING
BUSH

NUT
LOCKWASHER
WASHER

KEY

NUT
LOCKWASHER
SPACER
F.ANGE
SCREW
SCREW

SEAL
GASKETS
SUPPORT
GEAR

COVER

(3-1971)

DENOMINACTOUNES

JUNTA

JUNTA

JUNTA

ANILLO DE FRENO
CASQUILLO

TUERCA

ARANDELA DE FRENO
ARANDEL A

CHAVETA

TUERCA

ARANDEL A DE FRENO
SEPARADOR

B8RIDA

TORNILLO

TURNILLO

JUNTA

JUNTAS

SOPORTE

PINON

TAPA

1/ 1



DAT 41212 D2.12/1c
.. 9932588
9932578 8996205
44078717 4488229
9932579 9932577
44882292
9932585
62300177
9932581
9932589
44078717
J 62300172
9932587
9923339 9932584
62300177
9932586
9932589
CILINDRO SERVOSTERZO 5101600 (I.S.1) D2.12/1C
500 DT Cylindre récepteur Se.r.vo-Assisted Stef‘en‘ng‘ 'C ylinder NT.R
01 02 03 04 Zylinder der Servolenkung Cilindro de servodireccion 1 o34 T




FIAT 500DT DAL (1ED)

MODIF

9956335

N.ORDINAZ.

8996205
9007103
9923332
9923339
9923705
9926873
9926874
9926876
9926879
9926880
9926881
9927341
9927344
9932577
9932578
9932579
9932580
9932581

9932582
8832883

9932584
9932585
9932586
9932587
9932588
9932589
44078717
44882292
62300172
62300177

0.

bt Pt et ) et e gt bt pd gt =t s )

Nt W NN et 0 ot 1=t N =D s

DENOMINAZIONE

ROSETTA: OI SICUREZZA
ANELLO DI TENUTA
ASTA

TIRANTE

BOCCOLA .

ANELLO DI TENUTA
ANELLO DI TENUTA
ANELLO DI TENUTA
DADO

-ANELLO DI TENUTA

STANTUFFO

ANELLO DI TENUTA
ANELLD DI TENUTA
CORPO

TUBRO -~

COPERCHIO
COPERCHIOD
DISTRIBUTORE

BOCCOLA
COPERCHIO COMPL.
VITE

SPINA

FORCELLINO

CORPO

VITE

ANELLO DI TENUTA

-ROSETTA

VITE
MOLLA
ANELLD DI SICUREZZA

DESIGNATION

RONDELLE FREIN
JOINT D'ETANCHEITE
TIGE

TIRANT

DOUILLE

JOINT D'ETANCHELITE
JOINT D'ETANCHEITE

JOINT D'ETANCHEITE

ECROU

JOINT D'ETANCHEITE
PISTON

JOINT D'ETANCHEITE
JOINT D'ETANCHEITE
CORPS

TUYAU

COUVERCLE
COUVERCLE
DISTRIBUTEUR

DOUILLE
COUVERCLE
VIS
GOUPILLE
FOURCHE
CORPS

VIS

JOINT D'ETANCHEITE
RONDELLE
VIS
RESSORT
ARRETOIR

BENENNUNG

SICHERUNG SR ING
DICHTRING
STANGE
STANGE
BUECHSE
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
MUTTER
DICHTRING
KOLBEN
DICHTRING
DICHTRING
GEHAUSE

ROHR

DECKEL
DECKEL
STEUERGERAET

BUECHSE
DECKEL
SCHRAUBE
STIFT
GABEL
GEHAUSE
SCHRAUBE
DICHTRING
SCHEIBE
SCHRAUBE
FEDER
SICHERUNGSRING

n212/7 1cC

DESCRIPTION

LOCKWASHER
SEAL

ROD

ROD

BUSH

SEAL

SEAL

SEAL

NUT

SEAL
PISTON
SEAL

SEAL

BOOY

PIPE

COVER
COVER
DISTRIBUTOR VALVE

BUSH
COVER
SCREW
PIN
FORK
80DY
SCREW
SEAL
WASHER
SCREW
SPRING
LOCKRING

(16-02-76)
DENOMINAC IONES

ARANDELA DE FRENOD
JUNTA HERMETICA
VARILLA

VARILLA
CASQUILLOD

JUNTA HERMETICA
JUNTA HERMETICA
JUNTA HERMETICA
TUERCA .
JUNTA HERMETICA
EMBOLO

JUNTA HERMETICA
JUNTA HERMETICA
CUERPO

TuBO

TAPA

TAPA

VALVULA DISTRIBUI-
DORA

CASQuUILLO

TAPA

TORNILLO
PASADOR
HORQUILLA
CUERPO

TORNILLD

JUNTA HERMETICA
ARANDELA
TORNILLD
RESORTE

ANILLD DE FREND

17 1




DAT 41212 D212 /1ic
9932580 9007103
9927344 9932582
9926881 9926673
9926874 9926876
9926880 9927341
9926679
9956335 { 9923705
9927344
9923332 _
500 DT CILINDRO SERVOSTERZO 5101600 (I.S.1) D212 /1¢c
Cylindre récepteur Servo-Assisted Steering Cylinder
01 02 03 04 Zylinder der Servolenkung Cilindro de servodireccion ';31 $




8281038
8213917
8273920
8273008 8273919
8213916
5273915_-_\\\€§> ||
@ 313011
8273808 8273910
8281201 8280168
8273910
8280169
8261039
8213917
8283478 8281796 8213012
8213912 8273018
8273916
8273815
500 ' POMPA 82179 D2.13
01 02 03 04 Pompe Pump

Pumpe Bomba




FIAT 500 DAL

MUDIF.

561743
563366
566999
567004
4959139
4959141

4959143
4964396
10296685
10297185
10300771
12638601

(1 ED)

N.ORDINAZ. Q.

el

r—— N b

DENOMINAZ IONE

ASTUCCIO

TAPPO

ELEMENTO FILTRANTE
ROSENTA TENUTA
MOLLA

TAPPO INTRODUZIuUnNE
OLIO CON ASTA LIVELLD
ASTA

ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA
TAPPO

ROSETTA TENUTA

DESIGNATION

ETUI

BOUCHUN

ELEMENT FILTRANT
JOINT

RESSURT

BOUCHON AVEC JAUGE

TIGE
JOINT
JOINT
JOINT
BOUCHON
JOINT

BENENNUNG

HULSE

STOPFEN
FILTEREINSATZ
DICHTRING
FEDER
SCHRAUBDECKEL MIT
MESSTAB
STANGE
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
STOPFEN
DICHTRING

D214

DESCRIPTION

CASING

PLUG

CARTRIDGE

GASKET

SPRING

CAP WITH LEVEL ROD

ROD
GASKET
GASKET
GASKET
PLUG
GASKET

(3-1971)

DENOMINACIONES

TuBO
TAPON
FILTRO
JUNTA
RESORTE
TAPON CON VARILLA
DE NIVEL
VARILLA
JUNTA
JUNTA
JUNTA
TAPON
JUNTA

17 1




4964396
12638601

4959139

4959141
963366
10297185

10296685 : ==
] &> o,
| \\ﬁ

\ 961743
567004
566499
4959143

10296685 w@

10300771 @

c
500 SERBATOIO 4859439 D2.14
01 02 03 04 Réservoir Tank
Behiilter Depésito




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

561946
561967
561952
561953
561954
561955
561956
562480
566125
567406
569409
573202
588324
588326
588327
589368
589733
592063
592064
596136

596163

596164

596172
598278
4952226

4952227

4952229

4958824

4964380
10517070
10517170
10517270
10520401
10724721

N.ORDINAZ.

Q.

Pt ) e 2 e DD e N =N ONN DN NN

1
1

DENOMINAZIONE

STAFFA

PERNO

RALLA

ANELLO

GRANO

DISTANZIALE
GUARNIZIONE

VITE

SCUDELLINO

corlieGLIa

ANELLO RITEGNO

PERND

ANELLO APPOGSIU

FUSUO A SNODO L CuMPL.
FUSO A SNODO S CuMPL.
PERNO

FORCcLLA

ZAVORRA

FURCCLLA (%)

ASSALE
CENTR.COMPL.(V1-02-03~
-04)

ASSALE

LAT.D COMPL.(01-02-03~
04)

ASSALE

LAT.S COMPL.(01-02-03~
04)

SUPPORTO COMPL.,
SUPPURTO

ASSALE

LAT.D COMPL.(05-06~07~
08)

ASSALE

LAT.S COMPL.(05-06-07~
08)

ASSALE

CENTR.COMPL. (05-06=07~
08)

BOCCOLA

BOCCOLA .

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA PIANA

0ADO

DESIGNATION

COLLIER
AXE
CRAPAUDINE
BAGUCE
ERGO T
ENTRETOISe
JOINT

VIS
CUVETTE
GOUPILLE
ARRETOIR
AXE
RONDELLE BUTEE
FUSEE
FUSEE

FOURCHE
ESSIcU

ESSIEU
ESSIEU

SUPPORT
SUPPURT
ESSIEY

ESSIEU
ESSTEY

DOUILLE
DOUILLE
RONDZLLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONVDELLE

ECROU

BENENNUNG

SCHELLE
BOLZEN
DRUCKSCHE [HE
RING

PASSTIFT
ABSTANDSTUCK
DICHTUNG
SCHRAUBE
TELLERSCHE [ BE
SPLINT
HALTERING
BOLZEN
DRUCKSCHE I8k
ACHSSCHENKEL
ACHSSCHENKEL
BULZEN

GABEL
ZUSAT2GEWICHT
GABEL

ACHSE

ACHSE

ACHSE

LAGER
LAGER
ACHSE

ACHSE

ACHSE

BUCHSE
BUCHSE
SICHERUNGSRING
STCHERUNG SR ING
SICHERUNGSRING
SCHEI®E
MUTTER

0314

DESCRIPTION

Cr.AMP

PIN

THRUST PLATE

R ING

DOWE!.

SPACER

GASKET

SCREW

cur

PIN

RETAINER

PIN

THRUST RING
STEERING KNUCKLE
STEERING KNUCKLE
PIN

FORK

BALILAST

FORK

AXLE

AX_E

AXILE

SUPPORT
SUPPORT
AXI_E

AX'_E

AX_E

BUSH

3USH
LOCKWASHER
ILOCKWASHER
L OCKWASHER
WASHER

NUT

(3-1971)

DENUMINACIUNES

COLLAR

EJE

CHUMACERA
ANILLO

PITON

SEPARADOR

JUNTA

TORNILLO
PLATILLO
PASADOR ABIERTO
RETENEDOR

EJE

ANELLO DE APOYO
MANGUETA
MANGUETA

EJE

HORQUILLA
LASTRE
HORQUILLA

EJE

EJE

EJE

SOPORTE
SOPORTE
EJE

EJE
EJE

CASOUILLO |
CASQUILLO |
ARANDELA DE FRENU |
ARANDELA DE FRENO

ARANDELA DE FRENO

ARANDELA

TUERCA

1/



561947 15541021
N N 10796901 10517070
5(/6% é’é \ 561946
59818 T0102-03-0u) {13408411 (0209 15676921
49 _06-07- 03-04) -
52229 (05-06-07-08) 4964380

588324

e 13407211
10517170 y > @?_gmsmm.
10790411 (&> 15835221

4 988326
- 4958824 s 988327
596163 (01_02-03-ou1d—| (- :
506164 (01-02-03-0u) ¢ | 13407211 o/ 969409
4952226 (05-06-07-08) d]_ 55]954/_@ 23:}2:200
4952227 (05-06-97-08) s “958324 :
‘ @ 561955
20996680
. 1052 0401
0‘ 10724721
@— 210733801
500 ASSALE ANTERIORE 2 D3.14
Essieu AV Front Axle ‘
01 02 03 04 Vorderachse Eje delantero 1/2
05 06 07 08 J




ZUSATZGEWICHTEN

FIAT 500 DAL (1 ED) ’ . D314 (3-1971)
MOODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
10733801 2 COPIGLIA GOUPILLE SPLINT PIN PASADOR ABIERTO
10790411 4 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
10796901 2 COPIGLIA GOUPILLE SPLINT PIN PASADOR ABIERTO
11376221 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
11390521 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
12164011 9 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
12164111 2 DADO ECRUU MUTTER NUT TUERCA .
13407211 3 INGRASSATORE GRAISSEUR SCHMIERNIPPEZL FITTING ENGRASADOR
13408411 1 INGRASSATORE GRAISSEUR SCHMIERNIPPEL FITTING ENGRASADOR
(01-02-03-04)
15541021 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
15835221 6 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
15876921 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
20045200 2 CUSCINETTO INT. ROULEMENT LAGER BEARING RODAMIENTO
20996680 2 CUSCINETTO EST. ROULEMENT LAGER BEARING RODAMIENTO
(%) TRATTORE CON ZAVORRE TRACTEUR AVEC LESTS SCHLEPPER ™MIT TRACTOR W/BALLAST TRACTOR CON ' ASTRE

2/ 2




598278
592063
513202
592064 (=)
567406
589733
11390521
105]7270____’,,,,/~"”'
|
|
| 11517210
\ 11376221
| 12164111 562480
10517270 10517170
15835221 12164011
(%) Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Véase fa lista
500 ASSALE ANTERIORE 2 D3.14
01 02 03 04 Essieu AV Front Axle
Vorderachse Eje delantero 2/2
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

559470 12
561460 8
562280 2
562317 2
593251 2

598306
4954145

4957312
10517170
12164011

X N

DENOMINAZ IONE

VITE

VITE

ZAVORRA

RUQTA 6.00-15"

RUOTA

6.00-19" (01-02-03-04)
M0zz0

RUOTA

7.50-16'' (01-02-03~
04)

COPPA MOZZO0

ROSETTA SICURZEZZA
DADOC

. — e e o

DESIGNATION

VIS
VIS
LEST
ROUE
ROVE

MOYEY
ROUE

CHAPE AU
RONDELLE FRCIN
ECROU

BENENNUNG

SCHRAUBE
SCHRAUYE
LUSATLGEANICHT
RAD

RAD

NABE
RAD

NABENDECKEL
SICHERUNGSRING
MUTTER

SCREW
SCREW
BALILAST
WHEE!L
WHEFL

HUB
WHEE?

cupP
LOCKWASHER
NUT

(3-1971)

DENOMINACIONES

TORNILLO
TORNILLO
LASTRE
RUEDA
RUEDA

BUJE
RUEDA

TaPACUBO
ARANDELA DE FRENO
TUERCA

1/ 1



—T T T Eaia o o T TR o T T

561460
10517170
12164011
562280
598 306
4957312
593251 (*) (01-02-03-ou')|
562317 (*)
4954145 (*) (01_oz-oa-ouJ
559470
@79 o
(=) Vedere elenco -Yoir la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista
500 RUOTE ANTERIORI D3.16
01 02 03 04 Roues AV Front Wheels

05 06 07 08

Vorderrdder Ruedas anteriores




FIAT S00 DAL (1 ED) D322 (3-1971)

MOOIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZIONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
561460 16 VITE vIsS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
562480 24 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
563487 2 DISCO DISQUE SCHEIBE PLATE DIsco
563488 [ ZAVORRA LEST ZUSATZGEWICHT BALL AST LASTRE
573935 2 CERCHIONE 12.4/11-28 JANTE FELGE RIM LLANTA
591736 2 CERCHIONE JANTE FELGE RIM LILANTA
12.4/11-32 (01-02-03-
04)
598268 2 CERCHIUNE 13.5/12-28 JANTE FELGE RIM LLANTA
598269 2 CERCHIUNE JANTE FELGE RIM LLANTA
14,9/13-28 (01-02-03~-
04)
4959002 16 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
4963649 12 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
10517170 24 ROSEITA SICURZZZa RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FREND
10790521 12 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
11200271 12 ROSEITA SICuRzZza RONDELLE FREIN SICHERUNG SR ING LOCKWASHER ARANDELA DE FREND
12i64011 24 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
17 1




4963649
11200271

10790521
4953002
962480
10517170
12164011

591736 (01-02-03-04) .*)
573935 (*)
998268 (%)
998269 (01-02-03-04) (*)

563487 //%
561460
10517170 D) ‘ 563488

12164011

(*) Vedere elenco -yoir la liste -Siehe Tabelle -See list -Véase la lista

500 RUOTE POSTERIORI ' D3.22
Roues AR : Rear Wheels
01 02 03 04 Hinterréder Ruedas posteriores
05 06 07 08 }




FIAT 500 DAL (1-ED)

MODIF.

559983
561880
599828
599831
599833
599943
4952725
4956546
4956547
11065975
14168370
14198700
16043821

N.ORDINAZ.

Q.

NN & e o bt s N s = e

DENOMINAZIONE

ANELLO TENUTA
IMPUGNATURA

LEVA A MANO
PATTINO
DISTANZIALE
NOTTOLINO

LEVA

MOLLA

SETTORE

ANELLO SICUREZZA
SPINA

PIASTRINA SICUREZZA
VITE

DESIGNATION

JOINT

POIGNEE
LEVIER
PATIN
ENTRETOISE
CLIQUET
LEVIER
RESSORT
SECTEUR
ARRETOIR
GUOUPILLE
PLAQUETTE FREIN
VIS

BENENNUNG

DICHTRING

GRIFF

HEBEL
GLEITSTEIN
ABSTANDSTUCK
KL INKE

HEBEL

FEDER
RASTENPLATTE
SICHERUNGSRING
STIFT
SICHERUNGSB. ECH
SCHRAUBE

E215

DESCRIPTION

SEAL
KNOB
LEVER
PAD
SPACER
PAWL
LEVER
SPRING
SECTOR
LOCKRING
PIN
LOCKPLATE
SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA

BOTON

PALANCA

PATIN

SEPARADOR
SEGURO

PALANCA

RESORTE

PLACA REFERENCIAS
ANILLO DE FREND
PASADOR

PLACA DE FRENO
TORNILLO

1/ 1



Sﬁlﬁﬂﬂ—ﬁ

0999828

==

559983
4852125 &
. 539833

4956547
14198700

16043821
999943
4956546

11065975
B2.01

500 COMANDO PRESA DI FORZA E PULEGGIA 1 E2.15

01 02 03 04 Commande de prise de force et de poulie PTO und Belt Pulley Control
05 06 07 08 Antrieb der Zapfwelle und Riemenscheibe Mando de toma de fuerza y polea motriz




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

562003
562153
563511
567325
567326
582008
595686
595986
596736
4215702
4950663
4950845
4951404
4952086

P P et et P s et et P e P s

4953124
4954318

—

4959916

4960041

4970715

4970928
10516670
10519601
11061575
11061975
11067375
11067875
11068875
14045271
16043221
16043521
20045200
20685450
20705250

et NN e N g e N N P e P s

DENOMINAZ IONE

INGRANAGGIO CONOUTTORE
DISTANZIALE
INGRANAGGIO
SQUADRETTA
PIASTRINA SICUREZZA
ASTUCCIO

RIPARD

ANELLDU TENUTA
ALBERD (02-06)
CUSCINETTO

ALBERO (04-08)
CUSCINETTO

ALBERO (01-05)
PROTEZIONE
(01-02-03-04)
ALBERO (03-07)
PROTEZIONE
(05-06-07-08)
ALBERO

ROSETTA PIANA
INGRANAGGIOD CONDOTTO
ALBERO

RUSETTA SICUREZZA
ROSEFTA PIANA
ANELLO SICUREZZA
ANELLU SICURZZ2ZA
ANELLO SICUREZZA
ANELLO SICURZZZA
ANELLO SICUREZZA
BADO

VITE

VITE

CUSCINETTO
CUSCINETTO
CUSCINETTO

DESIGNATION

PIGNON
ENTRETOISE
PIGNON
EQUERRE
PLAQUETTE FREIN
ETUI
PRUTECTION
JOINT
ARBRE
ROULEMENT
ARBRE
ROULEMENT
ARBRE
PROTECTION

ARBRE
PROTECTION

ARBRE
RONDELLE
PIGNON
ARBRE
RONDELLE FREIN
RONDELLE
ARREFOIR
ARRETOIR
ARKETOIR
ARRETOIR
ARRETOIR
ECROU

VIS

vIs
ROULEMENT
ROULEMENT
ROULEMENT

BENENNUNG

ZAHNRAD
ABSTANDSTUCK
ZAHNRAD
HALTER
STCHERUNGSBL ECH
ETUI
ABDECKUNG
DICHTRING
WELLE

LAGER

WELLE

LAGER

WELLE
ABDECKUNG

WELLE
ABDECKUNG

WELLE

SCHE IBE
ZAHNRAD

WELLE
SICHERUNGSRING
SCHEIBE
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
MUTTER
SCHRAUBE
SCHRAUBE

LAGER

LAGER

LAGER

E216

DESCRIPTION

GEAR
SPACER
GEAR
BRACKET
LOCKPLATE
CASE
PROTECTION
SEAL

SHAFT
BEARING
SHAFT
BEARING
SHAFT
SHIELD

SHAFT
SHIELD

SHAFT
WASHER
GEAR

SHAFT
LOCKWASHER
WASHER
LOCKRING
LOCKRING
.OCKR ING
ILOCKR ING
LLOCKRING
NUT

SCREW
SCREW
BEARING
BEARING
BEAR ING

(3-1971)

DENOMINACIONES

PINON
SEPARADOR
PINON
APOYOQ
PLACA DE FRENO
ESTUCHE
DEFENSA
JUNTA
ARBOL
RODAMIENTO
ARBOL
RODAMIENTO
ARBOL
DEFENSA

ARBOL
DEFENSA

ARBOL

ARANDELA

PINON

ARBOL

ARANDELA DE FRENO
ARANDEL A

ANILLO DE FRENO
ANILLO DE FREND
ANILLO DE FRENO
ANILLO DE FRENO
ANILLO DE FREND
TUERCA

TORNILLO
TORNILLO
RODAMIENTO
RODAMIENTO
RODAMIENTO

1/ 1



16043221

967326

567325

4215702

11067375

[(01-02- 03-04) 4952086
{05-06-07-08) 4854318

4870928

596736 (02-06)

4950845
11068875

4950663 (ou-o08) 16043521
4951404 (01-05) 10516670
1 4953124 (03-07] 10519601
4959916
== 4970715
PN 595686
11067875 ) )
563511 G 582008
20685450 )
562003
‘ B4.06 4860041 595986
; 11061575
| @D ¢ 20705250
562153
20045200
11061975
500 PRESA DI FORZA 1 E2.16
01 02 03 04 Prise de force Power Take-off
Zapfwelle Toma de fuerza
05 06 07 08 p |




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ.

560571
560646
562126
562129
562130
562131
562132
562133
562134
562135
562136
562137
562138
562139
562140
562141
562142
562143
562144
562145
564016
569340
595880
4051364
10516670
10517070
10735001
10935521
11061575
11061975
11067875
14324201
14324401
16043221
20045200
23111990
26797140
28041260
29740482
60040613

Q.

b e e = e = Q) R s = G ) 0 (D W i e e e g Pt e b e P e b e bt et P e e e e s b s

DENOMINAZ [JnNE

RACCORDO

DADO

PULEGGIA
ALBERD
COPERCHIO
COPERCHIOD
GUARN I Z1ONE
ANELLO SP.1l46
ANELLO SP.1,8
ANELLO SP.2
ANELLO SP.2,2
ANELLD SP.2,4
DISTANZIALE

DISTANZIALE.

ANELLO SP.1,5
ANELLO SP.1,8
ANELLO SP.2
ANELLO SP.2,2
ANELLU SP.2,4
GUARNI ZIONE
PULEGGIA COMPL.
SCATOLA

COPPIA CONICA
ANELLO TENUTA
ROSEFTA SICURCEZLA
ROSETTA SICUREZZA
COPIGLIA

VITE

ANELLO SICURZZZA
ANELLO SICUREZZA
ANELLU SICURZZZA
TAPPO

TAPPO

VITE

CUSCINETTO
CUSCINETTO
CUSCINETTO
CUSCINETTO
ANELLO TENUTA
SFIATATOIO

DESIGNATION

‘RACCURD

ECROU
POULIE
ARBRE
COUVERCLE
COUVERCLE
JOINT
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
ENTRETUISE
ENTRETOISE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
BAGUE
JOINT
POULIE
CARTER
COUPLE CONIQUE
JOINT
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
GOUPILLE
VIS
ARRETOIR
ARRETOIR
ARRETOIR
BOUCHON
BOUCHON
VIS
ROULEMENT
ROULEMENT
ROULEMENT
ROULEMENT
JOINT
RENIF LARD

BENENNUNG

STUTZEN

MUTTER
RIEMENSCHEIBE
WELLE

DECKEL

DECKEL
DICHTUNG

RING

RING

RING

RING

RING
ABSTANDSTUCK
ABSTANDSTUCK
RING

RING

RING

RING

RING

DICHTUNG
RIEMENSCHEIBE
GEHAUSE
KEGELRADANTRIEB
DICHTRING
SICHERUNGSRING
STCHERUNGSRING
SPLINT
SCHRAUBE
SICHERUNG SR ING
STCHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
STUPFEN
STOPFEN
SCHRAUBE

LAGER

LAGER

LAGER

LAGER
DICHTRING
ENTLUFTER

E217

DESCRIPTION

CONNECTION
MUT

PULLEY
SHAFT
COVER
COVER
GASKET
RING

RING

RING

RING

RING
SPACER
SPACER
RING

RING

RING

RING

RING
GASKET
PULLEY
CASE

BEVE. GEAR/PINION SET
SEAL
LOCKWASHER
LOCKWASHER
PIN

SCREW
LOCKRING
LOCKRING
LOCKING
PLUG

PLUG

SCREW
BEARING
BEARING
BEARING
BEAR ING
SEAL

VENT

(3-1971)

DENOMINACIONES

RACOR

TUERCA

POLEA

ARBOL

TAPA

TAPA

JUNTA

ANILLO

ANILLO

ANILLO

ANILLO

ANILLO
SEPARADOR
SEPARADOR
ANILLO

ANILLO

ANILLO

ANILLO

ANILLO

JUNTA

POLEA

CAJA

PAR CONICO
JUNTA

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
PASADOR ABIERTO
TORNILLO

ANILLO DOE FRENO
ANILLO DE FRENO
ANILLO DE FRENU
TAPON

TAPON

TORNILLO
RODAMIENTO
RODAMIENTO
RODAMIENTO
RODAMIENTO
JUNTA
RESPIRADERO

17 1



1,6 962133
1,8 562134
2 9562135
2
2

.2 962136

.4 962137
23111990
562138
11061575

) 564016
28041260 60040613 562126
f ~ 56057 10517070
¢ A 569340 ﬁ: 10835521
(@A
{ ggi,. 562129 R

e 4051364
595880 "‘\%\.

360646
10735001
62132

11061975
962131

562145
23740482
11067875

10516670
sz 8
14324401 20045200
w0 ® 14324201
562140 1,6] 11061975
562141 1,8 562139
562142 2 11061975
562143 2,2 26797140
562144 2,1 |
500 PULEGGIA OPERATRICE E2.17
Poulie de battage Belt Pulley
4 .
01 02 03 0 Riemenscheibe fiir Nebenantriebe Polea motriz
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF,.

563219
564530

568292
569325
595892
595924
595926
598400
598401
598404

599916

4607582
4607586
4607587
4607590
4607593
4609538
4619405
4621357
4621358
4630543
4950130

4950132
4950687

4950688
4952368

8273385
10290890
10516670
10517070
10517170
10519401
10790411
10902321
10902421
10903021
11197771

N.ORDINAZ.

Q.

P s = s N N

—— —

DL PENDON D

= et P g = e NN N

DENOMINAZIONE

RACCORDOU

COPERCHIO

(Q=1 #,Q=1 1%)

VITE

VITE

ROSETTA TENUTA
ELEMENTO FILIRANTE
COPERCHIOC

STAFFA

DAISTANZIALE

TuBOD

ASPIRAZIONE (01-02-05-
06)

SOLLEVATORE
CUMPL.(01-02-03-04)
SUPPORTO ANT.COMPL,
BOCCOLA

RUSETTA PIANA
GUARN I ZTONE

SUPPORTO POST.CUMPL.
ANELLO

GUARNI ZIQONE
INGRANAGGIO CUMANDO
ANELLO

M0220

TuBO

MANDATA (01-02-05-06)
STAFFETTA

TUBO

ASPIRAZIONE (03-04-07-
=-08)

TUBO
MANDATA (03-04-07-08)
SOLLEVATORE

COMPL. (05-06-07-08)
POMPA COMPL.
COLLARE

ROSETTA SICUREZZA
ROUSEFTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
RUSEITA PIANA

DADO
VITE (%)
VITE (1%)
VITE

ROSETTA SICUREZlA

DESIGNATION

RACCURD
COUVERCLE

VIS

VIS

JOINT

ELEMENT FILTRANT
COUVERCLE
COLLIER
ENTRETOISE

TUuyau

RELEVAGE HYDRAULIQUE

SUPPURT
DOUILLE
RONDELLE
JOINT
SUPPURT
BAGUE
JOINT

P IGNON
BAGUE
MOYEU
TUYAU

COLLIER
TUYAU

TUYay
RELEVAGE HYDRAULIQUE

POMPE

COLLIER
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE

ECROU

VIS

VIS

VIS

RONDSLLE FREIN

BENENNUNG

STUTZEN
DECKEL

SCHRAUBE
SCHRAUBE
DICHTRING
FILTEREINSATZ
DZCKEL
SCHELLE
ABSTANDSTUCK
ROHR

KRAFTHEBER

LAGER
BUCHSE
SCHE IBE
DICHTUNG
LAGER
RING
DICHTUNG
LAHNRAD
RING
NABE
ROHR

HALTER
ROHR

ROHR
KRAFTHEBER

PUMPE

SCHELLE
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHEIBE

MUTTER
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUSBE
SICHERUNGSRING

E220

DESCRIPTION

CONNECTION
COVER

SCREW
SCREW
GASKET
CARTRIDGE
COVER
Cr_AMP
SPACER
PIPE

HYDRAULIC LIFTER

SUPPORT
BUSH
WASHER
GASKET
SUPPORT
RING
GASKET
GEAR
RING
HUB
PIPE

RETAINER
PIPE

PIPE
HYDRAULIC LIFTER

PUMP
COLLAR
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
WASHER

NUT

SCREW
SCREW
SCREW
LOCKWASHER

(3-1971)

DENOMINACIONES

RACOR
TAPA

TORNILLO
TORNILLO
JUNTA
FILTRO
TAPA

COLL AR
SEPARADOR
TUBD

ELEVADOR

SOPORTE
CASQuUILLO
ARANDEL A
JUNTA
SOPORTE
ANILLO
JUNTA
PINON
ANILLO
BUJE
TUso

ABRAZADERA
TuBO

Tuso
ELEVADOR

BOMBA

ABRAZADERA
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FREND
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA

TUERCA

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

ARANDELA DE FRENO

1/



568282
10516670
14457280

8273385 e2.21

15540921
10517070
998400 .

998401
16043421 16043821

11227021

10517170

10516670 10516670 (n1-02-03-04) 539916
595926 4950132 (05-06-07-08) 4952368
4621358 2\ 14464580
4630543 595924
13401475 )
4609538 = SV 563219
10519401 598404 (01-02-05-06]] '1157‘;3019 10
10303021 4330687  (03-04-07-08 ) S 107904
14457680 \@ 14457280 A 10517170
10516670 4950130 (01-02-05-06]] o 4457080 11797820
560325 4950688 (03-04-07-08)] %\\—595892 19053082
10230890 g\_l 0517070 12179090
14463480 15974621 563219
:
500 SOLLEVATORE IDRAULICO 1 E2.20
01 02 03 04 Relevage hydraulique Hydraulic Lifter
Hydraulischer Kraftheber Elevador hidréulico 12
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOOIF.

11198071
11227021
11797920
12179090
13401475
14457080
14457280
14457680
14463480
14464580
15540921
15974621
16043421
16043821
16043921
16044521
19053082

N.ORDINAZ.

Q.

W PN = N =N S O

(%)

(1%)

DENUMINAZ IONE

ROSETTA SICUREZZA
VITE

PRIGIONIERD
COLLARE

ANELLO SICURZZZA
ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

TUBO FLESSIBILE

TRATTORE SENZA SOLLE-
VATORE

TRATTORE SENZA SERVO-
STERZO

DESIGNATION

RONDELLE FREIN
VIS
GOUJON
COLLIER
ARRETOIR
JOINT
JOINT
JOINT
JOINT
JOINT
VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS
TUYAU

TRACTEUR SANS DISPOSI-
TIF DE RELEVAGE

TRACTEUR SANS DIREC-
TION ASSISTEE

BENENNUNG

SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
STIFTSCHRAUBE
SCHELLE
SICHERUNGSRING
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRINSG
DICHTRING
DICHTRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHLAUCH

SCHLEPPER OHNE
KRAFTHEBER

SCHLEPPER OHNE SERVO-
LENKUNG

DESCRIPTION

LOCKWASHER
SCREW
STUD
COLL AR
COCKRING
SEAL
SEAL
SEAL
SEAL
SEAL
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
HOSE

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

TRACTOR W/0 SERVO-
STEERING

(3-1971)

DENOMINACIONES

ARANDELA DE FRENO
TORNILLO
ESPARRAGO
ABRAZADERA
ANILLO DE FRENO
JUNTA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

MANG A

TRACTOR SIN
ELEVADOR

TRACTOR SIN SERVO-
DIRECCION

2/ 2




16044521
11198071
4607587

4607590
564530 11*)

4607590

4619405

4607587 ;
W 1604382 Gﬁ@ «) 10802
(*) 321
10402421 (1%) 460758ﬂ 4607582 11198071 Kmmm
11197171
11198071
CDL
(*)-(1*) Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista
500 SOLLEVATORE IDRAULICO 1 E2.20
7 Hydraulic Lifter
01 02 03 04 Relevage hydraulique . '
| Hydraulischer Kraftheber Elevador hidrdulico 22
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1} ED)

MODIF.

- -

8273902
8273908
8273909
8273910
8273911
8273912
8273915
8273916
8273917
8273918
8273919
8273920
8273954
8273955
8280042
8280168
8280170
8281201
8281576
8283478

N.CRDINAZ.

- ———— -

Q.

AN pm s = ) = = PR D =N NN N

DENOMINAZ IONE

D e T

SUPPORTO

ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
GUARNI Z10ONE
ANELLU SICUREZZA
BOCCOLA

DADO

ROSETTA SICUREZza
ROSETTA TENUTA
LINGUETTA

DADO

ROSENTA SICUREZZA
VITE

VITE
INGRANAGGIO
DISTANZIALE
FLANGI A
ANELLO TENUTA
GUARNIZIONI
CUOPERCHIO

COPPIA

DESIGNATION

SUPPORT

JOINT

JOINT

JOINT

ARRETOIR
DOUILLE

ECROU

RONDELLE FREIN
JOINT

LINGUET

ECROU

RONDELLE FREIN
VIS

VIS

PIGNON
ENTRETOISE
BRIDE

JOINT

JOINTS
COUVERCLE

BENENNUNG

LAGER
DICHTRING
DICHTRING
DICHTUNG
SICHERUNGSRING
BUCHSE

MUTTER
SICHERUNGSRING
DICHTRING
SCHEIBENFEDER
MUTTER
STCHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
ZAHNRAD
ABSTANDSTUCK
FLANSCH
DICHTRING
DICHTUNGEN
DECKEL

SUPPORT
SEAL

SEAL
GASKET
LOCKRING
BUSH

NUT
_OCKWASHER
GASKET

KEY

NUT

L OCKWASHER
SCREW
SCREW

GEAR
SPACER
FLANGE
SEAL
GASKETS
CUVER

(3-1971)

DENOMINACIONES

SOPORTE

JUNTA

JUNTA

JUNTA

ANILLO DE FRENO
CASQUILLO

TUERCA ,
ARANDELA DE FREND
JUNTA

CHAVETA

TUERCA

ARANDELA DE FREND
TORNILLO

TORNILLO

P INON

SEPARADOR

BR1DA

JUNTA

JUNTAS

TAPA

1/ 1



8273902
8273808 828004
8273916

8213915

8273809
8281201

8273954
8213817

8273820
8273918

8273911
8273910
280168

_ 8273810

8280170

8273855

8213917

8283478 8273402 8273912
8213912 8273818
8273916 B.
8213915
500 | POMPA 873385 E2.21
Pompe Pump
01 02 03 04 Pumpe Bomba
05 06 07 08 {




FIAT 500 DAL (1 -ED)

MOODIF.

N.ORDINAZ.

559923
559931
559932
566604
571609
571610
571612
572402
576625
577839
582092
596421
597497
598746
4955420
4955421
4966320
4968813
10265360
10306371
10516670
10517070
10790321
11066075
11363021
11794530
13407211
14457480
16043221

Q.

Wor N OB O U e et N N P e Pt et Pt s B ) P et P s B et

DENOMINAZIONE

GUARNI Z1ONE
COPERCHIO Su?.
GUARNI Z I ONE

ALBERO

PIASTRA

PIASTRA

BOCCOLA

PIASTRINA REGISTRU
VITE ,
MOLLA (05~06-07-08)
SUPPORTO

MOLLA (01-02-03-04)
TASSELLO

COPERCHID COMPL.
BOCCOLA D

BOCCOLA S

CORPO COMPL.

VITE

ROSETTA TENUTA
TAPPO

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
DADO

ANELLO SICURZZZA
VITE

PRIGIUNIERO
INGRASSATORE
ANELLO TENUTA

VITE

DESIGNATION

JOINT
COUVERCLE
JOINT

ARBRE

PLAQUE

PLAQUE

DOUILLE

CALE

VIS

RESSORT
SUPPORT
RESSURT

TAMPON
COUVERCLE
DOUILLE
DOUILLE

CORPS

VIS

JOINT

B0OUCHON
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
ECROU

ARRETOIR

VIS

GOUJON
GRAISSEUR
JOINT

VIS

BENENNUNG

DICHTUNG
DECKEL
DICHTUNG

WELLE

PLATTE

PLATTE

BUCHSE
DISTANZSCHEIBE
SCHRAUBE

FEDER

LAGER

FEDER

BE 1LAGE

DECKEL

BUCHSE

BUCHSE

GEHAUSE
SCHRAUBE
DICHTRING
STOPFEN
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSR ING
MUTTER
SICHERUNGSR ING
SCHRAUBE
STIFTSCHRAUBE
SCHMIERNIPPEL
DICHTRING
SCHRAUBE

GASKET
COVER
GASKET
SHAFT
PLATE
PLATE
BUSH
SHIM
SCREW
SPRING
SUPPORT
SPRING
PAD
COVER
BUSH
BUSH
BODY
SCREW
GASKET
PILUG
_LOCKWASHER
LOCKWASHER
NUT
LOCKRING
SCREW
STuD
FITTING
SEAL
SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA

TAPA

JUNTA

ARBOL

PLACA

PLACA

CASQUILLO
SUPLEMENTO
TORNILLO
RESORTE

SOPORTE

RESORTE

TACO

TAPA

CASQUILLOD
CASQUILLOD
CUERPO

TORNILLO

JUNTA

TAPON

ARANDELLA DE FRENU
ARANDELA DE FRENO
TUERCA

ANILLO DE FRENOD
TORNILLO
ESPARRAGO
ENGRASADOR
JUNTA

TORNILLO

1/ 1



16043221 _—F ' 10306371
559932 5 ' 4955420 | 4966320 10517070
T 4935421 576625
VPL& 597497
11066075
11784330 {05-06-07-08) 577839
10517070 (01-02-03-0u4) 596421
10790321 571609
571610
e 572402
e 10517070
: 11363021
582092
13407211 4968813
566604
11363021
500 CORPO SOLLEVATORE E2.23
01 02 03 04 Carter de relevage . Lifter Body
Krafthebergehduse Cuerpo del elevador
05 06 07 08 ftheberg




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOOIF.

573148
576819
581564

581566

594728
594787
596293

596294

599886
599888
599890
599891
4955418
4955419
4966321
4966771
10053610
10517070
10790311
11405321
14471080
14471280
14472680
15970321

N.ORDINAZ,

Q.

P s =t N NI N = bt = e P e P e

DENOMINAZ TONE

SeDE

ANELLO TENUTA
BRACCIO

S (05-06-07~-08)
BRACCIU

D {05-06-07-08)
PUNTONE

PERND

BRACCIO

D (01-02-03-04)
BRACCIO

S (01-02-03-04)
CAMIC1A
STANTUFFQ COMPL.
DISCO

ANELLO TENUTA
DISTANZIALE 9
DISTANZIALE S
BRACCIO INT.
ALBERO
PIASTRINA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
DADO

VITE

ANELLU TENUTA
ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
VITE

T Y N

DESIGNATION

SIEGE
JOINT
BRAS

BRAS

BIELLETTE
AXE
BRAS

BRAS

CHEMISE

PISTON

D ISQUE

JOINT
ENTRETOISE
ENTRETOISE
BRAS

ARBRE
PLAQUETTE FREIN
RONDELLE FREIN
ECROU

VIS

JOINT

JOINT

JOINT

VIS

BENENNUNG

SITZ
DICHTRING
ARM

ARM

DRUCKSTANGE ,
BOLZEN
ARM

ARM

ZYLINDERLAUFBUCHSE
KOLBEN

SCHEIBE
DICHTRING
ABSTANDSTUCK
ABSTANDSTUCK
ARM

WELLE
SICHERUNGSBLECH
SICHERUNGSRING
MUTTER

SCHRAUBE
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
SCHRAUBE

E224

DESCRIPTION

SEAT
SEAL
ARM

ARM

PUSHROD
PIN
ARM

ARM

CYL/LUINER
PISTON
PLATE
SEAL
SPACER
SPACER
ARM

SHAFT
LOCKPILLATE
LOCKWASHER
NUT

SCREW
SEAL

SEAL

SEAL
SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

ASIENTO
JUNTA
BRAZO

BRAZO

BIELA
EJE
BRAZ0

BRAZO

caMI Sa

EMBOLO

01sco

JUNTA
SEPARADOR
SEPARADOR
BRAZO

ARBOL

PLACA DE FREND
ARANDELA DE FRENO
TUERCA
TORNILLO

JUNTA

JUNTA

JUNTA

TORNILLO

1/ 1



4855418
14471280
4966771

- 14471080
4955419

999891

14472680
599866

516819 (05-06-07-08) d 581566
599890 (01-02-03-04) 4 596293
11405321 4966321
10517070
10790311
536294 s (01-02-03-01) | 15970321
581564 s (05-06-07-08) | 10053610
594787
7 594728
57;3143]__ 593888
500 STANTUFFO E BRACCI SOLLEVATORE E2.24

01 02 03 04 Piston et bras de relevage Lifter Ram and Links
Kolben und Arme des Krafthebers Embolo y brazos del elevador
05 06 07 08




FIAT 500 DAL

MOODIF.

N.ORDINAZ.

559944
559948
559950
559952
559958
564170
566550
571600
571601
571603
572968
575703
583849
586892
590239
590240
590241
591995
592118
595492
598643
4968815
10296260
10516670
10516870
10517170
10520101
10790111
10790411
11798121
12164011
13450321
14453280
14457080
14457180
14457380
14457480
14457680
14463080
15888721
16043621
20063490

(1 ED}

Q.

00 T s N e e b e N S B e BN D D e e e b e b s bt e Pt s bt s bt et b et =t e = e e g b

(%)

(1%}

DENOMINAZIONE

GUARNIZI10ONE
MOLLA

LEVA

TAPPO

MOLLA
COPERCHIO (%)
MOLLA

PUNTALE

ANELLO TENUTA
TAPPO

TAPPO
FLOTTANTE
VALVOLA COMPL.
ANELLO TENUTA
CORPO DISTRIBUTORE
TAPPO REGISTRO
LEVA

VALVOLA COMPL.
SEDE VALVOLA
MOLLA
GUARNIZIONE
VITE

ROSEITA TeENUTA
ROSETTA SICUREZZA
ROSEFTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA PIANA
DADO

DADO (%)
PRIGIONIERO
DADO (1%)
PRIGIONIERD
ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
VITE (%)

VITE

SFERA

TRATTORE SENZA PRESA
PRESS. SUPPLEMENTARE

TRATTURE CON PRcESA
PRESS. SUPPLEMENTARE

DESIGNATION

JOINT
RESSORT
LEVIER
BOUCHON
RESSORT
COUVERCLE
RESSORT

TIGE

JOINT

BOUCHON
BOUCHON
FLOTTEUR
SOUPAPE

JOINT

CORPS

BOUCHON
LEVIER
SOUPAPE

SIEGE SOUPAPE
RESSORT

JOINT

VIS

JOINT
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE
ECROU

ECROU

GOUJON

ECROU

GOUJON

JOINT

JOINT

JOINT

JOINT

JOINT

JOINT

JOINT

VIS

VIS

BILLE

SANS PRISE SUPPLEMEN-
TAIRE DE PRESSION

AVEC PRISE SUPPLEMEN-
TAIRE DE PRESSION

BENENNUNG

DICHTUNG
FEDER

HEBEL

STOPFEN

FEDER

DECKEL

FEDER
DRUCKSTANGE
DICHTRING
STOPFEN
STOPFEN

VENT ILTRAGER
VENTIL
DICHTRING
GEHAUSE
STOPFEN

HEBEL

VENTIL
VENTILSITZ
FEDER
DICHTUNG
SCHRAUBE
DICHTRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHEIBE
MUTTER

MUTTER
STIFTSCHRAUBE
MUTTER
STIFTSCHRAUBE
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
KUGEL

OHNE ZUSAETZLICHEN

DRUCKOELANSCHLUSS

MIT ZUSAETZLICHEM
DRUCKOELANSCHLUSS

GASKET

SPRING
LEVER
PLUG
SPRING
COVER
SPRING
ROD
SEAL
PLUG
PLUG
CARRIER
VALLVE
SEAL
BODY
PLUG
LEVER
VALVE
VALVE SEAT
SPRING
GASKET
SCREW
GASKET
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
WASHER
NUT

NUT
STub
NUT
STUD
SEAL
SEAL
SEAL
SEAL
SEAL
SEAL
SEAL
SCREW
SCREW
BALL

W/0 ADDITIONA_ POWER
OUTLET UNIT

WITH ADDITINNAL
POWER OUTLET UNIT

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA

RESORTE

PALANCA

TAPON

RESORTE

TAPA

RESORTE

VASTAGO

JUNTA

TAPON

TAPON

VALVULA FLOTANTE
VALVUL A

JUNTA

CUERPO

TAPON

PALANCA

VALVULA

ASIENTO DE vALVULA
RESORTE

JUNTA

TORNILLO

JUNTA

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA

TUERCA

TUERCA

ESPARRAGO

TUERCA

ESPARRAGO

JUNTA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

JUNTA

TORNILLO
TORNILLO

BOL A

SIN GRIFO DISTRI-
BUIDOR AUXILIAR

CON GRIFO DISTRI-
BUIDOR AUXILIAR

17 1



550852 10296260
. 559958
286692 10790111
591995 [14457660 10516870
14457480 13450321
14457080
16043621
11788121 10516670
10520101 5332;' :
10780411 (:) ] 1445748
12184011 (1s) 590240
10517170 4968815
‘ 598643 559950
‘ 559944
363849 | 14463080
564170 (+)
‘ 10516870
15888721 () ——
| 550948 505492
571601 20063490
575703 592118
14457380 14453280
572968 571600
@D E 566550
14457180
() (=) Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list -Véase la lista
500 DISTRIBUTORE E2.25

01 02 03 04
05 06 07 08

Distributeur Distrivutor Valve
Steuergeréat Vélvula distribuidora




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

553209
559970
566559
566583
566594
566864
567861
568392
569857
571611
580827
581562

587760
587762

589774
590932

596099
596671
596673
4954434

4954436

4954438
4954440

4954441
49546443

4954445
4954446
4960415

10050810
10516670
10516870

10520001
10617010
10733601
10734201

N.ORDINAZ.

Q.

[ R R R P

N W

R

DENOMINAZIONE

PIASTRINA SICUREZZA
MOLLA

SCODELLINO

LEVA INT.

LEVA CUMPL.

DISCO

MOLLA

RIPARO

PIASTRINA SICUREZZA
LEVA

LEVA

LEvVA

A MAND (05-05-07-08)}
LEVA

A MANU (01-02-03-04)
PERNO CON LEVA
{01-02-03~-04)

BIELLA

PERNO

SUP. (05-06-07-04)
SETTORE (01-02-03-04)
PERNOC

RULLO

LEVA

A MANO (05-06-07-08)
PERNO CON LEVA
{05-06-07-08)

SETTORE (05-06-07-08)
DISTANZIALE
(05-06~-07-08)

LeVA EST.(05-06~07-08)}
COPERCHIO
(05-06-07-08)

TIRANTE (05-06-07-08)
FORCELLA (05-06-07-08)
LEVA

A MANO (01-02-03-04)
PERNO (05-06-07-08)
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
(Q=4 05-06-07-08)
ROSETTA PIANA
LINGUETTA

COPIGLIA

COPIGLIA

(Q=6 05-06-07-08)

DESIGNATION

PLAQUETTE FREIN
RESSURT

CUVETTE

LEVIER

LEVIER

DISQUE

RESSURT
PROTECTION
PLAQUETTE FREIN
LEVIER

LEVIER

LEVIER

LEVIER
ARTICULATION

BIELLE
AXE

SECTEUR
AXE
GALET
LEVIER

ARTICULATION

SECTEUR
ENTRETOISE

LEVIER
COUVERCLE

TIRANT
FOURCHE
LEVIER

AXE
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN

RONDZLLE
LINGUET

GOUPILLE
GOUPILLE

BENENNUNG

SICHERUNGSBLECH
FEDER
TELLERSCHEIBE
HEBEL

HEBEL

SCHE IBE

FEDER

ABDECKUNG
SICHERUNGSBLECH
HEBEL

HEBEL

HEBEL

HEBEL
KURBEL

LASCHE
BOLZEN

RASTENPLATTE
BOLZEN

ROLLE

HEBEL

KURBEL

RASTENPLATTE
ABSTANDSTUCK

HEBEL
DECKEL

ST ANGE
GABEL
HEBEL

BOLZEN
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING

SCHEIBE
SCHEIBENFEDER
SPLINT

SPLINT

LOCKPILATE
SPRING
cupP

LEVER
LEVER
PLATE
SPRING
PROTECTION
LOCKPILATE
LEVER
LEVER
LEVER

LEVER
ARTICULATION

L INK
PIN

SECTOR
PIN
ROLLER
LEVER

ARTICULATION

SECTOR
SPACER

LEVER
COVER

ROD
FORK

LEVER

PIN
LOCKWASHER
LOCKWASHER

WASHER
KEY
PIN
PIN

(3-1971)
DENOMINACIONES

PLACA DE FRENOD
RESORTE
PLATILLO
PALANCA
PALANCA

pISCO

RESORTE
DEFENSA

PLACA DE FRENO
PAILANCA
PALANCA
PALANCA

PALANCA
ARTICULACION

BIELA
PASADOR

PILACA REFERENCIAS
EJE

TUERCA

PALANCA

ARTICULACION

PLACA REFERENCIAS
SEPARADOR

PALANCA
TAPA

VARILLA
HORQUILL A
PALANCA

PASADOR
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO

ARANDEL A
CHAVETA
PASADOR ABIERTO
PASADOR ABIERTO

1/



389774

10734201

12642701

569857

15970321

996671

13406711

10734201

126421701

567861

568392

566594] 13405711

571611

16043221

10516670
596099 (01-02-03-0y)

10617010

580827
16102321
10516670

C

{01-02-03-04} 587760

10516870
15971321

12164711
10516870

566864
966559
559970
14166170

{ Ou-03-02-01) 4960415
{05-06-b7-08) 981362

16043221

566583 N\

10516670
966864

{01-6z-03-04) 587762

553209
19970921
500 COMANDI ESTERNI SOLLEVATORE ' E2.27
Commandes extérieures de relevage Lifter Outer Controls
01 02 03 04 Mandos exteriores del elevador 1/2

05 06 07 08

Aussere Betédtigung des Krafthebers




FIAT 500 DAL (1-ED)

MODIF.

12164711
12642701

12646801

13406711
14166170
15970321
15970921
15971321
16043221
16102311
16102321

N.ORDINAZ,

Q.

N = NN =N

DENOMINAZIONE

DADO (Q=3 05-06-07-08)
ROSETTA PIANA

(Q=6 05-06-07-08)
ROSETTA PIANA
{05-06-07-08)
INGRASSATORE

SPINA

VITE (Q=3 05-06-07-08)
VITE (Q=3 05-06-07-08)
VITE

VITE

DADO (05-06-07-08)
DADO

DESIGNATION

ECROU
RONDELLE

RONDELLE

GRAISSEUR
GOUPILLE
vis

VIS

VIS

VIS

ECROU
ECROU

BENENNUNG

MUTTER
SCHE 18E

SCHEIBE

SCHMIERNIPPEL
STIFT
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

MUTTER

NUT
WASHER

WASHER

FITTING
PIN
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
NUT

NUT

{3-1971}

DENOMINACIONES

TUERCA
ARANDEL A

ARANDEL A

ENGRASADOR
PASADOR
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TUERCA
TUERCA

2/ 2



(05-06-07-08) 12164711
{05-06-07-08) 10516870
(05-06-07-08) 12164711
{05-06-07-08) 10516870
(05-06-07-08) 4954438
{05-06-07-08) 15970321
(05-06-07-08} 590932
(05-06-07-08) 4954440
(05-06-07-08) 4954445

-(05-06-07-08) 16102311
er:;;::::::::::::::::Jo&m&mrmaJIM5%10

Ceosd o

15970921 (05~06-o7-08)—i///}:D
12646801 (05-06-07-08)

4954434 (05-06-07-08)

10734201 (05-06-07-08)

12642701 (05-06-07-08)
4954446 (05-06-07-08)
10734201 (05-06-07-08)
12642701 (05-06-07-08)
4954441 (05-06-07-08)
4854443 (05-06-07-08)

4954436 (05-06-07-08)

500 COMANDI ESTERNI SOLLEVATORE ' E2.27
02 03 04 Commandes extérieures de relevage Lifter Outer Controls

Aussere Betétigung des Krafthebers Mandos exteriores del elevador 22
06 07 08 |




FIAT 500 DAL (1 ED}

MODIF.

559955
559976
559983
560015
566562
566576
569857
573180
576493
582156
596377
4968815
10519601
10734201
12638601
15970521

N.ORDINAZ.

Q.

PO UV N et b e e et b e =

DENOMINAZ IONE

ROSETTA PIANA

TIRANTZ

ANELLO TENUTA
SUPPORTO

BRACCIO OSCILLANTE
LcVA

PTASTRINA SICUREZZA
LZVA

VITE

TIRANTE

ROSETTA PIANA

VITE

ROSETTA PIANA
COPIGLIA

ROSETTA PIANA

VITE

DESIGNATION

RONDE LLE

TIRANT
JOINT
SUPPURT
BALANCIER
LEVIER
PLAQUETTE FRelN
LEVIER
VIS
TIRANT
RONDELLE
VIS
RONDELLE
GOUPILLE
RONDELLE
VIS

BENENNUNG

SCHE Iz
STANGE
DICHTRING
LAGER

ARM

HEBEL
SICHERUNGSB. ECH
HEBEL
SCHRAUBE
STANGE
SCHE IBE
SCHRAUBE
SCHE 1BE
SPLINT
SCHE I Be
SCHRAUBE

E228

NESCRIPTION

WASHER
ROD

SEAL
SUPPORT
SWINGING ARM
LEVER
LUCKPLATE
_EVER
SCREW

ROD
WASHER
SCREW
WASHER
PIN
WASHER
SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

ARANDEL A

VARILLA

JUNTA

SOPCORTE

BRAZO OSCILANTE
PALANCA

PLACA DE FRENO
PALANCA
TORNILLO
VARILLA
ARANDEL A
TORNILLO
ARANDEL A
PASADOR ABIERTO
ARANDEL A
TORNILLO

1/ 1



576493
559955
/ 4968815
559983
@{ 596377
P
10734201 G
10519601
582156 566576
566562 10734201

0519801 _—®

12638601
10734201 __________,,,~f"”’s§°

559976
960015

573180
569857 __________—"’—_’___’,__,,,,,———,,,,,,,_.,,—s§z>
15970521 @

500 COMANDI INTERNI SOLLEVATORE
01 02 03 04 Commandes intérieures de relevage Lifter Inner Controls
Innere Betitigung des Krafthebers Mandos interiores del elevador
05 06 07 08

E2.28




&

FIAT 500 DAL (1 ED)
MODIF. N.ORDINAZ,

Q.

- - - - —— - -

576233
579387
587898
587899
588771
588773
588779
590931
590932
596079
596081
596082
596084
596087
596088
4960326
10184411
10205710
10257060
10260060
10278660
10300711
10516870

10519601
10734201
10791011
12164711
13407811
14168070
14457080
14462880
14543070
15970721
15971721

DN N P NI N = e e e o N\ R e P gt bt et et s

W= N P e = e N

DENOMINAZ IONE

- ————— - ——— —

RACCORDO
IMPUGNATURA
STAFFA (01-02)
PIASTRA (01-02)
CORPO COMPL,
COPERCHIO

MOLLA

LEVA RINVIO
PERNO

LEVA A MANO

LEVA

TIRANTE

TUBO COUMPL.

TUBO SUP.(01-02)
TUBO INF.(01-02)
RACCORDO (01-02)
BOCCHETTONE (01-02)
LINGUETTA
ROSETTA TENUTA (01-02)
ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA

TAPPO

ROSETTA SICUREZZA
Q=2 01-02)
ROSETTA PIANA
COPIGLIA

DADO

DADO (01-02)
INGRASSATORE
SPINA

ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA

BOCCOLA
VITE (01-02)
VITE

DESIGNATION

RACCORD
POIGNEE
ETRIER
PLAQUE
CORPS
COUVERCLE
RESSURT
LEVIER
AXE
LEVIER
LEVIER
TIRANT
TUYAU
TUYau
TUYAU
RACCOURD
VIS-RACCORD
LINGUET
JOINT
JOINT
JOINT
B80UCHON
RONDELLE FREIN

RONDELLE
GOUPILLE
ECROU
ECROU
GRAISSEUR
GOUPILLE
JOINT
JOINT
DOUILLE
VIS

VIS

BENENNUNG

STUTZEN
GRIFF

HALTER
PLATTE
GEHAUSE
DECKEL

FEDER

HEBEL

BOLZEN

HEBEL

HEBEL

STANGE

ROHR

ROHR

ROHR

STUTZEN
HOHLSCHRAUBE
SCHEIBENFEDER
DICHTRING
DICHTRING
DICHTRING
STOPFEN
SICHERUNGSRING

SCHEIBE
SPLINT
MUTTER
MUTTER
SCHMIERNIPPEL
STIFY
DICHTRING
DICHTRING
BUCHSE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

E231

DESCRIPTION

CONNECTION
KNOB
BRACKET
PLATE

800Y

COVER
SPRING
LEVER

PIN

LLEVER
LEVER

ROD

PIPE

PIPE

PIPE
CONNECTION
UNION

KEY

GASKET
GASKET
GASKET
PLUG
LOCKWASHER

WASHER
PIN
NUT
NUT
FITTING
PIN
SEAL
SEAL
BUSH
SCREW
SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

RACOR
BOTON
SOPORTE
PLACA
CUERPO
TAPA
RESORTE
PALANCA
EJE
PALANCA
PALANCA
VARILLA
TuBO
Tuso
Tuso
RACOR
BOOUILLA
CHAVETA
JUNTA
JUNT A
JUNTA
TAPON
ARANDELA DE FRENO

ARANDEL A
PASADOR ABIERTO
TUERCA
TUERCA
ENGRASADOR
PASADOR
JUNTA
JUNTA
CASQUILLD
TORNILLO
TORNILLO

1/ 1




996079
579387

'3407811]
(10300711 596084
10278660 14543070

576233
14457080
5gg771 | 10260060 14168070
590931
10278660 590932
10300711 10734201
14462880 10519601
986082
10205710 588779
5688773 996081
159717121 10516870
10791011
500 PRESA PRESSIONE SUPPLEMENTARE DAL SOLLEVATORE E2.31
01 02 03 04 Prise de pression supplémentaire de relevage Additional Power Outlet Unit
1/2

Zuséltzlicher Druckdlanschluss am Kraftheber Grifo distribuidor auxiliar del elevador




(01202} 12164711
{01=c2) 10516870
(01-02) 587898

10184411 (c1-02)

10257060 (01+02)
596087 (01~02)
10257060 (01-02)

(01-02) 4960326

(01-02} 596088
{01-02) 15970721

10184411 (01-02) (01-c2) 587899
B4. I
500 PRESA PRESSIONE SUPPLEMENTARE DAL SOLLEVATORE E2.31
01 02 03 04 Prise de pression supplémentaire de relevage Additional Power Outlet Unit

Zusdtzlicher Druckdlanschluss am Kraftheber Grifo distribuidor auxiliar del elevador 2/2




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

561880
576233
588771
588773
588779
594641
10205710
10260060
10278660
103007112
10516870
10791011
14457080
14462880
15971721

N.ORDINAZ.

Q.

W et e Pt DN N b o gt gt Pt et et

DENOMINAZ IONE

IMPUGNATURA
RACCORDO

CORPO COMPL.
COPERCHIO
MOLLA

LEVA A MANO
LINGUETTA
ROSETTA TENUTA
ROSETTA TENUTA
TAPPO

ROSETTA SICUREZZA

DADO
ANELLO TENUTA
ANELLO TENUTA
VITE

DESIGNATION

POIGNEE
RACCORD
CORPS
COUVERCLE
RESSORT
LEVIER
LINGUET
JOINT
JOINT
BOUCHUN
RONDELLE FREIN
ECROU
JOINT
JOINT

VIS

BENENNUNG

GRIFF

STUTZEN
GEHAUSE
DECKEL

FEDER

HE BEL
SCHEIBENFEDER
DICHTRING
DICHTRING
STOPFEN
SICHERUNGSRING
MUTTER
DICHTRING
DICHTRING
SCHRAUBE

DESCRIPTION

KNOB
CONNECTION
BODY

COVER
SPRING
LEVER

KEY

GASKET
GASKET
PLUG
LOCKWASHER
NUT

SEAL

SEAL

SCREW

€231/ 1 (3-1971)

DENOMINACIONES

BOTON
RACOR
CUERPOD
TAPA
RESORTE
PALANCA
CHAVETA
JUNTA
JUNTA
TAPON
ARANDELA DE FREND
TUERCA
JUNTA
JUNTA
TORNILLO

1/ 1



103007 1
10278660
576233
14457080
10260060
561880
594641
10516870
10791011
15971721
10278660
10300711
10205710 988171
14462880
588773
588779
500 PRESA PRESSIONE SUPPLEMENTARE DAL SOLLEVATORE E2.31/1
Prise de pression supplémentaire de relevage Additional Power Outlet Unit
Zusitzlicher Druckélanschluss am Kraftheber Grifo distribuidor auxiliar del elevador

05 06 07 08




FIAT 500
MODIF.

DAL (1 ED)
N.ORDINAZ.

561831
565730
565731
567406
568720
568721
568910
570555
571441
578668
579558
579560
579562
579877
584731
585876
586024
595050
595164
595165
822977
4954462
4959776
4959777
4964363
496770%
10517170
10517370
12164011
12164211
13555620

Q.

NN = NN =NNN =D N = s NN NN D -

DENOMINAZ IONE

PERNO
SUPPORTO D
SUPPORTO S
COPIGLIA
PERNO SUP.
PERNO INF.
PERNO
DISTANZIALE
CATENA ANT.
COPIGLIA
PUNTONE ANT.
PUNTONE POST.
MANICOTTO
PERND ANT.
MANICOTTO
ROSEITA PIANA
TIRANTE S
ROSEITA PIANA
BRACCIO
CATENA POST.
PERNO MOBILE
PERNO

MOLLA
PIASTRINA
TIRANTE D COMPL.
SPINA

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICURZZlA
DADO

DADO
PRIGIONIERO

DESIGNATION

AXE
SUPPURT
SUPPORT
GUUPILLE
AXE

AXE

AXE
ENTRETOISE
CHAINGE
GOUPILLE
ETAI

ETAI
MANCHON
AXE
MANCHUN
RONDELLE
TIRANT
RONDELLE
BrAS
CHAINE
AXE

AXE
RESSORT
PLAQUETTE
TIRANT
GOUPILLE
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
ECROU
ECROU
GOUJON

BENENNUNG

BOLZEN

LAGER

LAGER

SPLINT
BOLZEN
BOLZEN
BOLZEN
ABSTANDSTUCK
KETTE

SPLINT
STREBE
STREBE
SPANNSCHLUSS
BOLZEN
SPANNSCHL(ISS
SCHEIBE
STANGE
SCHEIBE

ARM

KETTE

BOLZEN
BULZEN

FEDER
PLAETTCHEN
STANGE

STIFT
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
MUTTER
MUTTER
STIFTSCHRAUBE

€235

DESCRIPTIDN

PIN
SUPPORT
SUPPORT
PIN

PIN

PIN

PIN
SPACER
CHAIN
PIN
STRUT
STRUT
SLEEVE
PIN
SLEEVE
WASHER
RQOD
WASHER
ARM
CHAIN
PIN

PIN
SPRING
PLUATE
ROD

PIN
LOCKWASHER
1LOCKWASHER
NUT

NUT
STubD

(3-1971)

DENOMINACIONES

EJE

SOPORTE

SOPORTE

PASADOR '‘ABIERTO
EJE

EJE

EJE

SEPARADOR
CADENA

PASADOR ABIERTO
TORNAPUNTA
TORNAPUNTA
TUERCA

EJE

TUERCA

ARANDELA
VARILL A
ARANDEL A

BRAZO

CADENA

EJE

EJE

RESORTE

PLACA

VARILLA

PASADOR
ARANDEL A DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
TUERCA

TUERCA
ESPARRAGO

1/ 1



| 567406
579562

568720

579558

£2.36 ¢ 4964363

4867704

578668

561831

986024

| 822917
519871
|
|

579560
568721
4967704
595164

497704 4954452
585076 595050 Q\G
10517170 ﬂ 1355552{1—@ 10517370 ) P
12164211 -

12164011 567406
568910 4959776
571441
584731
595185

4967704 595164
c
500 DISPOSITIVO ATTACCO ATTREZZI E2.35
01 02 03 04 Dispositif d’attelage des outils Implement Carrier

Anhédngevorrichtung Enganche




FIAT 500 DAL (1 ED) E235/ 1 (3-1971)
MOOIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IUNE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
561831 1 PERNO () AXE BOLZEN PIN EJE
565730 1 SUPPORTO D SUPPORY LAGER SUPPORT SOPORTE
565731 1 SUPPORTO S SUPPORT LAGER SUPPORT SOPORTE
567406 7 COPIGLIA GOUPILLE SPLINT PIN PASADOR ABIERTO
567689 1 PUNTONE POST.(1%) ETAIL STREBE STRUT TORNAPUNTA
568720 2 PERNO SuP, AXE BOLZEN PIN EJE
568721 2 PERNO INF. AXE BOLZEN PIN EJE
568910 2 PERNO AXE BOLZEN PIN EJE
579558 1 PUNTUNE ANT. ETAI STREBE STRUT TORNAPUNTA
579560 1 PUNTONE POST, (%) ETAL STREBE STRUT TORNAPUNTA
579562 1 MANICOITO MANCHON SPANNSCHLOSS SLEEVE TUERCA
579877 1 PERNO ANT. AXE BOLZEN PIN EJE
584730 2 BOCCOLA DOUILLE BUCHSE BUSH CASQUILLO
584731 2 MANICOTTO MANCHON SPANNSCHLOSS SLEEVE TUERCA
584733 1 CATENA ANT, CHAINc KETTE CHAIN CADENA
585876 4 ROSETTA PIANA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDEL A
595027 2 BRACCIO BRAS ARM _ARM BRAZO
595030 1 TIRANTE S TIRANT ST ANGE ROD VARILLA
595048 1 CATENA POST. CHAINE KETTE CHAIN CADENA
595050 2 ROSETTA PIANA RONDELLE SCHE IBE WASHER ARANDEL A
822483 1 PERNO POST.(1%*) AXE BULZEN PIN EJE
822977 1 PERNO MOBILE AXE BOLZEN PIN EJE
4959776 1 MOLLA RESSORT FEDER SPRING RESORTE
4959777 2 PIASTRINA PLAQUETTE PLAETTCHEN PLATE PLACA
4964344 1 TIRANTE D COMPL. TIRANT STANGE ROD VARILLA
4967704 5 SPINA GOUPILLE STIFT PIN PASADOR
4954461 2 PERNO AXE BOLZEN PIN EJE
10517170 2 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDEL A DE FRENO
10517370 2 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
12164011 2 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
12164211 2 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
13555620 2 PRIGIONIERO GouJon STIFTSCHRAUBE STUD ESPARRAGO
(=) 1A, CATEGORIA LRE CATEGORIE 1 .KATEGORIE 1ST CATEGORY 1A.CATEGORIA
(1%) 2A, CATEGORIA 2ME CATEGOURIE 2.KATEGORIE 2ND CATEGORY 2A.CATEGORIA

1/ 1



567406 | - 568720
579553\% M 4964344
579877
©
N ' e (7
T 4957704
595030 s (1%) 822483
822977 _ 579562 (+) 561831
567406 D, AP - usw11m (1x) 567689
( =) 579560

4954461 968721

w

584730 : 4967704
13555620 595027
10517170 .—_—_———Q\\\\\\\\\:ggﬁb
585876 \\\75
S 4967704 N\
12164011 b @ 10517370
7

= e Py
567406 N R \ éﬁ 595050 Q\b‘ 4959771

565730 d A N\ 4967704
565731 s °
566910
584733
584731 .
535048 : <f§ib
D
(% (1x)Vedere elenco Voir |2 list Siehe tabelle See list Vease la lista
500 DISPOSITIVO ATTACCO ATTREZZI 1 E2.39/1
01 02 03 04 Dispositif d'attelage des outils Implement Carrier
Anhéngevorrichtung Enganche




FIAT 500

MODIF.

DAL (1 ED)

N.ORDINAZ.

561831
567406
568720
568721
568910
570555
579558
579560
579562
579877
584731
584733
586024
595056
595057
595060
595062
822977
4952412
4954459
4959776
4959777
4964343
4967704
10517270
12164111

Q.

NNBI == N~ = NN~ NN == NN O~

DENOMINAZ IONE

PERNO
COPIGLIA
PERNO SUP.
PERNO INF.
PERNO ANT.
DISTANZIALE
PUNTONE ANT.,
PUNTONE POST.
MANICOTTO
PERNO
MANICOTTO
CATENA ANT.
TIRANTE S
BRACCIO
CATENA POST.
VITE

ROSEFTA PIANA
PERNO MOBILE
STAFFA

PERNO

MOLLA
PIASTRINA
TIRANTE D COMPL.
SPINA

ROSEFTA SICURELZZA
DADO

DESIGNATION

AXE
GOUPILLE
AXE

AXE

AXE
ENTRETOISE
ETAL

ETAI
MANCHON
AXE
MANCHON
CHAINE
TIRANT
BRAS
CHAINE
VIS
RONDELLE
AXE
ETRIER
AXE
RESSORT
PLAQUETTE
TIRANT
GOUPILLE
RONDELLE FREIN
ECROU

BENENNUNG

BOLZEN
SPLINT
BOLZEN
BOLZEN
BOLZEN
ABSTANDSTUCK
STREBE
STREBE
SPANNSCHLOSS
BOLZEN
SPANNSCHLOSS
KETTE

STANGE

ARM

KETTE
SCHRAUBE
SCHEIBE
BOLZEN
HALTER
BULZEN

FEDER
PLAETTCHeN
STANGE

STIFT
SICHERUNGSRING
MUTTER

DESCRIPTION

PIN
PIN
PIN
PIN
PIN
SPACER
STRUT
STRUT
SLEEVE
PIN
SLEEVE
CHAIN
ROO
ARM
CHAIN
SCREW
WASHER
PIN
BRACKET
PIN
SPRING
PLATE
ROD
PIN
LOCKWASHER
NUT

E235/ 2 (3-1971)

DENOMINACIONES

EJE

PASADOR ABIERTO

EJE

EJE

EJE
SEPARADOR
TORNAPUNTA
TORNAPUNTA
TUERCA
EJE
TUERCA
CADENA
VARILLA
BRAZO
CADENA
TORNILLO
ARANDEL A
EJE
SOPORTE
EJE
RESORTE
PLACA
VARILLA
PASADOR

ARANDELA DE FRENO

TUERCA

1/



579558
579877
567406
4967704
822977
586024
567406
568720
567406
4954459
570555
4967704

970555
4954459 961831

4967704
579560
579562
585060
4967704
595056

567406
568910

4852412
968721 585057
595062
10517270
12164111
5841731
584733

4867704

595056

4959777
4959776

500 DISPOSITIVO ATTACCO ATTREZZI E2.35/2

Dispositif d'attelage des outils Implement Carrier
Anhdéngevorrichtung Enganche

05 06 07 08 ]




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

568716
568719
568722
568723
568725
581640
582026
4950755
4950756
4964346
4964347

4964348

4964349
10516670
13407211
14166170
16043421
26801280

N.ORDINAZ.

Q.

———

Pt = s = g

N e

(%)

DENUMINAZIONE

INGRANAGGIO CONOUTTORE
MOZ20

PUNTALE

PUNTALE

ROSETTA PIANA ReGISTRO
LEVA '
ROSETTA SICUREZZA
FORCELLA

MOLLA

TIRANTE INF,

TIRANTE

INF. (01-02-03-04) (%)
MANICOTTO

INGRANAGGIO CONDOTTO
ROSETTA SICUxkcZza
INGRASSATORE

SPINA

VITE

CUSCINETTO

PER PNEUMATICI 11-32
E 13-28

DESIGNATION

P IGNON
MOYEU
TIGE
TIGE
RONDELLE
LEVIER
RONDELLE FREIN
FOURCHE
RESSURT
TIRANT
TIRANT

MANCHUON

PIGNOw
RONDELLE FREIN
GRAISSEUR
GOUPILLE

VIS

ROULEMENT

POUR «ase

BENENNUNG

ZAHNRAD
NABE
DRUCKSTANGE
DRUCKSTANGE
SCHE I BE

HE BEL
SICHERUNGSRING
GABEL

FEDER
STANGE
STANGE

SPANNSCHLOSS
ZAHNRAD
SICHERUNGSRING
SCHMIERNIPPEL
STIFT

SCHRAUBE

LAGER

FUR eeee

E236

DESCRIPTION

GEAR
HuUB
ROD
ROD
WASHER
LEVER
LOCKWASHER
FORK
SPRING
ROD
ROD

SLEEVE
GEAR
LOCKWASHER
FITTING
PIN

SCREW
BEARING

FOR eeee

{3-1971)

DENUMINACIONES

PINON
BUJE

VASTA
VASTA
ARAND
PALAN

ARANDELA DE FRENO
HORQUILLA

RESOR

GO
GO
ELA
ca

TE

VARILLA

VARIL

TUERC
PINON

ARANDELA DE FRENO
ENGRASADOR

PASAD

LA

A

OR

TORNILLO

RODAMIENTO

PARA

ce e

1/

LY



4950755

968716

968719

14166170

581640

4950756

16043421

10516670

13407211

568722

968723

26801280

4954346

4964347 {01-02-03-ou) (*) |

13407211

(=) Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tabelte -See list -Vease la lista

568725
4964349

982026
4964348

500

01 02 03 04
05 06 07 08

TIRANTE REGISTRABILE 4964343 - 4964344

Tirant réglable Adjustable Tierod
Verstellbare Hubstrebe Montante regulable

E2.36




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

4073976
4073977
4172113

4180375
4180376
4183968
10902321
10979421
11197771
11198373
11306921

N.ORDINAZ.

Q.

W W N — e

DENOMINAZ IONE

PULSANTE COMPL.
CAPPUCCIO
MOTORINO AVVIAMENTO
CumpL.
COMMUTATORE

LEVA

RIPARD

VITE

VITE ,
ROSETTA SICUREZZA
RUSETTA SICUREZZA
VITE

DESIGNATION

POUSSOIR
CAPUCHON
DEMARKEUR

COMMUTATEUR
LEVIER
PROTECTION

VIS

VIS

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
VIS

BENENNUNG

DRUCKSCHAL TER
SCHUTZKAPPE
ANLASSER

SCHALTER

HEBEL
ABDECKUNG
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE

F201

DESCRIPTION

BUTTON SWITCH
BOOT
STARTER MOTONR

SWITCH
LEVER
PROTECTION
SCREW
SCREW
LOCKWASHER
LOCKWASHER
SCREW

(3-1971)

DENOMINACIONES

INTERRUPTOR
CAPUCHON
MOTOR DE ARRANQUE

CONMUTADUR
PALANCA

DEFENSA

TORNILLO

TORNILLO

ARANDELA DE FRENO
ARANDEL A DE FRENO
TORNILLO

1/ 1




F5.01

4180376
4180375

4073976

F4.0i

500 AVVIAMENTO MOTORE F2.01
Engine Starting Equipment
¢
01 02 03.04 i\?/:zTeZnZZSU /\,thzgsr Arranque del motor 1/2
05 06 07 08




4183968
1197771 — 10979421
10902321 111977
_— re.08 4172113
&_\_—1 1198373
. 11306921
500 AVVIAMENTO MOTORE F2.01
01 02 03 04 Lancement du moteur Engine Starting Equipment
Anlassen des Motors Arranque del motor 2/2
05 06 07 08




FIAT 500 DAL

MODIF.

541675
4085212
4085213
4091420
4178725
4178726
4191122
4204228
4204229
4220847
4222265
4222697
4248828
4600128
4950259
4950261
4950262
49512617

10516477
10516870
10519401
11052090
11198071
11198371
11198671
11234721
11945008
12605570
12605670
12646801
13276001
15541921
15896218
15970321
15970521
16042921
16044221
60093124

(1 ED)

N.ORDINAZ.

Q.

[ S Rl T = Sy SO i R

N = e N O s N e = e ) e W e O

(%)

DENOMINAZ IONE

CAvVO

4951144 DA VALVULA A
REGOLATORE
STAFFETTA

BOCCOLA GOMMA
M0OZz0

FERMAGLIO
BATTERIA

BATTERIA (%)
REGOLATORE TZNSIUNE
BATTERIA

BATTERIA (%)
ROSETTA PIANA
ASTUuCCIO
ALTERNATORE COMPL.
TELERUTTORE
SUPPORTO
CAPPUCCIO
STAFFETTA

CAVO MASSA CaMPL.
Cavo

DA BATFERIA AL MUTORI-
NO COoMPL.

ROSETTA SICUReZza
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA PIANA
FUSIBILE

ROSETFTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
VITE

VITE

RUSETTA SICUREZZA
RUOSETFTA SICUREZZA
ROSETTA PIANA
VITE

VITE

DADO

VITE

VITE

VITE

VITE

CAPPUCCIO

CLIMI TROPICALI

DESIGNATION

COLLIER
BAGUE CAQUTCHOUC
MOYEU

AGRAFE
BATTERIE
BATTERIE
REGULATEUR
BATTERIE
BATTERIE
RONDELLE
ETUI
ALTERNATEUR
TELERUPTEUR
SUPPURT
CAPUCHUN
COLLIER

FIL DE MASSE
CABLE

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE
FUSIBLE
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
VIS

VIS

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE

VIS

VIS

ECROU

VIS

VIS

VIS

VIS

CAPUCHON

CLIMAT TROPICAL

BENENNUNG

LE ITUNG

HALTER
GUMMIBUCHSE
NABE
KLEMMSTUCK
BATTERIE
BATTERIE
SPANNUNGSREGLER
BATTERIE
BATTERIE
SCHE IBE
ETUI

DREHSTROML ICHTMACHINE

FERNSCHALTER
LAGER

SCHUT ZKAPPE
HALTER
MASSEKABEL
LEITUNG

SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHEIBE
SICHERUNG
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
STCHERUNGSRI NG
SICHERUNGSRING
SCHE IBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHUTZKAPPE

TROPENKL IMA

F301

DESCRIPTION

RETAINER
RUBBER BUSH
HUB

CLlIp

BATTERY
BATTERY
VO.TAGE REGULATOR
BATTERY
BATTERY
WASHER

CASE
ALTERNATOR
RELAY
SUPPORT

800T
RETAINER
GROUND CABLE
CABLE

LOCKWASHER
LOCKWASHER
WASHER
FUSE
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
SCREW
SCREW
LOCKWASHER
LOCKWASHER
WASHER
SCREW
SCREW

NUT

SCREW
SCREW
SCREW
SCREW

BOOT

TROPICAL CLIMATES

(3-1971)

DENOMINACIONES

ABRAZADERA
COJINETE

BUJE

SUJETADOR

BATERIA

BATERIA

REGULADOR DE TENSION
BATERIA

BATERIA

ARANDEL A

ESTUCHE

ALTERNADOR
TELERRUPTOR

SOPORTE

CAPUCHON

ABRAZADERA

CABLE DE MASA

CABLE

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDEL A

FUSIBLE

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FREND
TORNILLO

TORNILLO

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FREND
ARANDEL A

TORNILLO

TORNILLO

TUERCA

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

CAPUCHON

CLIMAS TROPICALES

17 1



F4 0 = fod F5.01

SX 4191122

(60093124
4950259

4248828
10519401

10516477
13276001
1
11052090
4222265
4081420
10516477
13276001

F2.0l

4951267 4
16042821

12605570
10516870

11945008
4950262 15896218

4950261
941675

4118725
4204228 - 15970321
4204229 (*)
@oz ¢
(*) Vedere elenco - Voir la liste - Siene tabelle - See list - Vease la lista
500 GENERAZIONE DI CORRENTE F3.01
01 02 03 04 Génératrice Current Generating System
Stromerzeugun Generador de corriente
05 06 07 08 gung 12




- TV TR

11234721
11198311
12646801

F6.03 4222697

15541921
11188671
4600128

11188071
16044221

4085212
4085213

500

01 02 03 04
05 06 07 08

GENERAZIONE DI CORRENTE

Génératrice * Current Generating System
Stromerzeugung Generador de corriente

4

F3.01

22




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

551929
582553
597413
597414
599034
992474
4047107
4073460
4158641
4176841
4176846
4178214
4178215
4178218
4178219
4178422

Pt et g = e N b DN P b P

4178424

—

TR TS

DENOMINAZ IONE

CAvO

4955497 DAl COMMUTATO-
RI A CONNESSIONE ANT.
CAVO

4951140 COLLEGAMENTO
CONNESSIONI ANT.,

CAvVO

4951276 DA CONNESSIONI
CENTR.ALLE POST.

CAVO 4951776 AL FANALE
POST.E TARGA S (x)
CAVO

4951139 DA CONNESSIONI
S A FANALE POSTl.c
TARGA

CAvO

4951138 DA CONNESSIONI
D A FANALE POST.

CAvO

4951143 DA CONNESIONE
D A PROIETTORE PUST.
CAvVO

4951785 AL FANALE POST
0

CAVO

4951786 DA CONNESSIONE
D AL PROIETTORE POST.
(%)

SUPPORTO

STAFFETTA

SUPPORTO S

SUPPQORTO U

SUPPORTO

ROSETTA SICUREZZA
CAPPUCCIO

CATADIOTTRO
COMMUTATORE COMPL.
GIUNTO BIPOLARE
PORTAFUSIBILE
PROIETTORE D COMPL.
PROIETTORE S COMPL.
PROICTIORE D COMPL.
PROIETTORE S COMPL.
FANALE POSTERIORE

COMP L.

FANALE POSTERIORE E
TARGA COMPL.

DESIGNATION

CABLz

CABLE

CABLE

CABLE

CABLE

CABLE

CABLE

SUPPORT
COLLIER
SUPPORT
SUPPURT
SUPPORT
RONDELLE FREIN
CAPUCHUN
CATADIUPFRE
COMMUTATEUR
JOINT A 2 POLES
PORTE-FUSIBILE
PROJECTEUR
PROJECTEUR
PROJECTEUR
PROJECTEUR
LANTERNE AR

LANTERNE AR ET DE
PLAQUE

BENENNUNG

LE ITUNG

LEITUNG

LE ITUNG

LEITUNG

LEITUNG

LEITUNG

LE ITUNG

LEITUNG

LEITUNG

LAGER

HALTER

LAGER

LAGER

LAGER
SICHERUNGSRING
SCHUTZKAPPC
RUECKSTRAHLER
SCHALTER

2=POL .KUPPLUNGSKOPF
SICHERUNGSHALTER
SCHE INWERFER
SCHE INWERFER
SCHEINWERFER
SCHE INWERFZR
HINTERE LEUCHTE

SCHLUSS~ UND NUMMERN-
SCHILOLEUCHTE

F&401

DESCRIPTION

CABLE

CABLE

CABLE

CABLE

CABLE

CABLE

CABLE

CABLE

CABLE

SUPPORT

RETAINER

SUPPORT

SUPPORT

SUPPORT
LOCKWASHER

8007
REFLEX/REFLECTOR
SWITCH

2~POLLE CONNECTOR
FUSE HOLDER
HEADI, AMP

HEADL AMP

HEADLL AMP

HEADL AMP

TAIL LAMP

TAIL AND NUMBER PLATE
LAMP

(3-1971)

DENOMINACIONES

CABLE

CABLE

CABLE

CABLE

CABLE

CABLE

CABLE

SOPORTE
ABRAZADERA
SOPORTE

SOPORTE

SOPORTE

ARANDELA DE FREND
CAPUCHON
CATAFAROS
CONMUTADOR
EMPALME DE 2 PQLOS
PORTA FUSIBLE
PROYECTOR
PROYECTOR
PROYECTOR
PROYECTOR

LAMPARA POSTERIOR

LAMPARA POSTERIOR Y

DE MATRICULA

1/



1105210
1052080 10007305
10290690 4176846 F5.01
10519201 ( 9918786| 415964
O . I
12605070 | 16043221 7N Y s

4952312
F2.0l

18101711 | 10518670 S
4951090 1610081
4351088 / g e o) (/f,o,
10519201 o : @ o
10373901 — % A /“ b’\ ﬂ%{l
M i 16101711 ,, =

F3.01
992474 AN \ 12605070 ' @ 2
12164111 4951089 R ’ ’GLD/
| 10791411
1216470 @, 2 12605370
ms\sew‘/%___/ \ 4951081 13276201
4176218 o F6.29/1 10373901
4178214 4 F6. 29 4951145
4234334 ¢ (1) (2:) F6.29/6 F2 .01
4234332 4 (1) | F6.29/5 4178215 s F6. 29 F3 0]
4178219 s F6.29/1
4234333 s (1) F6.29/5
4234335 s (1) (2:) F6.29/6
(1:) (2:) Vedere elenco ~ Voir la liste ~ Siehe tabelle - See list - Vease la lista
500 ILLUMINAZIONE : F4.01
Eclairage Lighting System
01 02 03 04 Beleuchtung Sistema de alumbrado 12
|




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

4178658

4234332
4234333
4234334
4234335

4951087
4951088
4951089
4951090
4951137
4951141
4951142
4951145
4951149
4951304
4952372
9918786
10006705
10007305
10118100
10290690
10373901
10376601
10376901
10389601
10516470
10516670
10516870
10519201
10519401
10791411
11052090
11052190
11195470
12164111
12164711
12598370
12605070
12605370
12644301
12644401

N.ORDINAZ.

Q.

NP LN ~A,V NN TON NN S NN s = e NN P = e b e e

DENOMINAZ IONE

PROTETTORE POSTERIORE
COMP L,

PROTETTORE

D COMPL.(1%)
PROTETTORS

S COMPL.(1%)
PROIETTORSE

D COMPL{1%=2%)
PRUIETTORE

S COMPL. (1%=~2%)
BLOCCHETTO CONNESSIONE
BLOCCHETTO CONNESSIONE
[SOLANTE

I SOLANTE

SUPPORTO

TuBO S

CANALE

SUPPORTO
STAFFETTA

TUBO O

ROSETTA PIANA
CHIAVE

COLLARE

FASCETTA
STAFFETTA

COLLARE

VITE

VITE

VITE

VITE

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
DADO

FUSIBILE

FUSIBILE

ROSETTA SICUREZZA
DADO

DADO

ROSETTA SICUREZZA
ROSEITA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZ2ZA
ROSEITA PIANA
ROSETTA PIANA

DESIGNATION

PHARE ARRIERE

PROJECTEUR
PROJECTEUR
PROJECTEUR
PROJECTEUR

PLAQUE JONCTION
PLAQUE JONCTION
I SOLANT
ISOLANT
SUPPUORT

TUuYay

PROFILE
SUPPOKT
COLLIER

TUYAU

RONDELLE

CLE

COLLIER
COLLIER
COLLIER
COLLIER

VIS

VIS

VIS

VIS

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE
RONDELLE

ECROU

FUSIBLE
FUSIBLE
RONDELLE FREIN
ECROU

ECRUOU

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE
RONDELLE

BENENNUNG

HINTERER SCHEINWERFER

SCHEINWERFER
SCHEINWERFER
SCHEINWERFER
SCHE INWERFER

ANSCHLUSSDOSE
ANSCHLUSSDOSE
1 SOLIERUNG
ISOLIERUNG
LAGER

ROHR

SCHIENE

LAGER

HALTER

ROHR

SCHEIBE
SCHLUESSEL
SCHELLE
HALTEBAND
HALTER

SCHELLE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHE IBE
SCHEIBE

MUTTER
SICHERUNG
SICHERUNG
SICHERUNGSRING
MUTTER

MUTTER
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHEIBE

SCHE 1BE

F401

DESCRIPTION

REAR SPOT LAMP

HEADL AMP
HEAD'_ AMP
HEADL AMP
HEADL AMP

BLOCK
BLOCK
INSULATOR
INSULATOR
SUPPORT
PIPE
CHANNEL
SUPPORT
RETAINER
PIPE
WASHER
KEY
COLLAR
STRAP
RETAINER
COLLAR
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
WASHER
WASHER
NUT
FUSE
FUSE
LOCKWASHER
NUT
NUT
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
WASHER
WASHER

(3-1971)

DENOMINACIONES

FARO POSTERIOR

PROYECTOR
PROYECTOR
PROYECTOR

PROYECTOR

PLACA DE EMPALME
PLACA DE EMPALME

A1SLADOR
AISLADOR
SOPORTE
TUBO

CANAL
SOPORTE
ABRAZADERA
Tuso
ARANDELA
LLAVE
ABRAZADERA
ABRAZADERA
ABRAZADERA
ABRAZADERA
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
ARANDELA DE
ARANDELA DE
ARANDELA DE
ARANOEL A
ARANDEL A
TUERCA
FUSIBLE
FUSIBLE
ARANDELA DE
TUERCA
TUERCA
ARANDELA DE
ARANDELA DE
ARANDELA DE
ARANDELA
ARANDEL A

FRENO
FRENO
FRENO

FRENO

FRENO
FRENO
FRENO

2/




Fé.29/2 4178658

4178422 F6.34 15970721
10516470 be 551929
F2.01 15896211 16043221 F6.3u/14178424
F5.01 10516870 12598370
W 12164711 /IBIUUBII 16043221
—= {5 15896211 z 4073460
) 10516470 3€) s gg;g;i
) 10516470
10389601 15896211
11195470 d 597414
582553 = L5 A~ 15806411 599034 4073460
4951304 d @—
10006705 10516470
4951142 15896211
12598370
16100811
‘ 10516470
15896211
9
: £=) 4
(<7==:,,;¢¢§53 s 4951141
[ 16043221
\ 10516670
16100811
(+) Vedere elenco -Voir la fiste -Siehe Tabelle -See list -Veéase la lista
500 ILLUMINAZIONE 2 F4.01
01 02 03 04 Eclairage Lighting System

Beleuchtung Sistema de alumbrado 2/2




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ.

13276201
15896211
15896411
15970721
16043221
16100811
16101711

Q.

(1%)

(2%)

DENOMINAZ IONE

VITE
DADO
DADO
VITE
VITE
DADOD
DADO

TRATTORE CON PARAFAN~-
GHI AVVOLGENTI &
SEDILE SUPPLEMENTARE

TRATTURE CON PRUIET-
TORI ANABBAGLIANTI
ASIMMETRICH

CON LAMPADA GIALLA

DESIGNATION

VIS
ECROU
ECROU
VIS
V1S
ECRUU
ECROU

TRACTEUR AVEC AILES
ENVELUPPANTES ET BAN-
QUETTE SUPPLEMENTAIRE

TRACTEUR AVEC CODE
ASYMETRIQUES

AVEC LAMPE JAUNE

BENENNUNG

SCHRAUBE
MUTTER
MUTTER
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER
MUTTER

SCHLEPPER M.UMSCHLIES-
SENDEN KOTFLUEGELN UND
BEIFAHRESITZ

SCHLEPPER MIT SCHEIN-
WERFER MIT ASYMME-~
TRISCHEM ABBLENDL ICHY

MIT GELBER i_AMPE

F401

DESCRIPTIODN

SCREW
NUT
NUT
SCREW
SCREW
NUT
NUT

TRACTOR W/WRAP-AROUND
MUDGUARDS AND SUPPIE~-
MENTARY SEAT

TRACTOR W/ASYMMETRICAL
HEADLAMPS

W/YELLOW BULB

(3-1971)

DENOMINACIONES

TORNILLO
TUERCA
TUERCA
TORNILLO
TORNILLO
TUERCA
TUERCA

TRACTOR CUN GUARDABA-
RR0OS ENVOLVENTES Y
ASTENTO PARA AYUDANTE

TRACTOR CON LUCES DE

CRUCE ASIMETRICAS

CON 1_AMPARA AMARILLA

37 3







FIAT 500 DAL (1 ED) F401/ 1 (3-1971)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IONE . DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES

1 T CAVO CABLE LE ITUNG CABLE CABLE
4955498 DAI COMMUTATO-
RT ALLE CONNESSIONI
ANT .
2 T CAVO CABLE LE ITUNG CABLE CABLE
4954197 COLLEGAMENTO
CONNESSIONI ANT.
3.7 CAVO CABLE LEITUNG CABLE CABLE
4954267 DALLE CONNES-
SIONI CENTR.ALLE MOR-
SETTIERE POST.
4 T CAvVO CABLE LEITUNG CABLE CABLE
4954268 DALLA MUORSET-
TIERA E CONNZSSIONE
POST.D AL FANALE ANT.
DI POSIZIONE € LIRE-
ZIONE D
5 T Cavo CABLE LEITUNG CABLE CABLE
4954269 DALLA MURSET-
TIERA POST.S AL FANALE
ANT.DI POSIZIONE E
DIREZIONE S
6 T cavo CABLE LE ITUNG CABLE CABLE
4954265 DALLA MOUORSET-
TIERA POST.D AL FANALE
POST.DI POSIZIONE E
DIREZIONE D
7 T CAVO CABLE LEITUNG CABLE CABLE
4954266 DALLA MORSET-
TIERA PQSF.S AL FANALE
POST.DI POSIZIONE E
DIREZIONE S : TARGA
8 T CAVC CABLE LEITUNG CABLE CABLE
4954271 DALLA MOURSET-
TIERA POST.D AL FANALE
DI POSIZIONE £ DIRE-
2ZIONE DO E PROIETTORE
POST. :
9 T CAVO CABLE LE ITUNG CABLE CABLE
4954270 DALLA MURSET-
TIERA E CONNESSIONE
POST.D AL GIUNTD A 7

POLI
10 T CAVO MASSA FIL DE MASSE MASSEKABEL GROUND CABLE CABLE DE MASA
4951866 DAL GIUNTO 7
551929 1 SUPPORTO SUPPURT LAGER SUPPORT SOPORTE

1/




4951090
12605070

12605370 , 4176846
13276201 11052180

16101711 1 11052090
| F___]2|73990 16043221
\ 4951088 10516670
10519201 4951149
10373901 16100811
0781411 F%Fam"\\%
12164111 7) | A2.43
992474 b - |
190192 ‘Irfg \?/\/
4i¢ .29/ (L (O
4190185 e 2975 . ol gl

12605070
4951089

4234344 é (*) F6.29/7 /d
4234346 o(*) (1%)F6.29/8 ( I@%@@!@
R N
12164711 @ iﬁ
4951145 /
10516870 2
| 15870721 4951087

10519201

10373801
4190187 s F6.29/3
4190193 F6.29/4
4234345 s (*) F6.29/7
4234347 s (*) (1%) F6.29/8.

(*) (1%) Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tahelle

-See list  vease la lista

4952312

,“é(__}am

10291990
F2.0l

* 500 ILLUMINAZIONE | F4.01/1
‘ 01 02 03 04 ' Eclairage Lighting System
Sistema de alumbrado 1/2

Beleuchtung




FLAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ., Q.

565970
582553
596973
599034
992474
4073460
4158641
4176846
4178658

—r e NN N e

4190186
4190187
4190192
4190193
4234344
4234345
4234346

——— e =

4234347 1
4243629 1
4243636 1
4243637 1

4243860

oy

4951087
4951088
4951089
4951090
4951141
4951142
4951145
4951149
4951304
4951864
4951952
4952372
9918786
10006705
10007305
10291990
10373601
10373901

PP = N NN e W W e

DENOMINAZ IONE

STAFFETTA

STAFFETTA

SUPPORTO

SUPPORTO

ROSETTA SICUREZZA
CATADIDTTRO
COMMUTATORE COMPL.
PORTAFUSIBIL=
PROIETTORE POSTERIORE
COMPL.
PROIETTORE
PROIETIORE
PROIETTORE
PROIETTORE
PROIETTORE
PROIETTORE
PROIETTORE
D COMPLG %) (1%)
PROIETTORE

S COMPL. (%) (L1x%)
FANALE POSTERIORE E
TARGA S COmP!.,

FANALE ANTERIORE

D COMPL.

FANALE ANTERIORE

S CUMPL.

FANALE POSTERIORE

D COMPL,

BLOCCHETTO CONNESSIONE
BLOCCHETTO CONNESSIONE
I SOLANTE

ISOLANTE

TUBO S

CANALE

SUPPORTO

STAFFEITA

TuBo O

GIUNTO MULTIPULARE
COPERCHIO

ROSEFTA PIANA

CHIAVE

COLLARE

FASCETTA

COLLARE

VITE

VITE

COMPL.
COMPL.
COMPL.
COMPL.
COMP L. {*)
COMPL, (%)

nwogwvwowvwc

DESIGNATION

COLLIER
COLLIER
SUPPURT
SUPPORT

RONDELLE FREIN

CATADIOPIRE
COMMUTATEUR

PORTE~-FUSIBILE
PHARE ARRIERE

PROJECTEUR
PROJECTEUR
PROJECTEUR
PROJECTEUR
PROJECTEUR
PROJECTEUR
PROJECTEUR

PROJECTEUR

LANTERNE AR ET DE

PLAQUE
LANTERNE AV

LANTERNE Av

LANTERNE AR

PLAQUE JONCTION
PLAQUE JONCTION

ISOLANT
ISOLANT
TUYAU

PROFILE
SUPPORT
COLLIER
TUYAU

JOINT MULTIPOLAIRE

COUVERCLE
RONDELLE
CLE
COLLIER
COLLIER
COLLIER
VIS

VIS

BENENNUNG

HALTER

HALTER

LAGER

LAGER

STCHERUNGSRING
RUECKSTRAHLER
SCHALTER

SICHERUNG SHALTER
HINTERER SCHEINWERFER

SCHE INWERFER
SCHEINWERFER
SCHE INWERFER
SCHE INWERFER
SCHE INWERFER
SCHEINWERFER
SCHE INWERFER

SCHE INWERFER

SCHLUSS~ UND NUMMERN-
SCHILDLEUCHTE
VORDERE ©LEUCHTE

VORDERE LEUCHTE
HINTERE LEUCHTE

ANSCHLUSSDOSE
ANSCHLUSSDOSE
ISOLIERUNG
ISOLIERUNG
ROHR

SCHIENE

LAGER

HALTER

ROHR

MEHRPOL «KUPPLUNGSKOPF
DECKEL
SCHEIBE
SCHLUESSEL
SCHELLE
HALTEBAND
SCHELLE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

F40l/ 1 (3-1971)

DESCRIPTION
RETAINER ABRAZADERA
RETAINER ABRAZADERA
SUPPORT SOPORTE
SUPPORT SOPORTE
LOCKWASHER
REFLEX/REFLECTOR CATAFAROS
SWITCH CONMUTADOR

FUSE HOLDER
REAR SPOT LAMP

HEADILL AMP
HEAD!. AMP
HEADL AMP
HEAD!. AMP
HEADL AMP
HEAD'. AMP
HEADL AMP

HEADL AMP

TAIL AND NUMBER PILATE
L AMP
FRONT 1. AMP

FRONT 1 AMP
TAIL LAMP

BLOCK
BLNCK
INSULATOR
INSU.ATOR
PIPE
CHANNEL
SUPPORT
RETAINER
PIPE
MULTIPOLE CONNECTOR
COVER
WASHER
KEY
COLLAR
STRAP
COLLAR
SCREW
SCREW

DENOMINACIUNES

ARANDELA DE FRENO

PORTA FUSIBLE
FARO POSTERIOR

PROYECTOR
PROYECTOR
PROYECTOR
PROYECTOR
PROYECTOR
PROYECTOR
PROYECTOR

PROYECTOR

LAMPARA POSTERIOR Y
DE MATRICULA
LAMPARA ANTERIOR
LAMPARA ANTERIOR
.AMPARA POSTERIOR

PLACA DE EMPALME
PLACA DE EMPALME

ATSLADOR
ATSLADOR
TUBO

CANAL
SOPORTE
ABRAZADERA
TUBO

EMPALME MULTIPOLAR

TAPA
ARANDELA
LLAVE
ABRAZADERA
ABRAZADERA
ABRAZADERA
TORNILLO
TORNILLO



4243860 dF6.34/3

10516470

1589621 |

4 10390201

4243636 d F6.32, 4951864
I 11195470

F6.29/2 4176658

10516870
12164711

15970721
551929
12644301

15896411 16043221
10516470 10 A\ : 599034 F6.3u/2 s 4243629
158962 1~/j’ 15896211 _@a 4073460
16101711 10516470 10516470
1037350|__________,.,———*’]fﬁiigﬁ?“ & 10519401 1589621 | 16043221 ‘
12605070 | @/k 10376601 12598370 590034
4951952 ' \\\(\:-‘Q& |539521Lﬁ " 16100811 4073460 ‘
4951090 ~\\\\‘ , S/ 10516470 ! 10516870
4951088 ‘\§§§s 12644401_/_ 12164711 10516470 |
10396180 "/,/” 536973 15896211 15896211
9 10418505- 10516470 12598370
582553 =) » 10376901 Fe.32 s 4243637 16100811
4951 142__@a/ I - j = B 7
RIS N
10006705 . a
16101711
4951304 4 12605070
3 4951088
F5.01/1 4951090
582553
10516670
565970 16100811
500 ILLUMINAZIONE 1 F4.01/1
i Lighting System
01 02 03 04 gg;zzzi‘:ung Sistema de alumbrado 2/2
\




FIAT 500 DAL (1 ED)
MODIF. N.ORDINAZ. Q.

10376601
10376901
10390201
10396180
10418505
10516470
10516670
10516870
10519201
10519401
10791411
11052090
11052190
11195470
12164111
12164711
12173990
12598370
12605070
12605370
12644301
12644401
13276201
15896211
15896411
15970721
16043221
16100811
16101711

—

—
PCOVWEHENNNOPIPNITNNWeIOINNODOTTDRONWN N

—p—

(%)

DENOMINAZ IONE

VITE

VITE

VITE

ANELLO GOMMA
STAFFETTA

ROSEITA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSEITA SICUREZZA
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
DADO

FUSIBILE

FUSIBILE

ROSEFTA SICUREZZA
DADO

DADO

COLLARE

ROSEFTA SICuUReZlA
ROSETTA SICUREZZA
ROSEFTA SICulciia
ROSETTA PIANA
ROSETTA PIANA
VITE

DADU

DADO

VITE

VITE

DALY

DADO

TRATTORE CON PROIET-

TORI ANABBAGLIANTI
ASIMMETRICI

(1%*) CON LAMPADA GIALLA

DESIGNATION

VIS

VIS

VIS

BAGUE

COLLIER
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE
RONDELLE

ECROU

FUSIHBLE
FUSIBLE
RONDELLE FREIN
ECROU

ECRUU

COLLIER
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE
RONDELLE

VIS

ECROU

ECROU

VIS

VIS

ECROU

ECROU

TRACTEUR AVEC CODE
ASYMETRIQUES

AVEC LAMPE JAUNE

BENENNUNG

SCHRAUBE

SCHRAUBE
SCHRAUBE

RING

HALTER
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHEIBE
SCHEIBE

MUTTER
SICHERUNG
SICHERUNG
SICHERUNGSRING
MUTTER

MUTTER

SCHELLE
SICHERUNG SR ING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHE IBe
SCHEIBE
SCHRAUBE
MUTTER

MUTTER
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

MUTTER

SCHLEPPER MIT SCHEIN=-
WERFER MIT ASYMME-
TRISCHeEM ABBLENDL ICHT

MIT GELBER LAMPE

TRACTOR W/ASYMMETRICAL
HEADL AMPS

W/YELLOW BULB

F401/ 1 (3-1971)

DESCRIPTION DENOMINACIUNES
SCREW TORNILLO
SCREW TORNILLO
SCREW TORNILLO
RING GUARNICION
‘RETATNER ABRAZADERA
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
LOCKWASHER ARANDELA DE FREND
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
WASHER ARANDEL A
WASHER ARANDELA
NUT TUERCA
FUSE FUSIBLE
FUSE FUSIBLE
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
NUT TUERCA
NUT TUERCA
COLILAR ABRAZADERA
LNCKWASHER ARANDELA DE FRENO
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
WASHER ARANDEL A
WASHER ARANDELA
SCREW TORNILLO
NUT TUERCA
NUT TUERCA
SCREW TORNILLO
SCREW TORNILLO
NUT TUERCA
NUT TUERCA

TRACTOR CON LUCES DE
CRUCE ASIMETRICAS

CON L AMPARA AMARILLA

3/ 3






FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

582553
597413
597414
597928
992474
4073460
4158641
4176846
4178214
4178215
4178218
4178219
4178422

b e e NN = D

4178424

—

4234332
4234333
4234334

e

4234335

—

4951087
49510388
4951089
4951090
4951142
4951145
4951149
4952372

Ll VS R e

DENOMINAZ IONE

CAVO

4955497 DA COMMUTATORI
A CONNESSIONI ANT.
CAvVO

4951140 COLLEGAMENTO
CONNESSIONT ANT.

CAvVO

4954918 DA
CENTRJALLE
CAVO
4952562 DA
D A FANALE
CAvVO
4951139 DA
S A FANALE
TARGA
STAFFETTA
SUPPORTO
SUPPORTO
STAFFETTA

CONNESSIONI
POST.

CONNESSIONI
POST.

CONNESSIONI
POST.€

ROSETTA SICUREZZA

CATADIUTTRO

COMMUTATGORE COMPL.
PUORTAFrUSIBILZ

PROIETTORE
PROIETTORE
PROIETTORE
PROIETTORE

D COoMPL.
S COmMPL.
D COMPL.
S COmMPL.

FANALE POSTERIORE

COMPL.

FANALE POSTERIURE E
TARGA COMPL.

PRUIETTORE D COMPL. (%)
PROIETTORE S CUOMPLG(%)
PROIETTORE

D COMPL. (%) (1%)
PROIETTORE

S COMPL. (%) (1%)
BLOCCHETTO CONNESSIONE
BLOCCHETTO CONNESSIONE
I SOLANTE

ISULANTE

CANALE

SUPPURTO .

STAFFETTA

ROSETTA PIANA

DESIGNATION

CABLE

CABLE

CABLE

COLLIER
SUPPURT
SUPPURT
COLLIER
RONUcLLE FREIN
CATADIOPTRE
COMMUTATEUR
PORTc-FUSIBILE
PROJECTEUR
PROJECTEUR
PROJECTEUR
PROJECTEUR
LANTERNE AR

LANTERNE AR ET DE

PLAYUE

PROJECTEUR
PROJECTEUR
PROJECTEUR

PROJECTEUR

PLAQUE JONCTION
PLAQUE JONCTION
ISOLANT
I SOLANT
PROFILE
SUPPURT
COLLIER
RONUCELLE

BENENNUNG

LE ITUNG

LEITUNG

LE ITUNG

LEITUNG

LE ITUNG

HALTER

LAGER

LAGER

HALTER
STICHERUNGSRING
RUECKSTRAHLER
SCHALTER
SICHERUNGSHALTER
SCHE INWERFZR
SCHEINWERFER
SCHE INWERFE£R
SCHEINWERFER
HINTERE LZUCHTE

SCHLUSS~ UND NUMMERN-
SCHILDLEUCHTE

SCHE INWERFER
SCHEINWERFER

SCHE INWERF 2R

SCHE INWERFER

ANSCHLUSSDUSE
ANSCHLUSSDOSE
[ SOLIERUNG
ISOLIERUNG
SCHIENE

LAGER

HALTER
SCHEIBE

F401/ 2 (3-1971)

DESCRIPTION DENOMINACIONES
CABLE CABLE
CABLE CABLE
CABLE CABLE
CABLE CABLE
CABLE CABLE
RETAINER ABRAZADERA
SUPPORT SOPORTE
SUPPORT SOPORTE
RETAINER ABRAZADERA
LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
REFLEX/REFLECTOR CATAFAROS
SWITCH CONMUTADOR
FUSE HOLDER PORTA FUSIBLE
HEADL AMP PROYECTOR
HEADI_AMP PROYECTOR
HEADL AMP PROYECTOR
HEADL AMP PROYECTOR
TAIL LAMP LAMPARA POSTERIOR

TAIL AND NUMBER PILLATE
LAMP

HEADL AMP

HEAD. AMP

HEADL AMP

HEAD!, AMP

BLOCK
BLOCK
INSULATOR
INSULATOR
CHANNEL
SUPPORT
RETAINER
WASHER

LAMPARA POSTERIOR Y

DE MATRICULA
PROYECTOR
PROYECTOR
PROYECTOR

PROYECTOR

PLACA DE EMPALME
PLACA DE EMPALME

ATSLADCR
ATSLADOR
CANAL
SOPORTE
ABRAZADERA
ARANDEL A

1/



10007305 11052190
F5.0!

11052080

4176846
12173990 1 4952372
4851090 16043221 Q) 1918786 | 4158641
4951088 10516677
10519201 16100811 F2.0l
10373901 4951148
10791411 1051920
12164111 sl — 12605070
992474 7| 181071
(( ‘ 16101711 F3.01
4178214 ¢ 76.29 7 3 12605070 G & \ ggll
4178218 4 F6.29/4F 4951089 MO .
42343329 (*)  Fe.29/5 ‘ Q///
4234334 4 (%) (1%) F6.29/6 4 “F3.01
N \ 12605370
15970721 \ [ £ 13276201
10516870 2@«@ oS
ALY A [ —— 4951087
4951145 10519201
10373901 F6.08
4178215 F6.29
4178219 F6.29/1 0
4234333 s (%) F6.29/5 F6.03
4234335 s (%) (1) r6.29/6
(*) (1%) yedere elence -Voir la liste -Siehe Tabelle -See list  -Vease la lista
500 ILLUMINAZIONE 2 F4.01/2
Eclairage Lighting System
Beleuchtung Sistema de alumbrado
05 06 07 08 | 12




TRATTURE CON PROUIET-

TORI ANABBAGLIANTI
ASIMMETRICI

CON LAMPADA GIALLA

TRACTEUR AVEC CODE
ASYAETRIQUES

AVEC LAMPE JAUNE

SCHLEPPER ™MIT SCHEIN-

WERFER MIT ASYMME-
TRISCHEM ABBLENDLICHT

MIT GELBER L AMPE

TRACTOR W/ASYMMETRICAL
HEADL AMPS

W/YELLOW BULB

FIAT 500 DAL (1 ED) F40l/ 2 (3-1971)
MQDIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES

9918786 1 CHIAVE CLE SCHLUESSEL KEY LLAVE

10006705 1 COLLARE COLLIER SCHELLE COLLAR ABRAZADERA

10007305 1 FASCETTA COLLLIER HALTEBAND STRAP ABRAZADERA

10373901 © 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO

10516470 6 ROSETTA SICUREZZA RONDeELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA OE FRENO

10516677 2 ROSEITA SICUREZ2ZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSKRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENOD

10516870 & ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN STICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELLA DE FREND

10519201 8 ROSETTA PIANA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA

10791411 2 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA

11052090 5 FUSIBILE FUSI®BLE SICHERUNG FUSE FUSIBLE

11052190 1 FUSIBILE FUSIBLE SICHERUNG FUSE FUSIBLE

12164111 2 DADO ECRVU MUTTER NUT TUERCA

12164711 - 4 DADO ECRUY MUTTER NUT TUERCA

12173990 2 COLLARE COLLIER SCHELLE COLLAR ABRAZADERA

12598370 4 ROSETTA SICUREZZA RONDeLLE FREIN SICHERUNGSRI NG LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
‘ 12605070 4 ROSETTA SICUREZZA RONJELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
| 12605370 2 RUSETTA SICUREZZA RONIJELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
} 13276201 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO

15896211 6 DADU ECRUU MUTTER NUT TUERCA

15970721 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO

16043221 6 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO

16100811 6 DADOC ECRUU MUTTER NUT TUERCA

16101711 4 DADO ECROU MUTTER NUT TUERCA
|

TRACTOR CON LUCES DE
CRUCE ASIMETRICAS

CON LAMPARA AMARILLA

2/ 2



F6.3u 4178422
597414

16043221
4073460

|0515470?ffffffff::::;ﬂi‘
15895211______//ifa o 6.3u/1 4178424
12598370
16100811 %) 507413
w1 —— _BE 16043221
15896211 K¢
<;:i:::;// 10516470
15896211
5 4073460
10516470
' 15896211
597928 12598370
582553 16100811
B4. ||
10006705
582553 8
500 ILLUMINAZIONE x| F4.01/2
Eclairage , Lighting System
" Beleuchtung Sistema de alumbrado 2/2
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)
MODIF .

N.ORDINAZ. Q.

4117018 1

4149474
4159884 1

4160677 1

4179111 1
4951951 1
10516470 2
10516670 2
13276001 2
15896211 2
16043421 2
16100811 2

(*)

DENOMINAZ [ONE

AVVISATORE

LEVA (01-02-03-04) (%)
DEVIATURE A LEVA
(01-02-03-04) (=)
LAMPEGGIATORS
(01-02-03-04) (%)
PULSANTE AVVISATURE 5A
SUPPORTO
(01-02-03-04) . (%)
ROSETTA SICUREZZA
(01-02-03-04) (%)
ROSETTA SICUREZZA

VITE (01-02-03-04) (=)
DADO (01-02-03-04) (*)
VITE

DADO

TRATTURE CON INDICA-
TORI DIREZIONE

DESIGNATION

AVERTISSEUR

LEVIER
COMBINATEUR

CLIGNOTANT

POUSSOIR
SUPPORT

RONDELLE FREIN

RONLDELLE FREIN
VIS

ECROU

vIsS

ECRUU

TRACTEUR AVEC CLIGNO-
GEURS DE DIRECTION

BENENNUNG

HORN

HEBEL
UMSCHALTER

BLINKGEBER

DRUCKSCHALTER
LAGER

SICHERUNGSRING

SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
MUTTER
SCHRAUBE
MUTTER

SCHLEPPER MIT BLINK-
LEUCHTEN

F501

DESCRIPTION

HORN

LEVER
SWITCH

FILASHER

BUTTON SWITCH
SUPPORT

LOCKWASHER

LOCKWASHER
SCREW

NUT

SCREW

NUT

TRACTOR W/DIRECTION
INDICATORS

(3-1971)

DENOMINACIONES

BOCINA
PALANCA
INTERRUP,TOR

RELE DE INTERMITENCIA

INTERRUPTOR
SOPORTE

ARANDELA DE FRENO

ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

TUERCA

TORNILLO

TUERCA

TRACTOR CON LUCES OE
DIRECCION




4179111
{01-02-03-04) (*) 4159884
01-02-03-04) (*) 4149474

F2.0!I
F4.01
\ /
&\ (01-02-03-04) (*) 4951951
4117018 »-‘*" (01-02-03-04) (*) 4160677
16100811 ; {01-02-03-0u4) (*) 15896211
10516670 (01-02-03-04) (*) 10516470

16043421 {01-02-03-0u) (*) 13276001
F3.0]
c
(*) Vedere elenco -Voir la liste -Siehe Tahelle -See |ist -Vease |a lista
500 SEGNALAZIONE DI AVVISO E DI MANOVRA 1 F5.01
01 02 03 04 Dispositifs de signalisation Signalling Devices
Signalisiervorrichtung Aparatos de sefializacion

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOLIF,

4177683
4249631

4257201

4257202
4957203

10857790

13301301

N.ORDINAZ.

QQ

(%)

DENUMINAZIONE

RINVIO ANGOLARE

STRUMENTO A PIV
INDICAZIONI
STRUMENTO A PIU
INDICAZIONT COMPL.
CRONOGIROMETRO
STRUMENTO A PIU
INDICAZIONI
COMPL.{01-02-03-04)
(%)

LAMPADA

(Q=5 01-02-03-04) (*)
VITE

TRATTURE CON INDICA-
TORI OIREZIONE

DESIGNATION

RENVOI
COMBINE DE BORD

COMBINE DE BORD

HORU-TACHYMETRE
COMBINE DE BORD

LAMPE

VIS

TRACTEUR AVEC CLIGNO-
GEURS DE DIRECTION

BENENNUNG

WINKELANTRIEB
KOMBIINSTRUMENT

KOMBI INSTRUMENT

KOMBIINSTRUMENT
KOMBI INSTRUMENT

LAMPE

SCHRAUBE

SCHLEPPER MIT BLINK-
LEUCHTEN

F503
DESCRIPTION

MITER GEARING
INST/CLUSTER

INST/CLUSTER

MULL TIMETER
INST/CLUSTER

BULB

SCREW

TRACTOR W/DIRECTION
INDICATORS

(3-1971)
DENOMINACIONES

REENVIO ANGULAR
CUADRO DE SENALIZAC.

CUADRO DE SENALIZAC.

CRONOTACOMETRO
CUADRO DE SENALIZAC.

BOMBILLA

TORNILLO

TRACTOR CON LUCES DE
DIRECCION

1/ 1



13301301

4957203 {01~02-03~04) () ]
4257201

L

4248631
4257202
4177683
10857790

L10857790 {61-02-03-04} (=)

(%) Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - Véase la lista

500

01 02 03 04
05 06 07 08

SEGNALAZIONI DI FUNZIONAMENTO

Témoins de fonctionnement Operation Indicators
Anzeigevorrichtungen Testigos de funcionamiento

F5.03




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

4065615
4068360
4111753
4111754
4149593
4149607
4149611
4149621
4165040
4174993
4183576
4201531
4206950
4222703
42271782
4230515
4235950
10205810
10445221
10516470
10725918
10794011
11195370
11200173
12058880
12164011
12574111
12601278
12642801
13268018

—) N e b ) W R ) e e e et e O G0 R e BN U) b  b ) e e

DENOMINAZ IONE

ROSETTA PIANA
ANELLO TENUTA

[ SOLANTE

VITE

STATORE

PIASIRA

DlI0oDO

VITE

I SOLANTE

ROSENTA I1SOLANTE
RUSETTA ISOLANTE
ISOLANTE
DISTANZIALE
SUPPORTO

SUPPORTO COMPL.
PORTASPAZZIOLA
RUTUORE

LINGUETTA

VITE

RUSEINTA SICUREZZA
DADO

DADO

ROUSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
GIUNTO

DADO

DADO

ROSENTA SICyREZZA
RUSETTA PIANA
VITE

DESIGNATION

RONDELLE

JOINT

ISOLANT

VIS

STATOR

P LAWJUE

DIODE

VIS

I1SOLANT
RONDELLE ISOLANTE
RONDELLE ISOLANTE
I SOLANT
ENTRETOISE
SUPPORT
SUPPOURT
PORVE-BALAI
ROTUK

LINGUET

VIS

RONDELLE FREIN
ECRuu

ECRUU

RONUELLE FREIN
RONDELLE FREIN
ACCUUPLEMENT
ECRIJU

ECRNY

RONDELLE FREIN
RONDELLE

VIS

BENENNUNG

SCHE IB&
DICHTRING
ISOLIERUNG
SCHRAUBE
STATOR

PLATTE

DICDE

SCHRAUBE
ISOLIERUNG
ISOLIERSCHEIBE
[SOLIERSCHZIBE
ISOLIERUNG
ABSTANDSTUCK
LAGER

LAGER
BUERSTENTRAEGER
LAUFER
SCHEIBENFEDER
SCHRAUBE
SICHERUNG SR ING
MUTTER

MUTTER
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
KUPPLUNG
MUTTER

MUTTER
SICHERUNG SR ING
SCHE IBE
SCHRAUBE

F603

DESCRIPTION

WASHER
SEAL
INSULATOR
SCREW
STATOR
PLATE
NIODE
SCREW
INSULATOR
INSULLATOR
INSULATOR
INSUL_ATOR
SPACER
SUPPORT
SUPPDRT
BRUSH HOLDER
ROTOR

KEY

SCREW
LOCKWASHER
NUT

NUT
LOCKWASHER
L DCKWASHER
COUPLING
NUT

NUT
LOCKWASHER
WASHER
SCREW

{3-1971)

DENOMINACIONES

ARANDEL A

JUNTA

AISLADOR

TORNILLO

ESTATOR

PLACA

DIODO

TORNILLO

AISLADOR

ARANDELA AISLANTE
ARANDELA AISLANTE
AISLADOR
SEPARADOR

SOPORTE

SOPORTE"
PORTAESCOBILLA
ROTOR

CHAVETA

TORNILLO

ARANDEL A DE FREND
TUERCA

TUERCA

ARANDE. A DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARRASTRE

TUERCA

TUERCA

ARANDELA DE FREND
ARANDEIL A

TORNILLO

17 1



- 4111754
4148607
4165040
4174993
4065615
10516470
12601278
10725918
4227182 4201531

11185370
10794011

4149593

10445221
4183576 4206950
4111753 10205810

12642801 4235950

| 12058880.
41489611
4068360

4230515

13268018
12164011

11200173
4222103

4149621
12574111 /@
500 ALTERNATORE 4222697 F6.03
Alternateur Alternator
01 02 03 04 Drehstrom-Lichtmaschine Alternador
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

888782
4169936
4169937
4169942
4169954
4169957
4169958
4169959

4169960

4169974
4169975
4169984
4169985
4169987
4171243
4172117
4174890
4174893
4184376
4184377
4184468
4185542
4185546
4185547
4185548
10734201
10977521
11195470
12574211
12601170
12601370
12639701
16102311

N.ORDINAZ. Q.

MNP NS DWW P P e e P e e W) e b e e s 1 e b s et s b N

DENOMINAZ 1ONE

VITE

ANELLO

ANELLO SICUREZZA
soccoLA

BOCCOLA

BoccoLa

MOLLA

SCODELLINO
INNESTO AVVIAMENTO
PERNOQ

LEVA

COPERCHIO

ANELLO TENUTA
TIRANTE
ELETTROMAGNETE
SUPPORTO COMPL.
SUPPORTO COMPL.
MOLLA

GRANO

SUPPORTO COMPL.
TIRANTE
AVVOLGIMENTO
INDOTTO

SPAZZIOLA

PIASTRA COMPL,
COPIGLIA

VITE

ROSETTA SICUREZZA
DADO

ROSEFTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA PIANA
DADO

DESIGNATION

VIS

BAGUE
ARRETOIR
DOQUILLE
DOUILLE
DOUILLE
RESSURT
CUVETTE
ENCLENCHEMENT
AXE

LEVIER
COUVERCLE
JOINT
TIRANT
ELECTRO
SUPPURT
SUPPURT
RESSORT
ERGUT
SUPPURT
TIRANT
ENROULEMENT
INDUIT
BALAL
PLAQUE
GOUPILLE
vIS
RONDELLE FREIN

"ECROU

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE

ECROuU

BENENNUNG

SCHRAUBE

RING
SICHERUNGSRING
BUCHSE

BUCHSE

BUCHSE

FEDER
TELLERSCHEIBE
RITZELTRIES
BOLZEN

HEBEL

DECKEL
DICHTRING
SPANNBOL ZEN
MAGNETSCHALTER
LAGER

LAGER

FEDER

PASSTIFT

LAGER
SPANNBOL ZEN
WICKLUNG

ANKER
KOHLENBUERSTE
PLATTE

SPLINT
SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
MUTTER
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHEIBE

MUTTER

F608

DESCRIPTION

SCREW

RING
LOCKRING
BUSH

BUSH

BUSH
SPRING

cup

DRIVE UNIT
PIN

LEVER
COVER

SEAL
TIEROD
SOLENOID
SUPPORT
SUPPORT
SPRING
DOWEL
SUPPORT
TIEROD
WINDING
ARMATURE
BRUSH
PLATE

PIN

SCREW
LOCKWASHER
NUT
LOCKWASHER
LOCKWASHER
WASHER

NUT

(3-1971)

DENOMINACIONES

TORNILLO

ANILLO

ANILLO DE FREND
CASQUILLO
CASQUILLO
CASQUILLO
RESORTE
PLATILLO
ACOPLAMIENTO
EJE

PAL ANCA

TAPA

JUNTA

PERNO

MAGNETO

SOPORTE

SOPORTE

RESORTE

PITON

SOPORTE

PERNO

BOBINA

INDUCIDO
ESCOBILLA

PL'ACA

PASADOR ABIERTO
TORNILLO
ARANDELA DE FRENO
TUERCA

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDEL A

TUERCA

1/ 1



4171243

11185470

=2

4172117 4169954
4169985

4185542

12601370
16102311
888782

gy
fa

Ly
= w i

. B L 9

10734201 —

4169975
4169960

"\ )= Am- =

4169974
4184376

4169958
12574211

4169959

4169937 4169984
4169936 4185546
4184468 12639701

500 MOTORINO DI AVVIAMENTO #7213 F6.08

01 02 03 04
05 06 07 08

Démarreur
Anlasser

Starter Motor
Motor de arranque




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOOIF.

9907824

9909068
9914613
9914614
9914615
9914617
9914618
9914619
9914620
9914621
9918651
9918652
10857790
10862190

N.ORDINAZ,

Q.

—r s O e = D) e N

DENOMINAZIONE

ROSETTA SICURZZZA
FERMAGLIO
CORNICE
ANELLO TENUTA
GRUPPOD OTTICY
VITE

VITE
PIASTRINA
ROSETTA PIANA
VITE
PORTALAMPADA
PORTALAMPADA
LAMPADA
LAMPADA

DESIGNATION

RONDELLE FREIN
AGRAFE

MONTURE

JOINT

GROUPE OPTIQUE
VIS

VIS

PLAGUETTE
RONUELLE

VIS
PORTE~LAMPE
PORTE~LAMPE
LAMPE

LAMPE

BENENNUNG

STCHERUNGSRING
KLEMMSTUCK
RAHMEN
DICHTRING
EINSATZ
SCHRAUBE
SCHRAUBE
PLAETTCH=EN
SCHEIBE
SCHRAUBE
LAMPENFASSUNG
LAMPENFASSUNG
LAMPE

LAMPE

F629

DESCRIPTION

I_LOCKWASHER
cLip

FRAME

SEAL
.LENS/REFLECTOR
SCREW

SCREW

PiLATE
WASHER
SCREW

BU.B HOLDER
BU.8 HOL.DER
BU.B

BULB

(3-1971)

DENOMINACIONES

ARANDELA DE FREND
SUJETADOR
MARCO

JUNTA

GRUPD OPTICO
TORNILLO
TORNILLO
PLACA
ARANDELA
TORNILLO
PORTALAMPARA
PORTALAMPARA
BOMBILLA
BOMBILL A

17 1




® o ®
9914621
9907824
9914519-____——___\\\\\\\\\\\\\\\\\@b
10862180
9918651 =

9909068
9914613 8914615

9914617

9914620
9907824
9914621
9918652
9914614

_____J_____/////XN:’““B
9914618

10857790
500 PROIETTORE d.4178214, s.4178215 (Siem) F6.29
Projecteur Headlamp
01 02 03 04 Scheinwerfer Proyector

05 06 07 08




F1AT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ,

9901103
9909980
9914601
9914602
9914604
9914605
9914606
9914707
9918459
9918460
10857790
10862190
12605170

Q.

W) g = e e = e W) 0 W W

DENOMINAZ IONE

FERMAGLIO

VITE

VITE

ROSETTA SICUREZZA
PIASTRINA

GRUPPU OTTICO
PORTALAMPADA
FERMAGLIO
PURTALAMPADA
CORNICE

LAMPADA

LAMPADA

ROSETTA SICUREZZA

DESIGNATION

AGRAFE

VIS

VIS

RONDELLE FREIN
PLAQUETTE
GROUPE OPTIQUE
PORTE-LAMPE
AGRAFE
PORTE-LAMPE
MONTURE

LAMPE

LAMPE

RONUELLE FREIN

BENENNUNG

KLEMMSTUCK

SCHRAUBE
SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
PLAETTCHEN
EINSATZ
LAMPENFASSUNG
KLEMMSTUCK
LAMPENFASSUNG
RAHMEN

LAMPE

LAMPE
SICHERUNG SR ING

DESCRIPTION

cuLip

SCREW

SCREW
LOCKWASHER
P_ATE
LENS/REFLECTOR
BULB HOLDER
CLIP

BULB HOLDER
FRAME

BULB

BULS
LOCKWASHER

F629/ 1 (3-1971)

DENOMINACIONES

SUJETADOR

TORNILLO

TORNILLO

ARANDELA DE FRENO
PLACA

GRUPO OPTICO
PORTAL AMPARA
SUJETADOR
PORTALAMPARA
MARCO

BOMBILLA

BOMBILLA

ARANDELA DE FRENO

1/ 1




} 9309980 10862190
12605170
9914604 —_XW
8918459 \Qﬂ
9901103
9918460 °‘
1 8914602 S
| 9914601 —m
9914501 9914605 ;
9914602 9914707
9914606
10857780
500 PROIETTORE d. 4178218, s.4178219 (Carello) F6.29/1
Projecteur Headlamp
01 02 03 04 Scheinwerfer Proyector

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

N.ORDINAZ. Q.

9907159
9907160
9907161
9907163
9918430
9918431
9918432
9918433
9918434
9918436
10861290
11195370

N s = N s = b N b e e

DENOMINAZ 1ONE

FERMAGLIO
TRASPARENTE
GUARNI ZIONE
VITE
PARABOLA
PORTALAMPADA
FERMAGLIO
INTERRUTTORE
VITE

CORNICE
LAMPADA
ROSETTA SICURZZ2A

DESIGNATION

AGRAFE
TRANSPARENT
JOINT

VIS
REFLECTEUR
PORTE-LAMPE
AGRAFE
INTERRUPTEUR
VIS

MONTURE
LAMPE
RONDELLE FREIN

BENENNUNG

KLEMMSTUCK
LICHTSCHEIBE
DICHTUNG
SCHRAUBE
PARABOLSPIZGEL
LAMPENFASSUNG
KLEMMSTUCK
SCHALTER
SCHRAUBE
RAHMEN

LAMPE
SICHERUNG SR ING

DESCRIPTION

cLip

LENS
GASKET
SCREW
REFLECTOR
BULB HOLDER
C.1p
SWITCH
SCREW
FRAME

BuULB
LOCKWASHER

F629/ 2 (3-1971)

DENOMINACIONES

SUJETADOR

TAPA TRANSLUCIDA
JUNTA

TORNILLO
REFLECTOR

PORTAL AMPARA
SUJETADOR
INTERRUPTOR
TORNILLO

MARCO

BOMBILLA
ARANDELA DE FRENO

1/ 1



11195370 10861290

9918434
9918432
9907159
9918430
9907161

9918433
9918431
9907160
9918436
9907163
500 PROIETTORE POSTERIORE 4178658 (Olsa) 3 F6.29/2
Phare arriére Rear Spot Lamp
01 02 03 04 Hinterer Scheinwerfer Faro posterior
|




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ.

9907824
9909068
9910750
9914613
9914614
9914617
9914618
9914619
9914620
9914621
9918651
10862190

Q.

e B N e e e NP

DENOMINAZ IONE

ROSETTA SICUREZZA

FERMAGLIOQ
GRUPPU OTTICO
CORNICE
ANELLO TENUTA
VITE

VITE
PIASTRINA
RUSETTA PIANA
VITE
PORTALAMPADA
LAMPADA

DESIGNATION

RONDELLE FREIN
AGRAFE

GROUPE OPTIQUE
MON FURE

JOINT

VIS

VIS

PLAQUETTE
RONOELLE

VIS
PORTE~LAMPE
LAMPE

BENENNUNG

SICHERUNGSRING
KLEMMSTUCK
EINSATZ
RAHMEN
DICHTRING
SCHRAUBE
SCHRAUBE
PLAETTCHEN
SCHE IBE
SCHRAUBE
LAMPENFASSUNG
LAMPE

DESCRIPTION

LOCKWASHER
cLIP
LENS/REFLECTOR
FRAME

SEAL

SCREW

SCREW

PLATE
WASHER
SCREW

BULB HOLDER
BuLB

F629/ 3 (3-1971)

DENOMINAC IONES

ARANDELA DE FRENO

SUJETADOR
GRUPO OPTICO
MARCO

JUNTA
TORNILLO
TORNILLO
PLACA
ARANDEL A
TORNILLO
PORTALAMPARA
BOMBILLA

1/ 1



c’i;7ﬁﬁﬂ
9914617

8914613

9914621
9907824
9914618
9909068
10862180

9914614

0014618 === 9910750

9914620
9907824

9914621
9918651

01

500
02 03 04

PROIETTORE d.4190186, s.4190187 (Siem)

Projecteur Headlamp

Scheinwerfer Proyector

F6.29 /3




F1AT 500 DAL (1 ED)
MODIF. N.ORDINAZ.

9914601
9914602
9918459
9918460
9919419
10862190

Q.

DENOMINAZ IONE

VITE

ROSETTA SICUREZZA
PORTALAMPADA
CORNICE

GRUPPU OTTICO
LAMPADA

DESIGNATION

VIS

RONDELLE FREIN
PORTE-LAMPE
MONTURE

GROUPE UPTIQUE
LAMPE

BENENNUNG

SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
LAMPENFASSUNG
RAHMEN

EINSATZ

LAMPE

DESCRIPTION

SCREW
LOCKWASHER
BULB HOLDER
FRAME
LENS/REFI_ECTOR
BULB

F629/ 4 (3-1971)

DENOMINACIONES

TORNILLO

ARANDELA DE FREND
PORTALAMPARA
MARCO

GRUPO OPTICO
BOMBILLA

171



10862190

9918460 9918458
9914602 \ 9919419
BBl g0
500 | PROIETTORE d.4190192, s.4190193 (Carello) | F6.29/4
Projecteur Headlamp
01 02 03 04 Scheinwerfer . Proyector




r1AT 500 DAL (1 ED) : F629/ 5 (3-1971)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENUMINAZ IONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES
9907824 4 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
9911957 2 FERMAGLIO AGRAFE KLEMMSTUCK CLIP SUJETADODR
9914613 1 CORNICE MONTURE RAHMEN FRAME MARCO
9914614 1 GUARNIZ1ONE JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
9914617 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9914618 1 VITE vis SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9914619 1 PiASTRINA PLAGUETTE PLAETTCHEN PLATE PLACA
9914620 3 ROSETTA PIANA RONDELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
9914621 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9918652 1 PORTALAMPADA PORTE-LAMPE LAMPENFASSUNG BULB HOLDER PORTALAMPARA
9923016 1 BLOCCHETTO FISSAGGIU TAQuUET SPANNSTUCK PaD MULETILLA
9923017 1 GRUPPOD OTTICO GROUPE OPTIQUE EINSATZ LENS/REFLECTOR GRUPO GPTICO

10857790 1 LAMP ADA LAMPE LAMPE BULB BOMBILLA
14147590 1 LAMPADA LAMPE LAMPE BULB BOMBILLA

1/ 1



9914613
9914617

991461a___________//)@;:jmm

®
9914621
9907824
9914619-—_—___—_N\\\\\\\\\\\\\\\{D
14147590
9923016 .

9911951
9923017

9914620
9907824
9914621
8918652
8914614
10857790

500

01 02 03 04
05 06 07 08

Projecteur
Scheinwerfer

PROIETTORE d.4234332, s.4234333 (Siem)

Headlamp
Proyector

F6.29/5




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

9907824
9911957
9914613
9914614
9914617
9914618
9914619
9914620
9914621
9918652
9923016
9923017
10857790
14147595

N.ORDINAZ.

Q.

=t et gt b BN s e A e NP

DENOMINAZ IONE

ROSETTA SICUREZZA
FERMAGLIO

CORNICE
GUARNIZIONE

VITE

VITE

PIASTRINA

ROSEfTA PIANA
VITE

PORTALAMPADA
BLOCCHETTU FISSAGGIO
GRUPPO OTTICY
LAMPADA

LAMPADA

DESIGNATION

RONDELLE FREIN
AGRAFE

MONTURE

JOINT

VIS

vis

PLAGQUETTE
RONUDELLE

VIS
PORTE-LAMPE
TAQUET

GROUPE OPTIQUE
LAMPE

LAMPE

BENENNUNG

SICHERUNGSRING
KLEMMSTUCK
RAHMEN
DICHTUNG
SCHRAUBE
SCHRAUBE
PLAETTCHEN
SCHEIBE
SCHRAUBE
LAMPENFASSUNG
SPANNSTUCK
EINSATZ

LAMPE

LAMPE

DESCRIPTION

LOCKWASHER
cLip

FRAME

GASKET

SCREW

SCREW

PILATE

WASHER

SCREW

BULR HOLDER
PAD
LENS/REFLECTOR
BULB :
RULR

F629/ 6 (3-1971)

DENOMINACIONES

ARANDELA DE FRENO

SUJETADOR
MARCO

JUNTA
TORNILLO
TORNILLO
PLACA
ARANDELA
TORNILLO
PORTALAMPARA
MULETILLA
GRUPO OPTICO
BOMBILLA
BOMBILLA

1/




9914621
9907624
9914619
14147595—\
9923016 -
9911957 @
9914613 9923017
9914617
9914620
/@ 9907824
9914618 9914621
9918652
9914614
10857790 "
500 PROIETTORE d.4234334, s.4234335 (Siem) F6.29/6
01 02 03 04 ProjeFteur Headlamp
Scheinwerfer Proyector

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED) F629/ 7

(3-1971)
MOOIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIONES

9907824 4 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
9911957 2 FERMAGLIO AGRAFE KLEMMSTUCK CLIP SUJETADOR
9914613 1 CORNICE MONTURE RAHMEN FRAME MARCO
9914614 1 GUARNIZIONE JOINT DICHTUNG GASKET JUNTA
9914617 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9914618 1 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9914619 1 PIASTRINA PLAQUETTE PLAETTCHEN PLATE PLACA
9914620 3 ROSETTA PlANA RONUELLE SCHEIBE WASHER ARANDELA
9914621 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
9923015 1 GRUPPO OTTICO GROUPE OPTIQUE EINSATZ LENS/REFLECTOR GRUPOD OPTICO
9923016 1 BLOCCHETTO FISSAGGIO TAQuET SPANNSTUCK PAD MULETILLA
14147590 1 LAMPADA LAMPE LAMPE BULB BOMBILLA

1/ 1



9914621
3907824

9914618
8911957
14147590

991487j

9914613 9914614

9914618 W 9923015

9914620
9907824
9914621
9923016

500 PROIETTORE d.423344, s.4234345 (Siem) 1 F6.29/7

Projecteur Headlamp
Scheinwerfer Proyector

01 02 03 04




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

9907824

9911957
9914613
9914614
9914617
9914618
9914619
9914620
9914621
9923015
9923016
14147595

et P e =~ N == N S

DENOMINAZ IONE

ROSETTA SICUREZZA

FERMAGLIO
CORNICE
GUARNIZIONE
VITE

VITE
PIASTRINA
ROSEITA PIANA
VITE

GRUPPD OTTICO

BLOCCHETTO FISSAGGIO

LAMPADA

DESIGNATION

RONDELLE FREIN

AGRAFE
MONTURE
JOINT

VIS

VIS
PLAQUETTE
RONDELLE
VIS
GROUPE OPTIQUE
TAQUET
LAMPE

BENENNUNG

SICHERUNGSRING

KLEMMSTUCK
RAHMEN
DICHTUNG
SCHRAUBE
SCHRAUBE
PLAETTCHEN
SCHEIBE
SCHRAUBE
EINSATZ
SPANNSTUCK
LAMPE

DESCRIPTION

LOCKWASHER

CLIP
FRAME
GASKET
SCREW
SCREW
PLLATE
WASHER
SCREW
LENS/REFILECTOR
PAD
BULB

F629/ 8 (3-1971)

DENOMINACIONES

ARANDELA DE FREND

SUJETADOR
MARCO
JUNTA
TORNILLO
TORNILLO
PLACA
ARANDELA
TORNILLOD
GRUPO OPTICO
MULETILLA
soOMBILLA

1/ 1



9914621
990782
9914619
9911957
14147595

9914617 \

9914613

8914618 X W

9914614
9923015
9914620
9907624
9914621
9923016

@ n

500 PROIETTORE d.4234346, s.4234347 (Siem) ' F6.29/8

01 02 03 04 Projecteur Headlamp
Scheinwerfer Proyector




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

- - ————————— - -

9918440 2
9918442 1
9922920 1
9922921 1
10857790 1
14148190 1

DENOMINAZ IONE

VITE
GUARNI Z IONE
TRASPARENTE D
TRASPARENTE S
LAMPADA
LAMPADA

DESIGNATION

VIS

JOINT
TRANSPARENT
TRANSPARENT
LAMPE
LAMPE

BENENNUNG

SCHRAUBE

DICHTUNG
LICHTSCHEIBE
LICHTSCHEIBE
LAMPE

LAMPE

SCREW

GASKET
LENS
LENS
8uLB
BuULB

(3-1971)
DENOMINACIONES

TORNILLO

JUNTA

TAPA TRANSLUCIDA
TAPA TRANSLUCIDA
BOMBILLA
BOMBILLA

1/



10857790
9918442

14148190

9922920 d]
9922921 5|

8918440

500 FANALE ANTERIORE d.4243636, s.4243637 (Olsa) 1 F6.32

Lanterne AV Front Lamp
01 02 03 04 Vordere Leuchte Lampara anterior




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.
9918438 1
9918439 1
9918440 2
10857790 1

DENOMINAZIONE

GUARNIZIONE
TRASPARENTE
VITE
LAMPADA

DESIGNATION

JOINT
TRANSPARENT
VIS

LAMPE

BENENNUNG

DICHTUNG
LICHTSCHEIBE
SCHRAUBE
LAMPE

F634

DESCRIPTION

GASKET
LENS
SCREW
BULK

(3-1971)

DENOMINACIONES

JUNTA

TAPA TRANSLUCIDA
TORNILLO
BOMBILLA

171



@ 10857790
‘

I
INSANZ I
ch— @ \Yy

9918438

500 | FANALE POSTERIORE 417822 (Olsa) ' F6.34
Lanterne AR Tail Lamp
01 02 03 04 Schlussleuchte Lampara posterior
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ.

9918437
9918438
9918439
9318440
10857790

Q'

DENOMINAZ IONE

VETRO
GUARNIZIONE
TRASPARENTE
VITE
LAMPADA

DESIGNATION

VITRE

JOINT
TRANSPARENT
VIS

LAMPE

BENENNUNG

GLAS
DICHTUNG
LICHTSCHEIBE
SCHRAUBE
LAMPE

DESCRIPTION

G.ASS
GASKET
LENS
SCREW
BUL B

F634/ 1} (3-1971)
DENOMINACIONES

VIDRIO

JUNTA

TAPA TRANSLUCIDA
TORNILLO
BOMBILLA

1/ 1



9918440
9918439 9918437
9918438
500 FANALE POSTERIORE E TARGA 4178424 (Olsa) :|  F6.34/1
01 02 03 04 Lanterne AR et de plaque Tail and number Plate Lamp
Schluss- und Nummernschildleuchte Ldmpara posterior y de matricula
05 06 07 08 J




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOUIF, N.ORDINAZ,

9918440
9918441
9918442
9922922
10857790
14148190

Q.

DENUAINAZ [UNE

VITE
TRASPARENTE
GUARNT ZIUNE
TRASPARENTE
LAMPADA
LAMPADA

DESIGNATION

VIS
TRANSPARENT
JOINT
TRANSPARENT
LAMPE

LAMPE

BENENNUNG
SCHRAUBE
LICHTSCHE I SE
DICHTUNG

LICHTSCH=IBE
LAMPE
LAMPE

DESCRIPTION

SCREW
LENS
GASKET
LENS
BULRB
BULB

F634/ 2 (3-1971)

DENOMINACIONES

TORNILLO

TAPA TRANSLUCIDA
JUNTA

TAPA TRANSLUCIDA
sOMBILLA
BOMBILL A

1/



10857790
9918442
9918441
14148190
9922922
9318440
t
500 FANALE POSTERIORE E TARGA 424329 (Olsa) F6.34/2j
01 02 03 04 Lanterne AR et de plaque Tail and number Plate Lamp B

Schluss- und Nummernschildleuchte Lémpara posterior y de matricula

|



FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ.

9918440

9918442
9922923
10857790
14148190

Q‘

DENUMINAZIONE

VITE

GUARNIZIONE
TRASPARENTE
LAMPADA
LAMPADA

DESIGNATION

VIS

JOINT
TRANSPARENT
LAMPE

- LAMPE

BENENNUNG

SCHRAUBE

DICHTUNG
LICHTSCHEIBE
LAMPE

LAMPE

DESCRIPTION

-

SCREW

GASKET
LENS
BuULB
BULB

F634/ 3

(3-1971)
DENOMINACIONES

TORNILLO

JUNTA

TAPA TRANSLUCIDA
BOMBILLA
BOMBILLA

1/ 1




(] | o @
10857790
9918442
14148190
9922923
9918440
@)/2
500 FANALE POSTERIORE 4243860 (Olsa) F6.34/3
01 02 03 04 Lanterne AR Tail Lamp

Schlussleuchte Lampara ‘posterior




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

———e————-—- -

563991
567281
589269
592834
592835
596020
596567
598691
598764
599112
599450
895519
4068085
4950128
4950401
4950422
4950423
4950424
4950442
4950903
4950905
4950913
4950915
4950917
4951117
4951118
4951119
4951213
4952413
4952524
4954150
4955052
4956270
4965911
4967903
10389201
10516470
10516670
10516870
10519601
10734201
10794011
10795701
12164711
12598770
12601470

—

st
NONNVNE N PONN == PN RN e e AW = AN~ NN~ O

N

OENOMINAZ IONE

VITE

FERMAGLIO

ROSETTA SICUREZZA
MANIGLIA

LEVA

PERNO

SPURTELLO SuPp,
ANELLO GOMMA

PLANCIA PORTASTRUMENTI

COFANO FISSO ANT.
STAFFA

TASSELLO ELASTICU
TASSELLO ELASTICU
ASTA

CALANDRA

PERNO

MOLLA A DISCO
ANELLD RITEGNO
TASSELLO ELASTICO
COFANQ FISSO POUST.
PLANCIA POST.
COPERCHIO
FIANCHETTO CENTR.D
FIANCHETTO C:inlx.S
RIPARU INT.
STAFFA

PERNO

CUFFIA

SPESSURE

TAMPONE

TAMPONE

TAMPONE

SPORTELLO ANT,
TUBO PUST. (%)
PLANCIA ANT.

VITE

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICURcZZA
ROSETTA SICUREZZA
RUSEFTA PlANA
CorIGLIA

DADO

CoPIGLIA

DADO

RUSETTA SICUREZZA
RUSEFTA SICuksZza

DESIGNATION

VIS

AGRAFE
RONDELLE FREIN
POIGNEE

LEVIER

AXE

VOLET

BAGUE

PLANCHE DE BORD
AUVENT

ETRICER

TAMrON

TArON

TiGce

CALANDRE

AXE

RESSURT
ARRETOIR
TAMFON

AUVENT

PLANCHE
CUUVERCLE
TABLIER
TABLIER
PRUTECTION
cTRIER

AXE

CAPUCHON

CALe ELASTIQUE
TAMPUN

TAMFON

TAMPUN

vaLerl

TUY Ay

PLANCHE

Vis

RONug LLE FREIN
RUNUELLE FREIN
RONUELLE FREIN
RUNUQLLE
GOUPILLE

ECRUU

GOUr I LLE

ECRUU

RONUELLE FREIN
RONuUCLLE FREIN

BENENNUNG

SCHRAUBE
KLEMMSTUCK
SICHERUNGSRING
GRIFF
HEBEL
BOLZEN
DECKEL
RING .
INSTRUMENTENBRETT
FESTE HAUBE
HALTER
GUMMIESTUCK
GUMMISTUCK
STANGE
KUEHLERHAUARE
BULZEN

FEDER

HALTERING
GUMMISTUCK
FESTE HAUBE
WAND

DECKEL
SEITENBLECH
SEITENBLECH
ABDECKUNG
HALTER

BOLZEN
MANSCHETTE
ELASTICHE UNTERLAGE
GUMMIPUFFER
GUMMIPUFFER
GUMMIPUFFER
DECKEL

ROHR

WAND

SCHRAUBE
SICHERUNGSRING
SICHERUNG SRING
SICHERUNGSRING
SCHEIBE

SPLINT

MUTTER

SPLINT

MUTTER
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSKING

L0l

DESCRIPTION

SCREW

cLip
LOCKWASHER
HANDL E
LRVER

PIN

LID

RING
INST/PANEL
Cowy
BRACKET
PAD

PaD

ROD
RADIATOR PANEL
PIN

SPRING
RETAINER
PAD

cowL.

PANEL
COVER

SIDE PANEL
SIDE PANEL
PROTECTION
BRACKET
PIN

BONT

LINER

PAD

PAD

PAD

1D

PIPE

PANEL
SCREW
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
WASHER

PIN

NUT

PIN

NUT
LOCKWASHER
LUOCKWASHER

(3-1971)

DENOMINACIONES

TORNILLO
SUJETADOR
ARANDELA DE FRENO
MANECILLA

PALANCA

EJE

TAPA

GUARNICION
TABLERO INSTRUMENTOS
CAPOT F1JO
SOPORTE
ALMOHADILLA
ALMDAADILLA
VARILLA

CALANDRA DE RADIADOR
PASADOR

RESORTE

RETENEDOR
ALMOHADIL LA

CAPOT FIJO
TABLERO

TAPA

C0osSTaLO

COSTADU

DEFENSA

SOPORTE

PASADOR

CAPUCHON
SUPLEMENTO

TOPE

TOPE

TOrPE

TAPA

TUBO

TABLERO

TORNILLO

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FREND
ARANDEL A DE FREND
ARANDEL A

PASADOR ABIERTUL
TUERCA

PASADOR ABIERTO
TUERCA

ARANDELA DE FREND
ARANDELA DE FREND

| 94



4951119
4950424

4952524
596567
13279101
4950422 10516670
4950423 4068085
10794011 588112
12642801
4950442 4950424
4956270
4954150 @3_______—_—_121647I|
4951118 12598770
4954150 563991
10516670 1604312
4951117
4950401
598691
500 ~ COFANATURA 4 L1.01
01 02 03 04 Capot Hood
Haube Capot 1/2

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED) o L101 {3-1971)

MODIF. N.ORDINAZ. Q. DENOMINAZ IONE DESIGNATION BENENNUNG DESCRIPTION DENOMINACIUNES
12605270 2 ROSETTA SICUREZZA RONDELLE FREIN SICHERUNGSRING LOCKWASHER ARANDELA DE FRENO
12642801 5 ROSETTA PIANA ' RONUVELLE SCHEIBE WASHER ARANDEL A
13275901 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW, TORNILLO
13279101 2 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
. 13315011 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
¢ 15970321 10 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
15970521 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16043121 2 VITE ] VIS SCHRAUBE . SCREW TORNILLO
16043221 4 VITE VIS SCHRAUBE SCREW TORNILLO
16102311 2 DADO ECRUY MUTTER NUT TUERCA
(%) TRATTURE CON TENDINA TRACTEUR AVEC STORE SCLEPPER M.ROLLVORHANG TRACTOR W/CURTAIN TRACTOR CON CORTINA
\
2/



4950903
13275901
596567@ 13315011
10516470 . 508764
4967903 4068085 10518601
4955052 4951213
4950913 4950905
10795701
596020
16043221 4952413
i 4955052 10734201
| 895519 ==X 12598770
592834 2 p— 563991
| 589269 J O%(F o5 : 10389201
| : 12601470 ) R | 12605270 ‘
| 4950915 4 - 10516870 .
| i 15970521
| 592835 567281
10519601 = 599850 \
10516670
st 479733 f °
S
12598770 c 10516670
15970321
(**) Vedere elenco —Voi; la liste -Siehe Tabelle -See list -Vease la lista
500 +«+ COFANATURA L1.01
01 02 03 04 Capot Hood
: Haube Capot 2/2

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MOVIF. N.ORDINAZ.

598761

599198
599250
599847
885262
895519
993549
4960059
4964451
10517070
10734401
10791011
15540321

Q.

DO P e e N - N

DENOMINAZ [UNE

TIRANTE POST.
PIASTRA

COPERCHIO

TIRANTE ANT.COMPL.
POMELLO

TASSELLD ELASTICU
TASSELLO eLASTICU
SUPPORTO
COPERCHIO CO+4PL.
ROSETTA SICUREZZA
carlIGLIA

DADO

VITE

DESIGNATION

TIRANT
PLAQuUE
COUVERCLE
TIRANT
BOUION
TAMPON
TAMPOUN
SUPPURT
COUVERCLE
RONDELLE FREIN
GOUPILLE
ECROU

VIS

BENENNUNG

SPANNBUL ZEN
PLATTE
DECKEL
SPANNBOL 22N
KNEBELGRIFF
GUMMISTUCK
GUMMISTUCK
LAGER
DECKEL
SICHERUNGSRING
SPLINT
MUTTER
SCHRAUBE

.130

DESCRIPTION

TIEROD
PILATE
CAVER
TIERND
KNOB
PAD

PAD
SUPPORT
COVER
LOCKWASHER
PIN

NUT
SCREW

{3-1971)

DENOMINACIONES

PERNO

PLACA

TAPA

PERNO

BOTON
ALMOHADILL A
Al_MOHAODILL A
SOPORTE

TAPA

ARANDELA DE FRENU
PASADOR ABIERTO
TUERCA

TORNILLO

171



885262 ( <>
599250 [ =
e
[595519 A
4964451
|.993549 /e
10791011 ¢
599198 e
\ 4960059
e o 10517070
RN 15540321
F3.01 598761
\/ 10734401
¢
500 INTELAIATURE PER SISTEMAZIONI VARIE 1.1.30
01 02 03 04 Aménagements divers Auxiliary Arrangements
Verschiedene Gestelle Soportes varios
05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

562175
585876
598915
598916
598921
598925
598926
4952481
4952482
4952483
4952484
4952485
4952486
4952487
4952498
4952500
4952501
10516870
10517070 1
10517170

—

—
PN ONNNODON~N~~d N

10922921
12164011
12164711
12638601
13555620
15540621
15541521
15970521
15973721

——
NSpOoSONP PO

(%)

(1%)

DENOMINAZ IONE

STAFFA

ROSEITA PIANA (1=%)
PEDANA D

PEDANA S
DISTANZIALE (%)
MENSOLA D

MENSOLA S

PIASTRA COMPL,
TASSELLD ELASTICU
RUSEfFTA PIANA
DISTANZIALE
RIPARO

PIASTRA

LAMIERINO MASSA
PIASTRA COMPLa (%)
PARAFANGO D
PARAFANGO S
ROSETTA SICURcZia
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA
(2=8 1%)

VITE

DADO

DADO

ROSETTA PIANA
VITE

VITE

VITE (%)

VITE

VITE

PER PNEUMATICI 11-32
E 13-28

TRATTORE SENZA SOLLE-
VATORE

DESIGNATION

ETRIER
RONDELLE
PLANCHER
PLANCHER
ENTRETOISE
CONSULE
CONSQOLE

PLAQUE

TAMPON
RONDELLE
ENTRETOI SE
PRUTECTION
PLAQUE

TOLE ve MASSE
PLAQUE

AILE

AlLE

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN

VIS
ECROU
ECROU
RONDELLE
VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

POUR seee

TRACTEUR SANS DISPOSI-
TIF DE RELEVAGE

BENENNUNG

HALTER

SCHEIBE
TRITTBLECH
TRITTBLECH
ABSTANDSTUCK
STUET ZE
STUETZE

PLATTE
GUMMISTUCK
SCHEIBE
ABSTANDSTUCK
ABDECKUNG
PLATTE
MASSESCHLUSS
PLATTE
KOTFLUEGEL
KOTFLUEGEL
SICHERUNG SR ING
SICHERUNGSRING
SICHERUNG SR ING

SCHRAUBE
MUTTER
MUTTER
SCHEIBE

'SCHRAUBE

SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

FUR ceee

SCHLEPPER OHNE
KRAFTHEBER

.304
DESCRIPTION

BRACKET

WASHER
FOOTBOARD
FOOTBOARD
SPACER
REINFORCEMENT
REINFORCEMENT
PLATE ’
PAD

WASHER

SPACER
PROTECTION
PILATE

GROUND PLATE
PLLATE
MUDGUARD
MUDGUARD
LOCKWASHER
LOCKWASHER
ILOCKWASHER

SCREW
NUT
NUT
WASHER
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW

FOR eeee

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

{3-1971)
DENOMINACTONES

SOPORTE

ARANDEL A

ESTRIBO

ESTRIBO

SEPARADOR
REFUERZO

REFUERZO

PLACA
ALMOHADILLA.
ARANDELA
SEPARADOR

DEFENSA

PLACA

FLEJE DE MASA
PLACA
GUARDABARROS
GUARDABARROS
ARANDELA DE FRENOD
ARANDELA DE FREND
ARANDELA DE FRENO

TORNILLO
TUERCA

TUERCA

ARANDEL A
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNTILLO

PARA ocee

TRACTOR SIN
ELEVADOR

17 1



4952500 «

4952498 (*)

4332481 ot (*) 588021
10517070 4 (*) 15541521
15973721 15540621
108229821 10517070
10516870 R - ' 7 4932483

e x % ” / 4952482
et S — 4952487
4952484
598915 4 15970521
12638601
e et
10517170 12164711
585876 (1*)
13555620
538926
12164011
10517170 |
562175 (%) 4952498
4952481

~ s 9598916

(*y (%) Vedere elenco  -Voir la Viste  -Siehe Tabelle  -See list -Vease la lista

500 PARAFANGHI E PEDANE 2 L3.04

01 02 03 04 Ailes et marche-pieds . Mudguards and Footboards
Kotfligel und Trittbretter Guardabarros y estribos




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF. N.ORDINAZ. Q.

585876
598847
598848
598915
598916
598921
599030
4952481
4952485
4952498
4953213
4953214 1
4953215
4953220
10516870
10517070
10517170

PN NC NN N e N b = = N

10922921
12164011
12164711
12598870
12638601
13555620
15540321
15541421
15542721
15970521
15973721
16101511

—
WP OSwuNPHPO PN

o

(%)

(1%}

DENOMINAZ IONE

ROSETTA PIANA (1x)
PARAFANGO D
PARAFANGO S
PEDANA D

PEDANA S
DISTANZIALE (%)
SCHIENALE

PIASTRA COMPL,
RIPARO

PIASTRA COMPL, (%)
MENSOLA S

BOCCOLA

STAFFA

MENSOLA D

ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUR=ZZLA
ROSETTA SICUREZZA
(Q=8 1%)

VITE

DADD (Q=8 1=*)
DADO

ROSETTA SICUREZZA
RUSETTA PIANA
PRIGIONIERO (Q=4 1%)
VITE

VITE (=)

VITE

VITE

VITE

DADO

PER PNEUMATICI 11-32
E 13-28

TRATTURE SENZA SULLE-
VATURE

DESIGNATION

KUNDELLE

AILE

ATLE

PLANCHER
PLANCHER
ENTRETUISE
DOSSIER

PLAWUE
PROTECTIUN
PLAQUE

CONSOULE
DOUILLE

ETRIER

CONSOLE
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN

VIS
eCROU
ECROU
RONDELLE FREIN
RUNUCELLE
GBUJUN
VIS

VIS

VIS

VIS

VIS
ECRUY

POUR eees

TRACTEUR SANS DISPOSI-
TIF DE RELEVAGE

BENENNUNG

SCHE IBe
KOTFLUEGEL
KOTFLUEGEL
TRITTBLECH
TRITTBLECH
ABSTANDSTUCK
RUECKENL ZHWE
PLATTE
ABDECKUNG
PLATTE

STUETZE

BUCHSE

HALTER

STUETZc
SICHERUNGSRING
SICHERUNG SR ING
STCHERUNGSRING

SCHRAUBE
MUTTER

MUTTER
SICHERUNG SR ING
SCHE IBE
STIFTSCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER

FUR seas

SCHLEPPER (HNE
KRAFTHEBER

DESCRIPTIDN

WASHER
MUDGUARD
MUDGUARD
FOOTBOARD
FOOTBOARD
SPACER

BACK

PLATE

PROTECT [ON
PUATE
REINFORCEMENT
BUSH

U BOLT
REINFORCEMENT
LOCKWASHER
ILOCKWASHER
LOCKWASHER

SCREW
NUT
NUT
LOCKWASHER
WASHER
STUD
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
SCREW
NUT

FOR e

TRACTOR WITHOUT
LIFTER

1,304/ 1

(3-1971)

DENOMINACIONES

ARANDEL A
GUARDABARROS
GUARDABARROS
ESTRIBU

ESTRIBO

SEPARADOR
RESPALDD

PLACA

DEFENSA

PILACA

REFUERZD
CASQUILLD

BR1DA

REFUERZO

ARANDEILA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDEL A DE FXENO

TORNILLO
TUERCA
TUERCA
ARANDELA DE FRENO
ARANDEL A
ESPARRAGO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO
TUERCA

PARA +ee.

TRACTOR SInN
ELEVADOR

17 1



Kotfliigel und Trittbretter Guardabarros y estribos

599030
15540321
598847 4 10517070
4952481 16101511
4952498 ()L 4952485 s 598848
[(:) 15541421
10517070 15542721
159737121
IUQZZQZIﬂ\@ 12598870
10516870 )
598915 4 4853214
4953220
12164011 (1)
12164011
10515170 4853213
10547170 (1) 15970521
595876 (1) 12638601
13555620 (1=) 12164711
598921 (=)
12164011
10517170 4952481
4953215 1952485] (+) 4952498
s 9398916
(+) (%) Vedere elenco  -Voir la liste  -Siehe Tabelle  -See list  -Vease la lista
500 PARAFANGHI E PEDANE | L3.04/1
02 03 04 Ailes et marche-pieds Mudguards and Footboards




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

N.ORDINAZ. Q.

562175 2
4952482 14
4952483 12
4952484 14
4952487 2
4952564
4952565
4952572
4952573
4954343
4954344
4954346
4954348
4954349
4954350
4954351
4954757
4955007
10516870
10517070
10517170
10517270
11394321
12164011
12164711
15540621 1
15970321
15970421
15973721
15980521

—

—
NS PPN O NN e e o o =

DENUMINAZIONE

STAFFA

TASSELLO =ZLASTICU
ROSETTA PIANA
DISTANZIALE
LAMIERINDO MASSA
PEDANA O

PEDANA POST.S
RIPARD D

RIPARO S
PARAFANGO D
PARAFANGO S
PIASTRA D COvPL.
PIASTRA S COMPL.
MENSOLA D

MENSOLA S

PIASTRA

ROSETTA PIANA
PEDANA ANT,S
ROSETTA SICUREZZA
ROSENTA SICUR:EZZA
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICuicZia
VITE

DADO

DADO

VITE

VITE

VITE

VITE

VITE

DESIGNATION

ETRIER
TAMPON
RONDELLE
ENTRETOISE
TOLE DE MASSE
PLANCHER
PLANCHER
PROTECTION
PROTECTION
AILE

ATLE
PLAWUE
PLAQUE
CONSULE
CONSOLE
PLAQUE
RONDZLLE
PLANCHER

RONDELLE FREIN

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREeIN
VIS

ECRUU

ECROU

VIS

VIS

VIS

VIS

VIS

BENENNUNG

HALTER
GUMMISTUCK
SCHEIBE
ABSTANDSTUCK
MASSESCHL_USS
TRITTBLECH
TRITTBLECH
ABDECKUNG
ABDECKUNG
KOTFLUEGEL
KOTFLUEGEL
PLATTE

PLATTE

STUETZe
STUETZE

PLATTE

SCHE IBE
TRITTBLECH
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE
MUTTER

MUTTER
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE

DESCRIPTION

BRACKET

PaD

WASHER
SPACER
GROUND PLATE
FODTBOARD
FOOTBOARD
PROTECTION
PROTECTION
MUDGUARD
MUDGUARD
P_ATE

PI_ATE
REINFORCEMENT
REINFORCEMENT
PLATE

WASHER
FOOTBOARD
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
SCREW

NUT

NUT

SCREW

SCREW

SCREW

SCREW

SCREW

L3047 2 (3-1971)

DENOMINACIONES

SOPORTE
ALMOHADILLA
ARANDELA
SEPARADOR

FLEJE DE MASA
ESTRIBO

ESTRIBO

DEFENSA

DEFENSA
GUARDABARROS
GUARDABARROS
PLACA

PLACA

REFUERZO

REFUERLZC

PLACA

ARANDELA

ESTRIBO

ARANDFLA DE FRENOC
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

TUERCA

TUERCA

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

TORNILLO

171



Bt -~ e e o A e i

s 4954344
4954343 4 15540621
4954346 6{4952572 d 10517070
4952483
4854351 4952482
4952564 4 4954757
10516870 4952484
15970421 49524817
10517070 15970321
15973721 10517170 10516870
4954349 4 11394321 12164711
4954351
4954350 & ] 4954348
12164011 s 4952565
10517170
562175 10516870
15980521 12164711
10517270 s 4955007
500 PARAFANGHI E PEDANE L3.04/2
Ailes et marche-pieds Mudguards and Footboards
Kotfliigel und Trittbretter : Guardabarros y estribos

05 06 07 08




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

4952147
4952148

10374801
10519201
10794011
11195370
12598370
16043421
16100811

N.ORDINAZ. Q.

NN S DR

(=)

DENOMINAZ IONE

SUPPORTO

SUPPORTO
(01-02-03-04) (%)
VITE

ROSETTA PIANA
DADO

ROSETTA SICUREZZA
ROSEFTA SICUREZZA
VITE

DADO

TRATTORE CON PARAFAN-
GHI AVVOLGENTI ¢
SEDILE SUPPLEMENTARE

DESIGNATION

SUPPUORT
SUPPOURT

VIS

RONDeLLE

ECROU

RONDZLLE FREIN
RONDELLE FREIN
vIsS

ECROU

TRACTEUR AVEC AILES

ENVELOPPANTES ET BAN-
QUETTE SUPPLEMENTAIRE

BENENNUNG

LAGER
LAGER

SCHRAUBE
SCHEIBE

MUTTER
SICHERUNGSRING
SICHERUNGSR ING
SCHRAUBE
MUTTER

SCHLEPPER M.UMSCHLIES-

SENDEN KOTFLUEGEL.N UND
BEIFAHRESITZ

L401

DESCRIPTION

SUPPORT

" SUPPORT

SCREW
WASHER

NUT
ILOCKWASHER
LOCKWASHER
SCREW

NUT

TRACTOR W/WRAP-ARQOUND

MUDGUARDS AND SUPPLE-
MENTARY SEAT

(3-1971)

DENOMINACIONES

SOPORTE
SOPNORTE

TORNILLO

ARANDFEL A

TUERCA

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

TUERCA

TRACTOR CON GUARDABA-
RROS ENVOLVENTES Y
ASIENTO PARA AYUDANTE

17 1




10374801
10519201

11195370
10794011
16043421

[ 4952147
{01-02-03--0u) (=) 4952148

12598370
16100811
() Vedere elenco - Voir la liste - Siehe tabelle - See list - vease la lista
500 PORTATARGA ' L4.01
01 02 03 04 Porte-plaque de police Number Plate Arrangement
Nummernschildhalter Soporte de placa de matricula

05 06 07 08



FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

598953
599001
10516870
11307021
12164711

N.ORDINAZ,

Q.

DENOMINAZ IONE

CASSETTA PER ATIREZZI
DISTANZIALE

ROSETTA SICUREZZA
VITE

DADO

DESIGNATION

COFFRE A OUTILS
ENTRETOISE
RUNDELLE FREIN
VIS

ECRUY

BENENNUNG

KASTEN F.WERKZEUGE
ABSTANUSTUCK
SICHERUNGSRING
SCHRAUBE

MUTTER

BOX
SPACER’
LOCKWASHER
SCREW

NUT

(3-1971)
DENDMINACIOUNES

CAJA HERRAMIENTAS

SEPARADOR
ARANDELA DE FRENO
TORNILLO

TUERCA

1/ 1



-
® ® |
N
\ .
o
598053 ] o J
11307021
509001 \% \ o
10516870 __ —®
12164711 \@@
A
500 CASSETTE E RIPOSTIGLI L4.03
01 02 03 04 Coffres Boxes and Receptacles
Ablegefécher Cajones



FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

598953
4956921
10516870
10517270
12164711
15970721
15980521

N.ORDINAZ. Q.

DENOMINAZ IONE

1 CASSETTA PER ATTREZZI
1 STAFFA

3 ROSETTA SICUREZZA

2 ROSEITA SICUREZZA

3 DADO

3 VITE

2 VITE

DESIGNATION

COFFRE A OUTILS
ETRIER

RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
ECROV

vis

VIS

BENENNUNG

KASTEN F.weZRKZEUGE
HALTER
STCHERUNGSRTNG
SICHERUNG SRING
MUTTER

SCHRAUBE

SCHRAUBE

403/ 1

DESCRIPTION

BOX
BRACKET
LOCKWASHER
LOCKWASHER
NUT

SCREW
SCREW

(3-1971)
DENOMINACIONES

CAJA HERRAMIENTAS
SOPORTE
ARANDELA. DE FREND
ARANDELA DE FRENO
TUERCA

TORNILLO

TORNILLO

1/ 1



10517270
15980521

4956921
12164711

10516870
15970721

398953

%

500

05 06 07 08

Coffres
Ablegefdcher

CASSETTE E RIPOSTIGLI

Boxes and Receptacles
Cajones

P 3

L4.03/1




FIAT 500 DAL (1 ED)

MODIF.

595706
595709
595711
595713
595714
595715
595716
595718
595720
595859
596287
596290
596456
598272

4116766
4953444
4957469
4957470
4960025
4960027
4960232
4965576
4965577
4965796

10516470

10517070

10517170

10519601

10796901

10902021

14164170

15540521

15836421

15973921

16100811

16101511

N.ORDINAZ,

Q.

I S N o N e e R I il SR o U - R

(=)

DENUMINAZ IONE

MANICOTTO
PERNO
PERNO
VITE
80CCOLA
BOCCOLA

‘SPINA

MOLLA

DISCO

DISTANZIALE
BRACCIO SuP.
COPERCHIO
SUPPORTO (%)
SUPPORTO

CINGHIA

STAFFA COMPL.
SUPPGORTO

SUPPORTO

CUSCINO

SCHIENALE

SEDILE

BRACCIO INF.
TAMPONE

POMELLO

ROSETTA SICUReEZZAa
ROSETTA SICUREZZA
ROSETTA SICUREZZA (%)
ROSETTA PIlANA

COPIGLIA
VITE
SPINA
VITE (%)
VITE (%)
VITE
DADO
DADO (=)

TRATTORE SENZA SOLLE~-
VATORE

DESIGNATION

MANCHON
AXE

AXE

VIS
boulLLe
DOUILLE
GOUPILLE
RESSURT
DISQUE
ENTRETOI SE
BRAS
COUVERCLE
SUPPURT
SUPPORT
SANGLE
ETRIER
SUPPURT
SUPPORT.
COUSSIN
DOSSIER
SIEGE

BRAS
TAMPUN
BOUTUN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE FREIN
RONDELLE
GOUPILLE
VIS
GUOUPILLE
VIS

VIS

VIS

ECRUU
ECROU

TRACTEUR SANS DISPOSI-
TIF DE RELZVAGE

BENENNUNG

SPANNSCHLOSS
BOLZEN
BOLZEN
SCHRAUBE
BUCHSE
BUCHSE

STIFT

FEDER
SCHEIBE
ABSTANDSTUCK
STUTZARM
DECKEL

LAGER

LAGER
HALTERIEMEN
HALTER

LAGER

LAGER
SITZPOLSTEK
RUECKENLZHNE
SITZ

STUT ZARM
GUMMIPUFFER
KNEBELGRIFF
SICHERUNGSRING
STICHERUNGSRING
SICHERUNGSRING
SCHE IBE
SPLINT
SCHRAUBE
STIFT
SCHRAUBE
SCHRAUBE
SCHRAUBE
MUTTER
MUTTER

SCHLEPPER UHNE
KRAFTHEBER

M101
DESCRIPTION

SILEEVE
PIN

PIN
SCREW
BUSH
BUSH
PIN
SPRING
PILATE
SPACER
ARM
COVER
SUPPORT
SUPPORT
STRAP
BRACKET
SUPPORT
SUPPORT
CUSHION
BACK
SEAT
ARM

PAD
KNOB
LOCKWASHER
LOCKWASHER
LOCKWASHER
WASHER
PIN
SCREW
PIN
SCREW
SCREW
SCREW
NUT

NUT

TRACTOR WITHOUT
_IFTER

(3=-1971)

DENOMINACIONES

TUERCA

EJE

EJE

TORNILLO
CASQUILLO
CASQUILLO
PASADOR

RESORTE

DISCO

SEPARADOR

BRAZO

TAPA

SOPORTE

SOPORTE

CORREA

SOPORTE

SOPORTE

SOPORTE

ASIENTO
RESPALDO

BUTACA

BRAZO

TOPE

BOTON

ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDELA DE FRENO
ARANDEL A
PASADOR ABIERTO
TORNILLO
PASADOR
TORNILLO
TORNILLO
TORNILLO

TUERCA

TUERCA

TRACTOR SIN
ELEVADOR

1/ 1



935718
995859
595718

4960027
4960025

4965796
385706
595720

10519601

"‘ii}_ 16100811

996287
4965576

4853444

996290
10516470
10802021

995713
4960232

4957470
595714
4963577 10517070

10796901 998272

“)
395709 *) 16101511
595711 *) 13836411

(*) 10517170

(%) - Vedere elfenco ~Yoir la liste _Siehe tabelle -See list —Véase la lista
500 SEDILE CONDUTTORE 3 M1.01
01 02 03 04 Siége de conducteur Driver's Seat
Fahrersitz Butaca de conductor
05 0¢€ 07 08 L




FIAT 500 DAL (1 ED) 2101 (3-1971)

MOVIF, N.ORDINAZ., Q. DENUMINAZ IUNE VESIGNATION BENENNUNG NESCRIPTION DENOMINACIONES
590490 1 SIRINGA SERINGUE SPRITZE GUN BOMBA
14580771 1 CHIAVE 17X19 cLe SCHLUESS=L WRENCH _LAVE
14583371 1 CHIAVE 10X13 CLE SCHLUESSEL WRENCH LL_AVE
14583471 1 CHIAVE 11X14 CLe SCHLUESS=L WRENCH L AVE
14583871 1 CHIAVE 22X24 CLE SCHLUESSEL WRENCH LLAVE
14584231 1 CHIAVE A TUuBO 22x24 CLe A Tus:s STECKSCH.UZSSE. PIPE WRENCH LLAVE DE TuBO
14587071 1 SPINA GOUPILLE STIFT PIN PASADOR
17 1




14583871 (22x23)
14580771 117x19)

14583371 (10x13)
14583471 (11x14)

14584231 (22x24)
590490
14587071

-
500 ATTREZZI 21.01
01 02 03 04 Outils Tools
Werkzeuge Herramientas

05 06 07 08




MODIFICHE

MODIFICATIONS MODIFICATIONS
ANDERUNGEN MODIFICACIONES




Fiat 500 (1)

Modifica

Sgr. interessati e Norme di ricambio

—1M —



TABELLE VARIE

TABLEAUX DIVERS MISCELLANEA
VERSCHIEDENES TABLAS




Fiat 500 DAL (1)

Modifica Sgr. interessati ¢ Norme di ricambio
C 1830 -> aut. n. D 1830 aut. n. - A2.24 - A2.24/1 - A2.25 - A2.25/1 (N.T.R.-226T)
A2.24 - A2.24/1:
. 4660069-= 4667509
C 1921 — aut. n. D 1921 aut. n. — E2.27 (N.T.R. - 237 T)
_568392-= 4983094 '
-506099-= 4983092 + 4987044
C 1933 — aut. n. D 1933 aut. n. - D2.11 - D2.13 - D2.13/1 (N.T.R. - 230T)
(N.T.R. - 215T)
C 1955 — mot. n. 639134 D 1955 mot. n. 639135 — F2.01 - F6.08 - F6.08/1 - F6.08/2
F2.01: -4172t13 = 4692478, 4682998
C 1958 Xxi-1974 D 1958 XI-1974 F2.01 - F6.08/2 - F6.08/3 (N.T.R. - 215T)
F2.01: . 4602478 = 4699705
C1990 — aut. n. D 1990 aut. n. - B2.01 - B2.04 (N.T.R. - 234T)
B2.01: .4963196 = 4996212
B2.04: .564998 = 4991966
C 2021 — aut. n. D 2021 aut. n, — B4.06 (N.T.R. - 239T)
C 2027 — mot. n. D 2027 mot. n. — F2.01 - F6.08/3 - F6.08/3A (N.T.R. - 225T)
F2.01: 4869705 = 4702248

— 1M =
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Fiat 500 DAL (1)

Modifica Sgr. interessati @ Norme di ricambio
C 1830 — aut. n. D 1830 aut. n. — A2.24 - A2.24/1 - A2.25 - A2.25/1 (N.T.R.-226T)
A2.24 - A2.24/1:
-4660069-= 4667509
C1933 — aut. n. D 1933 aut. n. — D2.11 - D2.13 - D2.13/1 (N.T.R. - 230 T)
(N.T.R. - 215T)
C 1955 — mot. n. 639134 D 1955 mot. n. 639135 — F2.01 - F6.08 - F6.08/1 - F6.08/2
F2.01;: -4172t13 = 4692478, 4682998
C 1958 Xi-1974 D 1958 XI-1974 F2.01 - F6.08/2 - F6.08/3 (N.T.R. - 215T)
F2.01: _4602478 = 4699705
C1990 — aut. n. D 1990 . aut. n. - B2.01 - B2.04 (N.T.R. - 234 T)
B2.01: .4953196 = 4996212
B2.04: 561998 = 4991966
C 2027 — mot. n. D 2027 mot. n. - F2.01 - F6.08/3 - F6.08/3A (N.T.R. - 225T)
F2.01: 4609705 = 4702248
C 2031 — aut. n. 515004 D 2031 aut. n. 515005 — F5.03 (N.T.R. - 226 T)
—4p57201" = 4335525
—4057203"= 4335449
A

— 1M =
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Flat 500 (1)

CUSCINETTI

Roulements Wiilzlager Bearings Rodamientos
Dimensioni mm
Dimensions Abmessungen Size Dimensiones
Diametro interno Diametro esterno Spessore n. ordinaz. FIAT n. ordinaz. RIV Sgr.
Diamétre int. Inside diameter Diamétre ext. Outside diameter Epaisseur Width
Innendurchmesser  Didmetro interior Aussendurchmesser  Diémetro exterior Breite Ancho
42 100/106 38,25 551170 03/06/7509 B4.06
40 90/96 25,25 562018 03/02/6308 B4.06
25 52/56,2 15 4215702 616492 E2.16
— 47 143/58 4603871 614977 A4.03
40 80 18 4950845 SDAVZ E2.16
45 100 25 20033750 10B B4.01-B4.12
35 80 21 20045200 8B D3.14-E2.16-E2.17
30 62 16 20685450 3A30 E2.16
35 72 17 20705250 4A E2.16
\25 52 15 20715580 2A25 B2.04
25 62 17 20996680 6B25 D3.14
30 72 19 23111990 7B30 E2.17
65 100 11 26794570 ELn6S B1.01/2
65 140 33 26794760 14B B4.12
35 80 21 26797140 8DBQV E2.17
40 80 18 26798310 SDAVX B2.04
35 72 23 26798630 4DAAVQ B2.04
45 85 20,75 26799970 01/02/7209 B4.06
55 100 22,75 26799990 01/02/6211 B4.06
20 40 14 26801280 LP20 E2.36
17 47 14 28040050 4BPL A1.03
30 72 27 28041260 7DBBPV30 E2.17
35 80 21 28104710 8DBVQ B4.01
30 72/78,6 19 28995870 7BDY30 B2.04
45 85/91,6 19 28996330 6ADY B2.04
—_1T —
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10m (1)

Fiat 500(1)
CAVI PER IMPIANTO ELETTRICO (forniti a metri)
Cibles électriques (livrés par métres) Electrical cables (supplied to the meter)
Elektrische Leitungen (vom laufenden Meter erhiltlich) Cables eléctricos que se suministran por metros
Sezione in mm? Section en mm? Querschnitt in mm? Cross-section in mm? Secclones en mm?

COLORE COLOR AND COLORES

ISOLAMENTO | 'SOLANT | ISOLIERUNG | \yUIATION | DEL FORRO 0.5 ! 15 25 4 ¢ 10
ordinaz.

Griglo verde Gris-vert Graugriin Green-gray Gris-verde 191402 90
Bianco Blanc Weiss White Blanco 1 91400 90 191420 90
Nero Noir Schwarz Black Negro 1 91401 90 191431 90 191405 90 191406 90
Azzurro Bleu Blau Blue Azul 191421 90 191403 90
Marrone Marron Braun Brown Pardo 191419 90 191436 90 191404 90
Giallo Jaune Gelb Yellow Amarillo 19142290
Rosso Rouge Rot Red Rojo 191423 90 191433 90 161437 90
Verde Vert Griin Green Verde 191424 90 19143450
Grigio Gris Grau Gray Gris 191425 90 191438 90
Rosa Rose Rosa Pink Rosado 191426 90
Bianco con ri- | Blanc avec ra- | Weisschwarz White with | Blanco y negro 191427 90

gatura nera yure noire black tracer
Azzurro con ri- | Bleu avec ra- | Blauschwarz Blue with]| Azul y negro 191428 90

gatura nera yure noire black tracer
Giallo con ri- | Jaune avec ra- | Gelbschwarz Yellow with | Amarillo y ne- 191429 90

gatura nera yure noire black tracer gro
Verde con ri- [ Vert avec ra- | Griinschwarz Green with | Verde y negro 191418 90

gatura nera yure noire black tracer
Grigio con ri- | Gris avec ra- | Grauschwarz Gray with | Gris y negro 191439 90

gatura nera yure noire black . tracer

|
In resina sin- | En résine syn- | Aus Kunstharz | Synthetic re- | De resina sinté- 191100 94 |
tetica per ca- | thétique pour | fir Ziindkabel | sin, for engine | tica: cable de en- 191551 90
vo accensione | fils de bougies ignition  cable | cendidodel motor (33-35-39)
— 3T —
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Fiat 5Cy (1) ' 14t
TUBI 190LANTI PROTEZIONE CAVYI ELETTRICI
Tubes isolants de cables électriques Electrical Cable Insulation Tubes
Schutzhiillen fiir elektrische Leitungen Fundas aislantes de cables eléctricos
Caratteristiche Diametro mm
Diamétre Dlameter
Caractéristiques Beschaffenheit Characteristics Caracteristicas Durchmesser Didmetro
A, n. ordinaz.
interno esterno
Colore Couleur Farbe Color Colores Materiale Matériau Werkstoff Material Material intérieur  inslde extérieur  outside
. Innen Interior aussen exterior
Arancione Orange Orangefarbig| Orange Naranja Plastico Plastique VC-Kunst- | Flexible Plastico 5 69305 6,2 8,6
Vinilico Vinyl stoff Vinyl resin vinflico
flessibile flexible biegsam flexible
Verde Vert Grin Green Verde idem idem idem idem idem 191106 80 6 7
Nero Noir Schwarz Black Negro idem idem idem idem idem 191203 80 3,5 4,5
idem idem idem idem idem idem idem idem idem fdem 1 91206 80 6,2 7.2
idem idem idem idem idem idem idem idem idem idem 1 91208 80 8 9,2
idem idem idem idem idem idem idem idem idem idem 19121280 12 13,5
idem idem idem idem idem idem idem idem idem f{dem 19121580 15 16,6
idem idem idem idem fdem idem idem idem idem idem 191304 80 4,5 6,9
idem idem idem idem idem idem idem idem idem idem 1 91306 80 6,2 8,6
idem idem idem idem fdem idem idem idem idem idem 191308 80 8 1
idem idem idem idem fdem idem idem idem idem fdem 19131080 10 11,2
idem idem idem idem fdem idem idem Idem idem fdem 19131280 12 16
- - - - - Metallico Métallique | Metall- Flexible Metélico 191006 01 6 8
flessibile flexible schlauch metal flexible
- —_ — - — idem idem idem idem idem 1 91009 01 9 11
- —_ - - - idem idem idem idem fdem 191010 01 10 12,5

5T —



